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Editoriin Notu

tirkiye’de 6zellikle son iki asirdir bu sekilde adlandirilan Yunanlar,

Helenistik donemden itibaren kendilerini Hellen (Ellines), konugtuk-
lar1 dili Hellence (Ellinika), yasadiklar: yeri de Hellenistan (Ellada) ola-
rak adlandirmiglardir. Bizans doneminde kendilerine Romaioi (Romali)
demiglerdir. 19. yiizyilin ilk ¢eyreginde baglayip 20. yiizyilin ilk ceyregine
kadar asama asama bugiinkii cografyasina ulasan bagimsiz Yunanistan,
kendini tekrar Hellenistan, uyruklarin1 Hellen, dilini de Hellence olarak
adlandirmugtir.

Avrupalilar, Romalilarin Yunanlari isimlendirirken kullandigi Gra-
ceus terimini devam ettirerek onlara Grek (Greek), konustuklar: dile
Grekge (Grek), yasadiklari yere de mealen Grekistan (Greece) demis-
lerdir.

Bu halkla, onlarin kendini Romaioi diye adlandirdigi d6nemde kar-
silagan Tiirkler de onlara ayni sekilde, Rum ve Rumi olarak hitap etmis-
lerdir. Tirkler, Romaios’lerin yagsadig1 yere Rumeli demig ve yiizyillar
icinde bu topraklara egemen olduk¢a bu terimin igerigi giderek batiya
kayan bir cografyayi isaret eder olmustur. Bu terim halen Tirkiye’nin
Avrupa kitasindaki topraklar: i¢in kullanilmaktadir. Osmanlilar déne-
minde esas olarak Rum, kimi zaman da Iyon séziinden gelme Yunan,
Yunani olarak adlandirilan bu halk, Yunanistan’in bagimsizlagmasin-
dan sonra ve Tiirkiye Cumhuriyeti doneminde Tiirkiye’de Yunan (iilkesi
Yunanistan, konustugu dil Yunanca) ismini almigtir.

Elinizdeki kitapta esas olarak Romaioi’lere Rum, Hellenlere Yunan,
tilkelerine ve kiiltiirel cografyalarina Yunanistan, dillerineyse Yunanca
denmektedir.

Yunanca, kimi zaman yiizyillar siiren gegis siiregleri de hesaba katil-
mak suretiyle, kabaca antik dénemden Imparator Heraklios déneminde
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Bizans Imparatorlugu’nun resmi dili statiisii kazandig1 7. yiizyila kadar
Antik Yunanca, bu tarihten Konstantinopolis’in ¢okiisiine kadar Orta-
¢ag Yunancasi, Osmanl egemenliginde Rumca, bagimsiz Yunanistan
donemindeyse Modern Yunanca olarak degisim gostermistir. Elinizdeki
kitabin ele aldigi donem Ortagag Yunancasina denk diigmektedir.

Elinizdeki kitapta Latin alfabesi disinda bir alfabeye sahip dillerin
harf degerini ¢evirmek anlamina gelen transliterasyon yontemi degil,
transkripsiyon (gevriyazi) yontemi kullanilmigtir. Béylece Yunanca ke-
limeler, yazildiklar1 donemde gegerli olan degil, modern donemdeki ses
ve telaffuz degerleri esas alinarak cevrilmistir. Onemli bir farkhilik gos-
teren kimi kelimeler, dizinde koseli parantezle eslestirilmistir. Ayrica bu
konuda Kritovulos Taribi, ¢ev. Ari Cokona (Heyemola Yayinlari, 2012);
Yorgios Sfrancis’in Anilari, cev. Levent Kayapinar (Kitabevi, 2009) ve
Bizans Tarib Atlasi, John Haldon, cev. Ali Ozdamar (Kitap Yayinevi,
2007) adli ¢aligmalardan yararlamilmisgtir.



Xi

Onsdz

Konstantinos Paleologos, Konstantinopolis’in, yani Yeni Roma’nin
son imparatoruydu. 1453’te, sehrini Osmanlilara karsi miidafaa
ederken oldiiriildii. Sehrin Osmanlilar tarafindan alinmasi, Hiristiyan
Bizans Imparatorlugu’nun Miisliiman Osmanl Imparatorlugu’na déniis-
mesinin son evresi olacakti. Konstantinos’un 6liimiiyle kokleri 4. yiizyilda
yasayan Biiyiik Constantinus’a ve hatta ilk Roma Imparatoru Augustus’a
dayanan bir devlet tarihe karismisti. Bizans Imparatorlugu’nun hiikiim-
dar1 ve tebaasi kendilerini Hellen veya Grek olarak degil, Romaioi yani
Romali olarak tanimliyordu. Son Konstantinos, dort yil kadar hitkiim
stirecekti. Zaten fiilen Konstantinopolis ve etrafinin yani sira sadece
Yunanistan’in bir kismina, o da Tiirklerin liitfuyla hiikkmediyordu. Bu du-
ruma ragmen “Sehirlerin Kraligesi”ni elinde tuttugu siirece Romalilarin
gercek imparatoru olarak kalacagin biliyor ve bundan gurur duyuyordu.

Atas1 Mihail Paleologos, 1261 yilinda imparatorluk tahtini ele gegir-
diginden beri ailesinin bu unvana sahip olan sekizinci iiyesiydi. Edward
Gibbon gibi kendisine XII. Konstantinos demek i¢in ¢esitli nedenler bu-
lanlar olmasina ragmen Konstantinos adli on birinci imparator oldugu
soylenir. Hayati, 6nce kendisini yakinen taniyan Bizansh vakaniivisler,
daha sonralariysa gesitli Yunan tarihgileri tarafindan kaydedilmistir. Hi-
ristiyan ortagagimin en dramatik olaylarindan biri olarak kabul edilen
Tiirklerin Konstantinopolis’e saldiris sirasindaki 6liimii Yunan, Italyan,
Tiirk ve Slav ¢ok sayida gozlemci ile kaynak tarafindan betimlenmigtir.
Sir Steven Runciman’in eseri gibi kugsatmanin ve sehrin alinmasinin serii-
venli oykiisiinii usta bir dille anlatan giincel kitaplar da bulunmaktadir.
Bu kitabin amaci Istanbul’un 1453’teki diisiisiiniin hikayesini bir daha
anlatmak degildir. Kitabin ana temasi kahramanca 6liimiinden sonra
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Yunanca konusan Hiristiyanlar tarafindan kugsaklar boyunca hikaye ve
mitlere konu edilen Konstantinos Paleologos’tur. Bu sahislarin i¢inden
bir¢ogu Konstantinos’un yeniden dirilip kaybettikleri imparatorluklarim
yeniden kurmasini bekliyordu. Imparatorluk onlar igin bir Yunan devleti
anlamina geliyordu ki bu kavram 15. yiizyilda yasayan Bizans yani Ro-
maioi halkina siiphesiz son derece garip gelirdi. Son Konstantinos, yeni
viicut bulmaya baslayan Hellen ulusunun Osmanl Imparatorlugu’nun
harabeleri iginden zaferle ¢ikacagi yoniindeki umut ve 6zlemlerin sembo-
li haline gelecekti.

Konstantinos’u konu alan tek Ingilizce monografi, St. James
Sarayr’nda” gorev yapan Sirp elgisi Cedomil Miyatovig tarafindan kale-
me alinmig, 1892°de yayimlanmugtir. Kitab1 Constantine, the Last Em-
peror of the Greeks (Konstantinos, Yunanlarin Son Imparatoru) olarak
adlandirmasi ve eserini o donemde Yunanistan Kralligi tahtinin varisi
olan Prens Konstantinos’a adamis olmasi dikkate degerdir. 19. yiizyilda-
ki Bagimsizlik Savag’ndan dogan Yunan devletinin, Konstantinopolis’in
Osmanlilarin eline gegmesi ve son Hiristiyan hitkiimdarinin 6lmesiyle
sonen Bizans ategini yeniden alevlendirecegini diisiinen tek kisi o degildi.

Bu kitab: yazarken bel bagladigim, miidiirii olarak gorev yaptigim
Atina’daki Gennadion Kiitiiphanesi’nin benzersiz kaynaklarina min-
nettarim. Ayrica Georgios Klontzas’in elyazmasini konu alan eserinden
bazi minyatiirleri kopyalamama izin veren Yanya Universitesi profesorii
A.D. Paliuras’a, Paleologos sikkeleri konusundaki engin bilgisiyle beni
aydinlatan Bay Simon Bendall’a, Mermer Imparator®* hakkindaki si-
irlerin bir kisminin izini siirmeme yardim eden Dr. Ruth Macrides’e ve
Bizans soyagaclari hakkindaki ¢ilginca hevesimi koriikleyen A.A.M.
Bryer’a tegekkiir etmek isterim.

* St. James Sarayi, Biiyilkk Britanya’nin resmi krallik sarayidir. Kralige Victoria
1837°de tahta gectiginde Buckingham Sarayr’na taginmug olsa da resmi olarak hala
St. James Sarayi kullanilmaktadir-¢.n.

** Bati folkloriinde uyuyan efsanevi kahraman. Belli bir zaman sonra uyanip ordulari-
n1 harekete gecirerek halkin 6zlemlerine cevap verecek belli bir is yapmasi beklenen
kigi-e.n.
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1. Boliim

Kiiciilen Imparatorluk

Mart 1354 gecesi Konstantinopolis’in batisindaki Trakya kiyilari

bir depremle sarsilmisti. Baz1 yerlegimler yerle bir olmustu. Bazi yer-
lesimler ileri derecede tahrip olmusg, niifuslar1 neredeyse sifira inmisgti.
Surlar yikilan bazi yerlesimlerse tamamen savunmasiz kalmigti. Dep-
remden sag kurtulanlar harabeye donen evlerinden kagarak saglam kal-
mus kasabalara siginmigti. Depremi, kar firtinalari ve saganak yagmurlar
takip edecekti. Cok sayida miilteci, ozellikle de kadin ve ¢ocuklar, ag
ve acikta kaldiklar i¢in 6lecekti. Daha fazlas1 da ertesi giin harabelere
baskin veren Osmanl askerleri tarafindan esir alinacakti. Bolgedeki en
biiyiik yerlesim olan Kallipolis [kelime anlamu “giizel sehir;” giinumiizde
Gelibolu-¢.] yerle bir olmugsa da y6re halki deniz yoluyla kagmay1 bagar-
must1.1 Tiirkler bolgeye asinaydi. Bir siiredir Bizans Imparatorlugu’nda
taht veya ticaret ugruna cikan savaglarda parali asker olarak gorev yap-
maktaydilar. Halihazirda kontrolleri altinda olan Anadolu’dan Marma-
ra Denizi’nin diger kiyisina rahathkla geliyor, her seferin sonundaysa
ticret ve ganimetlerini alip evlerine doneceklerine giiveniliyordu. Bizans
Imparatoru VI. loannis Kantakuzinos, Osmanl devletinin kurucusu Os-
man Bey’in oglu olan liderleri Orhan Bey’le arasinda 6zel bir iligkinin
olduguna inaniyordu. 1348°de, sanki Tiirkler ve Rumlar arasinda ortak
yagsamin miimkiin oldugunu ve diinyanin Miisliman Asya ile Hiristi-
yan Avrupa olarak paylasilabilecegini ortaya koymak istercesine kizim
Orhan’la evlendirmigti.

Kigisel dostluklarindan dolayi ortaya ¢ikan bu fikir belki de fazlasiy-
la naif bir diigiinceydi. Orhan s6ziiniin eriydi. Oglu Siilleyman ise diin-
yanin paylagimi hususundaki bu centilmenlik anlagmasini bozacakti.
Bizans imparatoru tarafindan ¢agrildig: iddia edilen Siilleyman’a bagh
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baz1 birlikler 1352’de Kallipolis yakinlarinda bir kaleyi iggal etmigti. Se-
ferin bitimindeyse memleketlerine donmeyi reddedecek, fetih hakkiyla
kalenin artik kendilerine ait oldugunu iddia edeceklerdi. Bu kale Avru-
pa topraklarindaki ilk kalici Osmanl yerlesimiydi. Bu olaydan iki sene
sonra gerceklesen deprem Osmanlilarin daha da yayilmasina ve ellerinin
giclenmesine olanak saglayacakti. Anadolu kiyilarindan bogazin kar-
s1 tarafina gecen Siileyman, Kallipolis harabelerini isgal etti. Yaninda
cok sayida askerin yani sira bolgedeki harap kasaba ve koyleri tamir
edip buralara yerlegsecek Tiirk muhacirler getirmisti. Kallipolis’te Tiirk
askerlerinden olugan bir garnizon birakilmig, sehre Miislimanlar yerles-
tirilmisti. Kallipolis, Asya ile Avrupa arasindaki bogaz gecisini kontrol
eden bir noktadaydi. Daha sonraki yillarda ortaya ¢ikan bir efsaneye
gore izlemesi gereken rotay: Silleyman’a bogazin sularinin ustiine di-
sen ayin savki gostermisti. Kallipolis’i ele geciren Osmanlilar bir daha
evlerine donmeyecekti. Avrupa yolu agilmigti. 1354, Hiristiyan Roma,
yani Bizans Imparatorlugu icin geri déniigii miimkiin olmayan bir nokta
niteligindedir. Sadece elli yil sonra, 1405’te, Siileyman’in halefleri Bul-
garistan, Sirbistan, Makedonya, Tesalya ve Orta Yunanistan’in bityiik
bir kismina hitkmedecekti. Bizans Imparatorlugu ise Konstantinopolis
sehri ve cevresinin yani sira Mora Yarimadas’’nin bir kismi ile Yunan
adalarinin bazilarina ve bunun disinda Tiirklerin izin verdigi bolgelere
indirgenmisti. Imparatorlari, Osmanl sultanlarina harag 6demek duru-
munda kalmis, onlarin vasali haline gelmisti.2

Konstantinos Paleologos 1405°in 8 Subat’inda dogdu. 1391°de tahta
¢tkan Imparator II. Manuil’in yedi oglunun dérdiinciisiiydii.3 Manu-
il Paleologos, gittik¢e ufalan ve parcalanmakta olan bir imparatorlu-
gun hiikiimdariydi. Imparatorluk tohumundan filizlenen dev bir agag
niteliginde olan Konstantinopolis’in i¢i ¢iiriimiig, dogudan esen soguk
ruzgarda sallanmaya baslamisti. Yine de agacin daha geng dallarindan
biri budaklanmaya devam ediyordu. Orhan’in dostu ve kayinpederi
olan Ioannis Kantakuzinos, 1349°da oglu Manuil’e énemli bir impa-
ratorluk payesi olan despotluk [kelime anlami “bey, hiitkiimdar”-¢.]
bahsetmig, Bizans kontroliindeki Peloponnisos (daha sonraki adiyla
Mora) eyaletinin bagina getirmigti. 1204’te gerceklesen Dordiincii Hag-
li Seferi’nden beri Orta ve Giiney Yunanistan yabancilarin elindeydi.
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Haglilar Atina’da bir Fransiz Diikaligi, Mora Yarimadasi’'nda bulunan
Akhaia’daysa* bir Fransiz prensligi kurmuslardi. Yillar gectikge hitkiim-
darlarinin uyrugu birkag kere degismis olsa da Rumlara gore hepsi ya-
banciydu. Isgal altindaki Yunanistan’dan en ¢ok kair edenler adalardaki
ticari kolonileri ve anakaradaki limanlariyla Venedik tiiccarlar1 olmus-
tu. Akhaia Prensligi’nin, niifusun askeri hizmete goniilsuzligi ve kotii
idare nedeniyle zayiflamasindan istifade eden Bizanslilar uzun zamandir
yabancilarin elinde olan topraklarini yavas yavas yeniden ele gecirmeye
baglamislardi. Manuil Kantakuzinos otuz yildan uzun bir siire Mora
Despotu olarak gorev yapacakti. Yetenekli bir asker, vali ve devlet ada-
mi1 olan yeni despotun y6netimi altinda eyalet kalkinacak, yabanci kom-
sularindan toprak alarak genisleyecekti. Eyaletin bagkenti, romantik ve
biyileyici harabeleri bugiin de Taygetos Dagi’nin bir tepesinden Sparta
Ovasr’na bakan Mistras’ti. Manuil 1380°de 6ldiigiinde eyalet Kantaku-
zinos ailesinden yeni hanedanlik olan Paleologos ailesine gececek, bol-
geye 6nce Imparator V. loannis’in oglu olan Theodoros, 1407’ deyse Im-
parator II. Manuil’in oglu ve Konstantinos Paleologos’un agabeyi olan
II. Theodoros atanacakti. Her ikisine de sadece tahtta olan imparatorun
bahgedebilecegi despot unvani verilmigti ve eyaletleri Mora Despotlugu
olarak biliniyordu.4

13. yiizyilin sonlarina dogru Montferrath Yolande, kocasi Imparator
II. Andronikos’a Bati geleneklerine gore imparatorlugunu ogullari ve
tivey ogullar1 arasinda paylastirmasini 6nermisti. Bu 6neri imparatoru
saskinliga diisiirmiistii. Cevabi, Roma Imparatorlugu’nun monarsik ya-
pisinin asla boliintip, ¢ok bagh bir hale getirilemeyecegi olmustu.s 15.
yuzyilin baginda imparatorlarin Bizans geleneklerine bu derece bagh
kaldig: giinler geride kalmigti. Daha sonra tahta ¢ikan imparatorlar,
pargalara ayrilmig imparatorluklarini elde tutmanin tek yolunun, eyalet
ve yerlesimleri, hiikmedip onlar1 miidafaa etmeleri i¢in despot payesini
bahgettikleri ogullar1 arasinda paylagtirarak aile i¢cinde tutmak oldugu
fikrine vardilar. Il. Manuil, ¢cok sayida erkek evlatla kutsanmisti. Bun-
lardan Mihail 1406°da éliince alt1 oglu kalmist1. En biiyiik oglu Ioannis,
Manuil’in éliimiinden sonra imparator olacakt. Ikinci oglu Theodoros,

*  Mora Yarimadas’nin kuzeybatisinda kalan, giiniimiizde de var olup, bagkenti Pat-
ras olan bolge-¢.n.
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Mora Despotlugu’na atanmust1. Ugiincii oglu Andronikos 1408°de, he-
niiz sekiz yasindayken Selanik Despotu ilan edilmisti. Bunlarin diginda
dagitilacak fazla toprak kalmamigti. Bu yiizden Manuil 1405°’te dogan
dordiincii oglu Konstantinos’u, uygun bir dirlik ortaya ¢ikana kadar
Konstantinopolis’te tutacakt1.6

Konstantinos’un ¢ocuklugu ve gengligi hakkinda elimizde fazla bir
bilgi yoktur. Konstantin Dragas adli bir Sirp prensinin kizi olan anne-
si Eleni’ye diigkiindii. Sarayin mor odasinda dogdugundan olsa gerek,
kendisine siklikla Porfirogennitos lakabiyla hitap edilmektedir.* Agabe-
yi Theodoros ve kardegleri Dimitrios ile Thomas’a da verilen bu lakabi
paylagsmayan tek kardesi, Imparator VIIL Ioannis adiyla tahta ¢ikacak
olan en biiyiik agabeyiydi. Konstantinos heniiz gengken, hatirat1 impa-
ratorun hayatina benzersiz ve detayl bir bakig sunan gelecegin tarihgisi
Georgios Sfrantzis’in neredeyse kosulsuz sayilabilecek sevgi ve begenisi-
ni kazanmigti. Aslen Morali olan Sfrantzis, II. Manuil’in sarayinda go-
rev yapmaktaydi. Sfrantzis’in amcasi Konstantinos’un hocasi, kuzenle-
riyse Konstantinos’un yoldaglari, arkadaslari ve hizmetkarlariydi. VIIL
Ioannis tahta ¢iktiginda Konstantinos’un Sfrantzis’i maiyetine almak
yoniindeki talebine isteksiz yaklasacakti; kendisinin Konstantinopolis’te
elgilik, diplomathk ve damigmanlik hususundaki hizmetlerine ¢ok de-
ger veriliyordu.? Fakat sonunda agabeyiyle her zaman iyi geginmis olan
Konstantinos’un istedigi olacakti. 1406’da dogan Dimitrios ve 1409’da
dogan Thomas’la arasiysa daha bozuktu. Konstantinos’un sonraki yil-
larda yasayan methiye yazarlarindan biri gengliginde avcilik, at binme
ve savas sanatlari konusundaki yeteneginden bahseder ki bagka anlatim-
lar da maceraperest, zinde, giiclii, dayanikli ve cesur biri oldugunu goz-
ler 6niine sermektedir.8 Babasi Manuil’in Bati Avrupa’ya yaptigi ziyaret-
ler sirasinda kendisiyle taniganlar1 son derece etkilemis olan buyurgan
durug ve tabiatin1 miras almig olmasi miimkiindiir. Kendi doneminden,
darp ettigi sikkeler ve miihiirler diginda hicbir portresi bulunmamugtir.
Agabeyi loannis’in Italyan sanatgilar tarafindan resmedilen portrelerin-
de gordigiimiiz ince hath yizii bu silik ve stilize tasvirlerde bulamayiz.9

*  Bizans’ta kizil-mor renk, imparatorluk alametiydi. Porfirogennitos sifatina sahip ol-
mak i¢in bazi kogullar gerekirdi: Babasinin imparator olmasi, annesinin onunla evli
olmasi (bu evliligin yasal ve kutsanmig olmasi) ve unvan sahibinin saray kompleksi
icinde yer alan mor koskte dogmasi-e.n.
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Konstantinos’un diinyasindaki hitkiimdar sinifi hayret uyandiracak
derecede ¢ok-irkliydi. Siirekli soylarinin titkenmesi tehlikesiyle kar-
s1 karsiya olan bu ziimrenin igindeki aileler arasinda evlilik, hayatta
kalmanin bir yoluydu. Dedesi Imparator V. loannis Paleologos (1354-
1391), Italyan prensesi Savoylu Anna’min ogluydu. Amcasi Imparator
IV. Andronikos’un egiyse Bulgaristan kraliyet ailesinin bir iiyesiydi.
Mistras Despotu olarak gorev yapan amcasi I. Theodoros, Atina’nin
Floransali Diikii Nerio Acciaiuoli’nin kizlarindan biriyle evlenmigti. Ha-
las1 Irini Tiirk emiri Orhan’in oglu Halil’le evliydi. VII. loannis adiyla
kisa siireligine tahta ¢ikan kuzeninin karis1 Cenovali Gattilusio ailesinin
iiyesiydi. Agabeyi VIII. loannis ise nce Moskof Biiyiik Knezi Vasili’nin
kizi Anna, sonra Montferrath Sophia, sonrasindaysa Trabzon" Impara-
toru IV. Aleksios Komninos’un kizi Maria’yla evlenecekti. Mora Despo-
tu olan kardesi II. Theodoros, Rimini Kontu Carlo Malatesta’nin kizi
Cleope Malatesta’yla evlenmistir. Konstantinos’un iki esi de Italyan’du.
Sirp bir annenin ve yari Italyan bir babanin oglu olan Konstantinos’u
Rum olarak adlandirmak giigtiir. Yunanca konusan ¢ogu ¢agdag: gibi
kendisini Romali yani Romaioi veya Bizansli olarak goriiyordu.

Osmanl Sultani II. Murad, Haziran 1422’de Konstantinopolis’i
kusattiginda Konstantinos heniiz on yedi yasindaydi. Bizanslilar uzun
bir siiredir Tiirkler tarafindan saldiriya ugramamuiglardi. Imparator II.
Manuil’in Sultan I. Mehmed’le arasi iyiydi. Fakat Mehmed’in 1421°deki
Oliimiiyle bu soluklanma déneminin son bulacagi da agikti. Tirk kugat-
masi uzun ve getin gececekti. Sehrin savunmasi, halefi oldugu babasinin
yaninda kisa siire 6nce ortak imparator ilan edilen VIIL loannis’in so-
rumlulugundaydi. Onun ihtiyat ve dikkati sayesinde Tiirkler sene dol-
madan kugatmay: kaldiracakti. Tiim bunlar yash Imparator Manuil’i
kotii etkilemigti. 1422 yilimin Eylil ayinda gecirdigi felg yiiziinden vii-
cudunun bir tarafin1 hareket ettiremeyecek hale gelmisti. Her ne kadar
li¢ sene daha yasayacak olsa da Konstantinopolis’in yonetimi fiilen en
biiyiik oglu Ioannis’in elindeydi. Felaket kapidaydi. Tiirkler Selanik’i
de kusatma altina almigti. Manuil’in eyalete despot olarak atanan oglu
Andronikos hem gengti hem de sagligi bozuktu. 1423’iin yazinda ba-

*  Giiniimiizde Karadeniz kiyisinda Sinop’tan Artvin’e kadar uzanan bélgeyi kapsar-
¢.n.
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basinin da onayiyla Selanik’i Venediklilere 6nerecekti; Eyliil ayinda el
degistiren gehir Yunanistan’daki Venedik kolonilerinin en bitytigiiydii ve
en karlis1 olacagi umuluyordu.10

Imparator VIII. loannis, babasinin yirmi sene 6nce basarisiz bigimde
yapmis oldugu gibi Hiristiyan Bat1 diinyasindan yardim istemenin za-
maninin geldigi kanaatindeydi. 1423 yilinin Kasim ayinda Venedik ve
Macaristan’a gitmek iizere yola ¢ikacakti. Kendisi donene kadar kardesi
Konstantinos’u naip olarak Konstantinopolis’te birakti. Konstantinos
heniiz gencti. Ilk kez iktidarin tadina varan geng adama despot payesi
de verilmisti.11 Yatalak babasi Imparator Manuil’in 6égiitlerinden de is-
tifade eden geng despot, birkag yanlis girisimden sonra Sultan Murad’la
baris anlagmasi imzalamay basaracakti. 22 Subat 1424’te imzalanan bu
anlagma aslinda kigiik diigiiriicii nitelikteydi fakat en azindan Konstan-
tinopolis sehrini Tirk saldirilarindan bir siire koruyacakti.12 Tim an-
latimlara gore Konstantinos naiplik gérevini ciddi ve bagarili bir gekil-
de yerine getirmistir. Agabeyi loannis, Italya ve Macaristan gezisinden
1424 yilinin Kasim ayinda donecekti. Pek fazla basari elde edememisti.
Macarlarin Katolik krali dindarca bir 6giit vermis ve kendisi ile halki-
nin papaya itaat yemini edip Roma’yla yeniden birlik olmasi durumun-
da Hiristiyan diinyasindan yardim almasinin ¢ok daha kolay olacagini
belirtmisti. Bu 6neri yeni degildi. Ioannis’in babasi Manuil’e de aynisi
oglitlenmisti. O ise eskiden beri bir cegit ahlaki santaj oldugunu diisii-
nerek reddettigi bu hamlenin ayni1 zamanda Tirkleri iyice telaglandirip
kendilerine diigman edecegine inaniyordu.13

Omriiniin son aylarinda manastira kapanan Manuil, 21 Temmuz
1425’te yetmis bes yasinda hayata veda edecekti. VIII. loannis artik fi-
ilen oldugu gibi ismen de imparatordu. Kardesi Despot Konstantinos’a
da artik kendi dirliginin verilmesi gerekiyordu. Yapilan yeni baris ant-
lagsmasinda Tiirkler Konstantinopolis’in kuzeyindeki ufak bir toprak
parcasinin dirlik olarak Bizanshlarin elinde kalmasina izin vermigti.
Karadeniz kiyisindaki bu topraklar kuzeyde Mesemvria’dan [giiniimiiz-
de Bulgaristan’in Nesabar kasabasi-¢.] giineyde Derkos’a [giiniimiizde
Terkos-¢.] kadar uzamyordu. Anlasildig: kadariyla Istanbul’un batisin-
da kalan Selimvria [giiniimiizde Silivri-¢.] limani da bu topraklarin si-
nirlari iginde kaliyordu. 1425’te Despot Konstantinos’a burasi verildi.
Kuzeyden Konstantinopolis’e giden yolu korudugu igin stratejik 6neme
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sahipti. Buna ragmen Tirkler barig antlagmasin1 bozmaya ve dirligini
elinden almaya niyetlenseler onlar1 durdurmasi pek miimkiin olmazdi.14

1423’teki Venedik ziyareti esnasinda Ioannis yolculuguna Mora’da
bir siire ara vererek Mistras’ta bulunan kardegi Despot Theodoros’la ko-
nusmustu. Theodoros, bir alimin sakin hayatini, idare ve savagin stresine
yegliyordu. Iki sene énce aileleri arasindaki anlagsmaya uyarak Riminili
Cleope Malatesta’yla evlenmisti. Bu birliktelikten en baglarda memnun
olmayan Theodoros inzivaya ¢ekilip rahip olmay: derinden arzuluyor-
du. Agabeyinin ziyaretini firsat bilip bu konuda ona agilmisti. loannis,
Konstantinopolis’e dondiigiinde kardesinin hila ayn fikirde olduguna
inaniyordu. Bu yiizden Konstantinos’u Mesemvria’dan bagkente geri ¢a-
giran imparator onu Theodoros’un yerine Mora Despotlugu’na tayin
edecekti. Sadakat ve becerisini bircok kez kanitlayan Konstantinos’un
Mistras valiligi gorevini bagariyla yerine getirecegine inaniyordu. Ne var
ki Theodoros bu sirada fikrini degistirmisti. Basta alim arkadagi loannis
Evgenikos olmak iizere tanidiklarindan bir kismi dini hayatin tatmini
ugruna diinyanin bosg gururunu bir kenara birakmasini takdir ediyordu.
Daha diinyevi bir hayati tercih eden bagka arkadaglariysa diinyanin ken-
disine ihtiyaci olduguna onu ikna etmeyi bagarmiglardi. Zaman geldi-
ginde Konstantinos lehine gorevinden feragat etmeyi reddedecek, esiyle
arasindaki sorunlari ¢ozecekti. Theodoros yirmi yil daha Mora Despotu
olarak gorevine devam edecekti. Bu yillar eyalet i¢in 6zellikle kiltiirel ve
entelektiiel bakimdan refah i¢inde gegecekti. Cok sayida alim ve filozof
Theodoros’un himayesi altinda Mistras sarayinda toplanmaya bagladi.
Cleope Malatesta da zamanla kocasinin ilim agkini paylagmaya ve tes-
vik etmeye baglayacakti. Karisinin 1433’teki 6liimii, ona zaman iginde
derinden 4sik olan Theodoros’u mahvedecekti.15

Konstantinos’un Mistras’ta despot olma hayalleri boylece suya diis-
miistii fakat babasinin 6liimiinden sonra imparator olan VIIIL Ioannis,
Konstantinos’un yeteneklerini en iyi nasil kullanabilecegini planlamak-
taydi. Kendisine Mora’da ayr bir dirlik verilecekti. Mistras’taki maka-
mindan hognut olsa da Theodoros’un pek pratik biri olmadigi, yardim
ve destege ihtiyaci oldugu agikti. Tiirkler 1423’te, II. Manuil’in kendile-
rini engellemek i¢in yaptirdigi Korint Kistag tizerindeki surlar1 agmiglar,
Mora Yarimadasr’ni iggal ve talan etmiglerdi. Kisa bir siire 6nce Epiros ve
Kefalonya Adasrnin Italyan hiikiimdar1 Carlo Tocco, yarimadanin ku-
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zeybatisindaki Glarentza’y: [giiniimiizdeki Killini kasabasi yakinlari-¢.]
ve Elis Ovasi’n1 iggal etmisti. Tocco, Theodoros’la ateskes antlagmasi im-
zalamasina ragmen 1426’da bu antlagmayi bozmus ve seferlerine devam
etmistir. Imparator Ioannis, Mora’y1 bu sikintidan arindirmaya karar-
liydi. Olaya bizzat miidahale etmek iizere 1427°de Konstantinopolis’ten
yola ¢ikti. Yaninda kardesi Konstantinos ile bu sirada resmi olarak
onun yaninda goreve baglayan Georgios Sfrantzis de vardi. 26 Aralik’ta
Mistras’a ulasan ordu dogrudan Glarentza’ya gecerek denizden ve ka-
radan sehri kusatma altina alacakti. Ehinades Takimadalari yakinlarin-
daki deniz muharebesinde gemileri batirilan Carlo Tocco yenilgiyi kabul
etti. Ele gecirdigi topraklari iade etmeyi kabul etmigti fakat onurundan
geriye ne kaldiysa onu kurtarmak i¢in son bir plani vardi. Geng yegeni
Maddalena’yr imparatorun kardesi Konstantinos’la evlendirecek, Gla-
rentza ve Elis de geng kizin drahomasi olacakti. Bu dost¢a anlagsma her
iki tarafin da isine geliyordu. Glarentza 1 Mayis 1428°de teslim edil-
mis, Konstantinos da 1 Temmuz’da Patras yakinlarinda yapilan diigiinle
Maddalena Tocco’yla evlenmisti. Maddalena, yeni ¢evresinin daha agina
oldugu Yunanca bir isim secerek Theodora adini almig, amcasi da Epi-
ros’taki topraklarina dénmek iizere yelken agmigt1.16

Despot Konstantinos’a diigiiniinden 6nce takdim edilen vezinli mek-
tup ilgi cekicidir. Ilahi bir ilhama kapildigini iddia eden mechul yazar
zaferi dolayisiyla imparatoru tebrik etmekte fakat Konstantinos’u, Car-
lo Tocco’nun yegeniyle evlenmemesi konusunda uyarmaktaydi. Tocco
ailesine giiven olmazdi.17 Her ne kadar verilen nedenlerden dolay: ol-
masa da aslinda iyi bir nasihatti. Konstantinos’un Mora’da despot ilan
edilmesi, Italyan esi olsun ya da olmasin, bélgenin idari sistemini etkile-
migti ve ileride sorunlara yol acacakti. 1428’e kadar despotluk, ailenin
Konstantinopolis’teki imparator tarafindan atanan tek bir iiyesine veril-
migti. Simdiyse iki tane despot vardi ve sayilar1 yakinda tge ¢ikacakt.
Ugiincii despot, Konstantinos’un Mistras’ta yetisen kardesi Thomas’t.
Despotluk teoride boliinmez bir biitiin olarak kalmisti. Buna ragmen,
yakin zamanda da ortaya ¢ikacag gibi, 14. yizyilda olduk¢a diizgiin
isleyen merkezi otorite pratikte parcalanmig, Bizans’in Mora eyaleti bir-
birinden ayr1 ve sikga birbirleriyle savasan prensliklere bolinmiistii.18
Theodoros, Mistras’ta kardesinin 6niinden ¢ekilmeyi reddetmigti. Buna
ragmen Mora’nin kuzey kiyisindaki Vostitsa (Egion) liman kasabasi ile
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Lakonia’da baz1 yerlesim ve kalelerin yani sira yarimadanin bat1 kiyisin-
daki Kalamata ve Messenia da dahil olmak tizere topraklarinin hatir1 sa-
yilir bir kismini teslim etmeye ikna olmustu. Geng kardegleri Thomas’a
ise Mistras’in kuzeyindeki Kalavrita Kalesi verilmigti. Konstantinos ilk
olarak hem evlilik hem de fetih hakkiyla kendisinin olan Glarentza’ya
yerlesmisti. Imparator, kardeslerinin birlikte hareket etmeyecegini bile-
cek kadar onlari taniyor olmaliydi. Aralarindaki iliski son derece ¢ekis-
meliydi.19

Imparator heniiz Mora’dayken Konstantinos onu, yakinlardaki tica-
ri ve stratejik Oonem tasiyan gelismekte olan liman kenti Patras’i ele ge-
cirmek i¢in Glarentza’nin gayet uygun bir yerde olduguna ikna etmisti.
Patras birkag defa el degistirmisti. 1428 itibariyle dort yil 6nce atanan
Latin Bagpiskopos Pandolfo Malatesta tarafindan yonetilen bu toprak-
lar tizerinde, Tiirkler kendi dirlikleri oldugu gerekgesiyle hak iddia eder-
ken Venedikliler de bu 6nemli pazar kendilerine aitmiggesine ilgi goster-
mekteydi. 1428°de sehri tehdit eden tehlikeye karsi papay: uyaranlar da
onlar olacakti. Temmuz ayinda Ioannis, Konstantinos ve Thomas giigle-
rini birlegtirerek Patras’a saldirdi. Bu, gen¢ Thomas’in ilk savas deneyi-
miydi. Sehri almay1 bagaramayan tgli, sehir ahalisinin Konstantinos’a
her y1l 500 altin sikke har¢ 6demeyi kabul etmesi iizerine geri ¢ekildi.
Yanlarinda bulunan Georgios Sfrantzis’e gore basarisizliklarinin asil
nedeni kardegleri Despot Theodoros’un kendilerine gereken yardimi
saglamakta goniilsiiz davranmasiydi. Theodoros, hila inzivaya ¢ekilme
konusunda kararsizlik yasiyordu. Bunun yani sira Patras Valisi Bagpis-
kopos Malatesta’nin kardesiyle evli oldugu da aklindan ¢itkmiyor olma-
liydi. Onun disiisiine 6nayak olmak pek akillica degildi. Muhtemelen
kocasinin gonliinii almak isteyen Cleope Malatesta’nin Ortodoksluga
gectigini duyan papaninsa bu isten pek hoglandigi soylenemezdi. Boyle-
ce Theodoros Mistras’ta kald1.20

Imparator Ioannis’in Konstantinopolis’e dénmesinin vakti gelmisti.
Mora’dan ayrilmadan 6nce Konstantinos’u Mistras’ta toplantiya ¢agirdi.
Orada gizlice bir araya gelen Konstantinos ile Sfrantzis Patras’1 ele gegir-
mek icin ikinci bir deneme yapmaya karar verdi. Bagarili olmalar1 duru-
munda Konstantinos Mora’da kalacakti. Eger basarisiz olurlarsa, esinin
drahomasi olan Glarentza ve diger topraklar: da elinde tutarak Karade-
niz kiyisindaki dirligine donecekti. Bundan sonra gelisen olaylar Sfrantzis
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tarafindan detayl olarak anlatilmigtir. Konstantinos ile Sfrantzis orduyla
birlikte Vostitsa’dan yola ¢ikarak Patras’ta durmadan 6nce Glarentza’ya,
sonraysa Konstantinos’un karisinin bulundugu Hlumutsi’ye gegtiler.
Patras’in Rum sakinlerinin kendilerini destekleyeceklerinden eminlerdi.
Konstantinos, sehrin liderlerine Glarentza’dan elgiler gondererek gelisi-
ne hazir olmalarini iletmigti. 1 Mart 1429°da ordusuyla birlikte Patras’a
dogru yola gikti. Sehrin 6nde gelen sahislari tarafindan gonderilen haber-
ci, Konstantinos’un sehri ve kalesini dogrudan bir saldiriyla ele gegirmeyi
planladig bilgisiyle dondii. 20 Mart’ta, yani Paskalya’dan 6nceki pazar
guniinde saldir1 bagladi. Saldiri, ufak ¢aph ¢atigmalarla boliinen uzun
bir kusatmaya doniigecekti ki bu ¢atigmalardan birinde bindigi at vu-
rulan Konstantinos 6ldiiriilmeye veya tutsak diismeye ¢ok yaklagmugt.
Onun hayatimi kurtaran, dostu Sfrantzis olmus fakat bu sirada kendisi
yaralanmis ve tutsak diigmiistii. 23 Nisan’da 6liime yakin halde saliveril-
misti. Miidafiler ancak Mayis ayinin ilk giinlerinde miizakere masasina
oturmaya yanagtilar. Basgpiskopos, destek kuvvet toplamak icin Italya’ya
gitmigti. Ay sonuna kadar donmemesi durumunda teslim olacaklarina
soz verdiler. Geri ¢ekilen Konstantinos’un kuvvetleri bu arada [Patras’in
5,5 km uzaginda yer alan-¢.] Saravali Kalesi’ni ele gegirdi.

Bagpiskopos, Mayis sonunda heniiz donmemisti. Patras’in 6nde gelen
vatandaslarin1 1 Haziran’da huzuruna ¢agiran Konstantinos kendilerin-
den sozlerine sadik kalip sehri teslim etmelerini talep etti. Taraflar dort
giin sonra sehrin koruyucu azizi Ayios Andreas Katedrali’nde bir ara-
ya gelecek, sehir halki Konstantinos’u efendileri olarak kabul edecekti.
Patras’ da bu gekilde despotluk sinirlari i¢ine katan Konstantinos’un ar-
tik Mora’dan ayrilmasi s6z konusu degildi. Sehre hakim tepedeki kaley-
se bagpiskoposun askerleri tarafindan tutulmaktaydi ve on iki ay daha
direnecekti. Patras’in teslimi papayi endiselendirmis, Venediklileriyse ra-
hatsiz etmisti fakat en kotii sonucu siiphesiz Tirkleri 6fkelendirmesiydi.
Sultan Murad, Bizans Imparatorlugu’na iiltimatom verdi. Efendisi ve
dostu Konstantinos ugruna Patras zindanlarinda kirk giin yatan giive-
nilir ve sadik Sfrantzis, sultani yatistirmaya gonderilmis, onunla ve Te-
salya’daki Osmanl birliklerinin komutani Turahan Bey’le uzun konus-
malarin sonrasinda Tiirklerin misillemede bulunmasinin 6niine gegmeyi
bagarmigti. Konstantinos papayi ve Venediklileri yatistirmak amaciyla
bagka elgiler de yollayacak, miizakereler aylar siirecekti.
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Sfrantzis’in Patras’in karsi kiyisinda kalan Venedik limani
Nafpaktos’tan [Inebaht1] 6teye gitmesi gerekmedi ciinkii oraya vardi-
ginda mulkii elinden alinmis Bagpiskopos Malatesta’y1 da Katalan ge-
miler ve askerlerle Italya’dan gelip ayni limanda demirlemis bulacakti.
Malatesta, sultani, bagpiskoposlugunun topraklarindaki Rum iggaline
kars1 ¢ikmaya ¢agirmigti. Ancak artik ¢ok gecti. Destek kuvvet olarak
getirdigi azili Katalanlar Patras’y geri alma planina fazla ilgi gosterme-
mis, bunun yerine sahil bolgelerini yagmalamis ve Glarentza’yi ele ge-
cirmiglerdi. Konstantinos, sehri onlardan ancak 6 bin Venedik dukasi
karsiliginda alabilecekti. Daha sonraysa korsanlarin eline diigmesinden
korktugu bu yerlesimin yikilmasimi emredecekti. Bagpiskopos 1441°de
Italya’daki Pesaro kentinde hayata veda ettiginde hala Patras’in ken-
disinin oldugundan ve Isa’nin havarilerinden Aziz Andreas’in kutsal
mekaninm kurtarmak igin kendisine yardim etmeyi Bati’daki tiim Hiris-
tiyanlarin dini gérev addetmesi gerekirken bunun olmadigindan yakini-
yordu. Bu sirada Patras’a hakim tepedeki kale de 1430 yilinin Temmuz
ayinda Konstantinos’a teslim olacakti. Sadik Sfrantzis de 6dulinii aldi.
Kasim ayinda 225 yillik yabanci iggalinden sonra zaferle imparatorluga
geri katilan gehrin ilk Bizansh valisi ilan edildi.21

Bunu bagka zaferler takip edecekti. Konstantinos’un Kalavrita’da
tislenmis kardegi Thomas 1204’teki Dordiincii Haghi Seferi’nden beri
farkli kavimlerden yabancilarin elinde olan Akhaia Prensligi’nin koti
bir sonla kargilagmasini sagladi. Son prens Cenovali Centurione Zac-
caria 1432’de neredeyse topraksiz Olecekti. Thomas’la evlenen kizi
Caterina, prenslik olarak kalan ne varsa drahoma olarak getirmigti.22
Mora’daki Bati kolonyalizmi bir siiredir geriliyordu. Konstantinos ve
kardeslerinin kendi inisiyatifleriyle ve Imparator VIII. Ioannis’in deste-
giyle giristikleri seferlerle bu donem tarihe gomulmiistii. 1430 itibariyle
Giiney Yunanistan’in neredeyse timii yabanci hiikiimdarlardan arin-
dirilmis, Argos, Nafplion, Methoni ve Koroni’deki Venedik liman ve
kaleleri disinda hepsi Bizans topraklarina katilmisti. Konstantinos’un
basarilari iilkenin bagka taraflarindan imparatora gelen kotii haberle-
rin etkisini biraz olsun azaltiyordu. 1430 yilinin Mart ayinda Sultan
Murad Selanik’teki Venedik egemenligine kanli bir nokta koyacakti.
Bolgeye sadece yedi yil hiikmedebilmiglerdi. Selanik, Tiirklerin olmus-
tu. Aynt yilin Ekim ayinda Kuzeybat1 Yunanistan’daki loannina [Yan-
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ya] da Ttirklere teslim oldu. Mora bir kez daha Bizans’a katilmigt1 fakat
Korint Kistagr’'nin kuzeyine kadar tiim Yunan anakarasi artik Tirkle-
rin kontrolii altindaydi.23

Venedikliler, Rumlarin Mora’daki basarilarindan hognut degildi. Se-
lanik’teki ihtiyatsiz yatinmlarinda hem servet hem de itibar kaybetmis-
lerdi. Giiney Yunanistan’daki topraklarini ellerinde tutmalar bu yiizden
son derece 6nemliydi. Rumlar ile Venedikliler birbirlerine giivenmiyor-
du. Venediklilerin, despotlugunun ekonomisi tizerindeki etkilerinin 6nii-
ne ge¢mek isteyen Konstantinos, kiyilarina gelen tiiccarlarin biyiik bir
kisminin memleketi olan Ragusa’yla (Dubrovnik) miizakerelere giristi.
Ticari imtiyaz pesinde olan Ragusa hitkiimeti hazirladig1 resmi antlagma
taslagini 1431 yilinin Subat ayinda Konstantinos’a gonderip sartlarini
bildirdi.24 Bilindigi kadariyla antlasmaya varilamayacakti. Buna ragmen,
ortaya atilmas: bile Mora Despotlugu’nun Konstantinos’un kumandasi
altindaki inisiyatifini bir kez daha gozler 6niine serer. Mora’daki Bizans
canlanigi, Tiirkleri de huzursuz ediyordu. 1431°in baharinda sultanin Te-
salya’daki komutan1 Turahan 6nlem olarak Korint Kistagi’'ndaki surlari
bir kez daha yikmalar i¢in asker yolladi. Rumlarin bu surlari isyankar
aktiviteleri sirasinda kullanmasina izin verilemezdi. Sultanin vasal ol-
duklarinin bir kez daha kendilerine hatirlatilmasi gerekiyordu.2s

Birbirleriyle siklikla ¢ekisen Paleologos kardeslerin zaferlerine yeni-
lerini ekleyip ekleyemeyecekleri bir yana, Miisliiman giiglerin kargisinda
bir Hiristiyan adasi olarak kalan Mora’y1 savunup savunamayacaklari
bile siipheliydi. Kader, Despot Konstantinos’un yiiziine giilmeyecekti.
Patras’taki zaferinden kisa bir siire sonra, 1429’un Kasim ayinda Italyan
esi Maddalena-Theodora, Elis Ovas’’ndaki Stameron’da hayata veda
edecekti. Evleneli heniiz on sekiz ay bile olmayan Konstantinos’un acisi
biiyiktii. Glarentza’da gémiilen geng kadinin naasi daha sonra Mist-
ras’taki Hayat Veren (Zoodohos) Isa Kilisesi’ne aktarilacakti. Mistras’in
iki edebiyat¢1 4limi olan Ioannis Evgenikos ve Nikea [giiniimiizde
Iznik-¢.] Piskoposu Bessarion bu acili anin yasimi yazdiklar1 mahir me-
zar kitabesiyle tuttular.26 Muhtemelen Mistras’a daha yakin olmak iste-
yen Konstantinos birkag ay sonra kardesi Thomas’la bir anlagma yap-
t. Thomas’in dirliginin merkezi Kalavrita’ydi. 1432’nin Mart ayinda
dirliklerini Konstantinos’la degistokus etmeyi kabul etti. Konstantinos
maiyetiyle birlikte Kalavrita’ya, Thomas ise Elis’e tagindi. Bu dostane
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degistokus siiphesiz Imparator Ioannis’in yami sira Mistras’ta hiikiim
siiren ve Mora’daki kidemli despot olan diger agabeyleri Theodorosun
da onayini almigt1.27

Ancak aralarindaki uyum fazla uzun siirmeyecek, kidem konusun-
daki catismalarla bozulacakti. Imparator loannis ii¢ kere evlenmis, fa-
kat ortak imparator ilan edecegi bir varisi olmamigt1. Oldiigiinde yeri-
ne kardeslerinden birinin gececegi diisiiniiliiyordu. Imparatorun sahsi
seciminin Konstantinos’tan yana oldugunu bilen Despot Theodoros
durumdan hi¢ hosnut degildi. Konstantinos, kiigiik kardesi Thomas’la
iyi geciniyordu. Buna ragmen Theodoros’la arasindaki iligki kiskang-
lik ve ¢ekememezlik yiziinden bozulmustu. 1435’in Agustos ayinda
imparator, Konstantinos’u Konstantinopolis’e ¢agirdi. Georgios Sfrant-
zis de ona eglik ediyordu. Theodoros’un bu toplantida tahta kimin
gececek oldugunun konusuldugunu diisiinmiis olmasi miimkiindiir.
Mart 1436°da o da Konstantinopolis’e varacakti. Imparator, kardesle-
ri arasinda anlagma saglamak bir yana, ikisini tartigma masasina bile
oturtamiyordu. Ayr yollardan Mora’ya donen ikili igi kaba kuvvetle
halletmeye kararl goriiniiyordu. 1436’nin sonlarina dogru bagkent-
ten gonderilen iki arabulucu durumu yatigtirmaya ve igsavas ¢ikmasini
engellemeye ugragti. Akillarin1 baglarina getiren, ileride patrik olarak
gorev yapacak Grigorios Mamas’in liderlik ettigi ii¢iincii misyon oldu.
Agabeyi Theodoros ile kardesi Thomas despot olarak Mora’da kalir-
ken Konstantinos’un Konstantinopolis’e donmesine karar verildi. Kisa
bir siire sonra Italya’ya gidecek olan imparatorun, bir kez daha naip
olarak Konstantinos’un hizmetine ihtiyaci vardi. Konstantinos 24 Ey-
lil 1437°de Konstantinopolis’e varacakti. Ortak imparator ilan edilmesi
konusunda hicbir s6z verilmemisti fakat ikinci kez naip tayin edilmesi
tahtin varisi olarak kabul edildigini ima ediyordu.28

VIII. Ioannis Kasim aymnin sonunda Italya’ya dogru yelken acti.
Bu ziyaretinin amaci Papa IV. Eugenius’un Rum ve Latin Kkiliseleri-
nin birlegmesini hayata gegirmek igin Ferrara’da topladigi konsile
katilmakti. Papaligin goriisii her zaman, Bizans kilisesinin hatalarini
kabul edip Roma’ya baglihgini bildirmedigi miiddetce Batili Hiristi-
yanlarin Bizansi Tiirklerden kurtarmaya gelmeyecegini savunmak ol-
mustu. Ancak o zaman Konstantinopolis’e yardim etmek ve Tirkleri
geri puskiirtmek amacli yeni bir hagli seferi baglatilabilirdi. Papa Eu-
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genius uzun goriismelerden sonra VIIL Ioannis’i ve Ortodoks kilisesi
hiyerargisini Ferrara’da toplanacak konsilde durumu tartigmaya ikna
edebilmisti. Geleceklerinden emin olmak i¢in onlar1 almaya kendi ge-
milerini gondermisti. Aym gemiler Konstantinopolis’in savunmasina
yardim etmeleri i¢in Girit’ten bir ok¢u boligii de getirmisti. Konstan-
tinos da Evboia’daki [Egriboz] Karistos kasabasindan bu gemilerden
birine binerek 1 Eyliil’de yola ¢ikti. Yolculuk arkadaglarindan biri en
son 1429°da Patras’in teslimi sirasinda karsilagtigi Venedikli ruhban
Marco Condulmer’di.29 Italya yolculugunda imparatora etkileyici bir
heyet eslik ediyordu. Yanindakiler arasinda Konstantinopolis Patrigi II.
Tosif, Iskenderiye ve Kudiis patriklerinin temsilcileri, piskoposlar ve ke-
sislerin yani sira diinyevi konularda da bilgisine ihtiya¢ duyulabilecek
Nikeali Bessarion ve Efesoslu Markos Evgenikos gibi ak ruhban™ ve
Kiev Piskoposu Isidoros bulunuyordu. Yanlarindaki sahislar arasinda
en saygl uyandiran isimlerden biri, imparatoru ve kardeslerini yillardir
taniyan Mistrash filozof Georgios Gemistos Plethon’du. Imparatora,
1429’da despot ilan ettigi kardesi Dimitrios da eslik ediyordu. Asi kisi-
ligini daha 6nce de sergilemis olan Dimitrios’un kiliselerin birlesmesini
iceren herhangi bir plana katiyen karsi oldugu biliniyordu. Buna rag-
men Konstantinopolis’te birakilmasi1 da miimkiin degildi. Taht iizerin-
deki hak iddiasini desteklemeleri i¢in Tirkleri yanina ¢ekmeye ¢aligti-
gindan siipheleniliyordu.30

Konstantinos, imparatorun kardeglerinin en az sorunlu ve en giivenilir
olaniyd. VIIL. Ioannis’in 1423-1424 arasinda gerceklestirdigi Bati ziyare-
ti sirasinda naip olarak becerisini kanitlamigti. Bunun yani sira yuklii bir
toprak drahomasiyla dul kalmis annesi Imparatorige Eleni Dragazes’in
da tam destegine sahipti. Konstantinos, yasca hayli geckin olsa da dev-
let igleriyle hala ilgilenen annesinin en gozde ogluydu. Bakanlar ve da-
nigmanlar: arasinda da ileride megas duks [donanma komutani-¢.] ilan
edilecek olan tecriibeli Lukas Notaras ve kuzeni Dimitrios Paleologos
Kantakuzinos’un yani sira 1438’deki diigiiniinde sagdiglik gorevini tist-

*  Burada gegen terim, “secular clergy,” herhangi bir manastira mensup olmayan

ruhban kesimi anlatan bir terimdir. Manastirda yasayan ve kesis olan, dolayisiy-
la evlenmeyen ruhbana, kimi zaman “kara ruhban,” evlenenlereyse bunun karsiti
olarak “ak ruhban” denmistir. Insanlarin arasinda yasayan ak ruhbanin, diinyevi
konularda yardim almak i¢in evlenmesi normal karsilanirdi-e.n.
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lendigi sadik Georgios Sfrantzis vardi.31 Tirklerin ategkes antlagsmasina
bagli kalip imparatorun yoklugunda Konstantinopolis’e saldirmamala-
rinin en biiyitk nedenlerinden biri Konstantinos’un bu tehlikeli durumla
maharetle baga ¢ikmasiydi. Buna ragmen Italya’daki agabeyine 1439°da
yazdig1 mektupta Konstantinopolis’in savunmasi igin bahar sonuna ka-
dar en az iki savas gemisi gonderecegi yoniinde verdigi sozii papaya
hatirlatmasi igin onu sikigtirmak zorunda hissettigi bir donem de yasa-
mugtir. Mektubun gonderilmesinden sonra on bes giin i¢inde gemilerin
yola ¢ikacagini umuyordu ¢iinkii hi¢ de hayra alamet olmayan belirtiler
sultanin biytik bir saldiriya hazirlandigini isaret ediyordu. Cevapsiz ka-
lacak olan bu talebin zaten yanlig alarm oldugu ortaya ¢ikacakti. Sul-
tanin hedefi Konstantinopolis degil, Tuna Nehri iizerindeki Sirp kalesi
Semendire [Smederevo] idi.32

VIIL loannis’in katildigx konsil uzadik¢a uzayacak, taraflar arasin-
da agir tartismalara sahne olacakti. Konsil, 1439’un Haziran ayinda
Floransa’da™ bir anlagmaya varmig, Rum ve Latin kiliselerinin fiilen
birlestigi resmi olarak duyurulmustu. Bizans hiyerarsisinde yer alan ki-
liselerden biri harig tiimii ittihat Fermanr’n1 imzalayacakt1.33 Imparator,
Konstantinopolis’e ancak ertesi sene 1 Subat’ta donebilecekti. Biyiik bir
alayisle saraya donerken yaninda kardesi Konstantinos ile kendisinden
once Italya’dan dénen diger kardesi Dimitrios vardi.34 Ancak konsile
giden Rum delegasyonunun Roma’yla ittihat belgesini imzalanmaya
zorlandig1 yoniindeki haberler Bizans halki arasinda sevimsiz ve kizgin
bir hava yaratmugti. Imparator pek sicak karsilanmayacakti. Cok sayi-
da kisi imparatorun kendilerine ihanet ettigi kanisindaydi. 1ki senedir
gormedigi sevgili karisinin, kendisi yoldayken 6ldiigiinii de bu sirada
Ogrenen imparatorun kederi daha da buyudi.

Kilise ittihadi konusunda Konstantinos da agabeyiyle ayni fikirdeydi,
yani ne lehte ne de aleyhte fanatik fikirlere sahipti. Eger Ortodoks Hiris-
tiyanlarin izzetinefsi [@amour propre] Batr’dan gelecek yeni bir hagl seferi
ve Konstantinopolis’in kurtulusu i¢in feda edilecekse, bu fedakarlik bey-
hude olmayacakti. Ortodoks kilisesinin prensiplerinden biri her zaman
icin “ekonomi” yani uzlagma olmugtu. Buna ragmen ¢ok sayida kisi Flo-

* 1431 yilinda Basel Konsili olarak baglayan konsil, 1438 yilinda Ferrara’ya, 1439
yilinda da salgin hastalik nedeniyle Floransa’ya taginarak ¢aligmalarini burada
stirdiirmigtiir-e.n.



16 KONSTANTINOS PALEOLOGOS

ransa Konsili’nin bu prensibin sinirlarini ihlal ettigini diigiiniiyordu. Bi-
zans toplumunun son yillarinda bu konu hararetli ve hatta siddet iceren
tartigmalara yol agacakti. Konstantinos’un babasi, ittihat meselesi or-
taya ¢iktigi zaman bunun diplomatik bir gaf olacagini sdylemisti ve bu
konuda onunla hemfikir olanlar vardi. Dogulu ve Batili Hiristiyanlarin
birligi kuskusuz Tiirklerin siiphesini uyandiracakt1.35 Floransa’da Itti-
hat Fermani’n1 imzalamayi reddeden Efesos Piskoposu Markos Evgeni-
kos gibi bu durumun kendilerine emanet edilen Ortodoks mirasina kargi
en biyiik ihaneti teskil edecegini diisiinen ¢ok sayida kisi vardi. Siiphesiz
Tanrrnin gazabin iizerlerine gekeceklerdi. Konstantinos’un dostu Ge-
orgios Sfrantzis’in daha sonralar1 belirttigine gére Konstantinopolis’in
Tiirkler tarafindan fethinin en gii¢lii nedenleri Floransa Konsili ve kili-
selerin birlesmesiydi. Bu fikrini imparatora ve efendisi Konstantinos’a
olan baghlig: yizinden o zaman dile getirmemigti. Bu agmaz bir kis-
sayla soyle aktaracakti: “Cok seneler boyunca bendeniz ve digerleri
Mese’den” vyiiriiyerek Ayia Sofia’da*™ (Ayasofya) bulugurduk. Bir siire
sonra, kendi anlatimlarina gore, ayn kiliseye giden basgka bir yol bulan
bu digerleri bana da ayni yoldan gitmem i¢in yalvarmaya basladi; benim
izledigim yolun eski ve iyi oldugunu, kendilerinin de bu yolu iyi tanidik-
lar1 fakat bulduklari yeni yolun da iyi oldugunu soyliiyorlardi. Simdiy-
se bazilarindan bu yolun iyi, digerlerinden kétii oldugunu duyuyorum.
Oyleyse ben neden soyle demeyeyim: ‘Ayia Sofia’ya varmak igin hangi
yolu izlersen huzur ve sevgiyle izle. Bense sizinle birlikte uzun zaman-
dir yiiridiigiimiiz, hem sizin hem de benim atalarimizin takip edip 4la
bildigi yolda devam edecegim.’”36 Boyle toleransh bir bakis agisina az
rastlaniyordu. 15. yiizyilda tolerans hem Konstantinopolis’in heyecanh
ortaminda hem de Floransa ve Roma’da nadiren kargilagilan bir geydi.
Belki Despot Konstantinos bir radde de olsa boyle bir bakis agisina sa-
hipti. Buna ragmen agabeyi Imparator Ioannis’in politik ¢izgisine bagh
kalmay bir gorev addediyordu.

*  Yedikule’deki Altinkapr’da baglayip Konstantinopolis’in en merkezi noktalarindan
gecerek Ayia Sofia’nin éniinde sona eren genis cadde. Sehrin ana caddesi. Onceki
devirlerde seferden zaferle donen imparator, yol kenarina toplanan halk: selamlaya-
rak ordusuyla birlikte bu caddeden torensel bir gegit yapar ve evine, Biiyiik Saray’a
gelirdi-e.n.

** Kilisenin isminin Yunancada Kutsal Bilgelik anlamina gelmesi, kissadan gikarilacak
hissede 6nemlidir-¢.n.
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Konstantinos’un naiplik gorevi 1440’in Subat ayinda imparatorun
Italya’dan dénmesiyle birlikte sona erdi. Konstantinos yilin geri kalani-
n1 Konstantinopolis’te gegirecekti. Mora’ya donisiinii geciktirmesinin
nedenlerinden biri yeniden evlenmeyi planliyor olmasiyds. ilk esi Mad-
dalena Tocco’nun 6liimiiniin iizerinden on sene ge¢misti. En sonunda
kendisine es olarak Lesvos [Midilli-¢.] Adas’nin Cenevizli efendisinin
kiz1 Caterina Gattilusio se¢ilmigti. Gattilusio ailesi Epiroslu Tocco aile-
sinden biraz daha saygideger kabul ediliyordu. Paleologos ailesiyle ara-
larinda daha o6nce de evlilikler gerceklesmisti. Aym zamanda da varlikls
bir aileydi. Georgios Sfrantzis nisan ve evliligi ayarlamak tizere 1440
yilinin Aralik ayinda Lesvos’a gonderildi. Bir sonraki senenin ortalarina
dogru Konstantinos, Sfrantzis ve Megas Duks Lukas Notaras esligin-
de Konstantinopolis’ten gemiyle yola ¢ikti. Lesvos’a inen Konstantinos,
Agustos ayinda Mitilini sehrinde Caterina Gattilusio’yla evlendi. Eyliil
ay1 geldiginde, yeni esini Lesvos’ta babasinin yaninda birakarak Mora
istikametinde yolculuguna devam etti.37

Ug yildan fazla bir zamandir Mora’dan uzakta bulunan Konstantinos
dondiigiinde kardegleri Theodoros ile Thomas’in yoklugunu pek hisset-
mediklerini gordii. Konstantinopolis’e yakin olmanin kendi ¢ikarlarina
daha uygun olacagini diigiinityordu. Karadeniz kiyilarindaki dirligi, im-
paratorun gozlem altinda tutmak istedigi Italya’dan yeni dénen diger
kardegi Dimitrios’a verilmigti. Dimitrios’un, bityiik ithtimalle dini inangla-
rindan ziyade politik nedenlerden dolayi, kiliselerin birlesmesine siddetle
karsi oldugu biliniyordu. Konstantinos, Dimitrios’un kendisiyle yer degis-
tirmeye razi olacagini umuyordu. Bu 6neriyi imparatora, Dimitrios’a ve
Sultan Murad’a sunmak iizere Sfrantzis’i gorevlendirdi. Hepsinin siizere-
ni olan sultanin onayinin alinmasi bir gereklilikti. Ancak Konstantinos,
Dimitrios’un aklini yeni topraklara ¢ekmek i¢in yanlg zaman se¢misti.
Sultanla kendi pazarligini yapan Dimitrios, giderek yiikselen ittihat kar-
sitlarinin sesi gibi davranarak imparatora savas agmusti. Dimitrios’un taht
hirs1 ve Tirklerin siyasi emelleri birbiriyle uyusuyordu. Sfrantzis yanina
ulagtiginda Dimitrios, dostu sultan tarafindan kendisine tahsis edilen as-
kerlerle birlikte Konstantinopolis’e dogru ilerlemeye baglamak tizereydi.
Agabeyi Konstantinos’un Onerilerini dinleyecek havada degildi, Sfrantzis’i
geriye eli bos gonderdi. Tehlike o kadar yakindi ki imparator, sehri koru-
maya yardim etmesi i¢in Konstantinos’u derhal Mora’dan yanina ¢agrtti.
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Tirkler 1442’nin Nisan ayinda saldiriya baglayacak, Konstantinos
ise Mora’dan Temmuz’da ayrilacakti. Yolda Lesvos’ta durarak karisi
Caterina’y1 da yanina aldi. Fakat planlarindan haberdar olan Tiirk do-
nanmasi Limnos [Limni] Adasrna vardiginda etrafini saracakti. Ovgii-
ye deger olarak adlandirdiklar1 direnigine yardim etmek i¢in Venedik-
liler tarafindan gonderilen sekiz kadirgaya ragmen birka¢ ay boyunca
bu adada kapana kisilacakti. Bu felaketin ortasinda karisi1 Caterina da
hasta diigmiistii. Icinde bulunduklari durumla birlikte hastalig: iyice
kotiilesen Caterina, Agustos’ta hayata veda edecek, Limnos Adasi’nda
bulunan Paleokastro’da [kelime anlami eski kale-e.] gomiilecekti. Tiirk
donanmasinin ada tizerindeki ablukasi kisa siire sonra kalksa da ikinci
kez dul kalan Konstantinos ancak Kasim’da Konstantinopolis’e ulaga-
bilecekti. Bu sirada Dimitrios’un darbe girigsimi basarisizlikla sonuglan-
muist1. Imparator, Marmara Denizi kiyisindaki Selimvria Kalesi’ni karde-
s1 Dimitrios’u gozlem altinda tutmasi sartiyla Konstantinos’a vermeye
diinden raziydi. 1443’tin Mart ayinda Georgios Sfrantzis efendisi adi-
na Selimvria’nin idaresini tstlenecekti. Konstantinos ve kardesleri ara-
sindaki koge kapmaca oyunuysa heniiz bitmemigti. Ayni yilin Haziran
ayinda Mistras Despotu Theodoros, elgisi araciligiyla Konstantinopo-
lis’teki imparatora baska bir 6neride bulundu. Theodoros, Selimvria
kargiliginda Mistras Despotlugu’nu Konstantinos’a vermeyi 6neriyordu.
Tim taraflar bu anlasmadan memnun kalmigt, tabii Dimitrios’un fikri
herhalde sorulmamisti. Bu degisim Theodoros’u tahta biraz yaklagtira-
cak olsa da ayn1 zamanda tahtin bilfiil varisi olan Konstantinos’u Mora
Yarimadasi’nin bagkentinin despotu yapacakti. Konstantinos 1443’iin
Ekim ayinda Mistras’taki gorevine baglamak tizere yola ¢ikti. Theodoros
ise kardesinin indigi gemiye binerek Konstantinopolis’e yelken agt1.38

Konstantinos’un, Floransa’da alinan birlik kararina baghligini dile
getirmis olmasi, dogal olarak papanin liitfuna mahzar olmustu. Impa-
rator foannis de baz1 kisimlar1 Hiristiyanlarin kontroliinde kalan son
Bizans eyaleti olan Mora’nin durumu hakkinda siiphesiz kendisini bil-
gilendirmigti. Eyalette, Messenia bolgesinde bulunan surlarla gevrili
Methoni ile Koroni limanlarinda yasayan ve igleri yolunda giden tiiccar
Venediklilerin basini ¢ektigi ¢ok sayida Katolik bulunmaktaydi. Floran-
sali Acciaiuoli ailesi, ismen de olsa Atina iizerinde kontrol sahibiydi.
Papa, Konstantinos’un Patras’taki Latin bagpiskoposu kovmasini esefle
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kargilamigti. Venedikliler ise Mora’da farkli despotlarin bulunmasini,
Giiney Yunanistan’daki miilklerinin giivenligine ve ticaretlerine tehdit
olarak goriiyorlardi. Buna ragmen Papa IV. Eugenius, Roma kilisesinin
ogretileri dogrultusunda birlesen Rum ve Italyanlarin, Aziz Petrus’un
sancag altinda beraber ve mutlu mutlu yasayacaklari yoniindeki dindar
umudunu yitirmemigti. 1441’in Nisan ayinda Despot Konstantinos’a
yazdig1 mektupta bunlari yineleyecek, onu hem su anda hem de ileride
imparator oldugunda, ki durum o anda bunu gésteriyordu, Floransa’da
alinan birlik kararini hayata gegirmek i¢in ugrasmaya tegvik edecekti.39






2. Boliim

Mistras’ta Despot

onstantinos 1443’tin Ekim ayinda agabeyi Theodoros’un yerine
Mistras despotlugu gorevine gegince Mora Yarimadas’nin hiikii-
met, idare ve savunmasi kendisi ile kardesi Thomas’a kalmigti. Thomas,
evliligiyle birlikte kendisine gecen eski Akhaia Prensligi’'nde hiikiim siir-
mekteydi. Bizans kontroliinde oldugu donemden beri Peloponnisos’un
bagkenti ve merkezi kabul edilen Mistras’ta bulunan Despotluk
Sarayr’nda ikamet etmekte olan Konstantinos ise yarimadanin biiyiik
kismina hitkmediyordu. Konstantinos ile Thomas’in arasinda fazla ce-
kisme yoktu. Diger kardegsleri Theodoros ile Dimitrios aradan ¢ikinca
Konstantinos, despotlugu yeniden bitiinlestirip giivenli, kendi kendine
yeten bir prenslik haline getirme firsatin1 elde etmisti. Bu konuda kafa-
sinda ¢ok sayida plan ve Mora’nin tarim, ekonomi ve savunmasini yeni-
den canlandirmak i¢in kendisine bazilar1 uygulanabilir, bazilariysa iito-
pik ¢ok sayida tasari sunmaya can atan iyi niyetli danigmanlari vardu.
Mistras, Bizans diinyasinin kiiltiir baskentlerinden biri haline gelmis-
ti. Onceki despotlar, 6zellikle de II. Theodoros ve hiinerli esi Cleope Ma-
latesta, ¢ok sayida bilgin ve sanatciya destek olmustu. Zevk ve ilim sahibi
bircok kisi de bu sirada sehre yerlesmigti. 15. yiizyilin Mistras’t ayni d6-
nem giderek daha kasvetli ve umarsiz bir hal alan Konstantinopolis’ten
cok daha heyecanli ve yaratici bir ortam sunuyordu. Halihazirda ¢ok
sayida kilise, manastir ile konagin insaat ve tadilat1 siiriiyor, duvarlari
fresklerle siisleniyordu. Kiitiiphaneler kuruluyor, gelecek kusaklar icin
elyazmalar1 kopyalaniyordu. Konstantinos zamaninda Mistras’in en
biiyiik aydinlar arasinda fiilen olmasa da unvanen [iznik Osmanlilarin
kontroliinde oldugu igin-¢.] Nikea Piskoposu Trabzonlu Bessarion ve
onun alim hocasi Georgios Gemistos Plethon vardi. Bessarion, Floransa
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Konsili sirasinda kiliselerin birlesmesini 6yle ikna edici ve belagatli bir
bicimde desteklemisti ki papa tarafindan kendisine kardinal payesi bah-
sedilmigti. Konsilden doniigsiinden kisa bir siire sonra Roma’ya gitmek
lizere Mistras’tan ayrilacakti.1 Buna ragmen boélgenin refah ve gelecegine
hala biiyiik 6nem veriyordu. Plethon da Floransa’ya gitmisti. Unlii 4lim
Italya’da saygiyla karsilanmust: fakat konsili sikici ve yararsiz bulmustu.
Otuz yildir yagamini siirdiirdiigii, aragtirmalarini yaptigi ve ders verdigi
yer olan Mistras’a donmek iizere erken ayrilacakti.

Plethon daha 6nce Imparator II. Manuil ve Despot II. Theodoros’a da
bir dizi hitapta bulunarak Mora’nin Hellenizm adin: verdigi kavramin
yeni merkezi olacak sekilde yeniden yapilanmasi yoniindeki tasarisini
sunmustu. Ayn1 zamanda Imparator VIII Ioannis ve Konstantinos’la da
tanisiyor ve mektuplasiyordu.2 One siirdiigii tasar1 Mora’nin, yani an-
tik donemdeki adiyla Peloponnisos’un, adindan da anlasilacag gibi bir
ada niteliginde oldugu [Peloponnisos, Eski Yunanca “Pelops’un Adas1”
anlamina gelir-¢.], bu yiizden de deniz tarafindan istilaya kars1 koru-
nakli oldugu, ayrica II. Manuil’in en biyiik basarilarindan biri kabul
ettigi Korint Kistagi boyunca inga edilmis surlar sayesinde karadan da
savunulabilir oldugu temeline dayaniyordu. Bu tecrit hali ve giivenlik,
o zaman diinyadaki tiim uygar halklarin paylastig1 en istikrarli ve etkin
yonetim bi¢iminin monarsi oldugu yo6niindeki teorinin sinanmasi igin
son derece uygun bir ortam olusturuyordu. Bizansh politik digiiniirle-
rin ¢ogu bu teoriyi destekliyordu. Bu disiiniirler ile Plethon arasindaki
fark, onun Mora despotlarinin, kiigiik kralliklari tizerinde Konstantino-
polis’teki imparator kadar s6z sahibi olmalari gerektigini savunmasiydi.
Konstantinopolis’in bir zamanlar Yeni Roma oldugu dogru olabilirdi.
Mistras da Yeni Sparta olmaliydi. Pelops’un Adasi’nda kurulacak mer-
kezilesmis gii¢lii bir monarsi, idare, ekonomi, sosyal yapi, tarim ve en
o6nemlisi Mora’nin savunmasi konularinda derin reformlara imza ata-
cak giice sahip olacakti.. Geg¢misine sadik kalarak, bir Hellen krallig:
olacakti. Plethon’un iddiasina gére Mora Yarimadasi, Yunanca konusu-
lan topraklar arasinda halkinin kanina yabanci kani bulagmamaug, sadece
Hellen soyundan gelenlerin yasadigi son yerdi. Tabii by, sayisiz Slav, Bul-
gar ve baska Hellen dig1 irklarin istilalarinin yani sira daha Plethon’un
zamaninda Despot I. Theodoros tarafindan bolgeye yerlesmeye tesvik
edilen Arnavutlari goz ardi eden birinin fikirleriydi. G6z ardi etmeyi seg-
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tigi bagka bir gercekse Konstantinos Paleologos ve kardeglerinin annesi
Eleni Dragazes’in Sirp olduguydu ki en azindan Konstantinos’un bu adi
gururla benimsedigini biliyoruz.

Plethon’un kamu ve 6zel hayatin her yoniinii ele alan iitopik tasari-
sinin erdemi, son derece kapsamli olmasidir. Toplum, askerler ve vergi
miikellefleri olarak ikiye boliinecekti. Mora yerlisi askerler adayi savun-
makla gorevli, vergi miikellefleriyse onlara bakmakla yikiimli olacak-
t1. Fakat vergiler nakden degil, ayni olarak toplanacakti. Despot adiyla
hiikiim siirecek olan hiikiimdara, iiyeleri arasinda sadece aristokratlarin
degil, daha dusiik gelirli vatandaglarin da bulundugu ve herkese 6rnek
olacak bir davranig tarzinin standartlarini saptamakla yiikiimlii bir kon-
sey danigmanlik yapacakti. Toprak tamamen kamuya ait olacakti. Terk
edilmis veya hi¢ ekim yapilmamig topraklarin iglenmesi tegvik edilecek-
ti. Topraktan alinan iiriiniin tigte biri kamu hazinesinde toplanacakt.
Plethon, despotlugun bundan daha hafif yaptirimlara bile ayak direyen
bityitk toprak sahiplerinin bu tarz bir reforma siddetle karg1 ¢ikacak-
larin1 biliyordu. Bunlarin yani sira para birimini yeniden diizenlemek
ve ithalata sinir getirerek yerli tiretimi korumak ve tegvik etmek igin
Oneriler getirdi. En biiyiik 6nceligiyse parali askerler ve yabancilardan
degil, vatanlarina ve efendilerine sadik yerli Rumlardan olusan daimi
bir ordunun kurulmas: ve siirdiiriilmesiydi. Tasarinin gergeklesmesi du-
rumunda ortaya, her seyin, Platoncu felsefeye baglh kalacagi umulan bir
hiikiimdara indirgenmis olan devletin ¢ikarlari 6lgiisiinde diizenlendi-
gi sevimsiz bir askeri diktatérliik ¢ikacagina siiphe yoktur. Imparator
Manuil ile oglu Theodoros, Plethon’un 6nerilerini sabirh ve nazik bir
sekilde dinleyecek, onu paye ve imtiyazlarla 6diillendireceklerdi fakat
onerilerini hayata gecirmek i¢in herhangi bir adim attiklar1 yoniinde bir
veri yoktur.3

Despot Konstantinos’a, Mora’nin savunmasinin en zayif oldugu
yerde takviye edilmesi gerektigini kimsenin soylemesine gerek yoktu.
Mistras’ta goreve baslar baslamaz, Korint Kistagi’ndaki surlarin yeni-
den inga edilmesini emredecekti. Tiirkler 1423’te bu surlar1 kolayca as-
mig, 1431°deyse tamamen yikmigti. Konstantinos ile kardesi Thomas,
bolgenin onde gelen sakinlerinin goniilsiiz yardimlariyla bu surlari eski
heybetine kavusturdu. Surlara, alti millik anlamina gelen Eksamilion
ad1 verilmigti. Surlarin tamirati 1444’tin Mart ayinda tamamlandi.4 Bu-
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rada insa edilen ilk surlar bunlar degildi. Kistak, MO 480°deki Kserkses
[Pers krali-e.] istilas1 &ncesinde tahkim edilmisti. [ustinianus 6. yiizyilda
bunlarin yerine daha saglam surlar yaptirmigti. II. Manuil 1415te surla-
r1 yaptirirken [ustinianus’un surlarindan geriye kalan taslari kullanmig-
t1. Surlarin bir ucu Korint Korfezi’ne, digeriyse Saron Korfezi’ne uzani-
yordu, toplam uzunlugu da 7.028 ila 7.760 metre arasindaydi. Boydan
boya 153 kuleyle takviye edilmigti. Bagka bir kaynaktaysa 130 kiiciik ve
dokuz bityiik kulenin varliginin yani sira her iki ugta birer kalenin yapil-
digindan, Isthmia yakinlarinda bulunan Iustinianus’un kalesinin iizerine
de bir yenisinin inga edildiginden s6z edilir. Anlatilana gére Manuil’in
Eksamilion’u ingas1 1415’in Nisan ve Mayis aylarinda gergeklegmis,
toplam yirmi bes giin siirmiigtiir. Bu basarisiyla cagdasi ¢ok sayida kisiyi
etkilemigti. Bunlarin arasinda bagi Venedikliler cekmesine ragmen sur-
larin ingasina herhangi bir katkida bulunmay: nazik¢e reddetmislerdi.
Surlarin ingaatinin insan giicii ve para olarak maliyeti o kadar yiiksekti
ki ¢ok sayida yerli Rum ve toprak sahibi zorla is¢i olarak ¢aligtirilmak
veya vergilerin altindan kalkamamak korkusuyla Venedik topraklarina
iltica etmisti. Isyan edenlerinse bastirilmas: gerekmisti.

Ilgingtir, Eksamilion’la ilgili bir dizi kehanet ortaya ¢ikmustir. Bu ke-
hanetlerin Kserkses’in Yunanistan’ istilasi sirasinda Delfi’deki Pythia®
tarafindan dile getirildigi iddia ediliyordu. Oyle gériiniiyor ki ilk defa
Italyan gezgin Anconali Ciriaco tarafindan kaleme alinmiglardi. Keha-
nette, Korint Kistagi’'ndaki surlarin dort kere inga edileceginden bahse-
diliyordu. Bunlardan ii¢ii yabancilarin saldirilari sonucu yikilacak, sa-
dece dordiinciisii tiim saldirilara dayanacakti. Manuil’in, Iustinianus’un
surlarini yeniden yaptirdig ve kehanette gecen tigiincii surlar olduguna
inanilan surlar, Tirkleri engellemekte iki defa yetersiz kalmigti. Keha-
nete inanilirsa surlarin dordiincii kez ingasi Rumlarin tiim yabana diis-
manlarini sonsuza kadar durdurmaya yetecekti. Diismanlar, surlardan
geri puskiirtillecek, “cam agaclari yere ¢alindiginda ve kan ¢camin stii-
ne distigiinde” bozguna ugrayacaklardi. Talihin, dordiincii duvari inga
eden kisinin yiiziine giilecegine inaniliyordu. Her ne kadar higbir isim
verilmese de Despot Konstantinos’un kastedildigi agikt1. Ustii kapali bu

*  Hiristiyanhgin yayilmasi sonucunda yasaklanana kadar yiizyillarca Delfi’de keha-
nette bulunan bagrahibe-bagmiineccime-¢.n.
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kehanet, aslen gelecegin iyi seyler getirecegi yoniindeki iyimser inancin,
insan1 duygulandiran sekilde dile getirilisiydi ve ne var ki ¢ogu kehanet
gibi ac1 gekilde yanhs ¢ikacakti.s

1444’te surlarin ingaatinin tamamlanmasindan kisa bir siire sonra
Kardinal Bessarion konfor i¢cinde bulundugu Roma’dan Konstantinos’a
uzun bir mektup gondererek kendisini ozellikle Eksamilion’un ingasi
konusunda tebrik edecekti. Fakat, diyordu bu mektupta, bu sadece bir
baglangictir.6 Eski hocasi Plethon’un 6gretilerini takip eden Bessarion da
Mora’nin savunmasi, ekonomisi, istikrar1 ve entelektiiel hayat1 konula-
rinda onun gibi ¢ok sayida reform 6nerecekti. Bunlardan biri despotlu-
gun bagkentinin Mistras’tan tehlikenin en biiyiik oldugu yerin yakinina
taginmasiydi. Korint Kistagi’nda, surlari korumakla gorevli daimi ordu-
ya asker saglayacak yeni bir gehir kurulmaliydi; herhangi bir ani tehli-
ke aninda gelisigiizel bir bicimde toplanan birliklerin bu surlar1 tutmasi
miimkiin degildi. Daimi orduda goérev alacak askerlerin egitim ve askeri
disiplinine de biiyitk 6nem veriyordu. Bessarion’un vizyonu, Plethon’un-
kinden daha genis olup, uluslararasi bir alana yayiliyordu. Tanr’nin yar-
dimuyla kiliselerin ittihadiyla beraber Dogulu ve Batili Hiristiyanlar da
kafirlere kars: giiclerini birlestirdiklerinde, Konstantinos yonetimindeki
Mora Despotlugu’nun hem karada hem de denizde biiyiik bir rol oyna-
yacagini umuyordu. Bu sirada aklinda, Papa IV. Eugenius’un Floransa
Konsili’ni takip eden Batili iyimserlige kapilarak planlamaya bagladig:
hagh seferi olmaliydi muhakkak.”

Papanin planinin anahatlar1 1439’un Ekim ayinda belli olacakti. Za-
man elverigli gériiniiyordu. Roma’yla iletisimde olan Konstantinos ge-
lisgen durumun farkindaydi. Ayn1 zamanda Tirklerin Sirbistan’in biiyiik
kismini fethetmesine ragmen akrabasi Sirp Despotu Corce Brankovi¢’in
Macaristan’a sigindigini da biliyordu. Tiirklere kars1 diizenlenecek olan
karg: saldir1 Macaristan’dan baglayacakti. Saldiriya Lehistan ve Maca-
ristan Krali Ladislas ve tinlii bagskomutanm Yanos Hunyadi [Tirkiye’de
Hunyadi Yanos-¢.] komuta edecekti. “Dinsiz kafirlere” karsi gercekles-
tirilecek olan bu hagh seferinin organizasyonuysa papanin sefiri Kar-
dinal Giuliano Cesarini’nin elindeydi. Papa, Venedikliler ve Burgonya
dikkiiniin ortak olarak gonderdikleri donanmaysa orduyla Karadeniz
yakinlarinda bulusacakti. 1443’iin Haziran ayinda tim hazirliklar ta-
mamlanmigti. Haghilar Temmuz’da Macaristan’dan yola ¢ikti. Tiim bu
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hazirliklarin farkinda olan Konstantinos, ortak diismanlarina karsi sal-
dir1 sansin1 heyecanla bekliyordu. Kardinal Bessarion’un teorik 6nerile-
rini ileri bir tarihte yeniden degerlendirebilirdi.

Bessarion’un onerileri Mora’nin uzun vadede gelecegiyle ilgiliydi.
Kuvvetli surlarla korunan yarimada, gé¢gmen ve miilteciler igin giivenli
bir siginak haline gelecek, bu sekilde ordu, tarim ve endiistri i¢in gerekli
insan gicini artiracakti. Daimi bir ordu kurma ve siirdiirme gereklili-
gini de vurguluyordu. Plethon gibi o da yarimada sakinlerinin askerler
ve isciler olarak ikiye ayrilmasini savunuyordu. Zaten fikirlerinin ¢ogu-
nu Plethon’dan almugti. Her ikisi de hakli olarak Mora’nin maden kay-
naklarinin neredeyse hi¢ iglenmedigini, tarlalarinin verdigi trtiniin sis-
tematik bir tarim programuyla artirilabilecegini ve yerli halk i¢in gerekli
mallarin ithalatinin kontrol edilip ihtiya¢ dis1 litkslerin ortadan kaldi-
rilmasinin gerekliligini gozlemlemisti. Mora, bir¢ok yonden geri kalmig
bir eyaletti. Hiristiyan diinyasinin yeniden bir araya gelmesi durumunda
halkinin Batr’dan 6grenebilecegi ¢ok sey vardi. Bessarion’un tasarilarina
gore 6grenim icin Italya’ya gonderilecek olan Yunanistanl gengler hem
burada kazandiklar: kiiltiirel degerlerle anavatanlarinda egitimli elit
bir ziimrenin ¢ekirdegini olugturacak hem de miihendislik, madencilik,
metaliirji, silah yapimi ve gemi ingaati1 konularinda ehliyet sahibi ola-
caklardi. Ogrenciler, kazandiklari bu beceriler sayesinde Mora’nin balta
girmemis ormanlarindaki agaclar ve madenlerindeki cevherler gibi do-
gal kaynaklardan en dogru gekilde istifade edecek bir konumda olacak,
yarimada bu sekilde kendi kendine yeter hale gelecekti. Ayrica Italya’da-
ki konumuyla onlara bizzat egitsel danigmanlik hizmeti vermeyi 6ner-
misti. Yunanlarin Bati’dan bir seyler 6grenmesinde utanilacak herhangi
bir yon gormiiyordu. Bunu, babalarindan kalan mirasin bir kismini geri
almak olarak degerlendiriyordu. Ne de olsa Latinler bilgeliklerini ve
teknik yeteneklerini ilk olarak Yunanlardan 6grenmisti.

Bessarion’un devlet bi¢cimi Plethon’unki kadar otoriter ve baskici
degildi. Buna ragmen her ikisi de uzun zaman Mora’da yasadiklarin-
dan kokli reformlara imza atmak isteyen herhangi bir kiginin 6niinde-
ki en 6nemli engelin yarimada halkinin tabiati oldugunu biliyorlardi.
Konstantinos’un babasi Imparator II. Manuil, yerel toprak sahipleri ve
arbor’larin [kiigiikk capli derebeyleri-¢.] silahlanip birbiriyle savasa tu-
tusma seklindeki tedavi edilmesi miimkiin olmayan aligkanliklarindan
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nefretle bahsederdi.8 Bessarion’a gore litks ve atalet bataginda saplanip
kalmislardi. Uzun zamandir baslarina buyruk kalarak birbiriyle sava-
san fraksiyonlara bolinmiis olan feodal toprak sahiplerini birlestir-
mek i¢in antik Sparta krallar1 gibi acimasiz bir hitkiimdar gerekiyordu.
Bessarion’un tiim tavsiyelerine ragmen Mistras, despotlugun idari ve
kiiltiirel baskenti olarak kaldi. Ancak biitiinlesmis ve merkezilesmis bir
yonetimin odak noktasi olmaktan ¢ok uzakti. Konstantinos’un giiven-
digi insanlari biiyiik yerlesimlerin bagina getirmesi biraz olsun kendisine
sadik bir yonetim sagliyordu. Patras’in ilk Rum valisi olarak gorev ya-
pan Georgios Sfrantzis’e simdi de Mistras ve ¢evresini idare gorevi ve-
rildi. Aleksios Laskaris, Patras’in; loannis Kantakuzinos, Korinthos’un;
Ioannis Paleologos, Tenaron Burnu’ndaki Vitilo’nun (Oitilon) basina
getirilmis, Peloponnisos’un 6nde gelen ve niifuzlu ailelerinden birine
mensup Sofianos Evdemonoioannis ise Konstantinos tarafindan tiim
despotlugun genel idarecisi olarak atanmugt1.9 Yerel feodal aristokrasi
Konstantinopolis’in baglarina atadigi valilerden uzun siiredir hognutsuz-
du. Konstantinos bu sahislara imtiyaz ve dirlik bahgederek sadakatlerini
kazanmaya ugrasiyordu. Bu sekilde toprak bahseden veya onceki des-
potlar tarafindan yapilan toprak bagislarin1 onaylayan ii¢ belge giinii-
miize ulagsmigtir. Bu belgeler sadece imparator tarafindan gonderilen hri-
sobulla (altin miihiirlii) fermanlardan™ farkli olup, argirobulla (giimiig
mithiirlii) olarak biliniyordu.10 Bu fermanlardan ikisi Despot ve Por-
firogennitos unvanlar1 altinda Konstantinos tarafindan imzalanmugtir.
Bunun yani sira geng kusaklara vatanseverlik ve yarigmacilik ruhu asila-
mak i¢in 6diillii yariglarin koguldugu atletizm yarigmalari diizenlemigti.
Bessarion’un onerileri uyarinca gengleri Mora’nin 6tesindeki diinyay:
gormeleri ve iglerine yarayacak yetenekler edinmeleri igin Italya’ya yol-
lasa belki daha iyi olurdu.

Konstantinos’un Mora’nin gelecegi hakkindaki planlari, bu yarima-
day:1 Tiirklere karsi gergeklestirilmesi diigiiniilen saldiridaki roliiyle ele
alan Bessarion’unkilerle tam olarak uyusmuyordu. Idareciden ¢ok eylem
adamui olan Konstantinos, 1444’te Eksamilion’un ingaati tamamlandik-
tan hemen sonra Tirklere degil, Korint Kistagi’nin kuzey yakasindaki

* Aslen Bizans imparatorlarinin tebaalarina gonderdikleri, ismini, tstiindeki altin
mithiirden alan bir ¢esit ferman. Daha sonraki dénemlerde bagka Batili hitkiimdar-
lar ve papalar da bu davranig bigimini taklit etmislerdir-¢.n.
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Latin komsularina kars1 saldiriya gececekti. Hiristiyan Bati diinyasin-
dan gelen haberler siiphesiz onu tegvik etmisti. Papanin organize ettigi
haghi seferi 1443’te Macaristan’dan yola ¢ikmis, Tuna Nehri tizerinden
Karadeniz’e dogru ilerlemekteydi. Bu ilerleme, doguda bagka sorun-
larla ugragan Sultan Murad’i telaglandirmigti. Papadan ategkes istedi.
Ategkes antlagmasi1 1444’tin Haziran ayinda Segedin’de imzalanacakt.
Temmuz’da Georgios Sfrantzis’i ha¢l seferinin liderleri Macaristan Kra-
i Ladislas ve Kardinal Cesarini’yle gorigsmeye gonderen Konstantinos
tim bu gelismelerin farkindaydi. Bunun yani sira donanmasi 1444’te
Methoni’de demirlemis Venedikli Amiral Alvise Loredano’yla da iletigim
icindeydi. Segedin’de kararlagtirilan ategkes ancak birkag ay siirecekti.
Kardinal Cesarini papanin onayiyla Haglilar1 sultana ettikleri yeminden
azat etmig, Ladislas ve ordusu da hedeflerine dogru ilerlemeye basla-
must1.” Cesarini, Konstantinos’un da Mora’dan Tiirklere saldirmak igin
hazir bekledigini biliyordu.11

Bessarion, Hellenizmin kapilarini barbarlara Eksamilion surlariyla
kapatmasi i¢in Konstantinos’u uyarmugti. Ancak Floransa Konsili’'nde
saglanan ittihat dolayisiyla artik Latin komsulariyla din kardesi oldu-
gu goz oniine alinirsa, Korint Kistagi’nin diger yakasindaki bu komsu-
larinin topraklarini isgal etmek suretiyle Mora Despotlugu’nun sinir-
larin1 kuzeye dogru genigletmek gibi bir 6nerisi bulunmuyordu. Fakat
Konstantinos’un, bu hiikiimdarlarin da kendisi gibi Tiirklerin vasal
oldugu ve onlarin topraklarini almanin Dogu Avrupa’da savunma ko-
numunda kalmig ortak diigmani sikintiya sokabilecegi gibi bir maze-
reti vardi. Neticede Konstantinos, papanin diizenledigi hach seferinin
yola ¢ikmasindan birkag ay sonra Attika’yi isgal etti. Dordiincii Hagh
Seferi’nin akabinde Frenkler tarafindan kurulan Atina ve Thebai Diika-
1181 cok sayida farkh yabanci hitkiimdarin elinden ge¢misti. 15. yiizyilin
baslarinda bu topraklar Floransal bir tiiccar ailesi olan Acciaiuoli’lerin
elinde olup, ayni1 zamanlarda Osmanli sultaninin siizerenligine tabiydi.
Konstantinos bu topraklar: ele gecirmeyi daha 6nce de aklindan gegir-
migti. Ditk Antonio Acciaiuoli’nin 1435’te varisi olmaksizin 6lmesi tize-

* Tirk tarihgileri tarafindan Edirne-Segedin Antlagmasi olarak adlandirilan bu ant-
lagmay: takiben Sultan Murad Karaman seferine ¢ikmug, sonra da 13 yagindaki
oglu Sultan Mehmed lehine tahttan ¢ekilmigtir. Ancak Haglilarin antlagmay: bozup
savag karar1 almasi tizerine tekrar baga gegmistir-e.n.
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rine dul kalan karisi yardim i¢in Konstantinos’a siginmisg, o da ditkalig
devralmas: i¢in Sfrantzis’i gorevlendirmisti. Fakat tez davranan Tiirkle-
rin Thebai’yi iggal etmesiyle Konstantinos’un yayilmaci girisiminin 6nii
kesilmigti. 1444’te sansinin yeniden agildigina inaniyordu. Yeni Dik I
Nerio Acciaiuoli de sultanin vasaliydi. Tiirklerse bagka iglerle meggul-
dii. Nerio herhangi bir iggale hazir degildi. Ordusuyla Attika’ya giren
Konstantinos, Nerio’yu Atina ve Thebai’yi teslim etmeye ve sultana ver-
digi haraci kendisine 6demeye zorladi. Ozellikle de Atina’nin alinmasi
onemli bir zafer olarak addediliyordu. Konstantinos’un pohpohlayici
danigmanlarindan biri, despotu, Themistokles’le” karsilagtiracakti.12
Papanin Hagllari en fazla Karadeniz kiyisindaki Varna’ya kadar iler-
leyebildi. Hagli ordusu, Sultan Murad’in bizzat komuta ettigi Tiirkler
tarafindan orada yok edildi. Kral Ladislas 6ldiiriildii; sayilamayacak
kadar ¢ok 6liiniin arasinda Kardinal Cesarini de vardi.

Mora’dan oldukg¢a uzak olan Varna’dan gelen haberler Konstantinos’u
caydirmamigti. Korint Kistagi’nin 6tesine diizenledigi sefer dikkate de-
ger Ol¢iide bagarili gegiyor, kendisi de keyifleniyordu. Ayni zamanda Bat1
diinyasinda yeni bir miittefik de bulmugtu. Burgonya Diikii V. Philippe
kéfirlere kargi savasin en ategli destekgilerinden biriydi. Varna’ya giden
Haghlarin erzaklarimi tagimasi igin gemi saglamaya gonillii olmugtu.
Yunanistan’daki direnigi de destekleyen diik ve Konstantinos’un agabe-
yi Theodoros arasinda da dostane bir iletigim vardi. Burgonya’dan gelen
300 askerlik bir birlik 1445’te Mora’ya varacakti. Konstantinos bu as-
kerleri goniilden kargilamig, kendi ordusuna katip Boiotia ve Fokis’ten
baglamak tizere Tesalya’daki Pindos Daglari’na kadar Orta Yunanistan’a
akinlar diizenlemigtir. Buradaki Arnavut ve Ulah (Eflak) kokenli halk-
lar onu memnuniyetle efendileri olarak kabul etmigti. Sahil kasabasi
Vitrinitsa’nin Venedikli valisi kagmak zorunda kalmist1.13 Ayni esnada
Konstantinos’un Vostitsa’daki (Egion) valisi Konstantinos Kantakuzi-
nos da emrindeki siivari ve piyadelerle Korint Kistagi’n1 gecerek Tiirk-
leri Bat1 Fokis’teki bazi yerlesimlerden siirmeyi basarmigti. Ele gecirdigi
yerlesimlerin en 6nemlisi olan Lidoriki’nin heyecanli sakinleri kasaba-

*  Themistokles (MO y. 524-459) antik Atina’nin iinlii politikacisi ve generali. Mara-
ton Savag’nda Perslere karg1 savagan Atinali komutanlardan biridir. Ayrica ikinci
Pers iggali sirasinda sehre liderlik etmis ve giiglii bir donanma yapilmasini saglamig-
tir. Nitekim Perslerin kesin yenilgisi, Salamis Deniz Muharebesi’yle gerceklesmistir-

c.n.
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nin adim1 Kantakuzinopolis olarak degistirmiglerdi. Kantakuzinos’un
basarilarini duyan Papa Eugenius bunu kiliselerin ittthadinin yarattig:
iman giiciiniin bir yansimasi olarak degerlendirmis, ona Kutsal Latera-
nus Saray1 Kontu payesini* bahsetmisti.14

Her ne kadar kiliseler arasinda ittihat saglanmigsa da Hiristiyanlar,
kafirlere karg ortak savaglarinda bile kendi aralarinda birlik olmaktan
uzakti. Konstantinos’un Orta Yunanistan’daki zaferleri herkes tarafin-
dan hos kargilanmamisti. Venedikliler, Vitrinitsa’daki valilerinin kovul-
masina hiddetlenmisti. 1445’in Nisan ayinda Nafpaktos’taki kaptanla-
rina Konstantinos’u siddetle protesto etmesi ve kolonileri ile bazi savag
tutsaklarinin iadesini istemesi talimati verdi.1S Italya ve Yunanistan’da-
ki atadan kalma topraklarini yeniden ele gecirme umudu giiden Na-
poli ve Aragon Krali V. Alfonso (1415-58) bir zamanlar Katalanlarin
elinde olan Atina ve Thebai diikaliklar iizerinde hak iddia ediyordu.
Konstantinos’a yazdig1 agir mektupta durumu derhal diizeltmesini soy-
leyerek, ditkalig1 devralmas: igin elgisini gonderdi.16 Durumun nasil ge-
ligtigi giinimiize ulasmamugtir fakat birka¢ ay sonra Mora’dan gonderi-
len bir el¢inin Alfonso’nun sarayinda Konstantinos ile Portekiz kralinin
kizlarindan birinin evliligi konusunda goériigmeler yaptigin biliyoruz.17
Konstantinos’a biat etmek zorunda birakilan Floransali Atina diki
ise eski efendisi Sultan Murad’dan eski statitkoya déonmek i¢in yardim
istedi. Kendi vasali ¢ok sayida Hiristiyanin da katildigi Batilh Hiristi-
yanlarin ortak ordusuna karsi kazandigi zaferin keyfini siiren sultan,
Konstantinos’u rahatsizlik yaratan bir asi ve Avrupa imparatorlugunun
oniinde kugiik bir bag belasi olarak goriiyordu. Despotun fetih umutla-
rin1 darmadagin etmekten zevk alacakti.

Murad, 1446 kisinda rivayete gore 50 ila 60 bin askerlik bir ordu-
nun bagina gecerek Orta Yunanistan’dan Mora’ya dogru ilerlemeye bag-
ladi. Kendisine Atina ve Thebai diikiit magdur Nerio Acciaiuoli eslik
ediyordu. Emrindeki miifrezeyle birlikte Lidoriki ve Galaksidi’ye giden
sultanin komutanlarindan biri Kantakuzinopolis’in kisa siireli zaferine
nokta koyarak Fokis’i Turk vasali bir eyalet statiisiine soktu. Konstan-
tinos hizla despotluk topraklarina dogru geri cekilmeye basladi. Kardesi
Thomas’la birlikte biiyiik umutlarla inga ettikleri Eksamilion surlarin-

*  Genellikle Kutsal Mezar Tarikat’nin asil Ispanyol iiyelerine verilen bir nisan. Sade-
ce papa tarafindan verilebilirdi-¢.n.
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da savunma pozisyonuna gectiler. Tiirk ordusu 27 Kasim’da surlara
ulasacakti. Cetin bir muharebenin akabinde Konstantinos, sultana elgi
yollayarak baris istedi. Elgi olarak gonderilen kisi, tarih¢i Laonikos’un
babasi Georgios Halkokondiles’ti. Ne var ki Murad pazarlik etmeye
gelmemigti. Elgiyi hapse atti, surlarin derhal yikilmasini emretti. Kons-
tantinos bu buyruga uymay: reddetti. Despota fikrini degistirmesi i¢in
birka¢ giin miihlet taniyan sultan en sonunda askerlerine sur boyunca
mevzilenmelerini emretti.

Normal ortagag savag kosullarinda Eksamilion’un miidafaasi miim-
kiin olabilirdi fakat bunlar normal zamanlar degildi. Sultan beraberinde
yeni agir silahlar1 olan uzun toplar getirmisti. Bu toplar sur boyunca en
agir tahribati saglayacak sekilde konuglandirildi. Bunlarin yani sira ¢ok
sayida kugatma makinesine ve merdivene de sahipti. Tiirk saflarindan
gelen top atig, surlari savunanlarin baglarini mazgallardan gikarmalari-
na firsat vermeyecek nitelikteydi. Saldir1 ve savunma, hikayeyi biiyiik ih-
timalle babasindan dinleyen Halkokondiles tarafindan renkli bir sekilde
betimlenmigtir. Beg giin siiren ¢atigmalarin akabinde Murad boru sesleri
esliginde son saldir1 emrini verecekti. Halihazirda ciddi derecede hasar
goren sura ilk tirmananlar se¢me Yenicgeri birlikleri olacak. 10 Aralik
giniinde Eksamilion’dan geriye sadece bir avug harabe kalacakti. Tiim
miidafiler ya oldiirilmiis ya da esir alinmigti. Despot Konstantinos ve
kardesi Thomas bu kiyimdan kil pay: kurtulacakti. Kenkhreai yakinla-
rindaki Oksi ad1 verilen bir tepeye siginan ii¢ yiiz asker teslim olmaya
ikna edilmig ve son adamina kadar katledilmigti. Cam agaglar1 kana
bogulmustu. Kehanet yanhs ¢ikmgti.18

Sultan bunun akabinde ordusunu ikiye bolecekti. Turahan Bey,
bir boliik askerle birlikte giiney istikametinde Mistras ve Despot
Konstantinos’un topraklarina dogru hareket ediyordu. Murad ise kendi
emrindeki birliklerle Mora Yarimadasr’nin kuzey sahillerini zapt ediyor-
du. Sikyon sehri teslim olmaya zorlandiktan sonra tarumar edildi, yore
halki tutsak alinip Vostitsa’ya siiriildii. Sultanin bir sonraki hedefi Pat-
ras olacakti. Sehir sakinlerinin ¢ogu kars1 kiyidaki Venediklilerin elinde
bulunan Nafpaktos’a siginmigti. Tepedeki kaleye siginan 4 bin kadar
kigiyse Tiirklerin saldirilarina kargi koymay1 basaracakti. Ne var ki bu
bagari fazla bir 6nem kaydetmiyordu. Sultanin gelig sebebi Rumlari ce-
zalandirmak ve yiireklerine korku salmakt1 ki bu amacinda son derece
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bagarili olmugtu. Topraklarin iggali, yani tam fethi ancak kendisini ha-
zir hissettiginde gerceklesecekti. Patras’tan ayrilip Glarentza’ya ilerle-
yen sultan, burada Turahan’in emrindeki birliklerle bulugtu. Bu birlikler
Mistras’a ulagamamigti; mevsim kosullar1 daglari agmalarina izin ver-
memigti. Sultan ve askerleri geldikleri yoldan geri ¢ekilecek, arkalarinda
harap olmug ve niifus kithig: ¢eken bir Mora birakacaklardi. Zamanin
Rum ve Venedikli yazarlarinin ortak iddiasina gore Tiirkler tarafindan
esir alinan Hiristiyanlarin sayis1 60 bini buluyordu.19 Eksamilion’daki
maglubiyetin sugunu Konstantinos’un ordusundaki Arnavutlarin ihane-
tine atanlar olmustu. Bagkalarina goreyse sug, surlar tarafindan korunan
Mora’nin tiimiindeydi. Thanet ihtimali her zaman mevcuttur. Arnavutlar
siklikla taraf degistirmistir. Morali Rumlar da sik¢a uyusuk ve miskin
olmakla suglanirdi. Fakat Plethon ile Bessarion’un tiim retorigine kargin
Eksamilion’un disiplinli ve kararli bir orduya karg: ilelebet tutulmasi
miimkiin degildi; eninde sonun top atiglariyla dize gelecekti.
Konstantinos’un, Hiristiyan gliglerin kafirlere kars: ittifakinin sah-
neye koydugu biiyiik ve trajik oyunun perde arasi sayilabilecek zafer-
lerinin sonu hiiziinli olmugtu. Varna’daki biiyiik felaketten sonra sa-
vagsmaya devam etmigti. Hiristiyan kuvvetler yardimina yetisemeyecek
Olciide bozguna ugratilmigti. Kendisine yardim eden tek kisi Burgonya
Diikii Philippe idi. Venedikliler istedikleri takdirde Methoni’deki savag
gemileriyle birlikte yardima gidebilirlerdi fakat Konstantinos’un Yuna-
nistan’daki topraklarina saldirdigini unutmamiglardi. 1446’nin Subat
ayinda Akdeniz’deki Venedik donanmasina tilkeye donmesi emredildi.
Kar kahramanligin 6niine koyan Venedikliler, sultanla yaptiklar1 barig
antlagsmasini yenileyeceklerdi. Daha sonralari, Konstantinos’un, Vene-
dik Dogu Francesco Foscari’nin (saltanat1 1423-57) kiziyla Mora’daki
Venedik topraklari tizerindeki iddiasimi giiglendirmek umuduyla ev-
lenmeyi kabul ettigi yoniinde rivayetler ortaya ¢ikacakt1.20 Bu rivayet
stiphesiz ki asilsizdir. Donemle ilgili cok sayida Venedikli kaynak bu-
lunmaktadir ve hicbiri boyle bir 6neriden bahsetmez. Ayrica Francesco
Foscari de Yunanistan tizerindeki Venedik kontroliinii baltalama amagh
Rum politik oyunlarini fark edebilecek kadar 6ngoriilii biriydi. Rumlara
guvenmiyordu. Konstantinopolis Tirklerin eline diigtiigiinde ki bu du-
rumun yakin zamanda gergeklesecegi bekleniyordu, Venedik pazarlari-
nin kapanmamasini saglamak tizere sultanin gonliinii hos tutmak, onun
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icin daha 6nemliydi. Konstantinos ve kardesi Thomas’in ise sultandan
barig talebinde bulunmalari miimkiin degildi. Onu efendileri olarak ka-
bul etmeye ve tarumar edilen topraklar ile talan edilen mallarina bir
kez daha sahip olabilmek i¢in ona her yil hara¢ 6demeye s6z vermeye
mecburlardi. Ayn1 zamanda Eksamilion’u bir daha inga etmeyeceklerine
de ant igmiglerdi.

Gelmeyen veya gec¢ gelen yardim Konstantinos’un hayatinda me-
lankolik bir tema niteligindeydi. Agabeyi Ioannis’in 1439°daki konsil
sirasinda taninan ve sevilen bir sahsiyet haline geldigi Floransa’dan,
sehir yoneticileri tarafindan kendisine kriz aninda gonderilen, 6vgii-
lerle ve pohpohlamalarla dolu mektup biraz olsun gonliinii hog etmig
olabilirdi. Floransa’nin idarecileri, vatandaglar1 ve tiiccarlari daima
Konstantinos’un emrine amade olduklarini vurguluyorlardi. Floransal
olan son Atina diikiinii tahtindan Konstantinos’un indirdigini biliyor
olmalari bu jesti son derece ilging kilar. Mektup, 3 Mayis 1446 tarihliy-
di. Zaten tutamayacaklar1 bu so6z, ¢cok ge¢ verilmisti. Turkler ayni yilin
Aralik ayinda Mora’ya girmis olacakti.21

Konstantinos, Mistras Despotu olarak gérev yaptig1 son sene Italyan
hiimanist ve antik donem meraklisi Anconali Ciriaco tarafindan ziya-
ret edildi.22 Ciriaco miizmin bir seyyah ve seyahatname yazariydi. Yolu
1437’de Mora’ya dustiigiinde Konstantinos’un agabeyi Despot I1. Theo-
doros tarafindan agirlanmigti. On y1l sonra, Despot Thomas’la tanistigi
Korinthos ve Leondari iizerinden gegerek bir kez daha bu topraklar
ziyaret edecekti. 1447’nin Temmuz aymin sonlarina dogru Taygetos
Dagr’nin yamacindaki Mistras sehrine vardiginda kendi anlatimiyla
“Paleologos hanedanindan, Dragazes namiyla maruf Despot Konstan-
tinos” tarafindan bizzat karsilanacakti. Mistras sarayinda bir 6nceki
ziyareti sirasinda tanigtigy, artik yasi haylice geckin olan, Ciriaco’nun
deyimiyle “Rumlarin arasindaki en bilgili doktor”* Georgios Gemistos
Plethon’la kargilagacakti. Ayni1 zamanda Atina’dan tanidigy, bir yil 6nce
sultan tarafindan hapsedilen Georgios’un oglu, gelecegin tarihgisi Lao-
nikos™* lakapli Nikolaos Halkokondiles’le de tanisacakti. Ciriaco, geng
Laonikos’la birlikte Mistras’in bulundugu ovadaki antik Sparta harabe

* Doktor, burada tibbi olarak degil, asil anlami olan “egitmen” olarak kullanil-

maktadir-¢.n.
** Nikolaos isminin anagrami olan lakabi, “halk muzaffer olsun” anlamina gelir-e.n.
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ve anitlarini ziyaret etti. Zaten asil seyahat nedeni ona gore modern
Mistras’in binalarini gérmek degil, antik Yunan’dan geriye kalanlari ka-
yit etmekti. Ekim ayinin baglangicinda Pylos’ta bulunan Nestor’un sara-
yin1 kegfetmek tizere Messenia’ya dogru yola ¢ikti. Koroni’den deniz yo-
luyla Tenaron Burnu’nda bulunan Vitilo’ya gecti, Konstantinos un bura-
ya vali olarak atadig1 loannis Paleologos’la tanisti. Githion Limani’ndan
Mistras tepelerine donerek 1447-8 kisini burada gegirdi. Subat 1448°de
Despot Konstantinos igin derledigi Antik Roma Tarib¢esi’nde despotu
“Konstantinos Paleologos Porfirogennitos ve Lakedemonia’nin [Antik
caglarda Sparta’nin bir baska adi-¢.] en miikemmel imparatoru (ba-
silea)” olarak tanimladi.23 Mart ayinda Nafplion’a, Nisan ayindaysa
Korinthos’a gecen Ciriaco burada Konstantinos’un arkadag:1 ve sehrin
valisi olan, daha 6nce Patras’ta tanistig1 Ioannis Kantakuzinos tarafin-
dan kargiland:.

Antik Yunan harabeleri ve kalintilari hakkinda topladigi detaylh
bilgilerden ve eski yerlesimlerin tam olarak nerede olduklar1 konusun-
da bize ipuglar1 veren yazitlar1 derlemesinden dolay: diinya Anconali
Ciriaco’ya ¢ok sey borgludur. Modern arkeolojinin babasi oldugunu
sOyleyenler de vardir. Gergekten de gegmiste yasayan biriydi ve 15. yiiz-
yilda Yunanistan veya Mora’y: etkileyen olaylarla fazla meggul olmu-
yordu. Mistras ziyareti, kendisine Sparta harabelerini hognutlukla sey-
retme ve sehrin degigen talihi hakkinda uzunca disiinme firsati vermisti.
Sparta’nin kahraman ge¢misi hakkinda yazdig: epigramda geriye sadece
Konstantinos’un kontroliindeki Mistras’in (“Misythra sub Constanti-
no”) kaldigini soyleyecekti.24

Ciriaco’nun ziyaretinden hemen 6nce Tiirkler kigin inen kurtlar
gibi Mora’y: istila, Eksamilion’u da ilelebet imha etmislerdi. Onleri-
ne ¢ikan yerlesimleri talan edip yagmalamiglardi. Hem Mistras’t onla-
rin gazabindan kurtaran hem de ekinleri koruyarak insanlarin hayat-
ta kalmasini saglayan, kis oldu. 1447’nin bereketli hasadi Ciriaco’yu
etkilemigti. Belki de gelecek i¢in hdld umut vardi. Konstantinos ise
umudunu hi¢ kaybetmemigti. Buna ragmen hem despotlugun hem de
Konstantinopolis’in geleceginin Paleologos hanedaninin devamina bag-
It oldugunu biliyordu. Yerine gegecek bir oglu olmayan agabeyi Im-
parator VIIL Ioannis’in, 1447 itibariyle saghginin kotii yonde ilerledi-
gini biliyordu. Kardegleri Theodoros ile Dimitrios’un da birer kizlari
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vardi. Sadece kardesi Thomas’in, Andreas ve Manuil adinda iki oglu
olacakt1 fakat bu ¢ocuklar heniiz dogmamisti. Konstantinos’un iki ev-
liligi de zamansiz ve trajik sekilde son bulmugtu. Ailesi ve danigmanla-
r1 onu ugiinci kez evlenmeye tesvik ediyordu. Hem Kita Yunanistani,
hem de adalarla arasinda giiclii aile baglari bulunan Taranto prensinin
kiz kardesi Isabella Orsini’yle evlenecegi konusundaki 1444’ten itiba-
ren dile gelen soylentiler bos ¢ikacakt1.25 1447’nin Agustos ayinda sa-
dik Georgios Sfrantzis efendisi adina Trabzon [Rum] Imparatorlugu
ve Giircistan Kralligi hanedanlarindan biriyle evlilik ayarlamak tizere
Konstantinopolis’e gonderildi. Bu goriismeler uzun siirecek ve gelisen
olaylarla birlikte 6nemini yitirecekti.26

1448’in Haziran ayinda Konstantinos’un agabeyi Theodoros Selim-
vria’daki topraklarinda vefat etti. Aym senenin 31 Ekim’indeyse VIIL. fo-
annis hayata gozlerini yumacakt1.27 Tahtin varislerinin sayisi tige inmigti:
Konstantinos ve kardegleri Dimitrios ile Thomas. Herkes imparatorun
gozdesinin Konstantinos oldugunu biliyordu. Oliim déseginde bunu bir
kez daha dile getirdi. Annesi Imparatorige Eleni Paleologina’nin da ayni
fikirde oldugu biliniyordu. Sonunda onun istedigi olacakt.






3. Boliim

Konstantinopolis’te Imparator

onstantinos, imparatorun 6ldigiini haber aldiginda Mistras’tayd:.
Kardegleri Thomas ve Dimitrios’un Konstantinopolis’e kendisinden
daha yakin olduklarinin ve taht iizerinde daha 6nce hak iddia edebile-
ceklerinin farkinda olmalidir. Thomas, 13 Kasim’da Konstantinopolis’e
varacakty; Dimitrios da Selimvria’dan hizla ayrilmisti. Thomas muh-
temelen ciddi bir rakip degildi. Floransa Ittihadr’nin utancini ortadan
kaldiracak bir imparator arayiginda olan ittihat karsiti giiclii ziimreyi
temsil eden, daha dogrusu bunu iddia eden Dimitrios’unsa ¢ok sayi-
da destekgisi vardi. Bu kadar hognutsuzluga yol agmasina ragmen cok
az getirisi olan kiliselerin ittihadini reddetme politikasini her firsatta
dile getiren Dimitrios’u imparatorluk tahtinda gormek onlari memnun
ederdi. Kriz olasihgini ortadan kaldiran ve igsavasi 6nleyen sey, impa-
ratorun annesi Eleni’nin azimli ¢abasiydi. II. Manuil’in dul esi Eleni,
hayattaki ogullarinin en biiytigii Konstantinos Konstantinopolis’e gele-
ne kadar naipligin kendi uhdesinde bulundugunu 6ne siirdii. Babasinin
soyadi olan Paleologos’un yani sira Sirp annesinin soyadi olan Dragag’y
(veya Dragazes) da her zaman gururla tagiyan Konstantinos, annesi-
nin gozdesiydi. Thomas annesinin kararini tartigmadan kabul edince
Dimitrios’un taht talebi hitkiimsiiz kalmigti. Her ikisi de annelerine ka-
tilarak Konstantinos’u Romalilarin yeni imparatoru ilan edecekti. Du-
rumdan ilk haberdar edilen, Osmanl Sultani II. Murad idi ve Aralk
ayinda imparatorice, Konstantinos’un tahta ¢ikmasi konusunda kendi-
sinin onayini almast i¢in Sfrantzis’i gorevlendirecekti.1
Tahtin intikali konusu ¢6ziime ulagtiginda imparatorige, Konstan-
tinos’a imparatorluk unvanini vermeleri ve kendisine Konstantinopolis’e
kadar eglik etmeleri igin iki elgi tayin etti. Aleksios Filanthropenos Las-
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karis ve Manuil Paleologos Iagros adli bu iki elgiye Konstantinos’un kar-
desi Thomas da eslik ediyordu. Kendilerine imparatorluk unvanini verip
bunu ilan etme yetkisi tanindig: fakat ona ta¢ giydirme yetkisine sahip
olmadiklar1 anlagiliyor. Mistras ordusu, halk: ve 6nde gelenleri patrigin
imparatora tag giydirmesinden 6nce gerceklesen geleneksel ilan toreni-
ne ev sahipligi yapmaktan, siiphesiz gurur duymaktaydi. Mistras’ta bir
patrik bulunmuyordu ve piskoposun bagina buyruk davranarak sehir-
deki kiliselerden birinde ta¢ giyme toreni yaptigi yoniinde hicbir veri
de yoktur. Romalilarin Imparatoru unvani Konstantinos’a sivil térenle
verilmis, bu toren 6 Ocak 1449’da biiyiik ihtimalle Despot Sarayr’nda
gerceklesmigti. Tarih¢i Dukas bu nedenle Konstantinos’un hi¢bir zaman
imparatorluk tacina nail olmadigini, Romalilarin son imparatorunun
VIIL. loannis oldugunu iddia eder.2

Bu aslen teamiile uygun bir prosediirdii. Imparator I. Manuil Kom-
ninos, Kilikya’da 6liim doseginde olan babasi tarafindan imparator ilan
edilmisti. Konstantinos’un biiyiik biiyitkbabasi VI. Ioannis Kantakuzi-
nos 26 Ekim 1341’de Trakya’da bulunan Didimotihon’da™ imparator
ilan edilmig, burada imparatorlara 6zgii urba ve baghgi kusanmigti.
Buna ragmen kendisine tag giydirilmemisti. Bakire Meryem ikonunun
oniinde duran imparatorluk baghgini (pilon) kendi eliyle takinmigti.3
Konstantinos’un da Mistras’ta ayni basit toreni gerceklestirmig olmasi
miimkiindiir. Buna ragmen hem I. Manuil hem de VI. Ioannis sehri ele
gecirir gecirmez Konstantinopolis patriginin bagkanlik ettigi tam tesek-
kil bir tag giyme toreni diizenlemeye 6zen gostermigti. Konstantinos
Paleologos i¢inse benzer bir téren yapilmayacakti. Yapilmasi durumun-
da tehlikeli bir karmasa ortaya ¢ikabilirdi. Yeni imparator, Floransa’da
ilan edilen ittihad:i inkar ettigine dair herhangi bir isaret vermemisti.
Mistras’ta bu seremoniyi gergeklestirebilecek bir patrik bulunmuyor-
du ve ¢ogu kisi Konstantinopolis patriginin yetkisini de reddediyordu.
Patrik III. Grigorios inangh bir ittihat yanlisiydi. Ayia Sofia [Kutsal
Bilgelik] katedralinde Konstantinos’a imparatorluk tacini giydirerek
duruma kilisenin onayini vermesi ittihat karsitlarinin ayaklanmasina
sebep olabilirdi.

* Dimetoka. Bugiinkii Yunanistan’da bir kasaba. Tiirkiye sinirina ¢ok yakin olup,
Edirne ilindeki Uzunkoprii’niin biraz batisindadir-¢.n.
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Bunlarin ¢ogu Patrik Grigorios gorevinde kaldig: siirece katedrale
ayak basmay: zaten reddediyordu. Bunlarin arasinda Floransa’da itti-
hat bildirisini imzalamay: reddeden fanatik Ortodoks Efesoslu Pisko-
pos Markos’un kardesi Ioannis Evgenikos da vardi. Ioannis, 1450°de
Imparator Konstantinos’a yazdigi bir mektupta bu kadar ¢ok sayida
kisinin neden kilisede ismini anmay1 reddettigini agikliyordu. Impara-
tor, diyordu, tebaalarinin dayanagy, kilisenin ve hak dininin 6nde gelen
destekgisi ve koruyucusu olmalidir. Bagina taci takip kutsal suyla mesh
edildigi zaman imanini yazih bir sekilde belirtmeli, Ortodoks dinini her
daim korumak iizerine ant i¢meliydi. Fakat, diyor ve soruyordu, simdi
size kim tag giydirecek, sizi kim mesh edecek ve dine baglilik yeminini-
zi kim kabul edecek? Basinda tag yerine sadece anlamsiz bir sapkayla
(pilon) onurlandirilmig bir imparatorumuz var. Bat’’dan gelecek gemi-
leri, paray1 ve yardimi imanin safliginin istiinde tutan, Tanri’dan kork-
tugundan ¢ok kuldan korkan bir hiikiimetimiz var. Ioannis Evgenikos,
Konstantinos’a atalarindan biri olan VIII. Mihail’in dul kalmis karisi
Theodora’nin, onun oglu II. Andronikos’un ve babasi II. Manuil’in
imanlarina sadakatini hatirlatti. Onlarin izinden giderek Latinlerin yan-
liglariyla bozulmamig hak dinini korumasini ve havarilerle bir tutulan
ilk Constantinus’a yakigan bir halef olmasini tembih etti.4

Bagkalariysa soyu dolayisiyla Konstantinos’u megru imparator olarak
kabul etmeye raziydi, zaten bagka bir alternatif de bulunmuyordu. Bu-
nun yani sira belagatli destekgileri de vardi ki bunlardan bir kismu siip-
hesiz onu pohpohlayarak goziine girmeye calisiyordu. Konstantinos’u
bir keresinde Themistokles’le kargilastiran Mistrash bibliyofil ve alim
Ioannis Dokianos, simdi de hakkinda bir kaside yazmigt1. Neredeyse ta-
mamiyla gosterisli bir retorikten olusan bu eser Konstantinos’un avcilik,
binicilik ve askerlik konusundaki hiinerlerini 6ver, Patras’taki bagarili
seferlerinden ve agabeyinin Italya ziyareti sirasinda Konstantinopolis’te
naiplik yaptig1 aylardan bahseder. Dokianos ayni zamanda Konstantinos
tahta ¢iktiginda ona hitap eden bir konugsma da yapacakti.5 Daha geng
bir lim olan Ioannis Argiropulos ise vefat eden agabeyinden “asay: al-
mak” iizere Konstantinopolis’e gelen Konstantinos onuruna bir hitabe
kaleme aldig1 gibi esas itibariyle VIII. Ioannis methiyesi olan bir nutuk
yazacak ve biraz da ciiretli bir gekilde yeni imparatora, muhtemelen Bi-
zans edebiyatinda tiiriiniin son ornegi olan bir Basilikos (Hitkiimdarlik
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Uzerine Denemeler) hediye edecekti. Eserinde Konstantinos’u “impara-
torlarin en vyiicesi ve simdi de, kismetimize siikiir, Hellenlerin Impara-
toru” olarak niteler. Sectigi kelimeler Gemistos Plethon’un etkisini agik
etmektedir.6 Argiropulos’un ve Plethon’un 6grencisi Mihail Apostolis
de Konstantinos’a imparator namuyla hitap eden ve kendisine sadakat
yeminini igeren bir mektup gonderecekti. Argiropulos’un diger bir 6g-
rencisi, 1453’te Tiirklerin eline diigecek ve Italya’ya kagmayi basaracak
olan Konstantinos Laskaris ise Konstantinos’a daha az itimat ediyor, im-
parator ilan edildigini fakat tag¢ giymedigini dile getiriyordu.? Katablattas
olarak da bilinen Dimitrios Katadukinos adli bir digeriyse Mart 1449’da
sehre girdiginde Konstantinos’u imparator olarak selamlamigt1.8

Konstantinos’un imparatorluk statiisiine sahip olup olmadigi konu-
sunda goriig ayrihigi had safhadaydi. Bu goriig ayriiginin iki ana tarafi
Roma kilisesiyle ittihat politikasini onaylayanlar ve kinayanlardi; tabii
sadece himayesine girmek i¢in ona methiyeler diizenler de vardi. Argiro-
pulos kesinlikle adanmug bir ittihat¢iydi; sonradan Padua’da doktorasini
tamamlayacak, Floransa’da Yunanca 6gretecekti. Bessarion ve Aposto-
lis gibi o da Italya’da gelismekte olan yeni hiimanizm akimina hayran
kalmist. foannis Evgenikos ise tartismanin karsi tarafindaydi. Fakat
buna ragmen Konstantinos’u “imparatorlarin en iyisi ve en kutsali” ola-
rak adlandiriyordu. Hatta bir keresinde, belki de unutkanhigindan, ona
“Tanr’nin tag¢ giydirdigi imparator” olarak hitap edecekti. Ortodoks
kilise hiyerarsisi cogunlukla Evgenikos’la hemfikirdi ve kilisede yapilan
geleneksel tag giyme torenini gergeklestirmedikge imparatorun yasal sta-
tusiinii tanimayi veya onamay1 reddediyordu. Bu t6renin ittihat¢i Patrik
III. Grigorios tarafindan giivenli bir sekilde gergeklestirilmesi miimkiin
olmadigindan Konstantinos akilli davranip durum hakkinda ketum
davraniyordu. Mistras’ta gergeklesen ilan ve devir téreninin, Hellenlerin
degil, Romalilarin tek ve gercek imparatoruna ait yasal yetkilere sahip
olmasina yettigine kanaat getirmisti. Bilinen ilk resmi belgesi 1449’un
Subat ayinda Mistras’tan ayrilip Konstantinopolis’e dogru yola ¢ik-
madan 6nce yayimlanan ve Gemistos Plethon’un ogullarina imtiyazlar
bahseden altin miihiirlii fermandi. Bu fermana, Isa Adina Romalilarin
Gergek Imparatoru ve Otokrati Konstantinos Paleologos olarak imza
koymugtu. XI. Konstantinos, tiim emperyal elkabin en azametlisi olan
bu payeye nail olan en son kisi olacakt1.9
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144%9°un Ocak ayinin baglarinda Girit'teki Kandiye’nin Venedikli
Diikii Antonio Diedo’ya yazdigi mektupta agabeyi VIIL Ioannis’in vefat
ettigini, yerine kendisinin gegtigini haber verdi. Konstantinopolis’e giiven-
li bir gekilde ulagmak icin bir Venedik gemisi dileginde bulundu. Kandiye
diikii de geciktirmeden 9 Ocak’ta cevaben yazdigi hiirmetkar mektup-
ta Konstantinos’a “illustrissime et serenissime imperator”” olarak hitap
edecek, kardesinin vefatindan duydugu acisini paylagacakti. Adriyatik’te
gorev yapan Venedik Korfezi Filosu’nun kaptani da bu sirada tesadiifen
Kandiye’de bulunmaktaydy; diik, kaptanin kisa zaman igine Mora’da bu-
lunan Methoni’ye yelken agacaginin, buradaki Venedik otoritelerinden
gerekli onay1 aldiktan sonra imparatorun dilegini miimkiin olan en kisa
zamanda yerine getireceginin teminatini vermekteydi.10 Mora despotlari
ve Venedikliler arasindaki iligkinin gerginligi g6z 6niine alindiginda bu
mektuplarin gagirtici derecede hiirmetkar oldugunu soyleyebiliriz. Buna
ragmen en sonunda Konstantinos baskente bir Katalan gemisiyle git-
mek zorunda kalacakti. Belki de Venediklilerin formalitelerini bekleye-
cek zamani yoktu. Yeni imparatorlarinin Mora’dan Konstantinopolis’e
gitmek igin yabancilardan yardim istemek zorunda kalmasi Bizans
Imparatorlugu’nun ne kadar zayif bir durumda oldugunu yansitir.11

Sehre 12 Mart 1449°da varacakti. iki hafta sonraysa konumunu pe-
kigtirmek i¢in ilk ve en 6nemli adimi atarak Tiirklerle ategkes antlagmasi
imzalamasi i¢in Andronikos Iagaris’i sultana elgi olarak génderdi. Kar-
deslerini de kapsayan ateskes antlagmasi1 Mora’y: bir siireligine de olsa
saldirilardan koruyacak sekilde yapilandirilmigti.12 Bir bakima Tiirk-
lerle ugrasmak, onun i¢in Bizansh muhaliflerle, yani ittihat karsitlariyla
ugragmaktan daha kolaydi. Karsitlarina son derece sabirl yaklagiyor,
tartigmalar organize ederek diyalog kurmaya ¢alisiyordu. Konstantino-
polis’teki Roma karsiti Ortodokslarin toplantilarindan birinin tutanag:
Ioannis Evgenikos tarafindan yazili miidafaa olarak Konstantinos’a gén-
derilmisti. Patrigin bagkanhigini yaptigi sinodu [kilise meclisi-¢.] tanima-
y1 reddediyor, kurduklari muhalif sinoda Sinaksis adin1 veriyorlardi.13
Konstantinos, Floransa Ittihadr’nin fanatik bir savunucusu degildi. An-
cak hayatta kalma umutlarinin buna bagli oldugu inancindaydi. Umar-

*  “En sanly, en yiice imparator.” Konstantinos’a bu gekilde hitap eden ditk Venedikli-
dir. Bin yildan fazla siiren Venedik Cumhuriyeti’nin cumhuriyet olarak egemenligini
vurgulayan resmi adi, kendi dilinde, Serenisima Repiiblica Véneta’dir-e.n.
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sizca ihtiya¢ duyduklari Batili Hiristiyanlarin destegini, ancak konsilde
alinan kararlar uygulanmaya konuldugu takdirde elde edebileceklerdi.
Ittihat kargitlariysa bu savi son derece kaba ve materyalist buluyordu.
Ioannis Evgenikos’un belirttigi iizere imparator ve hiikiimetinin Latin-
lerin yardimina degil Tanrr’ya bel baglamasi daha dogru olurdu. Maddi
bir kargilik ugruna atalarinin dinine ihanet edenler Tanrr’nin inayet ve
yardimindan umudu kesmeliydi.

Ittihat kargit1 Sinaksis grubunun siiphesiz en bilgili iiyesi Markos
Evgenikos’un eski ogrencilerinden Georgios Sholarios’tu. Aristoteles
Uzerine Yorumlarimi o sirada Mistras Despotu olan Konstantinos’a
adamigt1.14 Floransa Konsili'ne giden Bizans delegasyonunun 6nemli
tiyelerinden biri olan Sholarios, Latin teolojisi ve doktrini lehine yazilar
kaleme alarak kendini kilise ittihadinin belagatli bir destekgisi olarak
ortaya koymustur. Konsilden sonra Imparator VIIL Ioannis’in katibi
[mistikos] olarak gorev yapmus, birkag¢ sene boyunca tiim ihtilaflardan
kaginmistir. Buna ragmen eski 6gretmeni Markos Evgenikos’un etki-
siyle fikirleri degismeye baslayan Sholarios, Markos’un 1445’in Nisan
ayindaki 6liimiiyle ittihat karsitlarinin lideri olacakti. VIIL Ioannis’in
6limii onu derinden etkilemisti; Konstantinos baskente girdiginde Sho-
larios kesis olmaya karar verdi. Bu istegini, 21 Kasim 1449’da, heniiz
kilise hiyerarsisine dahil olmamigken [layman] imparatorun huzurun-
da yaptig1 bir konugmada dile getirdi.1S Inzivaya cekilme nedenleri-
ni Konstantinos’a yazdigi uzun mektupta agiklayacakti.16 Sehirdeki
manastirlardan birine ¢ekilerek Gennadios ismini aldi. Kegis olarak
daha fazla zamana ve niifuza sahipti. Latin teolojisinin erdemlerini
degil, hatalarini ortaya koyan yeni makale ve risalelere imza atarken
onceleri mahremiyet ve ihtiyata dikkat ederek kaleme aldigi yazilar
zaman gectikce daha aleni ve siddetli bir hal alacakti. Kesis Gennadi-
os olarak Konstantinos’la da bir siire dostca mektuplagmaya devam
edecekti.17 Kendisi, Tiirkler 1453’te sehri ele gegirdiklerinde Osmanlh
kontroliindeki Konstantinopolis’in ilk patrigi olacakti. Fakat Bizans
Imparatorlugu’nun ¢ékiis yillarinda Konstantinopolis’in son Hiristiyan
imparatoru i¢in biiyiik bir utang kaynagi haline gelmisti. Kendi fikrinde
olanlarin tersine Gennadios, doktrinine ¢cogu Rumdan daha iyi hikim
oldugu Roma kilisesiyle birlesmeye kosulsuz olarak karg1 degildi. Buna
ragmen bu birligin, politik gelismelerin zorlamasi ve Roma tarafinin
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baskisi altinda degil, baris, anlays, tolerans ve ikna ruhuyla gercekles-
mesi gerektigine inaniyordu.18 Taci patrik tarafindan giydirilmemesine
ragmen Konstantinos’un imparatorlugu konusunda bir siiphe dile ge-
tirmemisti.

Konstantinos imparator olarak goreve bagladiginda Paleologos hane-
daninin kalicihig acil bir 6nem kazanmigti. Ona ogul doguracak bir e
ve imparatorige bulmak i¢in arayis daha hummali bir hal aldi. 1449’un
Subat ayinda hali Mistras’tayken daha 6nce de iletigsim i¢ine bulundu-
gu Aragon ve Napoli Krali V. Alfonso’yla goériismesi igin Italya’ya elgi
gonderdi. Manuil Dishipatos adli bu elginin asil gorevi Tiirklere karsi
yardim istemekti fakat ayni zamanda bir evlilik ittifaki olasiigi konusun-
da kulag: delik olacakti. Imparator Konstantinos’un, Portekiz kralinin
kiz1 Beatrice’le evlenmesi 6nerildi. Ek bir 6neri de Pedro’nun kardesinin,
Kibris Krali Lusignanl II. Jean’in kiziyla, yani Konstantinos’un yegeniyle
evlenmesi yoniindeydi. Bu ikinci 6nerideki ittifak, 1456°da Lusignanh IL
Jean’in kiz1 Carlotta’nin, Portekiz Krali Pedro’nun oglu Coimbra Diikii
Juan’la evlenmesiyle gerceklesecekti. Konstantinos’un Portekiz kraliyet
ailesinden biriyle evlenmesi yoniindeki 6neriyse bilinmeyen nedenlerden
dolay1 gerceklesmeyecekti.19

Bizans diinyasina daha yakin makbul hanimlar da vardi. 1447’nin
Agustos ayinda Georgios Sfrantzis Giircistan Kralligi veya Trabzon
Imparatorlugu’yla evlilik antlasmasi ayarlamak iizere Mistras’tan
Konstantinopolis’e gonderilmisti.20 Trabzon prensesleri daha 6nce de
Paleologos ailesine gelin gelmisti. Oysa bu durum, Konstantinos’un
gicendirmeyi goze alamadigi Bizans kilisesinin, ailelerin seviyesi me-
selesini son derece siki tutmasi nedeniyle simdi ayak bag: olarak kar-
sisina ¢ikiyordu. Sfrantzis, 1449’un Ekim ayinda Konstantinopolis’ten
ayrilarak hangi kraliyet ailesinin daha makbul bir gelin 6nerebilecegini
gormek tizere Giircistan ve Trabzon’u ziyaret etti. Bu ziyareti neredeyse
iki sene siirecekti. Hatiratinda, efendisinin hizmetindeki gezilerinin uzun
ve ilgi cekici kayitlarini aktarmugtir. Bu gezisi sirasinda yalmz degildi.
Kendisine geng asilzadeler, askerler, rahipler, kesisler, tabipler, sarkici-
lar ve enstriimanlariyla birlikte miizisyenlerden olusan bir maiyet eglik
ediyordu. Ayni zamanda da ¢ok sayida pahali hediyeler tasiyordu. Mii-
zik enstriimanlar1 Giirciilerin ¢ok ilgisini ¢ekmigti; dinlemek i¢in ¢ok
uzaklardan gelenler oluyordu. Sfrantzis’e her gelin adayinin iyi ve koti
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ozelliklerini, gonderdigi bir ulak vasitasiyla ulasacak yazili raporlarla
bildirmesi emredilmisti; boylece Konstantinos kararini verip yine ulakla
bildirecekti.21

Sfrantzis, 6nce 1446’dan 1465’e kadar de facto krallik yapan Giir-
cistan (Iberia) Krali VIIL Giorgi’nin saraymna gitti. Buradaki gelin ada-
yinin ad1 giiniimiize ulasmamugtir.22 Ne var ki Konstantinos un ulaginin
gemisinin Amisos [Samsun-¢.] yakinlarinda batmasiyla iletisim kopmus,
Sfrantzis’in yeni emirleri almak i¢in onun yerine gelen haberciyi bekleme-
si gerekmigti. Trabzon’da hem Giircii kraliyla hem de Konstantinos’un
agabeyi Ioannis’le ~Trabzon Prensesi Maria, VIII. loannis’in iigiincii
esiydi- evlilik dolayisiyla akraba olan Imparator IV. Ioannis Komninos’u
(1429-1458) ziyaret etmigti.23 Sfrantzis, Osmanl Sultani II. Murad’in
6limiinden 14571’in Subat ayinda Trabzon’da haberdar olacakti. Trab-
zon imparatoru bu haberi sevingle kargilamigti. Sfrantzis’inse gelecege
dair kaygilar1 vardi. Yagh ve yorgun Murad, Konstantinopolis’i fethet-
me sevdasindan ¢oktan vazgecmigti. Bizanshlardan tek istegi barig ve
dostluktu. Oglu ve varisi II. Mehmed ise geng, atak ve hirsh olup, Hi-
ristiyanlarin tilkiisiine hasmane tutumuyla taniniyordu. Sfrantzis’e gore
yeni sultani kontrol etmenin tek yolu ivey annesinin, yani Murad’in dul
karisinin Konstantinos’la evlenmesiydi.24

II. Murad’in dul karis1 —Sfrantzis ona amerissa [iizgiin-e.] diye hi-
tap ediyordu— Sirp Despotu Corce Brankovi¢’in kizi Maria yani Mara
Brankovi¢’ti. 1436’da evlenen ciftin ¢ocugu olmamigti25 Kocasinin
Adrianopolis’teki [giiniimiizde Edirne-¢.] 6limiinden sonra ailesinin
yanina Sirbistan’a dénmek igin izin istemisti. Sfrantzis’in onu Impara-
tor Konstantinos’la evlendirme planlari yaptig: sirada da oradaydi. Bu
planlarini yaziya doken Sfrantzis, Giircistan ve Trabzon’da yaptiklar
konusundaki raporuyla birlikte Konstantinopolis’teki imparatora iletti.
Bu evlilige karsi dort olasi itiraz noktasi gordiigiinii soyliiyordu: Maria
Brankovi¢’in sosyal bakimdan imparatora yakismayacag diigiiniilebi-
lirdi; aralarindaki yakinhk ve hisimlik bagi dolaysiyla kilise birlikte-
liklerine karg1 ¢ikabilirdi; evlenip dul kalmigty; geckin yasi dolayisiyla
cocuk sahibi olmasi zor olabilirdi. Ilk itirazi zaten hakli gérmiiyordu;
Konstantinos’un annesi de Sirp’ti. Trabzonlu bir prensese kiyasla ki-
lisenin, manastirlarinin ve hayir iglerinin en dindar velinimetlerinden
biri olan Corce Brankovi¢’in kizinin kilise tarafindan onaylanmasi
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daha olasiydi. Ugiincii itiraza karsilik da bir teamiil bulunmaktaydi;
Konstantinos’un dedesi Konstantin Dragag, rahmetli kocas: kiigiik ¢apli
bir Tiirk beyi olan Evdokia adli dul bir kadinla evlenmig, hatta ¢cocukla-
r1 olmugtu. Maria Brankovig ise giiclii bir kralin esiydi ve evliliklerinin
gereklerini tam olarak yerine getirmediklerine inaniliyordu. Cocuk do-
gurma olasiligina gelince, buna ancak Tanri karar verebilirdi.26
Konstantinos, Sfrantzis’in 1451’in Mayis ayinda eline gecen mek-
tup ve raporundan hosnut kaldi. Normalde son derece sadik olan
hizmetkarinin oyalandigimi diigiinmeye baslamigti. Sirp Brankovig ai-
lesiyle arasinda halihazirda baglar bulunmaktaydi; kardesi Thomas’in
kiz1 Eleni, 1446’da Corce’nin oglu ve Maria’nin kardesi Lazar’la ev-
lenmisti.2? Konstantinos, durumu Corce Brankovi¢ ve karisi Irini’ye
[Sirbistan’daki adi Yerina-¢.] agmasi igin derhal bir el¢i gonderdi. Bu
gorev, Irini’nin mensubu oldugu Kantakuzinos ailesiyle arasinda akra-
balik baglari bulunan Manuil Paleologos’a diigmiistii. Konstantinos’un
Konstantinopolis’teki danigmanlarindan bazilari sultanin dul esiyle ev-
lenmesinin iyi olacag goriigiindeydi. Bagkomutan [megas domestikos]
Andronikos Kantakuzinos gibi digerleriyse Trabzon imparatorluk aile-
sinden biriyle evlenmesinin daha dogru olacagi fikrindeydi. Oneri, mut-
suz kizlarin1 Konstantinopolis Imparatorigesi olarak parlak bir gelecek
bekledigini uman Corce Brankovi¢ ve esi tarafindan da hos kargilan-
mugt1. Evliligin gerceklesmemesinin nedeni, kendisini kafirlerin elinden
kurtarmasi durumunda hayat1 boyunca kimseyle evlenmeyecegi ve iffet
dolu bir yagam siirdiirecegi konusunda Tanri’ya s6z veren Maria’ydi.
Fikrini degistirme ¢abalari nafile ¢ikti. Bu arada agik olmayan se-
beplerden dolay: Sfrantzis, efendisinin Glircii prensesiyle evlenmesinin
Trabzon prensesiyle evlenmesinden daha dogru olacagina karar vermis,
Giircii kraliyla birlikte evlilik s6zlesmesini hazirlamaya baglamigti. Bu
belgenin taslagi ve Giircii kralinin elgisinin egliginde 14 Eyliil 1451°de bir
Venedik gemisiyle Konstantinopolis’e déndii. Imparatorige arayig1 son
bulmus gibiydi. Konstantinos, bitmez tiikenmez ¢abalari i¢in Sfrantzis’e
tesekkiir edip onu 6diillendirecegine s6z verdi. Giircii elgisine vermek igin
derhal resmi bir belge hazirlatmigti. Belge imzalanmuis, altinla miihiirlen-
mis ve Gurcii usuliine gore kizil miirekkeple ¢izilen ii¢ hagla onaylan-
mustt. Sfrantzis’in Konstantinos’un miistakbel esini Konstantinopolis’e
getirmek iizere gelecek ilkbaharda gemiyle Giircistan’a gitmesine ka-
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rar verilmigti. Ancak bu konu bir daha isitilmeyecekti. Geligsen olaylar
Konstantinos’un planlarini yeniden suya digiirecekti.28

Annesi Dul Imparatorige Eleni Paleologina 23 Mart 1450’de vefat
etti.29 Yirmi beg yil 6nce dul kalan imparatorige, son on dort yildir
Ipomoni adiyla rahibe hayati siirdiiriiyordu. Inzivaya cekilmesi devlet
iglerinden elini ayagim gektigi anlamina gelmiyordu. VIIL Ioannis’in
oliimiinden sonra naip olarak gorev yaparken diger ogullar arasindaki
catigmalar1 ¢6zmek icin son derece tavizsiz davranmugti. Oliimii iilkeyi
yasa bogacakti. Hem Gennadios Sholarios hem de Gemistos Plethon
onun cenazesi igin birer hitabe yazacakt1.30 Gennadios, yasini paylagti-
gini belirten hitabesinde Konstantinos’a “en yiice efendimiz imparator
Konstantinos” olarak hitap edecekti. Plethon ise oniine ¢ikan engelleri
asarken gosterdigi metaneti ve normal bir kadindan tistiin olan zekasin
ovecek, akil ve basireti agisindan onu Penelope’yle® karsilagtiracakti.
Ayni zamanda karakterli ogullar1 dolayisiyla da onu 6viiyor, genelde
uyum i¢inde yasamalarina ragmen aralarinda fikir ayriliklar1 oldugunu
ortbas etmiyordu. Imparatorigenin vefat: vesilesiyle 6liimiin dogasi ve
insanin ulvi tarafinin 6limsizligi iizerine yazdig felsefi deneme, kiigiik
capli eserlerinin arasinda en ilgi cekenlerdendir. Daha 6nceleri Bessarion
da benzer bigimde Eleni’nin oglu Theodoros’a atfen yazdig: dizelerde,
annesi Eleni ve kesis olarak 6len babasi II. Manuil’i hem imparatorluk
tahtindaki hem de inzivadaki icraatlar1 dolayisiyla 6vmiistii.31

Konstantinos, Eleni’nin alti oglu arasindan Sirp asilli Dragas so-
yadini benimsemeyi segen tek ogluydu; icindeki sikintilari siklikla
annesiyle paylasir, ondan oneri alirdi. Simdi de onu ¢ok 6zlityordu.
Bakanlar1 ve danigmanlari ¢ogu zaman kendisine kargi ¢ikiyordu.
Georgios Sfrantzis’in anlatimina inanacak olursak bir tek ona giive-
nebiliyordu. Konstantinos’un bagkomutani Andronikos Kantakuzi-
nos bir¢cok konuda alenen kendisiyle fikir ayrihigindaydi. Sirp Krali
Corce Brankovi¢’in kayinbiraderi olmasina ragmen, biiyiik ihtimalle
Floransa ittihadr’na onun kadar géniilden inanmadiklar igin, Sirplar-
dan hoglanmiyordu. Imparatorun Maria Brankovi¢’le degil Trabzon
prensesiyle evlenmesi gerektigi, onun goriisiiydii.32 Konstantinos’un

* Homeros’un Odysseia’sinda Odysseus’un karisi. Kendisiyle evlenmek isteyen talipli-

lerini yillarca zekice bir hileyle oyalamigtir. Kocasina sadakatin, sabrin, metanetin ve
basiretin timsalidir-¢.n.
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eski dostu ve sirdagi, Patras ve Korinthos valisi olarak gorev yaptiktan
sonra 1449°da Konstantinos’un yaninda Konstantinopolis’e gelen Io-
annis Kantakuzinos da bu goriigteydi fakat diger her yonden impara-
torun sadik ve degerli bir hizmetkariydi.33 Ayni ailenin bagka bir tiyesi,
1451’den 6nce gergeklesen 6limii Konstantinos’u yasa bogan protost-
rator” Manuil Kantakuzinos’du. Dul kalan esi protostratorissa ise im-
paratorun Maria Brankovi¢’le evlenmesi igin elinden geleni yapmigti.34
Konstantinos’un sarayindaki en giiglii sahsiyetse Megas Duks Lukas
Notaras’t1.35 Sfrantzis, megas duks’tan hoglanmiyor, servetini, statiisii-
nii ve niifuzunu da kiskaniyordu. Notaras hatir1 sayilir derecede tec-
riibe sahibi yash bir devlet adamiydi. VIII. Ioannis’in mesazon’u [sivil
idarenin en iist makami, bagbakan-e.] olarak gorev yapmig, Konstan-
tinos tahta ¢ikmadan 6nce megas duks ilan edilmigti. Biiyiik ihtimalle
gelecegin neler getirebilecegini sezen megas duks, hem Ceneviz hem
de Venedik vatandaghigi almist1 ve biiyiik servetinin bir kismini Ital-
yan bankalarinda tutuyordu. Sfrantzis sarayin 6nde gelen sahsiyetleri
arasinda yaygin olarak gerceklesen makam kavgalarini kaydetmekle
kalmiyor, ayni zamanda bu kavgalarin iginde yer aliyordu. Konstan-
tinos, kendi fikirleri olan, kolay kolay fikrini degistirmeyen biriydi.
Buna ragmen danigmanlari kendi aralarinda bu kadar boliinmiigken
saglam kararlar vermesi zor oluyordu.36

Sfrantzis yeni Osmanl Sultani II. Mehmed konusunda hakl ¢ika-
cakti. Goriindiigiinden daha tehlikeliydi. 1451°in Subat ayinda baba-
sinin tahtina ¢iktiginda hentiz on dokuz yasindayd: ve atilgan tabiatim
bir siire iyi niyetli davraniglarla saklamay: bagaracakti. Dogulu ve Batili
Hiristiyanlar arasinda Mehmed’in toy ve etkisiz bir gen¢ oldugu, kan-
dirilip oyuna getirilmesinin kolay olacag: aktariliyordu. Konstantinos
gecikmeden elgilerini gondermis, dostluk sozii vererek ategkes antlag-
mas1 yapmustt. Sultanin bu elgileri saygiyla agirladigi, dramatik iyi niyet
beyanlariyla tasalarimi yatigtirdigi soylenir. Allah, Peygamber, Kuran,
melekler ve bagmelekler tizerine hayati boyunca Konstantinopolis sehri
ve Imparator Konstantinos’la baris icinde yasamaya, rahmetli babasinin

* 8. yiizyilda imparatorluk ahirlarinin sorumlusu, yani mirahor olarak baslayan bu
unvanin konumu Komninos doneminde yiikselerek devletin en iist makamlari arasi-
na girmis ve bagskomutandan sonra ordunun ikinci komuta mevkii haline gelmigtir-
e.n.
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Konstantinos’un agabeyi VIIL loannis’le baslattig1 dostlugu siirdiirme-
ye yemin etti.37 Tim bunlar Konstantinos’u kandirmaya yetmemisti.
Geng sultanin davraniglarinin bir anda degisebileceginden siipheleniyor-
du. Sfrantzis’in de kendisine salik verecegi gibi, yapilacak en dogru sey
Konstantinopolis’in savunmasiyla alakadar olmak ve Batrdaki dostlar-
dan yardim isteyerek o giine hazirlanmakti.

Konstantinopolis’teki devasa ticari kolonileriyle Batili halklarin en ya-
kini olan Venedikliler durumdan tasalaniyordu fakat bu tasalari son dere-
ce bencilceydi. Saltanatinin ilk aylarinda Konstantinos, Venedikli ve diger
tilccarlarin sehre ithal ettigi mallara yeni vergiler getirdi. 1450’nin Agustos
ayinda Venedik’ten gelen el¢i duruma itiraz edecek, imparatoru Konstanti-
nopolis’teki mahallelerini kapatmakla ve ticaret islerini bagka bir yere, bel-
ki de halihazirda Tirklerin kontroliinde olan bir limana aktarmakla tehdit
edecekti. Konstantinos, Ekim ayinda Venedik Dogu Francesco Foscari’ye
yazdig1 mektupta vergileri neden yiikseltmek zorunda kaldigini agiklamis-
t1. Imparatorluk hazinesi tehlike arz edecek bigcimde azalmist1. Bu agiklama
Venediklileri ikna etmeye yetmeyecekti. 1451°de aralarinda asabi birkag
mektup daha gidip gelecekti. Sultan Murad’in 6liimiinden sonra tahta ¢i1-
kan oglunu kutlamak iizere dog tarafindan bir heyet gonderilecek, birkag
ay sonraysa Venedik Cumbhuriyeti ile I. Mehmed arasinda resmi antlagsma
imzalanacakti. Konstantinos, Venediklilerin kendi ¢ikarlarini her zaman
onlari zengin eden gehrin 6niine koyacaklarini anlamigti. Sehrin Tirklerin
eline diisme ihtimaline kargi kendilerini saglama aliyorlard.38

Bagka miittefikler bulmasi gerekiyordu. Yirmi yil kadar 6nce Ragu-
sa (Dubrovnik) komiiniiyle iletisime ge¢migti. 1451°de Ragusali tiic-
carlara kendi konsoloslar1 ve sinirli bazi1 vergi ayricaliklariyla birlikte
Konstantinopolis’te bir depo 6nerdi. Haziran ayinda Ragusa igin ¢1-
kardig: altin miihiirlii ferman da bu haklar teyit etti.3® Venediklileri
kizdirma amaci giiden bu hamlenin imparatorluktan geriye kalanlari
korumak i¢in herhangi bir askeri yardim saglamasi beklenemezdi. Bati
Avrupa’daki diger tilkelerdeyse 1444’te Varna’da alinan yenilgi hila ha-
fizalardaydi ve kafirlere karsi hagh seferine ¢ikma seklindeki romantik
arzuyu oldukga koreltmisti. Bunun yan sira Batili hiikiimdarlarin ¢ogu
kendi savaglariyla mesguldii; Varna kasabi Murad’in 6ldugii, yerine geng
ve zayif iradeli Mehmed’in gectigi haberlerini sevingle karsilamiglardi.
Konstantinopolis’in kaderine ilgisini kaybetmeyen tek Batili hitkiimdar
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Aragon ve Napoli Krali V. Alfonso’ydu. 1451°in baginda Konstantinos
tarafindan Alfonso’ya gonderilen elgi, krali yeni bir hagh seferi diizenle-
meye tegvik etmeye ¢alisiyordu. Tabii, mutlaka biliyor olmasi gereken,
Alfonso’nun Konstantinopolis Imparatoru olmay: diislediginden bah-
setmekten diplomatik bir bicimde kaginmigti.40

Goriiniige gore dogudan gelen haberler, papaya bile her seyin giivende
olduguna dair sahte bir giiven duygusu veriyordu. IV. Eugenius 1447’de
Olmiigtii. 1451’in Nisan aymin ilk giinlerinde Konstantinos, yeni Papa
V. Nicolaus’la goriigmek iizere Andronikos Briennios Leontaris’i gon-
derdi. Venedik tizerinden giden Andronikos, burada en azindan Girit’te
okgu birlikleri toplama hakkini elde edebilmisti. Daha sonra Ferrara’ya
gecen el¢i, Marki Borso d’Este’ye Konstantinos’un mektubunu teslim
etti.4] Agustos ayinda Roma’ya vardi. Yaninda, Konstantinopolis’teki
ittihat karsit1 kilise meclisi Sinaksis tarafindan kaleme alinan bir mek-
tup da vardi. Tartigmalarindan birine katilan Konstantinos, tartigmanin
sonunda bu mektubu yazmalarini emretmisti. Bu mektubu okuyan pa-
panin Bizans Imparatorlugu’nda kiliselerin ittihadin1 gergeklestirirken
ne tiir sorunlarla kargilastigini daha iyi anlayacagini umuyordu. Bu bil-
dirinin altina imza atanlar Floransa beyanini reddettiklerini ilan ediyor,
Konstantinopolis’te Ortodokslarin azinlikta olmadig: yeni bir konsil
toplanmasini éneriyorlardi. Imparatorun sorunlarini géz éniine koyar-
casina ittihat¢1 Patrik III. Grigorios’un istifa ettigi haberi de bu sirada
Roma’ya ulasti. Muhalefetle basa ¢ikamamuist1 ve Italya’ya geliyordu.
Papa Nicolaus, 27 Eyliil 1451°de imparatora cevaben bir mektup yaza-
cakti. Mektupta, iilkesindeki din adamlarini ve tebaasimi Batili Hiristi-
yanlardan gelecek herhangi bir yardimin bedelinin Floransa Ittihadrnin
tamamen kabul edilmesi olduguna ikna etmek icin Konstantinos’un
daha siki ¢aligabilecegini ve ¢aligmasi gerektigini sOyliiyordu. Patrik
Grigorios’un makami iade edilmeli, papanin ismi tiim Rum kiliselerinde
geregince anilmaliydi. Bunu kabul edemeyen Rumlar egitsel bir mua-
meleden gecirilmek iizere Roma’ya gonderilmeliydi. Imparatorun elgisi
Andronikos Leontaris gorevinin bitiminde Napoli’de V. Alfonso’yla da
goriigecek fakat burada da istedigi hevesli destegi bulamayacakti. Sene-
nin bitimindeyse Konstantinopolis’e déndii.42

Papanin ltimatomu Konstantinos’un umutlarini suya diisiirmiigtii.
Konstantinopolis sokaklarinda isyan ¢ikmasina yol agmadan ittihadi uy-
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gulamak i¢in elinden gelen her seyi yapmisti. Papanin, i¢inde bulundugu
zor durumu anlamasi i¢in muhalifleri tarafindan yazilan bir mektubu
ona gondermigti. Papaysa bu mektubu goz ardi etmeyi se¢mis gibiydi.
Papa Nicolaus’un Floransa Ittihadr’m Ayia Sofia’da kutlamak iizere bir
papalik sefiri gonderdigi duyuldugunda Konstantinopolis’teki gerginlik
lyice artacakti. Bu dedikodu asilsiz degildi. Gennadios Sholarios, Mart
1452’de Konstantinos’a yazdigi uzun mektupta bu dedikodunun adeta
tistiine atlamigti. Onun duyumuna gére papa tarafindan génderilen tem-
silci, ittihadi alenen kabul etmemeleri durumunda Bizanshlari aforoz
etme, Patrik Grigorios’u makamina geri getirme ve ayinlerde papanin
adin1 anma yetkisine sahip olacakti. Aforozun, suyun hemen 6teki ya-
kasindaki Ceneviz kolonisi Galata’dan gelecek olmasiysa durumu daha
da katlanilmaz bir hale getiriyordu.43

Bu sirada Gennadios’un destekgileri de beklenmeyen bir miittefik
bulmustu. 1451’in son giinlerinde Prag’daki Husgu™ kiliseden bir elgi
Konstantinopolis’e gelmigti. Ad1 Konstantinos Platris olan bu kiginin
lakab: Ingiliz’di. Elgi, herkesin ilgisini ¢ekmisti. Bunun nedenlerinden
biri bakimsiz ve daginik goriiniimii olsa da en biiyiik nedeni papalik
ve Roma kilisesi iizerindeki goriigleriydi. En sonunda Gennadios’un
dikkatini ¢eken bu adam onun huzuruna getirilmis, burada din adami
onu 6nce miilakata, sonra da ilmihal sorgusuna tabi tutarak goruslerini
onaylamig ve Ortodoks inancina ge¢meye ikna etmisti. Platris bunun
akabinde ittihat karsitlarinin Sinaksis meclisi huzurunda, bu sahislarin
genelde toplandiklari Ayia Sofia yakinlarindaki bir kilisede konugma
yapmaya ikna edilmigti. Platris burada Ortodoks inancini alenen be-
yan etmis, papayl, Floransa Konsili’ni ve Latinlerin tiim sapkinlikla-
rin1 kinamigti. Bu, toplananlarin tam da duymak istedigi seydi. Platris
hem halk kahramani hem de ittihat kargiti propagandanin tam da ih-
tiyag duydugu bir maga olacakti. Ocak 1452’de biri “Konstantinopo-
lis’teki Kutsal Ortodoks Sinaksisinden” hak dinini agiklayan, digeriyse
Prag’daki hiyerarsi i¢in yazilmis, papay:1 ve Floransa Konsili’ni redde-
den, onlar1 Konstantinopolis’teki en yiice kiliseye katilmaya ¢agiran iki

* Reformcu Hiristiyan papaz ve bir donem Prag Universitesi rektérii Jan Hus (1372-
1415) taraftari. Hiristiyanlar arasindaki boliinmeyi ortadan kaldirmak i¢in toplanan
Konstanz Konsili tarafindan yakilarak infaz edilmigtir. Jan Hus’a can giivenligi ga-
rantisi veren Kutsal Roma Imparatoru Sigismund’un bu séziinii tutmamas: iizerine
Cek halki ayaklanmig ve yillar siiren Husgular Savasi patlak vermistir-e.n.
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mektupla Prag’a donecekti. Mektuplar, aralarinda al¢akgoniilli kesig
Gennadios’un da bulundugu ittihat karsit1 yedi piskopos ve ruhbanin
imzasini tagtyordu. Platris’in huzurunda konugtugu 6zel Sinaksis’in,
Imparator Konstantinos’un emriyle toplandigimi belirtmek gerekir;
Prag’dan gonderilen cevap, Imparator Konstantinos’a oldugu kadar
Huscularin Patrik olduguna inandiklar1 Gennadios’a da yoneltilmis-
ti. Konstantinos’un ittihat karsitlarini yatigtirmak igin elinden geleni
yapmadigini kimse soyleyemezdi. Tolerans anlayisi biraz daha miisaha-
masiz olan Papa Nicolaus’un, imparatorun hoggoriide asiriya kagtigini
diisiinmiis olmas1 da miimkiindiir.44

Konstantinopolis’e atanan papalik sefiri kisa zaman icinde belli
oldu. Bu géreve Kiev Piskoposu olarak gérev yapan Kardinal Isidoros
atanmigt1 fakat 1452’nin Ekim ayina kadar Konstantinopolis’e varmasi
miimkiin olmayacakti. Bu sirada Konstantinopolis’teki durum kritik bir
hal almig, Ortodoks mu, Katolik mi bir yana, Hiristiyan sehri olarak ka-
lacag bile siipheye diigmiistii. Yeniyetme ve toy olduguna inanilan Sul-
tan II. Mehmed’den korkulacak bir sey olmadig1 hususunda kendilerini
kandiranlar sadece Hiristiyanlar degildi. Ayni yanilgiya Osmanlilarin
Anadolu’daki Miisliman diigmanlar1 da diigmiistii. 1451 sonbaharinda
bunlardan bazilari isyan ederek yeniden bagimsizliklarini kazanmaya
calisacaklardi. Mehmed’in bu isyani bastirirken gostermis oldugu sii-
rat ve kuvvet, beceriksizligi konusundaki miti ortadan kaldirmaliyd:.
Konstantinos ise heniiz dersini almamisti. Bu olaydan birkag ay 6nce
amaci adeta sultan kiiplere bindirmek olan bir 6neri gondermigti. Mer-
hum Sultan Siileyman’in® Konstantinopolis’te siirgiinde yasamakta olan
Orhan [Celebi-e.] adli bir torunu vardi. Orhan, II. Mehmed diginda Os-
manli hanedaninin hayattaki tek erkek tiyesiydi ve bu sehzadenin bakimi
ve muhafazasi kargiliginda Mehmed Bizans’a her sene belli bir miktar
para 6demeyi kabul etmisti. Konstantinos bu paranin yeterli olmadigin-
dan yakimiyordu. Bu paranin ikiye katlanmasi gerektigini soyliiyor, taht
tizerinde hak iddia edebilecek Orhan’in kendi rehinesi oldugunu, istedi-
gi zaman onu serbest birakabilecegini ima ediyordu. Ayni oyunu daha
once Konstantinos’un babasi II. Manuil de degisen 6l¢iide bagarilarla
oynamugti. Bu yine de son derece riskli bir oyundu.

* Burada kastedilen kisi, I. Bayezid’in oglu olan ve Fetret Devri sirasinda tahta gegen

Emir Siileyman’dir-e.n.
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Mesaj, Bursa’da Mehmed’in sinirli tabiatin1 sikga yumusatmasiyla
bilinen veziri Halil Paga’nin eline ulagmigti. Konstantinos’un bu uygun-
suz hareketi onu kiiplere bindirmis, elgilere bagirmaya baglamigti. “Sizi
aptal Rumlar,” diye bagiriyordu.

Tasavvurlarinizdaki seytanliklardan biktim usandim. Rahmetli sultan halim tabi-
ath ve size karg! hakikatli bir dost idi. Simdiki sultamimiz ise ayni kafada degildir. Eger
Konstantinos onun giiglii ve amansiz pengesine gegmekten kurtulursa bunun tek
sebebi Cenabi Hakk'in sizin fesatlarinizi ve hilelerinizi gérmezden gelmeye devam
etmesi olacaktir. Ey akilsizlar, antlasmamizin daha mirekkebi kurumamigken uy-
durdugunuz korkuluklarla bizi Grkitebileceginizi saniyorsunuz. Biz fikir ve kudretten
mahrum gocuklar degiliz. Eger bir sey baglatabileceginizi distiniyorsaniz, buyuru-
nuz, yapiniz. Orhan’i Trakya Sultani ilan etmek isterseniz, hi¢ durmayiniz. Tuna Neh-
ri izerinden Macarlan getirmek isterseniz, gelsinler. Uzun zaman énce kaybettiginiz
topraklari yeniden ele gegirmek igin taarruza ge¢mek istiyorsaniz, bunu da yapiniz.
Yalniz sunu biliniz ki bunlardan higbirinde muvaffak olamayacaksiniz. Bilakis bagari
kaydedeceginiz tek sey elinizde avucunuzda ne kaldiysa kaybetmek olacaktir.”

Sultanin, Konstantinos’un kiistah¢a taleplerine cevabiysa az ve 6z
olacakti. Bu talepleri inceleme altina alacagina ve Avrupa’daki bagken-
ti olan Edirne’ye dondigiinde onurlu ve diiriist bir cevap verecegine
s0z veriyordu. Bunu zaman ge¢meden yapacakti. Anadolu’daki asiler-
le barig yapan Mehmed, 1451’in kis aylarinda Bogaz’i agti. Ona gore
Konstantinos 1449’un Mart ayinda imzalanan antlagmanin sartlarim
ihlal etmigti. Bu yiizden ona verdigi kiiciik tavizleri feshetmeye karar
verdi. Konstantinopolis’in etrafinin sarilmasi i¢in emir verdi. Konstan-
tinos Oliimciil bir hata yapmig ve diigmanini hafife almigti. Mehmed’in
babasi 1444’te Varna’da Hiristiyanlara karsi savasa giderken onlarin
bozduklar1 antlasmanin metnini sancagina civilemisti. Mehmed’in ga-
zabinin haklilik zemini belki biraz daha zayifti. Buna ragmen Rum ta-
rafinin ihlal ettigini diisiindiigii maddeler, tiim enerjisini ve kaynaklarini
Konstantinopolis’in kugatilip ele gegirilmesine yogunlastirmasina vesile
olmugtu. Saltanatinin bagindan beri bu hirsla yanip tutugsuyordu. Simdi
bu hayalini yerine getirmenin zaman gelmigti.45

*  Yazar, bu konugmanin metnini 6zetleyerek vermektedir. Onun almay: tercih ettigi

Dukas Kronigi, Kabalc1 Yayinlari, 2013) yararlanilmistir-e.n.



4. Boliim

Konstantinopolis’in Diisiisii

Sultan, Edirne’ye doner donmez Bogaz’in Avrupa yakasinda kurmayi
planladig: hisar i¢in ¢aligmalara basladi. Dedesi Bayezid otuz bes yil
once Bogaz’in Anadolu kiyisinda bir hisar inga etmigti. Bu hisara Ana-
dolu Hisar1 denilegelmigtir. Mehmed’in planlari dogrultusunda karg:
tarafta kurulacak buna eg bir hisar, Bogaz’daki deniz trafigini kontrol
ederek Konstantinopolis’in hem karadan hem de denizden abluka altina
alinmasini saglayacakti. Sultan 1451 kiginda tiim sancaklardan hunerli
tag ustalarinin ve iscilerin toplanmasini, gereken insaat malzemesinin
Bogaz’in en dar yerinde sectigi alana nakliyesini emretti. Konstantino-
polis ahalisi en bityiitk dehseti yasiyordu. Diinyanin sonu ve Deccal’in
gelisi hakkindaki tiim kehanetlerin gergeklesmek tizere oldugunu hisse-
diyorlardi. 1452’nin bahar aylarinda hisarin ingaatinin baglangicina sa-
hit olacaklardi. Imparatorun elinden durumu protesto etmekten bagka
bir sey gelmiyordu. Sultana elciler gondererek aralarindaki baris antlas-
masini hatirlatti. Anadolu yakasindaki hisarin yeri Osmanli toprakla-
rinda olmasina ragmen ingaata baslamadan 6nce Mehmed’in dedesinin
Imparator II. Manuil’e sayg1 gosterdigini ve ondan izin istedigini &ne
sirdii. Mehmed’inse ne kendisini agiklamaya ne de goniil almaya niyeti
vardi. Bogaz’in iki yakasi da siiphesiz Osmanli kontroliindeydi. Dedesi-
nin aklinda Avrupa yakasinda da bir hisar insa etmek vardi ancak bunu
gerceklestirecek kadar uzun yasamamugti. Sultanin ne yaptigi veya ne
yapmak istedigi imparatoru ilgilendirmezdi.

Konstantinos’un elgileri doniip durumu kendisine bildirdiler. Yeni
hisarin iki iglevinin oldugu agiga ¢ikmisti. Karadeniz’den gelecek ge-
milere kargi Bogaz’i tamamen kapatmasa bile gozetim altinda tuta-
rak Konstantinopolis’e yiyecek tedarigini onleyecek ve imparatoru
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Bogaz’dan gelip gegen Italyan gemilerinin 6dedigi vergilerden mahrum
birakacakti. Daha da kotiisii Konstantinopolis’e yonelecek saldiri igin
bir iis olusturacakti. Sehirde panik bag gostermeye baglamisti. 1452’nin
Mart ayinda malzemeler ve isciler kararlastirilan yerde toplandi. Hisa-
rin ingaat1 15 Nisan’da bagladi ve Agustos ayinda tamamlandi. Anadolu
Hisarr’nin karsi tarafinda, Avrupa yakasinda inga edilen bu hisar, Rume-
li Hisar1 olarak bilinegelmistir. Tiirkler bu hisara Bogazkesen, Rumlar
ise Lemokopia diyorlard: ki bu isim hem bogaz, hem de girtlak kesen
anlamina gelir. Ingaat alanini temizlemek iizere Tiirk isgiler baz1 kilise-
leri ve kendilerine engel olusturan diger bazi binalar1 yiktilar. Haziran
ayinda bolgedeki bazi Rumlar bu duruma karsi ¢ikma ciiretinde bulun-
du. Toplanan protestocular Tiirkler tarafindan katledilecekti. Marmara
Denizi kiyisindaki Epivatai’deki [Selimpasa-¢.] baz ciftgiler, Tirk atla-
r1 ve yitk hayvanlarinin hasat vakti yakinken ekinleri istiinde otlatilip
ekinlerinin tahrip edilmesine igerlemisti. Sultanin emri tizerine ciftgilere
saldiran askerler kirk kadar kigiyi katledecekti. Tarih¢i Dukas’a gore
“Rumlarin mahv ve perigsan olmalar1”yla son bulacak savas1 baslatan,
bu ihtilafur. Olay, imparatoru sultana karg1 resmen savag ilan etmeye
zorlamigti. Imparator, Konstantinopolis’in kapilarini kapattirarak sur
icindeki tiim Tiirkleri tutuklayacakti. Bu son derece anlamsiz bir gévde
gosterisiydi, zaten li¢ giin sonra da saliverileceklerdi.1

Tiirk tarih¢i Tursun Bey ise bir grup Tirk askeri ile bazi ¢cobanlar
arasinda c¢ikan kavgaya iligkin benzer bir olay anlatir. Bunun savasin
baslangic1 oldugunu diisiinen gehir sakinleri gehrin kapilarim kapata-
cakti. Bu sirada sultanin sehri ziyaret etmekte olan bazi subaylari da se-
hir surlarii¢inde kalmist1. Imparator bu subaylara iyi muamele edilmesi-
ni saglamig, koruma esliginde ordugahlarina donmelerine izin vermisgti.
Sultanin 6fkesi buna ragmen dinmemisti. Oziir kabul etmeyecek, impa-
ratora meydan okuyacakti: “Ya sehri teslim et ya da savasa hazirlan.”2

Konstantinos’un fiilen elinden gelen tek sey, sansi yaver giderse ablu-
kaya, gitmezse karadan ve denizden kusatmaya direnmek i¢in bulabil-
digi kadar erzak tedarik etmek, bu sirada surlarin bakim ve onarimiyla
ilgilenmekti. Aym zamanda Bati’dan yardim talepleri de hummali bir
hal almigti. 1451°in sonunda sultanin amaci kesin olarak ortaya cikti-
ginda Venedik’e mektup yazip takviye birlikler gonderilmedigi takdirde
Konstantinopolis’in Tiirklerin eline diisecegini bildirdi. Venediklilerin
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cevabi 1452’nin Subat ayinda eline gegecekti. Imparatorun iginde bu-
lundugu durumu anlhyorlardi fakat komsu Lombardiya’ya karg: igin-
de bulunduklar savas, onlar1 oyalamaktaydi. Yapabilecekleri en biiyiik
yardim, imparatorun talep ettigi zirh ve barutu deniz yoluyla gonder-
mekti. Anlagilan Venedikliler, Hiristiyan Konstantinopolis’in kurtulu-
sundan umudu kesmisti. Fetih kaginilmazdi. Sultanin planlarina ayak
bagi olarak sehirdeki ¢ikarlarini riske atmak istemiyorlardi.

Buna ragmen birkag ay sonra bu hisleri degigecekti. Rumeli Hisar’’nin
ingaati tamamlandiginda ve toplar mevzilendirildiginde Sultan Mehmed,
Bogaz’dan gegen tiim gemilerin buraya yanasip gegis iicreti 6deyecegini
ilan etti. Odemeyi reddeden gemiler surlardan top atisiyla batirilacakt.
1452’nin Kasim ayinda Karadeniz istikametinden gelerek Bogaz’dan ge-
cen Venedik bayrakli bir tiiccar gemisi orsa alabanda eglenme” emrine
uymadi. Gemi, Rumeli Hisar’ndan agilan top atesiyle vuruldu. Kaptan
ve miirettebatindan otuz gemici karaya ¢iktiklarinda tutuklandiktan
sonra son adamina kadar idam edilecekti. Tiirklerle yaptig: barig antlas-
masi tarafindan korunduguna inanan Venedik, kendisini sultana karsi
bir savasin i¢inde bulmugtu.3

Aylar gectikge durum giderek daha kritik bir hal aliyordu. Kons-
tantinos, Mora’daki kardeslerine elgiler gonderip yardim igin derhal
Konstantinopolis’e gelmelerini talep etti. Konstantinopolis’in Tiirkler
tarafindan denizden ve karadan kusatilmak tizere oldugu uyarisinda
bulunarak Batili Hiristiyan liderlerin vicdanina hitap etmeyi hedefli-
yordu. Caresiz kalan imparator, acil takviye getirebilecek veya gonde-
rebilecek herkese yeni ve fazlasiyla comert tegvik ve odiiller teklif etti.
1448’de Kosova’da Tiurkler tarafindan ikinci kez yenilgiye ugratilan
Yanos Hunyadi’ye gonderdigi altin mithiirlii fermanda ona Selimvria’y:
veya Karadeniz kiyisindaki Mesemvria’y: taahhiit ediyordu. Bir diger
altin mithiirlii fermansa Aragon ve Napoli Krali V. Alfonso’ya Limnos
Adas’m vaat ediyordu. Hios [Sakiz-¢] Adas’'min Cenovali efendile-
rinden de para kargiligi yardim istedi. Venedik’e tekrar miiracaat etti;
gonderdigi bir bagka elgiyse Ragusa’ya, farkli Italyan sehirlerine ve en
onemlisi de papaya bagvurdu. Bu yardim talepleri fiilen cevapsiz ka-
lacakti.4 Papa V. Nicolaus sempati ve iyi niyet dolu mesajlar génderse

* Demir atmadan veya palamara baglanmadan geminin suda hareketsiz durmasi-¢.n.
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de oncelikleri ¢cok farkliydi. Selefleri gibi o da hatalarindan nedamet
getirdigi goruliip Roma kilisesiyle ittihadi kabul edene kadar papaligin
Dogulu Hiristiyanlarin yardimina kosamayacagim soylityordu. Her iki
tarafin da oncelikleri Edward Gibbon tarafindan gayet iyi bir bicimde
soyle 6zetlenmigtir:

Rumlar birbirini izleyecek (¢ dnlem konusunda israr ediyordu; yardim gelecek,
bir konsil toplanacak ve nihai olarak ittihat saglanacak. Latinler ise bunlann ikinci-
sinden kaginiyor, birincisininse Ug¢iinctiniin gerceklesmesinin ddulli olabilecegini ve
ancak goniillii olarak yapilabilecegini sdyllyorlardi.5

V. Nicolaus 1455°’te 6liim doseginde davramiglarini etrafindaki kar-
dinallerine agiklarken Imparator Konstantinos’a yardim etmek igin dai-
ma elinden gelen her seyi yapmayi istemis oldugunu soyleyecekti. Buna
ragmen Turklerin miithig giiciine karsi koyacak kuvvete hi¢cbir zaman
yalniz bagina sahip olamayacagini basindan beri bildigini soylityiiyordu.
Bu yiizden imparatorun Batili diger Katolik gii¢lerden yardim istemesi
gerekiyordu. Venedikliler de kendisine ayni cevab: verecekti. Diger Hi-
ristiyan devletlerin katilmasi durumunda Konstantinopolis’in yardimina
kosacaklarini soyliiyorlardi. Boylece aslinda Bizanslilari baslarindan sa-
viyorlardi.6

Gennadios’un korkulari 1452’nin Ekim ayinda gercek olacakti
Kendi oncelikleri dogrultusunda hareket eden Papa Nicolaus’un Ma-
yis ayinda atadig sefirin deniz yoluyla Konstantinopolis’e ulagmasi ve
Ayia Sofia katedralinde diizenlenecek bir ayinde kiliselerin ittihadini
teyit edip kutlamasi planlaniyordu. Bu gorev, eskiden Kiev Piskoposu
olarak gérev yapan ve Floransa Ittihadr’na baglilig: sayesinde ayni Bes-
sarion gibi Roma kilisesinden bu iist diizey unvani kazanmis olan Kar-
dinal Isidoros’a verilmisti. Napoli’den yelken agan kardinal, 26 Ekim’de
Konstantinopolis’e ulagacakti. Kendisine Cenova egemenligindeki
Hios’ta dogmug Lesvos Baspiskoposu Hioslu Leonardo eglik ediyordu.
Isidoros ayrica Napoli’den 200 okgudan olusan bir birligi de berabe-
rinde getirmigti. Bu takviye birlik o kadar kiigiiktii ki, sadece bir jest
anlamina geliyordu. Kaygili Rumlar i¢in bu kiigiik yardimi kabul etmek,
Isidoros’un gercek amacini kabul etmekten daha kolaydi. Kendisi sehir-
lerini degil, ruhlarimi kurtarmak igin gelmigti.7 Gelisi, ittihat kargitlari-
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nin eylem ve propagandalarini ategleyerek ¢ilginlik diizeyine ¢ikardi. Ki-
liselerin ittihadini siddetle reddeden liderleri Gennadios, 1 Kasim’da ke-
sis hiicresinde inzivaya ¢ekilmig, kapisina ¢iviledigi bildirgede atalarinin
mirasi olan Ortodoks inancina ihanet etmektense 6lmeyi tercih ettigini
Tanr’nin huzurunda beyan etmisti. Ittihat seytanin icadiydi. Tanr’ya
sirtlarini donen herkesin mahvolacaginin alametiydi.8 13 Eylil 1452°de,
yani Isidoros’un sehre girisinden bir ay 6nce Markos Evgenikos’un eski
arkadag1 ve Sinaksis mensubu Konstantinopolisli avukat Theodoros
Agallianos, bu donemdeki olaylar: ele alan kisa vakayinamesinin ilk
taslagini kaleme almisti. Bu eserini su sozlerle noktalayacakti: “Kilise-
nin hem lidersiz hem de agabeyi loannis Paleologos’un bagimin altindan
cikan sozde ittihat yuziinden ¢alkanti ve karmasa iginde kalmasi ende-
niyle tagsiz kalan Konstantinos Paleologos’un saltanatinin tgiincii yi1-
linda yazilmstir... Seytan isi bu ittihat Tanr’nin 6fkesini uistiine ¢ekmis,
birlestirmek yerine kiliseyi ikiye ayirmus, kilisenin evlatlarini dagitmis ve
bizi kiilliyen yok etmigtir. Dogruyu soylemek gerekirse tiim talihsizlikle-
rimizin nedeni budur.”?

Megas Duks Lukas Notaras herkesin sinirlerini yatistirmaya ¢aligarak
imparatora hizmet ediyordu. Toplanan halk meclisini kardinalin herhan-
gi bir art niyetinin olmadigina, kiliselerin ittihadinin Konstantinopolis’te
kutlanmasinin halkin yararina olacagina ikna etmisti. Sehrin asilleriyse
bu kadar kolay ikna olmayacak, taviz koparmaya bakacaklardi. Fakat
imparator bunu reddetti. Kardinalin beraberinde Napoli’den getirdigi
askerler bu konuda etkili olmugtu. Bunlarin gelecek takviyelerin 6ncii-
sit oldugu umuluyordu. Vicdanlari Gennadios ve miiritlerininki kadar
hassas olmayan ¢ok sayida Ortodoks bu maddi yardim i¢in manevi bir
bedel 6demeye hazirdi. Kendilerini kurtaracak yardimin gelmesi duru-
munda bu meselelerin ele alinabilecegi huzurlu bir ortam olusabilirdi.
Kendisi de Bizansh olan Kardinal Isidoros Ortodokslarin bu konudaki
hislerinin ne kadar gii¢lii oldugunun farkindaydi. Floransa Konsili’nden
sonra papanin sefiri olarak gorev yaptig1 Kiev’e dondiiglinde cemaati ta-
rafindan reddedilmis ve hapse atilmigti. Kargitlarina kargi kurnazca ve
diplomatik bir gekilde davranmayi 6grenmigti ve imparatorun destegine
sahipti. Georgios Sfrantzis’e gore Konstantinos, donmesi beklenmeyen
IIL. Grigorios’un giyabinda onun yerine Isidoros’u Konstantinopolis Pat-
rigi ilan etmeliydi. Isidoros’un bu géreve atanmasi hem papay1 hosnut
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edebilir hem de Batili Katolik devletlerden gelecek olasi yardimlarin 6nii-
nii acabilirdi. Konstantinos ise akillica diigiinmiis ve boyle bir kararin
daha fazla soruna ve hatta arbedeye yol agacagini gormiigtii.10

Batili devletlerden daha fazla askeri yardimin gelmeyecegi agiklik ka-
zandiginda ittihat karsitlari tartigmada kaybettikleri mevzilerin bir kis-
min1 yeniden elde edeceklerdi. Sokaklarda ayaklanmalar baggostermis-
ti. Isidoros’la birlikte gelen Latin Lesvos bagpiskoposu imparatora ¢ok
tavizkar davrandigini séylemekten geri kalmamuistu. Ittihat karsit1 lider-
ler derhal tutuklanmaliydi. Papa V. Nicolaus gibi o da Konstantinos’un
mubhaliflerini bastirmak i¢in daha fazla ¢aba sarf edebilecegi ve bunu
yapmasi gerektigi goriigiindeydi. Konstantinos, bagpiskoposun bu tav-
siyesine uymayi reddedecekti. Bunun yerine Sinaksis biinyesindeki din
adamlarin1 15 Kasim’da sarayda kendisinin de katildig1 bir toplanti-
ya ¢agiran Konstantinos, bir kez daha Floransa ittihadina karsi ¢ikig
nedenlerini ortaya koyan bir belge kaleme alip imzalamalarini istedi.
Bu belgeyi memnuniyetle yazacaklardi; imparatorun onlar tutuklatip
ittihat karsitlarinin géziinde kahramanlik mertebesine ulagmalarina ne-
den olmak yerine bakis agilarina nazik ve saygili bir sekilde yaklagmig
olmasi, siiphesiz daha iyi olmustu.11 Ortodoks Hiristiyan diinyasinin
merkezindeyken ve Ortodokslarin kalaninin katiyen karsi oldugunu bil-
mesine ragmen kiliselerin ittihadini savunan Konstantinos’un ne kadar
icten oldugunu kestirmek giictiir. Tarih¢i Dukas’in inancina goére im-
paratorun kiliselerin ittihadina bagliligi bir oyundan ibaretti. Ioannis
Evgenikos, babasi II. Manuil’in imparatorlugunu kurtarmak igin Orto-
dokslugundan taviz vermedigini Konstantinos’a hatirlatmigti. Buna rag-
men ayn1 zamanda 6niinde agabeyi VIIIL. Ioannis’in 6rnegi vardi. Atasi
VIIL. Mihail’in de 13. yiizyilda benzer sartlar altinda Roma kilisesiyle
ittihada kargi ¢cikanlar1 hapsettigini ve ittihadi zorla kabul ettirmek ama-
ciyla onlara eziyet ettigini de hatirliyor olabilirdi. Bunun sonucu olarak
her iki kilise tarafindan da aforoz edilmig halde 6lmigtii. Roma’ya gore
kalles ve beceriksizdi, Konstantinopolis’e goreyse dinine ihanet etmig-
ti. Konstantinos din konusunda engin bilgiye sahip bir 4lim degildi fa-
kat teolojiyi saplanti haline getirmig sahislara karst son derece sabirh
davraniyordu. Onun kendi saplantisi ne pahasina olursa olsun sehrini
kurtarmakti. Bu ugrasinda Megas Duks Notaras tarafindan sadakatle
destekleniyordu. Notaras kendisine atfedilen, sehirde Latin piskoposun
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kiilahindansa sultanin kavugunu gormeyi yegledigine dair tesadiifi yo-
rum nedeniyle azili bir ittihat karsit1 olarak bilinmektedir. Buna rag-
men Latinler arasinda ¢ok fazla arkadag ile baglantis1 bulunuyordu ve
cocuklarindan bir kismini yerlesmek iizere Italya’ya géndermisti. Eger
ona atfedilen sozler dogruysa kendisini boyle bir yorumda bulunmaya
itenin Konstantinopolis’teki bazi Italyanlarin miisamahasiz davraniglari
olmasi miimkiindiir. Buna ragmen Sehirlerin Kraligesi’nin ne pahasina
olursa olsun kurtarilmasi gerektigi konusunda imparatorla tamamen fi-
kir birligi i¢indeydi.12

Venedik gemisinin Rumeli Hisarr’ndan atilan topla Bogaz’da batiril-
masi, Konstantinos’un ittihat kargiti Sinaksis’le uzlagma bulugsmasindan
on giin sonradir. Bu olay Konstantinopolis halkini bir araya getirmisti.
Ortak korku ve panik duygulari onlar birlestirmigti. Ne pahasina olur-
sa olsun yardim istekleri daha giiclii bir hal almigt1. Ertesi giin Gennadi-
os yayimladig bir bildiriyle sarsilan imanlar giiglendirmeye ¢alisacakti
fakat kendisi de kabul ediyordu ki bu, bir orman yanginini kontrol al-
tina almak i¢in ugragmak gibiydi.13 Sehir surlarinin hemen 6tesinden
yitkselen Tiirk toplarimin giriltiisii, Gennadios™un tiratlarindan ¢ok
daha etkiliydi. Bu bildirge aslen kigisel bir ikrar niteliginde olup, bas-
kalari ihtiya¢ aninda dinlerine ihanet etseler de kendisinin her zaman
atalarinin inancina sadik kalacagini iddia ediyordu. Gergekten de kibirli
bir tarzda kaleme alindig1 soylenebilir. 1452’nin Kasim ayinin sonunda
Kardinal Isidoros papa tarafindan kendisine verilen gorevi gergeklestir-
meye uygun bir ortamin nihayet olustugu fikrine varmist1. Imparatorun
da onayiyla 12 Aralik’ta Ayia Sofia’da gorkemli bir ayin yapildi. Kons-
tantinos ve maiyetinin de hazir bulundugu bu ayinde Papa Nicolaus ile
Patrik Grigorios’un adlar1 da anildi. Floransa’da kabul edilen haliyle
ittihat belgesi de okundu. Toplananlarin sayisi ve igtenligi konusunda
birbiriyle gelisen kayitlar bulunmaktadir. Isidoros’un iddiasina gére tiim
Konstantinopolis halki oradaydi. Dukas’a goéreyse orada bulunanlarin
¢ogu onaylamadiklar1 bir durumu kutluyormus gibi yapiyordu. Boyle
bir tehlike aninda kalabaligin i¢inde olmak belki de bir¢ok kisiye huzur
veriyordu. Cemaatin bir boliimii ne tiirli bir ittihat ilan ediliyor olursa
olsun, bunun ancak muvakkat nitelikte oldugunu, krizin sona ermesiy-
le birlikte titizlikle yeniden gozden gegirilip degistirilebilecegini diigii-
nityordu. Gennadios’un kutlayanlar arasinda gorilmedigini kesinlikle
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biliyoruz. Bildirgesini yayimladiktan sonra kavgadan ¢ekilmis, impara-
torunu artik utandirmayacagina kendi kendine s6z vermisti. Onun giinii
daha sonra gelecekti.14

Konstantinos, kardegleri Thomas ile Dimitrios’tan birinin
Konstantinopolis’e gelip sehri savunan birliklere katilmasini talep etmis-
ti. Sultan bu olasilig1 6nceden sezmis, onlar1 bulunduklar: yerde tutmak
icin yagh Turahan Bey’den, ogullar1 Umur ile Ahmed esliginde buyiik
bir orduyla Ekim 1452’de bir kez daha Mora’yi iggal etmesini istemisti.
Onlerinde artik Eksamilion engeli bulunmayan bu ordu Korinthos’tan
Messenia’ya kadar tim Peloponnisos’u yagmalayacakti. Zaferlerle dolu
bu sefer boyunca sadece tek bir yenilgi yasamiglardi. Despotluk ordu-
suyla bir karsilagma sirasinda Dimitrios’un subaylarindan Matthaios
Asan, Turahan’in oglu Ahmed’i ele gecirecekti. Ahmed, Mistras’a tutsak
olarak gotiirilmustii. Bu zafer her ne kadar kiigiik olsa da umut veri-
ciydi. Bagkalarinin kifirlere karg1 savagmasini daima destekleyen Ara-
gon Krali Alfonso mektup yazarak Despot Dimitrios’u kutlayacakti.15
Konstantinos’un Mora’daki kardesleri ne yazik ki nadiren bu sekilde
birlikte hareket etmekteydi. Zamanlarinin bityiik bir kismini1 Konstan-
tinos imparator oldugunda aralarina ¢izdigi ‘hudutlara itiraz ederek
geciriyorlardi. Ayni zamanda Arnavut eskiyalar1 Venedik kolonilerinin
etrafindaki topraklari yagmalamaya tegvik ederek Venediklileri de ken-
dilerine diisman ediyorlardi. Tiirkler en sonunda Mora’nin fetih ve igga-
lini tamamlamaya karar verdiklerinde bunun ne kadar kolay olduguna
sasacaklard.

Konstantinos, ailesinden herhangi bir yardimin gelmeyecegini anla-
mustl. Son umudu, Venedik’ten, papadan veya Aragon Krali Alfonso’dan
gelecek yardimdi. Turahan komutasindaki ordu Mora’y1 yagmalarken
Venedikli senatérler Konstantinopolis’ten gelen son elginin acil yardim
talebini goriisityorlardi. 16 Kasim 1452’de cevaplarim bildireceklerdi.
Konstantinopolis’in savunmasi i¢in kendi muhtemel durum harekat
planlarinin hazir oldugunu iddia ediyorlardi. Imparatora Batili Hiris-
tiyan devletlerden bir koalisyon olusturmasi i¢in papaya bagvurmasini
onerip derhal harekete gegilmesi i¢in Papa Nicolaus ve Curia’daki [pa-
palik yonetim organi-¢.] Venedikli bagpiskoposlar tizerindeki niifuzlari-
n1 kullanacaklarina s6z verdiler. Bogaz’da Venedik gemisi batirildiginda
imparatora yazdiklari mektup yola ¢ikmigti. Bu haberin Venedik’e ulas-
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masi biraz zaman alacakti. Olay mahalline yakin Venedikliler ana sehir-
den haber gelmeden harekete gececekti. Onlar i¢in tehlike gozle goriliir
hale gelmisti. Konstantinopolis’teki Venedik balyosu Girolamo Minotto
danisma meclisini olaganiistii toplantiya ¢agirdi. Imparator Konstantin
ve Kardinal Isidoros da toplantiya katildi. Onde gelen Venediklilerin
¢ogu sehirde kalmak ve savunmaya yardim etmek yoniinde oy kullandi.
Sehirleri Venedik’e donmek iizere olanlar bu emre kargi ¢itkmay1 se¢mis-
ti. Balyosun onayi olmadan hicbir Venedik gemisinin limandan ayril-
mamasi kararlastirildi, bu emre karsi ¢tkmanin bedeli 3 bin dukaydi.16

Konstantinopolis’teki kendi vatandaglarinin raporlar1 Venedik sena-
tosunu imparatorun tiim elgilerinden daha fazla etkileyecekti. 1453’tin
Subat ayinda Venedik dogu savas gemilerinin hazirlanmasini ve Nisan
ayinda yola ¢ikmak tizere asker toplanmasini emretti. Ayni zamanda pa-
paya, Aragon Krali Alfonso’ya, Macaristan Krali Ladislas’a ve Batr’nin
Imparatoru III. Friedrich’e mektup yazarak onlara Konstantinopolis’ten
gelen son haberleri bildirdi. Derhal yardim gonderilmemesi durumda ge-
hir kifirlerin eline diigecekti. Venedik’teki diplomatik hareketlilik hum-
mali boyutlara ulagsmigsa da herhangi bir etki yaratmak i¢in ¢ok gecti.
Venedik armadasini donatma hazirliklari, telafi edilemeyecek olgiide geg
gerceklesiyordu. Halihazirda ti¢ Cenova gemisi gondermis olan papa,
Venedik’te silahlandirilmak i{izere bes gemi daha taahhiit etmigti fakat
hem donatinin bedelini hem de miirettebatin iicretini kimin 6deyecegi ko-
nusunda girigilen ¢ekismeli pazarliklar dolayisiyla bunlar da gecikti. Bu
sirada imparator 1453’tin ilk aylarinda hem Venedik’e hem de Alfonso’ya
elciler gondermeye devam ediyor, artik sadece silah, asker ve gemi degil,
Turklerin ablukasinin etkilerini hissetmeye baglayan Konstantinopolis
halki igin yiyecek gondermeleri igin de yalvariyordu. Alfonso cevaben yi-
yecek dolu bir gemi gonderecekti. Imparator Friedrich’in tek katkistysa
Sultan Mehmed’e yazdig1 ve Rumeli Hisarr’n1 yikip Konstantinopolis ku-
satmasini kaldirmamasi durumunda tiim Hiristiyan hiikiimdarlarin taar-
ruzuna maruz kalacagini iddia ettigi budalaca mektuptu. Mektup, rahat
tahtlarindan kalkmadan govde gosterisi yapmaya merakl s6zde Haglila-
rin yaptiklarinin, belagatli sozlere dokiilmiig bir 6rnegiydi.17

Sultan, Konstantinopolis’in kusatilmasi ve ele gegirilmesi yoniindeki
hazirliklara 1452’nin ki aylarinda basladi. Itibarin1 zedelememek igin
zaferi kazanacigindan emin olmasi gerekiyordu. Bu yiizden harekit son
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derece dikkatli bir gekilde hi¢cbir masraftan kagimilmaksizin planlani-
yordu. Imparator Konstantinos ise uzun kis aylar1 boyunca kadin erkek
tim halkini surlari onarmak ve kullanilacag yerlere silah depolamak
icin gece giindiiz ¢alismaya tesvik edecekti. Erzak toplamak igin adala-
ra ¢ok sayida gemi de gondermisti. Eksamilion surlarinin topa tutuldu-
gu gunii hala din gibi hatirhyordu. Kendi cephaneliginin sultanin elin-
deki yeni savag teknolojisiyle boy 6l¢iisememe ihtimali yiiksekti. Eger
boyle siipheleri varsa bile bunlari kendine sakliyordu. Ayni sene Urban
adli Macar bir mithendis onun huzuruna ¢ikmuis, agir toplarin tasarimi
konusunda hizmetlerini dnermisti. Rumeli Hisarr’nin surlarinin tizerin-
deki bityiik top onun yapimiydi. Talep ettigi ticret Konstantinopolis’in
elinden gelenden ¢ok fazlaydi. Bunun iizerine sultanin Edirne’deki
ordugdhina giden Urban, burada hizmetlerini ¢ok daha yiiksek bir
meblaga pazarlayacakti. Birkag ay icinde sultanin dokiimhanelerinde
devasa bir topun [sahi top-e.] hazirlandig: haberleri yayilmigti. Cok sa-
yida kiiciik topla birlikte bu da Konstantinopolis surlarinin kargisina
kadar cekilerek getirilecekti.18

Konstantinos endiseliydi fakat bunu belli etmiyordu. Endisesini gos-
termek, maglubiyet ihtimalini kabul etmek olurdu ki bunu hicbir za-
man yapmamistl. Emrindeki subaylar da onun bulasici cesaretinden et-
kilenmeye baglamigti. Megas Duks Lukas Notaras’a Hali¢ kiyisindaki
surlarin komutasi verilmisti. Gegmisteki ¢ekismeleriyle imparatorlugun
¢okme noktasina gelmesinde biiyiik rol oynayan Paleologos ve Kan-
takuzinos ailelerinin ogullarina sehrin stratejik noktalarinin komutasi
verilmigti. Somiirdiikleri ve ¢ogu zaman kuyusunu kazdiklar1 bu sehri
savunmak i¢in son anda yardima gelen ¢ok sayida da yabanci bulun-
maktaydi. Bunlarin arasinda ¢ok sayida Venedikli bulunuyordu ki ¢cogu
planlamaksizin, sans eseri kendisini sehir surlari icinde bulmustu. Impa-
rator, Venedikli askerlerine ¢ok giiveniyordu. Surlara ¢ikip ne kadar ¢ok
kisi olduklarini gostererek diismana korku salmalarimi emretti. Surlar-
daki dort kapida nobet tutmayi 6nerdiklerinde bu kapilarin anahtarlari-
n1 onlara emanet etti. Hali¢’in diger tarafinda bulunan Galata’daki miis-
tahkem yerlesimlerinde yasayan Cenovali tiiccarlarin tarafsiz goriinerek
mal ve canlarini koruma umudu olmasina ragmen Cenova’dan da ¢ok
sayida asker gelmigti. Bunlarin en iinliisii 1453%iin Ocak ayinda 700 ki-
silik birlikle goniillii olarak Konstantinopolis’e gelen Giovanni Giustini-
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ani Longo’ydu. Tecriibeli bir profesyonel asker olan Giovanni 6zellikle
de kusatma savasi konusundaki becerisiyle biliniyordu. Imparator mem-
nuniyetle onu kara tarafindaki surlarin genel komutasina atayacakt.19

Sultan, 1453’tin baharinda ordusu ve toplariyla birlikte Edirne’den
yola cikti. Paskalya Pazartesisi’ne denk gelen 2 Nisan giinii 6ncii bir-
likleri Konstantinopolis surlari1 6niinde ordugdh kurmaya basgladi. Sal-
dir1, sehri saran i¢ sira masif surlara odaklanacakti. Daha 6nce higbir
diigman sehre bu noktadan girmeyi basaramamugti. Sultan da ¢ giin
sonra askerlerinin geri kalaniyla gehrin 6niine gelecek, surlarin ortasin-
daki Ayios Romanos Kapis’nin karsisinda ve top menzili i¢inde otagini
kuracakti. Bombardiman neredeyse hemen baglamigti. Aym1 zamanda
Bogaz’daki Tiirk donanmasi da savagarak Hali¢ limanina girmeye ¢alisi-
yordu. Boyle bir saldiriy1 bekleyen imparator biiyiik bir zincirle Hali¢’in
agzini1 kapamisti. Papa tarafindan gonderilen Cenova gemilerinin tigii-
niin ve Aragon Krali Alfonso’nun gonderdigi bugday yukli kargo ge-
misinin sehre ulagabilmesi igin bu zincir {i¢ giin sonra gece karanliginda
kisa bir siireligine agilacakti. Mehmed, donanmasinin bir kismini deniz
kiyisindaki surlara saldirmak tizere Hali¢’e sokmak igin bir yol bulma-
s1 gerektiginin farkindaydi. Biyiik bir deha ve ciiret sergileyen miihen-
disleri Bogaz’dan baglayarak Galata’nin hemen arkasindaki bir tepenin
iizerinden gecen bir yol yaptilar. Imparator ve halki 23 Nisan sabahi
yetmis kadar Tiirk gemisinin zincirin diger tarafina inmis oldugunu kor-
kuyla fark edecekti. Venediklilerin bu gemileri atege verme c¢abasi da
felaketle sonuglanacakt1.20

Bu durumda gehri savunan birliklerin sayisinin hem karadaki hem
de kiyidaki surlari korumaya yeterli olmayacag belliydi. Erzak stoklar
azaliyordu ve giderek yiikselen yiyecek fiyatlarim1 karsilayamayan ¢ok
sayida kisi aglikla bogusuyordu. Konstantinos memurlarina 6zel miilk-
lerden, kiliselerden ve manastirlardan para toplayarak fakirlere dagit-
mak lizere yiyecek almalarini emretti. Kiliselerde tutulan degerli metal-
lere el konulup eritilmesini de istedi; acil durum sona erdiginde alinan
her seyin dort katiyla telafi edilecegi sozunii veriyordu. Bu sirada dig
surlar1 bombardimana siirekli olarak devam eden Tiirkler, en sonunda
bir gedik agmay1 bagarmugty; aradan i¢ tahkimatin bir kismi goériinii-
yordu. Kara tarafindaki surlar gozlerinin 6niinde ¢okmeye bagladiginda
Konstantinos da cesaretini kaybetmeye basladi. Sultana gonderdigi me-
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sajda cekilmesi i¢in yalvariyor, ne harag isterse 6deyecegine s6z veriyor-
du. Mehmed ise zafere, geri ¢ekilemeyecek kadar ¢ok yaklagmigti. “Ya
ben bu sehri alirim,” diyordu, “ya da 6li veya diri bu sehir beni. Eger
maglubiyeti kabul edip selametle ayrilip gidersen sana Peloponnisos’u,
kardeglerine de baska illeri veririm, dostluk antlagmasi1 yaparim. Eger
sehre barigla girmeme engel olmaya devam edersen, savagla girerim, seni
ve tiim asilzadelerini kirarim, biitiin hayatta kalanlar1 kiligtan gegiririm
ve ordumu keyfine gore yagma igin serbest birakirim. Benim istedigim
tek sey bu sehir, 1ssiz kalsa bile.” Konstantinos bu mesaja cevap verme
zahmetine girmedi. Konstantinopolis’i terk etmesi diigiinillemezdi.21

Birkag giin sonra sultan tarafindan gonderilen bir haberci sehir aha-
lisini mutlak kolelikten veya 6limden kurtulmak iizere teslim olmaya
ikna etmeye ¢alisacakti. Yillik 100 bin altin sikke hara¢ 6demek kosu-
luyla olduklar1 yerde kalmalarina veya mal ve can giivenlikleri sagla-
narak sehirden ayrilmalarina izin verilecekti. Konstantinos bu konuda
konseyine danisti. Asilzadelerin ve ruhbanin bir kismi heniiz bunu yapa-
bilecekken kagmasi igin kendisine ricada bulundu. Sehirde kalirsa haya-
tin1 tehlikeye atmis olurdu. Halbuki giderse sehrin diigman eline gegmesi
durumunda savaga devam edip onu yeniden alabilirdi. Mora’ya veya
bagka bir eyalete kacip siirgiinde imparatorluk kurabilirdi. Konstanti-
nos bunlari duymak istemiyordu. O kadar yorulmustu ki bu toplanti
sirasinda bayildi. Eger Sehirlerin Kraligesi Tiirklerin eline gececekse, bu
Tanrrnin takdiriydi. Konstantinos Paleologos kagan imparator olarak
tarihe ge¢cmeyecekti. Kalacak ve halkiyla birlikte 6lecekti. Sultanin ha-
bercisine verdigi cevap da ayni olmugtu. Mehmed, Konstantinopolis’in
disinda istedigi her seyi alabilirdi. Imparator sehri bosaltmayacakt.
Bunu yapmaktansa 6lmeyi yeglerdi. Bu, bir Bizans Imparatoru ile bir
Osmanli Sultani arasindaki son haberlesme olacakti.22

Son umudu, Venediklilerin s6z verdigi gemilerin zamaninda gelme-
siydi. Kesif i¢in Hali¢’ten disar1 sizmay: bagaran bir Venedik gemisinin
doniip herhangi bir filonun goriilmedigini belirtmesiyle bu umut da suya
distii. Coken Konstantinos aglamaya basladi. Ha¢ diigmanlarina kar-
s1 savasinda tim Hiristiyan diinyasi onu terk etmis gibiydi. Kendisini
ve sehrini Isa’nin, onun annesi Meryem Ana’nin ve ilk Hiristiyan Im-
parator Mukaddes Biiyiikk Constantinus’un merhametine birakmigti.23
Savasa tek basina devam edecekleri haberi bazi Italyan miittefiklerini
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endigelendirmisti. Cenovali ve Venedikli mudafiler arasinda kavgalar
bag gosterdi. Araya girmek zorunda kalan Konstantinos, onlara daha
bityiik bir savasin i¢inde olduklarini hatirlatti.24 Ortaya ¢ikan garip isa-
retler ve kotiiliik alametleri de kusatma altindaki halki korkutuyordu.
24 Mayis’taki dolunay sirasinda ay tutulmasi yasanmus, sehir ii¢ saat ka-
dar karanlikta kalmisti. Bu bazilarina Konstantinopolis’in ay kiigiiliir-
ken alinacag: yoniindeki kehaneti hatirlatmigti. Son yaklasiyor gibiydi.
Konstantinos, sehrin koruyucusu olan Meryem Ana’nin en sayg: duyu-
lan ikonasinin sehir sokaklarinda dolastirilmasini emretti. ikona aniden
tizerinde tagindig1 tahtirevandan kayip diisecek ve hemen hemen o anda
baglayan yagmur ve dolu saganagi sonucunda sokaklari sel gotiirecekti.
Gegit toreni yarida birakildi. Ertesi giin, sehir yogun bir sis tabakasiyla
kaplanacakti. Gece vakti sis dagildiginda Ayia Sofia’nin kubbesinin, di-
binden baslayarak tepesindeki haga kadar yavas yavas yiikselen esraren-
giz bir pariltiyla 151d1g1 goriilecekti. Turkler de surlarin diger tarafindaki
ordugihlarindan ayni seyi gormustii. Bu, Tiirklere umut veren, Rumla-
riysa urkiiten bir alametti.

28 Mayis Pazartesi giinii Rumlar kader aninin gelip ¢attiginin far-
kindaydi. Tirk ordugihi, beklenmeyecek kadar sakindi. Sultan, saldi-
ridan 6nce herkesin bir giin dinlenmesini emretmisti. Sehirdeyse harap
olan surlardaki devriye ve tamirat gorevlerinden azat edilen herkes
sokaklarda dua ediyordu. Konstantinos kilise ve manastirlardan iko-
nalarin ve kutsal emanetlerin toplanip surlar etrafinda dolagtirilmasini
ve kilise ¢anlarinin ¢alinmasimi emretti. Anlagmazliklarini ve farklari-
m unutan Rum ve Italyanlar, Katolik ve Ortodokslar birlikte ilahi s6y-
liyor, dua ediyorlardi. Bu agirbagh alaya Konstantinos bizzat liderlik
ediyordu.2s Yiriiyis bittiginde bakanlarini, subaylarimi ve askerlerini
toplayarak bir konugma yapacakti. Bu nutuk ii¢ farkh kaynakta kay-
dedilmigtir. Bunlardan ilki ve en kisasi, Lesvos’un Latin bagpiskoposu
Hioslu Leonardo’nun Papa V. Nicolaus’a yazdig1 19 Agustos 1453 ta-
rihli mektuptur. Leonardo, Konstantinopolis’in son haftalarinda bizzat
orada bulunmustu ve papaya gonderdigi raporu sehrin ele gegirilme-
sinden alt1 hafta sonra, olaylar heniiz belleginde tazeyken kaleme ala-
cakti. Konstantinos’un nutkunun daha kapsamli ve ayrintih iki diger
versiyonu aslen Leonardo’nun metninin uzatilmig ve siislenmig hal-
leridir. Bunlardan bir tanesi, bu nutku bizzat dinlemis olmas:1 gereken
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Georgios Sfrantzis’in kaleminden ¢ikmus gibi goriinmekle beraber ken-
disi hatiratinda bundan bahsetmez. Bu konugsmaya sadece Sfrantzis’in
hatiratinin 16. yiizyilda Makarios Melissinos tarafindan derlenen daha
kapsamli versiyonunda yer verilmektedir. Konudaki iigiincii kaynaksa
yine 16. yuzyilda yazilan ve Tiirk sultanlarini konu alan Rum vakayina-
mesidir.26 Durum boyle olunca, her ne kadar retorik konusunda bazen
abartiya kagsa da, Hioslu Leonardo’nun anlatimi en giivenilir olanidur.
Konstantinos’un, Gibbon’un da soyledigi gibi “Roma Imparatorlugu-
nun defin nutku” niteligindeki bu son konusmasini kisaltmadan aktar-
mak yararh olacaktir.27

Baylar, ordumuzun sanli liderleri, Hiristiyan silah arkadaslarimiz: Cenk vakti yak-
lagtyor. Sizi bu yiizden, her zamankinden daha kararli sekilde omuz omuza durmaniz
gerektigini sdylemek igin burada toplamak istedim. isa’nin diismanlarina karsi her
daim zaferle savastiniz. Simdi elli iki giindir kéfir ve seytan Tirkler tarafindan kusat-
ma altinda tutulan anavataninizi ve sani dinyaya yayilmis sehrinizi miidafaa gérevi
ylice ruhunuza emanet edilmistir. Surlar diisman saldinisiyla ¢oker diye korkmayin.
Sizin kuvvetiniz Tanr’min korumasinda yatar; bunu yerinde duramayan kollariniz-
la diismana savurdugunuz kiliglarinizla gdsterin. Biliyorum ki itaate gelmeyen bu
guruh, adetleri oldugu Gzere tiikenmeyen ok yagmurlariyla ve ¢igliklar atarak Gsti-
niize atilacak. Ama size zarar veremeyecekler, ¢inki gériyorum ki siz zirhlarinizi
kusanmigsiniz. Surlanmizdan, zirhlanimizdan ve kalkanlarnmizdan sekecek hepsi.
Kartacalilara kargi savasirken stvarilerinin fillerin korkung gérinti ve griltisinden
etkilenmesine izin veren Romalilar gibi olmayin. Bu savasta saglam durun, kork-
mayin, kagmayi disinmeyin; tersine adeta Herkiil giciyle diismana karsi koyacak
ilhaminizi bulun. Hayvan, hayvandan kagar. Sizse erkeksiniz, kahraman yrekli er-
keklersiniz. Mizrak ve kiliglannizla bu akilsiz mahluklar piskirtin ki kendi tirlerine
kars! degil, hayvanlarin efendilerine karsi savastiklarini anlasinlar.

Biliyorsunuz ki kafir ve imansiz diisman, bansi haksiz yere bozmustur. Bize ver-
digi s6zU, imzaladigi anlagsmay! bozmus; hasat zamani giftgilerimizi kesmis; adeta
Hiristiyanlar yutmak istercesine Propontis [Bogaz] Uzerinde dev bir hisar inga et-
mig; Galata'yl gliya barig adina abluka altina almistir. Simdi de bu diisman, Blyik
Constantinus’un sehrini, anavataninizi, tim Hiristiyanlarin en biyik siginagini, tim
Rumlarin koruyucusunu ele gegirmekle ve Tanri'nin en kutsal tapinaklarini ahira ge-
virip kirletmekle tehdit ediyor bizi. Efendilerim, kardeslerim, ogullarim, Hiristiyanlarin
ebedi onuru sizin ellerinizdedir. Cesaretinizin ve sonsuz zaferlerinizin ind diinyaya
yayilan Cenovalilar, bu sehri, annenizi, Ttrklere karsi sayisiz miicadelede korudu-
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nuz; simdi de atilgan ruhunuzu ve cengaverliginizi mertge bir daha gdsterin onlara.
Muzaffer kahramanlar, kiliglar ok kere Tirk kanina bulanan, zamaninda bize ¢ok
sayida gemi génderen, donanmamizin mikemmel komutani Loredano’nun emrinde
sayisiz kafirin ruhunu denizin derinliklerine yollayan Venedikliler, siz ki sehrimizi, tipki
sizin gehrinizmis gibi, hiinerli, segme askerlerle donattiniz, cenk sirasinda ruhunuz
sad olsun. Silah arkadaglarim, siz de komutanlarinizin emirlerine uyun ve bilin ki gin
zafer glinidr — bu glin bir damla kan déken herkes hem inanci ugruna hayatini feda
edenlerin martirlik tacina nail olacak hem de ebedi san kazanacakr.

Tam olarak hangi sekilde irat edildigini bilmesek de Konstantinos un
nutkunun dinleyenleri yiireklendirdigi agiktir. Aksam karanligi sehrin
ustiine ¢okmeye basladiginda halk adeta i¢giidiisel olarak Ayia Sofia’ya
dogru ilerlemeye basladi. Askerler surlardaki nobetlerine devam etmek-
teydi fakat neredeyse diger herkes, Rum veya Latin farki gozetmeksizin
kurtulus umuduyla biiyiik kilisede dua etmeye bagladi. Ortak korku ve
ortak tehlike tiim kilise konsillerinden daha etkili olmugtu. Roma’nin
kirli etkisinden kurtulana kadar bu katedrale adimlarini atmayacaklari-
na yemin eden Ortodoks piskoposlar, rahipler ve kesisler, kutsal ayinde
Katolik kardeslerine katilmak tizere mihrabin 6niinde diz ¢cokmekteydi.
Dua edenler arasinda ¢ok sayida Ortodoksun ihanet ve dinsel sapkinlik-
la sugladig1 Kardinal Isidoros da bulunmaktaydi. Imparator Konstanti-
nos da katedralde dua etmeye gelecek, orada bulunan her piskopostan
kendisini bagiglamasini ve giinahlarini affetmesini isteyecek, en sonunda
da mihrabin 6niinde komiinyon ayinine katilacakti. Kendisine kutsal
lokma ve gsarabi veren piskopos, biiyiik olasilikla Hiristiyan bir Roma
imparatorunun huzurundaki son ayini gergeklestirdiginin farkinda de-
gildi. Hemen sonrasinda Blahernai’deki® sarayina donen imparator tiim
maiyetinden de kendisini affetmelerini rica ettikten sonra surlardaki as-
kerlerini bir kez daha teftig etmek iizere atina atlayip, gecenin karanli-
ginda kayboldu.

Saldiry, Sal’ya denk gelen 29 Mayis’ta, giiniin ilk saatlerinde aniden
bagladi. Sultanin 6n saflarinda bulunan askerler dalgalar halinde kara
surlarina saldirdi. Top atiglarindan biiyiik hasar gormiis olan surlarin

* Guniimiizde Ayvansaray’da kalintilarina rastlanan bu saray kompleksinden geriye
sadece Tekfur Sarayi, bazi set duvarlari ve altyapiy: tegkil eden mahzenler kalmigtir-
¢.I.
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en zayif kisimlarina yogunlagan ilk saldir1 yaklagik iki saat kadar devam
etti. Giustiniani ve askerleri imparatorun da yardimiyla surlar1 bagariy-
la savununca sonunda Tiirkler geri ¢ekilmek zorunda kaldi. Geri geki-
len birliklerin yerini derhal sultanin daha profesyonel, daha disiplinli ve
daha iyi silahlanmug birlikleri alacak, topgunun koruma atesi destegiyle
saldir1 devam edecekti. Savunma buna ragmen ¢okmemisti. Ayni zaman-
da Hali¢ kiyisindaki deniz surlar1 da agir taarruz altindayd: fakat bura-
da da miidafiler duruma hala hikimdi. Sultanin stratejisi Hiristiyanlara
bir an bile dinlenme firsati vermemekti. Kara surlarina yoneltilen ikinci
saldiridan sonra kendilerini toparlama firsati bile bulamadan sultanin
secme askerleri Yenigerilerin taze bir gevkle, firtina gibi saldirisina maruz
kalacaklardi. Hattin en kritik noktasini alti saati agkin siiredir miida-
faa etmekte olan Giustiniani, safak sokmeden hemen 6nce agir bir yara
alacakti. Her ne kadar imparator kendisine gorev yerinde kalmasi i¢in
yalvarsa da bunu yapacak giicii olmayan komutan, muhafiz: tarafindan
limana tasinacak, burada bir Cenova gemisine bindirilecekti.

Komutanlarinin kendilerini terk ettigini goren Giustiniani’nin asker-
leri cesaretlerini kaybedince savunma duraksadi. Yenigeriler de bu agig:
yakalamisti. Konstantinos ve askerleri Cenovali miittefikleri ¢ekildikten
sonra bile umarsiz bir gekilde savagsmaya devam ettiler ama artik faz-
la umutlar1 kalmamigti. Dig surlarin kontrolinii ele gegiren Yenigeriler,
ardindan i¢ surlara tirmandi. Aymi zamanda elli kadar Tiirkten olugan
bir birlik de Kerkoporta olarak bilinen sur kapisindan igeri sizmay:1 ba-
saracakti. Sultanin gehre girmeyi basaran ilk askerleri bunlardi. Kapinin
yanindaki burca ¢ikarak Osmanli bayragini gektiler. Bu isareti anlayan
yoldaslari, iceriden gelen sehrin dustiigi yoniindeki haykiriglara digari-
dan katilacakti. Toplarin surlarda a¢tig: gediklere hiicum etmeye basla-
dilar. Etraflarinin sarildigini ve kagis yeri kalmadigini goren miidafiler
panige kapilmaya baslamisti. imparator onlari yiireklendirmek iin elin-
den geleni yapti. Savag artik gogiis gogiise ¢carpigma haline gelmigti. En
cetin ¢arpigma ig surlarin delindigi Ayios Romanos Kapisi’'nda yasandy;
nitekim Konstantinos Paleologos’un sag goriildiigii son yer buyiik ihti-
malle burasidir. Imparatorluk alametlerini savurup atmusti. Bu Huristi-
yan sehrine dogru akan kafir selini durdurmak i¢in miicadele ederken
siradan bir asker gibi 6lmistii.28 Hakkindaki en belagatli kitabe tarihgi
Kritovulos tarafindan kaleme alinacakti:
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... Imparator Konstantinos savasarak oldii. Ozel hayatinda bilge ve kalender
biriydi; basiret ve erdemle hareket etmeye son derece gayret gbsterirdi, iyi yetismis
her insan gibi ferasetliydi. Siyasi ve idari meselelerde kendisinden énce gelen impa-
ratorlarin higbirinden geri kalmazdi. Gérevini ¢abuk kavrar ve derhal yerine getirirdi.
Dili belagatli, fikriyati parlak, hitabeti mahirdi. Mevcut na dair yargisi, Perikles hak-
kinda sdylendigi gibi her zaman, gelecek hakkindaki muhakemesi ise gogu zaman
isabetliydi. Vatani ve tebaasi igin her seyi gbze almayi, her aclya gégis germeyi
se¢mis, fevkalade ¢aliskan biriydi.29

Daha sonraki Rum tarihgiler Konstantinos’un kahramanca ve bir
martir olarak 6ldiigiinden emindir. Bu kesin inanig, Yunanca konusan
diinya tarafindan hi¢bir zaman sorgulanmamuistir. Trajik saltanati sade-
ce dort sene, dort ay ve yirmi dort giin siirmiigtiir. Bu kisa siire iginde
kendisi bir imparatordan beklenen her seyi yapmigtir. Gorevini tam ola-
rak yerine getiremedigi sadece az sayida Batili kaynakta iddia edilmek-
tedir. Asaletinden, cesaretinden ve giiglii kigiliginden siiphe duyulamaz.
Fiziksel goriiniisii hakkindaysa neredeyse hicbir sey bilmiyoruz. Impa-
ratorun gorevlerinden biri, 6nemli idari belgelere genellikle ¢ehresinin
resmedildigi mithriinii vurmakti. Her ne kadar Konstantinos’un bu ge-
kilde birka¢ fermani bulunsa da bunlardan sadece ikisinin miihrii giinii-
miize kadar ulagmigtir. Bunlardan daha biyiik olani, 1451’in Haziran
ayinda Ragusa Cumbhuriyeti’ne gonderdigi altin miihiirli ferman, Dub-
rovnik’tedir.30 Digeriyse Papa V. Nicolaus’a el¢i olarak gonderilen And-
ronikos Leontaris’in aymi senenin Nisan ayinda Ferrara Markisi Borso
d’Este’ye ulagtirdigi mektuptur.31 Her iki mithriin de bir tarafinda im-
parator, diger tarafindaysa Isa betimlenmistir. Bu miihiirdeki imparator
kirkli yaglarinin sonlarindadir; zaten kendisi ellinci yagini gorecek kadar
yasamamustir. Son derece stilize bir sekilde uygulanan bu betimlemelerin
gercekci oldugunu soyleyemeyiz. Tiirlerinin neredeyse her 6rnegi gibi
bunlar da sembolik olup imparatorun sahsimi degil, imparatorluk ma-
kamini yansitir. Her iki miihiirde de bir elinde hag, diger elindeyse kitap
veya kagit tomari bulunan sakalli bir imparator betimlenmigtir. Her ikisi
de bir-iki kiigiik ayrint1 disinda Isa adina Otokrat Konstantinos Paleo-
logos adiyla damgalanmigtir. Resmi olarak ta¢ giymedigini bildigimiz
imparatorun her iki niishada da basinda olan imparatorluk taci da bu
betimlemelerin sembolik dogasini vurgular.
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Imparatorlarin bir baska gérevi de iizerinde kendisinin betimlendigi
sikkeler darp ettirmekti. Geleneklere gore bu sikkeler tag giyme tore-
ninde dagitilirdi. Konstantinos’un bu gelenege bagh kalma sansi olma-
mustir. Buna ragmen kendi adina sinirli sayida sikke darp ettirdigi bi-
linmektedir. Konstantinopolis kusatmasinin sahitlerinden ikisi, Nicolo
Barbaro ile Hioslu Leonardo, kriz aylarinda Konstantinos’un emriyle
kutsal giimiis egyalarin kiliselerden toplandigy, eritilip askerler ve lagim-
cilarin yanu sira surlarin tamiratiyla ugrasan tas ustalarina vermek tizere
sikke haline getirildigini aktarir.32 Bu sikkelerden kag adet darp edildigi-
ni bilmiyoruz, zaten ¢ogu da sehri isgal eden Tiirkler agisindan siiphesiz
zahmetsiz ganimetler olarak toplanmis olmalidir. Bugiin de Konstan-
tinos sikkelerinin nadir bulunmasini buna bagliyoruz. Kiiciik ve hasar
gormis giimiis bir sikke 1974’te kesfedilene kadar bunlardan higbirinin
guniimiize ulagmadig: disiiniilityordu. Bu sikkede sakalli, aylal impara-
torun basarisiz bir gekilde betimlenmig biistiiyle birlikte “Konst(antinos)
Pal(aiologos)” yazist bulunmaktadir. Arka yiizdeyse Isa’nin resmi vardir.
Sikke, bir zamanlar Bizans Imparatorlugu’nun her yerinde gegerli olan
altin iperpiron’un geyregi degerindedir. 15. yiizyilda iperpiron artik darp
edilmiyordu ve yerini yaris1 degerinde olan biiyik stavraton adl giimiis
sikke almigt1. Son yillarda XI. Konstantinos déoneminden bundan bagka
giimiis sikkeler de giin 1s1g1ina citkmustir. Ozellikle i¢lerinden 86’s1 Kons-
tantinos devrine ait olan, ge¢ Paleologos doneminde darp edilmig 154
sikkeden olusan hazine dikkate deger. Bu sikkelerin arasinda stavraton,
yari-stavraton ve sekizde birlik stavraton olmak tizere hepsinden bulun-
maktadir. Bu sikkelerde, imparatorun bustii tagh ve sakalli olarak be-
timlenmistir; sikkelerin iistiindeyse sunlar yazmaktadir: “Despot Kons-
tantinos Paleologos Tanrr’nin inayetiyle Romalilarin Imparatoru.”33
Her ne kadar unvani okunabilirligini korumusgsa da resmi kirlenmis ve
silinmigtir. Nadir bulunmalari nedeniyle, modern bir terimle ifade eder-
sek, bu sikkelerin degeri enflasyona maruz kalarak sismis olabilir. Ote
yandan bir zamanlar temelinde hayli geligkin bir parasal ekonomi olan
bir uygarligin ¢okiisiinii dokunakli bir dille ortaya koyan acinasi ilan
panosu iglevini de gormektedirler.

15. yiizyilda bir Bizansh tarafindan yazilan ve giiniimiizde Mode-
na’daki Estense Kiitiiphanesi’'nde bulunan Zonaras Vakayinamesi,
Constantinus’tan Konstantinos’a kadar tiim Bizans imparatorlarinin
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portreleriyle donatilmig, hatta ek olarak Biiyiik Constantinus’un baba-
s1 Constantius Chlorus’a bile yer verilmistir. Imparator VIIIL loannis’in
kardesi olarak ele alinan Konstantinos’un resmi agabeyinin yaninda yer
almaktadir. Burada bulunan tiim imparator portrelerinin kurgusal veya
stilize olmasi kuvvetle muhtemeldir. Buna ragmen o6zellikle de son im-
paratorlar s6z konusu oldugunda bu portreleri ¢izen sanat¢inin ¢agdasi
bazi betimlemelerden esinlenmis olmasi da miimkiindiir. VIIL Ioannis’in
portresi Italya’dayken resmedilen baskalariyla benzerlik gostermektedir.
XI. Konstantinos’un portresineyse hili Modena’da bulunan miihriiniin
ilham kaynagi olmug olmasi miimkiindiir. Her durumda imparator, yu-
varlak yiizlii, kardesi loannis’ten daha kisa sakalli, babasi II. Manuil’den
ise daha solgun olarak betimlenmistir.34

Son Bizans Imparatoru’nu betimleme konusunda sonradan girisilen
cabalar, fantastikten giiliince kadar uzanan sonuglar vermistir.35 Bizans
sonrast donemin en yaratict 6rneklerinden biri 16. yiizyillda yasayan
Giritli ikona ressami Georgios Klontzas (yaklasik 1540-1608), 6zel bir
ovgiiyii hak etmektedir. Klontzas 1590°da Kbhronografia (Vakayina-
me) adini verdigi 410 minyatiirle bezeli bir eser telif edecekti. Gergek
ile kurgunun, tarih ile mitin kendine 6zgii bir sekilde harmanlanma-
sindan olugan bu eserin bir¢ok sayfasinda Daniel Peygamber, VI. (Bil-
ge) Leon ve Patarali Methodios’un kehanet ve s6zlerine yer verilmekte-
dir.36 Bu elyazmasi giiniimiizde Venedik’tedir.37 Bu eserde Konstantinos
Paleologos’un kurgusal dort portresine yer verilmistir. Bunlardan bir
tanesi Konstantinos ve annesi Eleni’nin, ilk imparator Constantinus ve
onun annesi Helena’yla birlikte betimlendigi ¢arpici resimdir. Bir bagka
resimdeyse imparator, arkasinda 6liim oldugu halde, derin melankoli
icinde tahtinda otururken betimlenmistir. Bir bagkasindaysa kiliciyla
birlikte kabrinde yatan Konstantinos bir Bizans imparatorundan ¢ok
Batili bir Hagliya benzemektedir.38

Hayal giiciiniin tiriinii bu resimler portre olarak kabul edilemez. Ro-
malilarin son imparatoru hakkinda Bizans Imparatorlugu’nun ¢okiisiin-
den sonra uydurulmug mit ve efsaneler kiilliyatina dahildirler. Ciinkii
Konstantinos Paleologos, 6liimiinden sonra kisa ve mutsuz saltanatinda
oldugundan ¢ok daha fazla el istiinde tutulacaktir.






5. Boliim

Konstantinos’un Oliimii

Konstantinopolis’in fethi ve imparatorunun 6liimii kisa zamanda su
veya bu kehanetin gerceklesmesi olarak yorumlanacakti. Sehrin sa-
vunmasi sirasinda tutulan cephe raporunda ge¢gmeyen, imparatorun bag
belasi1 Kegis Gennadios ve ¢ok sayida baska kesis Tiirkler tarafindan
yakalanip kole olarak satilacakti. Sultan Mehmed maglup Ortodoks Hi-
ristiyanlar arasindaki dini boliinmeden haberdardi. Hem bir¢ogunun bu
maglubiyeti Floransa ittihadi’'na bagladigini hem de ittihat yanlhs: Pat-
rik III. Grigorios’un mevkiinden feragat etmek zorunda kaldigini veya
en azindan gorevini birakmig oldugunu biliyordu. Konstantinopolis’teki
Hiristiyan Roma Imparatoru’nun fiilen halefi olan sultan, hakimiyeti
altindaki topraklarda yasayan tiim Hiristiyanlarin idaresinden sorum-
lu tutacag yeni bir patrik atamak durumundayd. Ilk tercihi Gennadi-
os adiyla kesiglik hirkasini giyen Georgios Sholarios’tu. Ortodokslarin
cogunlukla saygi duydugu Sholarios’un, Batili Hiristiyanlarin tarihin
akigini degistirmek igin girigebilecekleri tiim ¢abalarin aleyhinde bulu-
nacak bir yapida olmas: sultanin se¢imini 6zellikle etkilemistir. Yapilan
aramanin sonucunda bulunan Gennadios Konstantinopolis’e getirilmis,
duruma uygun tiim geleneksel torenler gerceklestirilerek 1454’tin Ocak
ayinda sultan tarafindan patrik ilan edilmigtir.1

Gennadios’un gehrinin Tirkler tarafindan ele gegirilmesi ve impa-
ratorunun Olimi hakkinda detayh kayitlar tuttugu soylenemez. Buna
ragmen yagsaminda tanik oldugu korkung olaylarda ilahi takdirin rolu
hakkinda bir dizi kronolojik gézlemi bulunmaktadir. Imparatorlugun
Hiristiyan doneminin Romali Constantinus ve annesi Helena ile bas-
layip annesinin adi yine Eleni olan bagka bir Konstantinos’un sehrinin
fethi sirasinda oldiiriilmesiyle sona erdigini kaydetmigtir. Constantinus
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ve Konstantinos arasinda ayni isme sahip annesinin adi Helena/Eleni
olan baska bir imparator hiikiim siirmemistir. Bunun yani sira Constan-
tinus tarafindan gorev bagina getirilen Metrophanes adli ilk Konstanti-
nopolis patrigi ile 1443’te 6len sonuncusunun adinin (Mitrofanis)* ayni
oldugunu not ediyordu. Aslinda son patrik Mitrofanis’in Roma’ya ka-
¢an ve orada 6lecek olan halefi IIl. Grigorios’tu fakat Gennadios onun
patrikligini asla tanimamustir.”* Ilk ve son patrikler disinda Mitrofanis
adina sahip hicbir patrik bulunmuyordu. Gennadios, aymi zamanda,
Konstantinopolis’in 11 Mayis’ta (330) kuruldugunu, sehrin ingasinin
birkag sene sonra 3 Mayis’ta tamamlandig ve 29 Mayis’ta (1453) dis-
man eline distiigiini, yani sehrin “dogumu” ve “6limi” sirasindaki
tim olaylarin Mayis ayinda gergeklestigini dikkate almigti. Son olarak
da zamanin hem imparatorunun hem de patriginin adlarinin o harfle-
riyle bagladigi donemde imparatorlugun ve kilisenin sonunun yaklagsmig
olacag: yoniindeki kehanete yer veriyordu. Gergeklesen sey bu durum-
du. Italya’da (yani Floransa Konsili’nde) kilisenin sonunu getirenler Im-
parator loannis ile Patrik losif’ti. Gennadios her ne kadar biiyiik bir
alim olsa da son derece naif bir bicimde bu tiir kehanetlere inaniyordu.
Diinyanin Isa’nin ikinci kez diinyaya gelmesiyle birlikte sona erecegine
uzun zamandir inanilmaktaydi ve Bizans hesaplarina gére bu, diinyanin
yaratihsinin (MO 5§509-5508) 7000’inci yilinda, yani 1492’de gercekle-
secekti. 1453 yiliyla o giin arasinda fazla zaman kalmamasi ona biraz
da olsa huzur veriyordu.2

Gennadios bu kronolojik gozlemlerini Patrik III. Grigorios’un 1459°daki
oliimiinden kisa bir siire sonra kaleme alacakti. ilk ve son Constan-
tinus/Konstantinos ve Helena/Eleni rastlantisindan ilk bahseden o olma-
yacakti. Venedikli cerrah Nicolo Barbaro, Konstantinopolis’in fethi tizeri-
ne tuttugu giinliigiinde Eleni’nin oglu Konstantinos imparator oldugunda
Konstantinopolis’in Hiristiyanlarin elinden alinacagi yoniindeki kadim ke-
hanetin gerceklesmesine olanak tanimak tizere Tanrr’nin takdirinin gehrin
elden ¢ikmasi yoniinde oldugunu iddia etmekteydi.3 Harap olan sehirden
dilenci kihginda kagmay: basaran Kardinal Isidoros, Papa V. Nicolaus’a

*  Constantinus-Konstantinos ve Helena-Eleni’de oldugu gibi aradaki fark, Latince ve
Yunanca yazilig-okunug farkindan kaynaklanmaktadir. Isim aynidir-e.n.

** III. Grigorios’tan 1450°de bosalan makama, sehrin diisiisiine kadar II. Athanasios ne-
zaret etmigtir. Sinod Meclisi karariyla secilmedigi ve Ayia Sofia’da yapilmasi gereken
geleneksel merasimle tahta oturmadig) icin patrik degil, patrik vekili kabul edilir-e.n.
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yazdig1 6 Temmuz 1453 tarihli mektupta bundan kehanet degil, hakikat
olarak bahsetmistir: “Sehir nasil Helena oglu Constantinus tarafindan ku-
rulmugsa simdi de mahzun bir gekilde baska bir Eleni oglu Konstantinos
tarafindan kaybedilmistir.”4 Bu olay tizerinde ¢aligan tarihgilerin 6nde ge-
lenlerinden Imrozlu [giiniimiizde Gokgeada-¢.] Kritovulos sehrin uzun ta-
rihinde birbirine rast gelen isimleri hayretle zikretmekteydi: “Helena oglu
talihliImparator Constantinus sehri inga etmis, mutluluk ve refahin doruk-
larina ¢ikarmig; ama yine Eleni oglu talihsiz Imparator Konstantinos’'un
hitkmii altindaysa sehir diisman eline diigmiis, kolelige ve makis talihe
mahkim olmusgtur.”$ Bu rastlantilar Kisa Vakayiname olarak bilinen ese-
ri kaleme alan yazarlarin bir kisminin yanu sira Konstantinopolis’in fethi
lizerine agit yakan sairlerden en azindan birinin de ilgisini cekmigti.6 Eger
Barbaro’nun inandigi gibi Tanr1 boyle hitkmetmis degilse isimlerin son
derece hazin bir tesadiifle bir araya getirilmesinin, bilgi¢ antik donem tut-
kunlarinin boyle geylere diigkiinliigiinden kaynaklandigini syleyebiliriz.
Fakat bu durum, son imparator Konstantinos’un kaderine dair herhangi
bir soruyu yanitlamaktan uzaktir.

Konstantinopolis’in 1453’te Tiirklerin eline diismesi Hiristiyan diin-
yasini sarsan bir olaydi. Bu hadise pek ¢ok kisi tarafindan anilacak, uzun
yillar boyunca yasi tutulacakti. Tabii haberler abartiiyor, 6yka gittikce
dallanip budaklaniyordu. Yunan edebiyatinin yeni bir parcasi haline ge-
len agit ve mersiyeler gercekle efsaneyi birbirine karigtirtyordu. Yunanca,
Latince, Tiirkge, Slavca ve bagka Avrupa dillerinde kaleme alinan daha
makul ve takriben giincel kayitlar bile Imparator Konstantinos’un kade-
ri konusunda ayrisir. Bazilarinda 6liimiinden hi¢ bahsedilmez. Digerle-
rindeyse sadece ¢atigma sirasinda 6ldiigi aktarilir. Birkaginin iddiasina
goreyse kagmay1 basarmugtir.? Gergekleri bilme ihtimali en yiiksek kisi
olan kigi 29 Mayis 1453 tarihinde orada bulunan, Konstantinos’un ebe-
di dostu Georgios Sfrantzis’tir. Buna ragmen, hatiratinda da aktardig:
tizere, kendisine verilen emirler dogrultusunda sehrin diger ucunda sa-
vunmay: tefti eden Sfrantzis bu yiizden o sirada imparatorun yaninda
degildi. Diirtistge tek soyleyebildigi efendisinin gehrin fethi sirasinda 6l-
diiriildiigii, daha dogrusu martir olarak kendini feda ettigiydi.8 Impara-
torun oliimiine taniklik etmemis olduklar: acik olan fethin ilk sahitleri-
nin Konstantinos’un akibeti konusundaki anlatimlari genel bir belirsizlik
sergiler. Esir alinip, sonra esaretten kagmayi basaran Bagpiskopos Hios-
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lu Leonardo 16 Agustos 1453 tarihinde papaya bu konuda bir mektup
yazar. Mektupta aktarildigina gére Cenovali komutan Giustiniani ya-
ralanip ¢atismadan ¢ekilmek zorunda kaldiktan sonra Konstantinos ce-
saretini kaybetmeye baglamugt1. Diri ele gegirilmek istemeyen imparator
geng subaylarindan birine kendisini kiliciyla 6ldiirmesi igin yalvaracakt.
Buna ragmen hi¢ kimse buna ciiret edemeyecek ve Tiirkler surlar1 asmay1
bagardiklarinda gogiis gogiise carpismanin yarattigi izdihamin ortasinda
kalan imparatorun yere diigtiigii goriilecekti. Bir kez ayaga kalkmayi ba-
saracak fakat yeniden yere diisecek ve ayak altinda ezilecekti.?

Kagmayi basaran Venedikli Nicolo Barbaro giinliigiinde imparatorun
oli mi yoksa diri mi oldugunu kimsenin bilmedigini iddia etmektedir.
Baz1 sahislar cesetler arasinda naaginin goriildiigiini s6ylemekteydi. Bag-
kalarina goreyse Tirkler Ayios Romanos Kapis’mi astiklarinda kendini
asmugt1. Barbaro’nun Giornale’sinin sayfalarindan birinin kenarina yazl-
mus bir not, Leonardo’nun Konstantinos’un 6ldiiriilmek igin yalvardig:
yoniindeki beyanimi tekrar etmektedir. Arbedede diisen, kalkan ve bir
daha diisen imparator bdylece can vermisti.10 Kardinal Isidoros, mes-
lektagi Bessarion’a Girit’ten yazdigi 6 Temmuz 1453 tarihli mektupta
Konstantinos’un Ayios Romanos Kapisi oniinde gerceklesen ¢atismada
yaralanip 6ldiigiinii bildirmektedir. Bunun yani sira hikayeye yeni bir de-
tay daha ekleyecekti: Imparatorun baginin kesilip sultana takdim edildi-
gini, bu hediyeden son derece hognut kalan sultanin hakaret yagdirdigi ve
darp ettigi bagi Edirne’ye giderken zafer alayinda sergiledigini duymusgtu.
Bu dehgetli detay sehrin fethinden sonra hayatta kalan Batililar arasinda
bir siiredir dolagsmaktaydi. Bizansh tarihgiler Dukas ile Halkokondiles
de ileri tarihlerde bu detay1 daha da dallanip budaklandirarak eserlerine
dahil edecekti. Sehrin savunmasinda gorev alan ve fetihten sonra bir Ve-
nedik gemisiyle kagmay1 bagaran Jacopo Tedaldi adli Floransali bir tiic-
car imparatorun 6liim aninmi gordiigiinii iddia edecek, sunlar ekleyecekti:
“Bazilarinin iddiasina goére basi kesilmisti; digerlerine goreyse kapidaki
izdihamda can vermigti. Her iki hikdyenin de dogru olmasi miimkiin-
dir.” Bessarion’a yazdigiyla aym giinde Papa V. Nicolaus’a da bir mek-
tup yazan Kardinal Isidoros, imparatorun infazindan bahsetmemekte,
sadece son Roma Imparatoru Konstantinos’un ruhunun beklenmedik bir
anda martirlik tacimi taktigini ve cennete gittigini bildirmektedir. Belki
Isidoros da gergekten kesin olarak emin degildi.11
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Bu belirsizlige donemin diger kaynaklarinda da rastlanir. Fetih sirasin-
da Konstantinopolis’te bulunan bir diger kisi de Anconalilarin konsolo-
su Benvenuto’ydu. Imparatorun 6ldiiriildiigii, kesik baginin bir mizragin
ucuna takilip Turklerin efendisine sunuldugu haberi kendisine bir asker
tarafindan aktarilmigti. Konstantinopolis’teki Fransisken tarikati Kasim
sonunda Bolonya’ya yazdig1 bir mektupta sadece, imparatorun o6liiler
arasinda oldugunu aktaracakti.12 Bu haber Kudiis’te bulunan Branden-
burg markgrafina yazdiklar1 30 Haziran tarihli mektupta Rodos $6val-
yeleri tarafindan da tekrarlanacak; 1453’te hac yolunda olan bir Baselli
de Konstantinopolis’in fethinden ve imparatorun 6liimiinden yolculugu
sirasinda haberdar olacakti. Haziran ayinda Girit’ten yazan Paduali hu-
kukg¢u Paolo Dotti de ayni hiiziinlii haberi aktaracakti.13 Fetih sirasinda
Konstantinopolis’te bulunan iki Rum asilzadenin olaydan kisa bir siire
sonra aktarilan ifadeleri de Almanca bir kaynakta giiniimiize ulagsmistir.
Bu aktarima gore Giustiniani yaralanip gorev yerini terk etmek zorun-
da kaldiginda imparator, Tanrr’ya feryat ederek ihanete ugradigini hay-
kirmig, daha sonra da izdihamin i¢inde 6ldiiriilmiistii.14 Rodos St. Jean
Sovalyeleri’nin Biiyiik Ustadi, Almanya’daki tarikatinin bagindaki rahibe
yazdig1 6 Temmuz 1453 tarihli mektupta imparatorun bir ceset yigini
altinda kesfedilen naaginin baginin vuruldugunu aktarmigtir.15

Kardinal Isidoros biiyiik ihtimalle martir imparatorun cesedinin ba-
sinin kesildigi yoniindeki asilsiz soylentilerle Papa Nicolaus’un canini
sikmak istememigti. Daha sonralar1 II. Pius adiyla papa olacak olan
donemin Siena Piskoposu Aeneas Sylvius ise o kadar ihtiyat gosterme-
yecekti. Her sey i¢in ¢ok geg¢ kalindiktan sonra Dogulu Hiristiyanlarin
davasinin en ategli savunucularindan biri olan Sylvius, kafir Tiirkler
hakkindaki en kotii duyumlara bile inanmaya hazirdi. Papaya yazdi-
g1 12 Temmuz tarihli mektupta Sirbistan’da bulunan miiltecilerden ve
firarilerden duyduguna gére Konstantinos Paleologos’un basginin vurul-
dugunu, kagmay1 basarabilen oglununsa Galata’da kusgatildigini aktar-
mugtl. Aynisini bir ay sonra Nikolaus von Kues’e yazdigi mektupta da
yineleyecekti.16 Anlatiminin en azindan bir konuda yanls oldugu kesin-
likle agiktir: Konstantinos’un oglu yoktur. Buna ragmen, kendisine bunu
aktaranlarin Sirp olmasi Tiirklerin bakig agisina daha hakim olduklar:
anlamina gelebilir. Sultanin vasali olan Despot Corce Brankovi¢’in gon-
derme yikimliligiinde oldugu 150 siivariden olusan birlikteki askerler
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Sirp’t1.17 Tiirk askerleriyle omuz omuza doviigen bu birligin askerlerinin
anlattig1 hikiye Rumlarin bakig agisindan ¢ok Tiirklerinkine dayaniyor-
du. Gergekten de Konstantinopolis’in fethine dair ilk Tiirk¢e kaynaklar
imparatorun baginin kesildigini aktarmaktadur.

Sirp birligine dahil askerlerden biri kendi kayitlarini tutacakti. Ostrovi-
cali Konstantin Mihailovig adli, daha sonra Miisliiman olacak bu askerin
sultanin emrinde Yenigeri olarak da gérev yapmig olmasi olasidir. Hatira-
tinin toplandig eser, hatali bir sekilde, Bir Leb Yeniceri’'nin Giinliigii ola-
rak da bilinmektedir. Sehrin fethinden kirk yil sonra Lehistan’da yasarken
kaleme aldig1 hatiratinda hayal {iriinii anilar da mevcuttur. Buna ragmen
imparatorun 6liimii konusunda gergege yakin olmasi miimkiindiir. Onun
anlatimina gore Konstantinos surlardaki gediklerden birinin yakinlarin-
da savasirken 6ldiiriilmiistii. Imparatorun bagini kesen Sarielles adindaki
Yeniceri bunu sultanin ayaklarinin dibine atms, en azili diismaninin bagi
oldugunu s6éylemisti. Imparatorun yakin dostu olan tutsaklarindan birine
bunun kimin basi oldugunu soran Mehmed bunun gergekten de impara-
tor (Konstantinos) Dragazes’inki oldugunu 6grendiginde onu comertce
odiillendirerek Aydin ve Anadolu vilayetlerini bagislamigt1.18 Yenigerinin
adinin uydurulmug olmasi kuvvetle muhtemeldir. Kendisine verilen 6diil-
se siiphesiz abartilmistir. Buna ragmen, her ne kadar Konstantinos’un
oldiiruldiigii yer konusunda uyusmasalar da, Tirkge kaynaklarda yinele-
nen hikdyenin geri kalaninin gergek olmasi miimkiindiir.

1453’te sultanin ordusunda gorev yaptiktan sonra Tarib-i Ebu’l-Feth
adiyla Fatih Sultan Mehmed hakkinda bir eser kaleme alan Tursun Bey,
imparatorun hayatinin son saatlerinin diger kaynaklarda anlatilan ka-
dar kahramanca ve ahim sahim bir gekilde ge¢cmedigini iddia eder. Kafir
Konstantinos ve askerlerinin panige kapilip kagmaya c¢alistigini, kendi-
lerini tagiyacak bir gemi bulmak iizere sahile inen yola koyulduklarini
aktarir. Imparator ve maiyeti, burada yagmaya katilmak amaciyla Ye-
nigeri tiniformasi giyen ve sehrin arka sokaklarinda kaybolan bir grup
azebe rastlayacakti. Imparator, atin1 derhal bu azeblerden birinin iistiine
siirmiis ve adamu yere devirmisti. Tiirk, 6lmek tizereyken kilicin1 son bir
hamleyle imparatora savurarak basin1 gévdesinden ayirmisti. Imparato-
run maiyetindekiler ele gegcirilip 6ldiirillmis, atlar1 toplayan Tirk azeb-
ler Hiristiyanlarin cesetlerinde bulduklar: altin, giimiis ve miicevherler
dolayisiyla ihya olmus, sehirdeki yagmay: kagirmayr umursamamuglar-
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d1.19 Daha sonralar1 Ibni Kemal tarafindan kaleme alinan versiyon da
Tursun Bey’inkine yakin olup birkag enteresan ayrinti eklemektedir. Bu
anlatima gore carpismayi terk eden imparator ve maiyeti Yedikule’ye
dogru hareket etmekteydi. Altinkapi yakinlarinda grubun yolunu kesen
birkag askerden dev gibi biri, kim oldugunu fark etmeden bir hamlede
imparatorun bagini bedeninden ayirdi.20* Giiniimiize kadar ulagan di-
ger Tiirkce anlatimlarsa tuhaf bir bicimde hayal kirikligi yaratir. 1492
yillarinda yazan Mehmed Nesri sadece imparatorun baginin kesildigi-
ni aktarir. Aym dénemde yazan Agsikpasazade sadece 6ldiirildiigini,
1599’da 6len Hoca Saadeddin Efendi de etkileyici bir dille yazdig Tac
it-Tevarib adl eserinde Tursun Bey’in anlatimini, tabii biraz daha kan
ve siddet ekleyerek tekrar etmektedir.21

Sehrin fethi konusunda bir anlatimsa Niccolo Tignosi da Foligno tara-
findan 1453 yilinin Kasim ayindan 6nce bir tarihte kaleme alinmis olup,
“Dragazes” namiyla maruf imparatorun kendisini esir almaya gonderi-
len Osmanli askeri tarafindan baginin vurularak 6ldiraldigi aktarir.22
Bu detaydan, Aziz Markos Kilisesi’nin vekili Francesco Barbaro’ya ya
sene sonunda ya da 1454’tin ilk aylarinda Venedikli Filippo da Rimi-
ni tarafindan Korfu’dan yazilmig bir mektupta da ayrintih bir sekilde
bahsedilir. Son derece tarafli, retorik ve Venedik yanlis1 bir dille yazan
Filippo, imparatorun baginin bulunup sultana goétiiruldiigiinii, bu kanl
goriintiiden etkilenen sultanin cevresindekilere soyle soyledigini aktarir:
“Kazandigimiz zaferin eksik olan tek nisani buydu.” Bu hikiyeyi aynen
aktaran Giacomo Languschi’nin anlatimina, Venedikli Zorzi Dolfin’in
1454’tin Nisan ayindan erken olmayan bir tarihte kaleme aldig1 vaka-
yinamesinde yer verilmistir.23 Biiyiik ihtimalle Curia biinyesinde gorevli
olan Heinrich de Soemern tarafindan yazilmig olan Almanca bir anla-
timda {i¢ mizragin ucuna asilip sultanin huzuruna ¢ikarilan ¢ bagtan

* «

Bahsedilen kaynagin Tiirkge cevirisinde bu olay aynen goyle aktarilmaktadir:
Kafirlerin saysi ok, azeblerinkiyse azdi. lki grup birbirlerine koglar gibi saldirdilar
ve dogiistiiler: bir aralik tam bir savas diizeni aldilar. I¢lerinden bir tanesi, viicudu
Ahriman’a benzeyen bir dev gibiydi. Kemeri ve taci altin suyla yapilmig idi, siislii
miirekkeple ¢izilmis harflere benziyordu. Bir tas gibi saglam, uzun boylu, cenge hazir
idi. Bir yorgun ve zayif azebi yakinda kendisine rakip olarak segti. G6zii dénmiig bir
sekilde tizerine yiiriidii: Allah bu gaziye bir firsat verdi ve kilicini ¢ekip bu domuzu
vurup 6ldiirdii... Bir kalem gibi kilic1 kellesini alip viicudunu gogsiine kadar kesti
ve kanli miirekkep ile azil kararini yazdi...” Pertusi, Istanbul’un Fethi, Cagdaglarm
Tanikligs, s. 402, dipnot 59, cev. Mahmut H. Sakiroglu.
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bahsedilir. Bunlardan bir tanesi imparatora, biri Hiristiyanlarin yaninda
savasan bir Tiirk’e, digeriyse Kardinal Isidoros oldugu iddia edilen yash
ve sakalli bir kegise aitti; tabii Kardinal Isidoros’un ka¢tigim bildigimiz-
den en azindan bu sonuncusunun yanhs oldugu agiktir.24

Sultan, imparatorun oldiirilldiigiinden veya ele gecirildiginden ke-
sinlikle emin olmak istiyordu ¢iinkii maiyetinden bazilarinin soyledigi
gibi kagmasi durumunda bagka bir giin kargisina ¢ikabilir, Batili Hiris-
tiyanlarin sempatisini daha etkili bir gekilde kullanabilirdi. Bu olayla-
rin daha edebi bir sekilde aktarildigy, fetihten kisa bir siire sonra kale-
me alinan bir kaynak bu olasiliklar: ele almaktadir. Secundinus olarak
da bilinen Nicola Sagundino, Negroponteli (Evboia) bir Venedikliydi.
1430°da Thessaloniki’yi ele geciren Tiirkler tarafindan esir alinmigti.
Ferrara-Floransa Konsili'nde ¢evirmen olarak gorev yapmis, Venedik
Cumbhuriyeti’ne diplomatik gorevle seyahatler yapmugti. 25 Ocak 1454
tarihinde Napoli’de Aragon Krali Alfonso’nun huzurunda bir nutuk irat
edecekti. Bu nutkunda Imparator Konstantinos’un akibetine 6zel ola-
rak yer verecekti. Ciinkii diyordu, bu akibet kaydedilip tarih boyunca
hatirlanmayi hak ediyordu. Konstantinopolis’in savunmasinin son saat-
lerinde Cenovali komutan Giustiniani Longo iki kez yaralanmigti. Im-
paratora savagin kaybedildigini, geri ¢ekilmesi gerektigini soyledi. Gemi
yoluyla giivenli bir yere kagmasi hilid miimkiindii. Bu 6neriyi kesinlikle
reddeden Konstantinos, Giustiniani’yi korkakligi dolayisiyla azarlaya-
cakti. Imparatorlugu diistiigii takdirde yasayamazdi. Onunla birlikte
Olmeyi tercih ederdi. Dismanin en yogun oldugu noktaya gittiginde
onlarin surlarda agtiklar1 bir gedikten geldiklerini gordi. Canli ele gegi-
rilmek, Hiristiyan bir hitkiimdarin sanina yakismazdi. Yanindakilerden
kendisini 6ldiirmelerini istedi fakat higbiri bu kadar yiirekli degildi. Bu-
nun iizerine Tiirkler kendisini tanimasin diye tiim kraliyet niganlarini bir
kenara atan imparator, bir neferden farksiz bir sekilde, dalkilic kavgaya
atildi. Ve “Oliimsiizligii hak eden bu hitkiimdar,” bir Tirk’iin darbesiyle
sehrinin ve imparatorlugunun harabeleri iistiine yikildi. Fetihten sonra
imparatoru tutsak alma arzusunda olan sultana bunun i¢in artik ¢ok
ge¢ oldugu bildirildi. Sultan, naasin derhal bulunmasini emretti. Ceset
ve moloz yiginlarindan olugan karmasanin i¢cinde bulunan cesedin basi,
sultanin emri dogrultusunda vuruldu, kaziga oturtulup ordugah etra-
finda dolastirildi. Daha sonra elgilerini ¢agirarak bu kesik basi esirler
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arasindan segilen kirk geng ve yirmi bakireyle birlikte Misir sultanina
takdim etmelerini emretti.25

15. yiizyildaki bagka yazarlarin aktarimlarinda da benzer temalar
islenmektedir. Bresciali Ubertino Pusculo 1453’te Konstantinopolis’te
Yunanca egitim goren bir alimdi. Floransal bir tiiccar fidyesini 6deye-
ne kadar Tirkler tarafindan esir tutulacakti. Daha sonraysa korsanlar
tarafindan ele gegirilip Rodos’a gotiiriilecekti. Nihayetinde Girit tizerin-
den Roma’ya giden Pusculo, 1455-1457 yillarinda Konstantinopolis’in
fethiyle ilgili bir siir yazacakti. Alt1 ayakh [heksameter] dizeyle Latin-
ce yazilan bu siir son derece uzun ve zorlu bir metindir. Pusculo’nun
anlatimina gére uzun saatler boyunca savagsmaktan tiikenen Imparator
Konstantinos tilki uykusundaydi. Arbede sesiyle uyanip elinde kiliciyla
hizla ¢adirindan disar1 ¢ikti. Ug Yenigeri 6ldiirdiikten sonra alt edilen
imparatorun bedeninden devasa bir kiligla ayirdig1 bagini sultana tak-
dim eden Yenigeri comert bir sekilde 6diillendirildi.26 1480’den 6nceki
bir tarihte Latince yazan Leh tarih¢i Jan Dlugosz da Konstantinos’un
yurdu ugruna savagirken basini nasil kaybettigini anlatir. Bir mizragin
ucuna gegirilen kafasi sultana takdim edilmeden 6nce gegit téreninde
teshir edilmisti.27

Konstantinos’un savag sirasinda 6ldiiriildiigii yoniinde hemen tiim
kaynaklar fikir birligi i¢indedir ve cesedinin bulunup baginin kesilmis
olmasi da kuvvetle muhtemeldir. Sehirden kagmay1 basardig: sadece ii¢
kaynakta iddia edilir. Tiirkler tarafinda tutsak alinan ve fidyesini 6de-
dikten sonra Transilvanya’ya siginan Samile veya Samuil adli bir Rum
piskopos, Hermanstat (Sibiu) Burgomeister’ine [belediye bagkani-¢.] 6
Agustos 1453 tarihli bir mektup yazar. Almanca kaleme aldig1 bu mek-
tupta “Imparatorumuzun” (Konstantinos) baska birkag kisiyle birlik-
te bir gemiye binip ka¢tigini beyan eder.28 Ankarali Abraham adiyla
bilinen Ermeni bir sair, Konstantinopolis’in diigiisiine diizdiigu agitta
imparator ve maiyetindeki asilzadelerin deniz yoluyla sehirden kagtigini
sOyler.29 Son olarak Nicola della Tuccia, gelisen olaylari son derece yan-
lis yansittigs Cronaca di Viterbo (Viterbo Vakayinamesi) adli eserinde
imparatorun on sekiz yoldagiyla birlikte kiigiik bir gemiye binip kagtigi-
n1 iddia etmektedir.30

Bu hikiyelerin hepsi goz ardi edilebilir. Diger tiim kaynaklar
Konstantinos’un gorev basinda 6ldiigii konusunda hemfikirdir. Buna



8z KONSTANTINOS PALEOLOGOS

ragmen Batili kaynaklardan biri imparatoru korkaklik ve firarla sug-
lamaktadir. Goriiniige gore bu su¢lamanin kaynaginin, daha sonralar
II. Pius adiyla papalik yapacak olan ve imparatorun 6liimii konusunda
yazdig: ilk anlatiminda benzer suglamalarda bulunmayan Aeneas Sylvi-
us olmasi ilgingtir. Kendisinin bilgi kaynag bilinmemekle birlikte bir kez
daha Sirplardan bilgi edinmis olmasi miimkiindiir. Aeneas Sylvius’un
1456-1457 yillarinda derledigi Cosmographia adl1 eserinde yazdigina
gore Giustiniani’nin geri ¢ekilmesini izleyen kargasa sirasinda “impa-
rator, bir krala yakigacak sekilde savagmamig, arkasini doniip kagarken
surlarin arasindaki dar kapida kalabaligin i¢inde diigerek ayak altinda
¢ignenmigtir. Cesedi bulundugunda bag1 vurulmus, bir mizragin ucuna
takilip sehir ve ordugdhin etrafinda dolastirilip herkesin alayina maruz
kalmistir.”31 Imparatora yapilan bu hakaretten Richer adiyla da bilinen
Christophorus Richerius’un, 1540 yilinda Fransa Kral 1. Fran¢ois’ya
adadig1 De Rebus Turcorum (Tiirklerin Tarihi) adli eserinde de bahsedil-
mektedir. Konstantinos’u kagarak imparatorluk gorevine ihanet etmekle
su¢lamaktaydi; ayni sugu igleyen korkaklarin arasinda ezilerek 6lmiigtii.
Latinceden Italyancaya ¢evrilen bu yazi, Francesco Sansovino tarafin-
dan 1654°te Tiirklerin Evrensel Taribi (Historia Universale) adli eserine
dahil edilmigtir.32

Eger Aeneas Sylvius bu hikiyeyi Sirplardan duyduysa, ¢ikis noktasi
birlikte savastiklar1 Tiirkler olmalidir. Bu hikiye Tursun Bey ve Ibni Ke-
mal tarafindan aktarilanla uyusmakta, Konstantinos ve maiyetinin de-
nize, Yedikule’ye veya Altinkapr'ya dogru kagarken oldiiriildiigiinii ve
baginin vuruldugunu iddia etmektedir. Konstantinos’un hayatimi burada
kaybettigi, bundan bagka bir tek kaynakta daha aktarilmaktadir. Nestor
Iskender’e atfedilen bu Rusga anlatim bir¢ok yonden o kadar gercekdigidir
ki onu bu konuda giivenilir bir kaynak olarak kabul etmek giictiir.33 Gele-
neksel Rum anlatimy, tutarl bicimde imparatorun oldiiriildiigii yer olarak
Ayios Romanos Kapis’'ni gostermektedir. Kisa Vakayinameler ad1 verilen
Yunanca eserlerin kirk ikisi 1453 yilinda gerceklesen Konstantinopolis’in
fethini kaydetmistir. Bunlarin icinden sadece besi imparatorun 6liimiinii
konu almakta, sadece bir tanesi baginin vuruldugundan bahsetmektedir.34
Vakaniivislerden biri, Konstantinos’un tag¢ giymedigi icin imparator degil,
sadece despot oldugunu iddia etmektedir.35 Diger igiliniinse hikayeleri
birbiriyle ileri derecede benzerlik gostermekte, kafirlere teslim olma veya
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kagma olanaklarina tenezziil etmeyen Konstantinos’un emrindeki tiim
subaylarla birlikte Ayios Romanos Kapis’nda oldiirtilerek martirlik ta-
cina nail oldugunu iddia etmektedir.36 Kisa Vakayinameler’den higbiri
Konstantinos’un Altinkapr’da 6ldiigiinden bahsetmez.

Daha sonra kaleme alinan eserlerin temelini olugturan Bizansh son
tarihgilerin aktarimlarinda imparatorun cesaretini kaybedip, gorev ye-
rini terk etmig olmasi olasihigindan bahsedilmemesine sagamayiz. Buna
ragmen kahramanca 6liimiiniin yeri veya tam olarak nasil gergeklestigi
konusunda tamamen fikir birliginde olduklar1 da séylenemez. 1462’den
sonra yazan Dukas’in su anlatimindaki detaylardan bir kismina diger
kaynaklarda rastlanmamaktadir:

imparator, elinde kilici ve kalkaniyla oldugu yerde durup umutsuzluk iginde hay-
kirdi: “Yok mu bagimi alacak bir Hiristiyan?” Terk edilmisti, bir baginaydi. Sonra Tirk-
lerden biri onu yuziinden vurarak yaraladi. O da karsilik verdi. Fakat sonra bir digeri
ona arkadan 6limcil bir darbe indirdi ve [Konstantinos] yere yikildi. Avamdan bir
asker gibi o halde biraktilar; imparator oldugunu bilmiyorlardi...

... Sultan hayatta kalan Lukas Notaras'a, imparatora ne oldugunu sordu, o da
bilmedigini ¢iinki Tirkler Harisios Kapisi'nda [Edirnekapi-¢.] imparatorla kargilagtik-
larinda kendisinin imparatorluk Kapis'nda oldugunu séyledi. O sirada ordugahtan iki
asker 6ne ¢ikti ve biri sultana $6yle dedi: “Efendim, onu ben 6ldirdim. Silah arka-
daslarimla yagmaya yetismek igin acele ettigimden onu élime biraktim.” Digeriyse,
“Ona ilk darbeyi ben vurdum,” dedi. O zaman sultan ikisine de imparatorun bagi-
ni getirmelerini emretti. Derhal gidip, basini vurup sultana getirdiler. O da Megas
Duks’a déniip, “Dogruyu séyle. Bu bas, senin imparatorunun bagi midir?” diye sordu.
Baga dikkatle bakan Notaras'in cevabi su oldu: “Onundur. Bu, benim imparatorumun
bagidir.” Bagkalar da inceleyip teshisi dogruladi. Daha sonra Augustaion Situnu’'na
dikilen bu bas, aksama kadar orada kalacakti. Sonra da derisi ylizllerek samanla
doldurulan bag! [sultan] zafer alameti olarak Pers, Arap ve diger Tirk hikiimdarlara
gdnderecekti.37

Yazdig tarihi Sultan Mehmed’e adayan Imrozlu Kritovulos yine de
imparatorun cesaretinden etkilenmigti.

imparator Konstantinos [8yle yaziyor] cengaverce savasarak, etrafindakilerle bir-
likte iustinus [Kerkoporta?] Kapis'nda ezilerek éImustiir... Durumun umutsuz bir hal



84 KONSTANTINOS PALEOLOGOS

aldigini goriince haykirarak séyledigi son sozler sunlar olmugtu: “Sehir elden gidiyor,
artik yagamam igin bir neden kalmad..” Bunu séyleyip diismanlarinin (izerine atildi
ve aldigi darbelerle can verdi. lyi bir adamdi, halkinin koruyucusuydu fakat bahtsiz
bir hayati olmustu, en ¢ok da hayata gézlerini yumarken.38

1449’dan beri Konstantinos’un hizmetinde olan ve yazdig: tarihgeyi
1480’den sonra bitiren Laonikos Halkokondiles de durumu soyle ak-
tarir:

Giustiniani yaralanip geri ¢ekildiginde imparator, [Dimitrios] Kantakuzinos ve
beraberindekilere sdyle sdyledi: “Haydi, su barbarlara saldiralim.” Kantakuzinos
oldirdlda; geri paskdrtilen ve gekilmeye zorlanan Konstantinos da omzundan yara-
landi ve 8ldii... Yenigerilerden biri daha sonra imparatorun bagini sultana gétirdi
ve ddillendirildi. Olayin nasil gergeklestigi kimse tarafindan tam olarak bilinmese
de yanindakilerin goguyla birlikte kapi yaninda [Ayios Romanos Kapisi] 8ldirildigu
agiktir. Ug yil ve ii¢ ay hilkiim siiren [Konstantinos] avam tabakadan biri gibi 61di.39

Georgios Sfrantzis’in genisletilmis hatiratin1 derleyen ve 16. yiizyil-
da yagsamus olan Makarios Melissinos, Konstantinos’un Ayios Romanos
Kapisi yakinlarinda 6ldiriilmeden 6nce diismana agir kayiplar verdir-
digini aktarir:

Sehir ele gegirilir gegirimez sultanin ilk kaygisi imparatorun hayatta olup olmadi-
gini kesfetmekti. Huzuruna gikan bazilari kagtigini, bazilar saklandigini, bazilarysa
catismada 6ldligiind bildirmekteydi. Durumdan kesin olarak emin olmak isteyen sul-
tan, gerek Hiristiyan, gerekse Misliman ceset yiginlarinin aragtirimasini emretti.
Gok sayida bag yikanip temizlense de imparator teshis edilemedi. Sans eseri kes-
fedilen ceset, imparatorun zirhi konusundaki gelenege uygun olarak imparatorluk
kartallariyla iglenmis dizlik ve gizmelerinden taninmigti. Memnun olan sultan orada
bulunan bazi Hiristiyanlara naagi hak ettigi serefle gdmmelerini emretti.40

Konstantinos’un Hiristiyan torelerine gore gomiildiiginii iddia eden
tek anlatim budur.

Diger 16. yuzyil vakaniivisleriyse gercekten ¢ok fantezi eklemektedir.
Yuzyilin ortalarinda kaleme alinan ve Ekthesis Khronike adiyla bilinen
eserin isimsiz yazari durumu nispeten makul bir bigimde aktarmigtir:
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Bir grup Tirk Ayios Romanos mahallesinde imparatorun bagina dstigmistd. On-
lar tarafindan esir alinmak istemeyen [imparator] onlarla arpisti. imparator oldugunu
fark etmeksizin onun ve beraberindekilerin baglarini vurdular. Daha sonralar cesedi-
ni bulmak igin biyik bir arayig baslatildi, ¢iink{ sultan onun hal4 hayatta oldugundan
ve kagip bir Frenk ordusuyla geri déneceginden endiseleniyordu. Buna ragmen en
sonunda bag bulunmus, Mamalis ve diger arhonlar tarafindan teshis edilmis ve sul-
tanin yliregine su serpilmisti.41

Megas Logothetis™ Hieraks’in 1580 yilinda kaleme aldig1 vezinli va-
kayiname Konstantinos’un esi ve ¢ocuklarinin trajik sonunu ele alan bir
kurguyla kaleme alinmigtir. Hieraks’in iddiasina gére bu umutsuz anin-
da imparator, esi ve ailesiyle birlikte giinah ¢ikardiktan sonra canl ele
gecirilmesinler diye onlarin kendi gozlerinin 6niinde idam edilmelerini
emretmis, daha sonra da maiyetiyle birlikte at tistiinde kendi 6liimiine
gitmigtir. Ortadan ikiye boliinerek 6lecekti. Aslen Halkokondiles, Hios-
lu Leonardo, Sansovino ve 16. yiizyilda yasayan Pseudo-Dorotheos’un
aktarimlarina dayanan Yunanca kaynak Khronikon ton Tourkon So-
ultanon (Tirk Sultanlar1 Vakayinamesi) da bu hikdyeye yer vermigtir.
Patriklik notarios’u™” olarak gérev yapan Theodosios Zigomalas da Tii-
bingen Universitesi’nin alim profesérii Martin Crusius’a yazdigi mek-
tupta bu hikdyeden bahsetmistir, fakat her ikisinin de imparatorigenin
adin1 giin 1s181na ¢ikaramadigini eklemek gerekir. Tabii bu durum hig de
sagirtict degildir ¢iinkii Konstantinos 6ldigiinde bekar ve cocuksuzdu.42

Bukonudakienuzunveengaripkaynaklardan biri Konstantinopolis’in
fethine dair, halihazirda iki versiyonu bulunan Eski Slavca anlatimdir.
Bunlardan bir tanesi o zamanlarda giinliik tutan Nestor Iskender adli
birine atfedilir Metnin ayni zamanda Rus¢a, Rumence ve Bulgarca
redaksiyonlar1 da bulunmaktadir. Nestor, Konstantinos ile Dogu’nun
Beylerbeyi payeli bir Tiirk pasasi arasindaki teke tek doviigten bah-
setmektedir. Imparator bu ¢arpismadan galip ¢ikmisti. Bundan sonra
Konstantinos’un son Tirk saldirisi sirasinda surlarda agilan gedikte na-
sil cesurca miicadele ettiginden ve Yenicerilerin, boynunu vurmak iize-
re nasil vahgi hayvanlar gibi her yerde onu aradigindan bahsetmekte-

* 16. yiizyildan itibaren Patrikhane’nin tiim sivil kamu hizmetlerinin bagindaki sahis-
¢.n.
** Kilise hiyerarsisinin dahil oldugu toplantilarda katiplik gorevi goren sahis-¢.n.
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dir. Olmeden 6nce Biiyiik Kilise’ye giden imparator yere kapaklanarak
Tanri’dan merhamet ve giinahlarinin affim diler. Patrik, ruhbanlar ve
imparatorigeyle vedalasarak yola koyulup, “Kim ki Tanri’nin kilisesi ve
Ortodoks inanci igin 6lmek istiyor, benimle gelsin,” diye haykirir. Arap
atina atlayip dortnala Altinkapr’ya giderken yolda ¢ok sayida Tirk’u
oldiiriir. Buna ragmen ceset yiginlarindan dolay1 kapidan ¢ikmay: baga-
ramaz. Burada diigmanin darbeleri altinda can verir.

imparatorige derhal pegeye biriind; hayatta kalan subaylar ve asilzadeler de
ona ve beraberindeki ¢ok sayida bagka hanimefendiye dnce Giustiniani’nin gemileri-
ne, sonra da adalar ve Mora'daki ailelerinin yanina kadar eslik ettiler... Mehmed, im-
parator ve imparatorige icin derhal arama baglatti... Blyik Kilise'yi ziyaret ettikten ve
orada daha fazla tahribata yol aglimasini yasakladiktan sonra imparatorluk sarayina
gittiginde bir Sirp kendisine imparatorun bagini takdim etti... Sultan orada bulunan
bazi Rum subay ve asilzadelerine yemin ettirerek [kesik basi] teshis ettirdikten son-
ra altin ve gimisten bir kutuya koyup saklamasi (izere patrige génderdi; onu altin
kakmali bir kutuya koyan patrik, Biyik Kilise'deki mihrabin altina yerlestirdi. Buna
ragmen, baska sahislarin anlatimina gére Altinkapi'da imparatorun yaninda olanla-
rin arasindan hayatta kalanlardan birkagi ayni gece bagi ¢almig ve muhafaza etmek
izere Galata'ya gétiirmis... imparatoriceyi bosu bosuna arayan sultana megas
duks, megas domestikos ve bagkalarinin onu bir gemiye bindirdikleri aktarild.
Hepsinin iskenceyle dldurilimesini emretti. Bdylece kehanetler gergeklesti...43

Bu anlatimda Konstantinos’un Ayios Romanos Kapis’’nda m1 yoksa
Altinkapr’da mi 6ldiirildigi konusundaki gibi belirgin tutarsizliklar bir
yana, kurgu oldugu acik olan 6geler goze batar. Bu tarihte imparato-
run kesik baginin teslim edilecegi ve ona hak ettigi serefi gosterecek bir
Konstantinopolis patrigi bulunmuyordu; gemiyle kagacak bir imparato-
rige de’ yoktu; bu emanetin mihrabi altinda gomiildigii iddia edilen ve
Biyiik Kilise olarak bilinen Ayia Sofia’ya Hiristiyanlarin ayak basmasi
fethin hemen sonrasinda yasaklanmisti. Nestor Iskender’in orijinal giin-
ligi, belki de olaylar1 diiz bir sekilde aktariyordu. Ancak yillar gectikce
kurgusal ve efsanevi eklemelerin yiiklendigi aciktir.

Birbiriyle gelisen sayisiz ifade Konstantinos’un nasil ve nerede 6ldigi
sorusuna kesin bir cevap vermeyi imkansiz kilar. Geleneksel Rum anlati-
mina gore Ayios Romanos Kapis’'nda veya yakinlarinda savagirken bir
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kahraman martir olarak 6lmiistii. Tiirk ve Slav anlatimiysa kagmaya ¢a-
lhigirken oldiriildigi dogru olsun veya olmasin nihai sonun Altinkapr’da
gerceklestigini belirtir. Higbir Rum tarihgi, dogal olarak son Bizans
Imparatoru’nun kagmaya ¢ahsirken 6ldiiriildiigii savim kabul etmeye
kolayca yanagmaz. Diger yandan da eger imparatorun taninmaksizin
oldiiriilip boynunun vuruldugu, imparatorluk niganlarinin kayboldugu
veya ¢alindigi, Tursun Bey ve Ibni Kemal’in ima ettigi gibi baginin sulta-
na hi¢bir zaman takdim edilmedigi Tiirkler tarafindan kabul ediliyorsa,
bu durum onlarin onur ve sanina yakigan bir sey degildir. Hioslu Leo-
nardo, Nicolo Barbaro gibi zamanin yazarlarinin anlatimlarinda genel-
de Rumlarin cesaretini hakir gérmeleri Rum versiyonunun dogru olma
olasiigini giiglendiren bir etkendir. Konstantinos’un 6limii hakkinda
Bizansh son tarihgilerden birinin veya digerinin gorisiinii kabul etmek,
topyekiin olarak bakildiginda, belki de en mantiklisidir. Sagundino’nun
sozleriyle “6liimsiizliigii hak eden bu prensin”, cesaretinden ve atilganli-
gindan siiphe duyamayacagimiz bu hitkiimdarin anisina onlar daha ha-
yirhah yaklagmaktadir.44 Konstantinopolis’e sonradan yakilan bir agitin
da dedigi gibi “mevkisinin sunduklarinin tadina varamadan, kendisine
kalan tek payeyle, Romalilarin imparatorlugunun yikilisiyla birlikte ru-
hunu teslim eden imparator olarak” 6ldii.45

Konstantinos’un 6liimii hakkindaki en biiyileyici efsane, sehrin
diigman eline diigmesiyle ilgili ¢ok sayida agitin birinde aktarilmis-
tir. Tiirkler Ayios Romanos Kapisr'ni astiklarinda bicare Imparator
Konstantinos’un asilzadelerinden birkagiyla birlikte surlarda miicadele
ettiginden bahseder.

Saginda Bakire Meryem'e adanmis bir kilise vardi. Peginde hadimlariyla birlik-
te bir kraligenin kiliseye yaklastigini gérdd. Onlar igeri girdiginde bu kraligenin kim
oldugunu merak eden imparator ve asilzadeleri de peslerinden igeri girdiler. Kutsal
kapiy! agip i¢ odaya [ieron-e.] girdigini [gordiiler]. Piskoposun tahtinda oturmustu,
matemli bir gérintsi vardi. Daha sonra kutsal agzini agip imparatora hitap etti: “Bu
bedbaht sehir bana adanmisti ve birgok kez onu Tanr’'nin éfkesinden kurtardim.
Simdi de yine Ogluma [isa] ve Tanrima yalvardim. Fakat ne yazik ki, halkinizin gi-
nahlan Tanr’'nin éfkesini uyandirdigindan bu sefer diismanlarinizin eline digmenizi
buyurdu. Simdi Tann bagka birinin gelip onu almasina izin verene kadar imparatorluk
tacinizi burada, benim muhafazamda birakin.” Bunlar duyan imparator yaslara bo-
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guldu. Tacini ¢ikarip, elindeki asayla birlikte altarin Ustline birakti; gdziinde yaglarla
orada dururken sbyle séyledi: “Hanmmim, giinahlarim yizinden imparatorluk hagmeti
elimden alindigina gére, ruhumu da tacim gibi sizin ellerinize emanet ediyorum.”
Meleklerin Hamimi cevap verdi: “Efendimiz Tann ruhunuzu azizlerinin yaninda sad
eylesin.” Dizlerinin Gstiine ¢6ken imparator tam onun dizini 6pecekken kayboldu ve
aslinda onun melekleri olan hadimlar da onunla birlikte sirra kadem bastilar. Ne tag,
ne de asa birakildiklan yerdeydi ¢iinkii bahtsiz Hiristiyan irkina merhamet gésterile-
cedi giine kadar Tann'min annesi onlar muhafaza edecek. Bu durum orada bulunan
ve bu mucizeye tanik olanlar tarafindan sonradan aktanimistir. Sasaall giysilerini
slyirip Ustiinden atan imparator, surlarin Gstinden dismanla savasmak (zere asil-
zadeleriyle birlikte ileri atildi. Guglerini birlestirip kargilastiklan bir grup Turk'le dévis-
tiiler, fakat maglup oldular. Onlan kiligtan gegiren Tirkler bahtsiz imparatorun bagini
durumdan mest olan sultana takdim ettiler.46

Bu efsane Konstantinos’un asasinin ve tacinin neden asla bulunmad;-
g1 sorusuna ulvi ve rahatlatici bir agiklama getirmektedir. Imparatorluk
tacini hi¢ takmadig) igin kaybetmesinin miimkiin olmamas: gibi bir ger-
ceklik, efsaneler dleminde 6nem tegkil etmez. Bagka iddialara gore 6lu
veya diri imparator olarak teshis edilmek istemedigi i¢in imparatorluk
niganlarini istiinden atmis, savagin kargasasi iginde kendini kaybettir-
migti. Meleklerin Hanimr’nin almadigi imparatorun kilici hakkinda da
garip hikayeler bulunmaktadir. 19. yiizyilda Konstantinopolis’teki Tecco
adli Italyan elgisi gorev siiresi boyunca biiyiik bir silah ve zirh koleksiyo-
nu yapmis, memleketi Torino’ya dondigiinde bunlari Armeria Regia’da
(Kraliyet Cephaneligi) sergilemigti. Bu koleksiyonun i¢inde Hiristiyan
figiir ve sembollerle bezeli, iizerinde Imparator Konstantinos’a Yunanca
ithaf tagiyan bir kili¢ da bulunmaktaydi. 1857°de Fransiz tarihgi Victor
Langlois bu kilici incelemis ve bu incelemeleri ii¢ farkli dergide yayim-
lamigts. Onun iddiasina gére bunun son Bizans Imparatoru’nun kilici
oldugu konusunda siiphe yoktu. Kilicin, Sultan II. Mehmed’in tiirbesin-
den geldigini iddia ediyordu.

Konstantinopolis’in fethi konusuna odaklanan ilk modern Yunan ta-
rih¢i Aleksandros Paspatis’in inancina gore hemen hemen ayni Yunanca
ithafi tagiyan bir kilig¢ 1452°de Kardinal Isidoros tarafindan Imparator
Konstantinos’a hediye edilmigti. Ne yazik ki Paspatis, bu bilgiyi hangi
kaynaktan edindigini bildirmemektedir. Buna ragmen kilicin kendi yasa-
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dig1 donemde Konstantinopolis’te oldugunu iddia eder. Bu eser 1890’da
basilmisti. Langlois ise kilicin 1857’de Torino’da oldugunu iddia etmek-
teydi. Belki de Torino’daki kilig, kirk sene sonra Konstantinopolis’te go-
rillenin bir kopyasiydi. V. Langlois’in Torino’daki kilicin Konstantinos
Paleologos’a ait oldugu yoniindeki tespitine olan inanci, o daldaki bagka
hi¢bir uzman tarafindan kesinlikle paylagilmaz.47

1886°da Konstantinopolis’teki Rum ahalisi tarafindan goénderilen
delegasyon Hellenlerin tahtinin virisi Prens Konstantinos’a, resit olma
yaginin gelmesi vesilesiyle bir toren kilici sunmustu. Bu kilicin tarifi,
suslemeleri ve uistiindeki ithaf, Torino’daki kilicin bir kopyasi veya tip-
kiyapimu [facsimile] oldugunu ima etmektedir. Tabii kilicin bizzat Kons-
tantinos Paleologos’a ait oldugunun, hediyeyi verenlerin iddias1 olmasi
da mimkiindiir. Zamanin Atina gazetelerinden birinde ¢ikan ve kilicin
prense takdim ediligini konu alan bir haber, kilicin iistiine iglenmig ya-
zilarin yanisinin goriindiigin kabataslak bir ¢izimini de sunmaktadir.
Gazetenin aktarimina gore kili¢ her ne kadar Bizans tarzinda olsa da
son-imparatora ait oldugu konusunda hicbir kanit bulunmamaktaydi.48
Konstantinopolis ahalisi arasinda Konstantinos Paleologos’a ait bagka
bir kili¢ hakkinda ilging bir hikdye daha dolasmaktaydi. Buna gore seh-
rin kusatma altinda oldugu sirada Tanri, meleklerinden birini impara-
tora tahtadan bir kili¢ takdim etmekle gorevlendirmisti. Melegin aracisi
Agapios adli kutsal miinzevi kesis, ilahi gorevini yerine getirmek i¢in
derhal saraya gitmisti. “Efendimiz,” demigti imparatora, “diigmaniniz
olan Tiirkleri yok etmek igin bu kili¢ size Tanr tarafindan gonderilmis-
tir.” Kilicin tahtadan yontuldugunu goéren Konstantinos sinirlenmis ve,
“Siilleyman’in babasi sanli Davud’un kirk arsin uzunlugundaki muhte-
sem kilict bendeyken, tahta kilici ne yapayim?” diye haykirmigti. Huzur-
dan kovuldugu i¢in hiddetlenen kesis, kilici Sultan Mehmed’e sunacak, o
da ictenlikle kabul edecekti. Mehmed’in Konstantinopolis’i ele gecirme-
sine olanak saglayan, bu tahta kili¢ olacakti. Agapios, Konstantinos’un
dine karsi saygisiz, siipheli davranigindan o kadar tiksinmigti ki Miisli-
man olmustu.49

Konstantinos’un nasil, nerede 6ldiigii ve bagsiz bedeninin akibeti
konusunda o kadar belirsizlik bulunmaktadir ki mezarinin nerede ol-
dugunu aragtirmak sagma kabul edilebilir. 1538 yilinda tamamladig:
Tirklerin kokeni konusundaki uzun incelemesinde Theodoros Span-
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dunes (veya Spandugnino) su goézlemi sunmaktadir: “Tiirk tarihgile-
rin aktardigina gére Mehmed kutsal imparatorun cesedinin bulun-
masini emretmig, bulduktan sonra da baginda aglamis, gereken tiim
serefi gostermig ve mezara kadar ona eglik etmigtir. Hiristiyanlar ise
mezarin Konstantinopolis’in hicbir yerinde olmadigini 6ne siirerek ce-
sedin bulundugu veya teshis edildigi savini reddetmektedir.”50 Pseudo-
Frantzis adiyla yazan Makarios Melissinos, Konstantinos’un Hiristiyan
adetlerine gore gomildiigiint iddia eden tek Rum tarihgidir. Bu durum
gercekten de pek olasi degildir. Sultanin son Bizans Imparatoru’nun
mezarinin sehirdeki Hiristiyanlara gegmigsteki zaferleri hatirlatacak bir
anitmezar veya hac yeri haline gelmesine izin vermesi beklenemezdi.
Naasinin Ayia Sofia’da gomildiigi konusundaki rivayetin fanteziden
ibaret oldugu agiktir.51

Buna ragmen Konstantinos’un mezarinin bulunabilecek bir yerde
oldugu konusundaki mit ortadan kaybolmamigti. 1660’h yillarda ya-
zan seyyah Evliya Celebi Hiristiyanlarin imparatorlarini Perivleptos
Manastiri’na, Tirklerin ona verdikleri isimle Sulu Manastir’a gomdiik-
lerine inaniyordu.52 1643’e kadar Ortodokslarin elinde kalan Perivlep-
tos gercekten de bir imparatorun mezarina ev sahipligi yapmaktaydi
fakat bu mezarin tarihi Konstantinos’tan ¢ok daha eskiydi. 19. yiizyilda
yasayan bir Turk tarihgisi imparatorun kutsal bir kaynagin bulundu-
gu Vefa Meydani yakinlarinda 6ldiurildigiini iddia ediyordu. Naasi
hayat veren kaynaga adanmis Zoodohos Pigi Manastiri’'nda, Balikl
yakinlarinda bir koruda defnedilmigti. Konstantinopolis Patrigi Sinali
Konstantios’un 1844’te aktardigina gore, yortu giini 29 Mayis olan
Ayia Theodosia’ya adanmig ve vaktiyle Ayia Theodosia Kilisesi adiyla
bilinen Giil Camii’nde bir¢ok Tiirk imamin ve Hiristiyan ziyaretginin,
Imparator Konstantinos’un mezari olduguna inandig bir tiirbe bulun-
maktadir. Saf yabancilardan para kapma derdindeki yerel rehberlerin
bu hikdyeleri uydurmada olmasa da koriiklemede muhakkak paylari
olmustur. 19. yiizyilda bolgeyi ziyaret eden turistlere, imparatorun Vefa
Meydanr’ndaki kabrini aydinlatan lambalara hiikiimet tarafindan gaz-
yag tedarik edildigi soylenmigti. Hi¢bir veri tarafindan desteklenmeyen
bu hikayenin ¢evredeki bir kahvehanenin sahibi tarafindan yayildig:-
n1 biliyoruz. Giiniimiizde higbir izi kalmayan kabir biiyiik ihtimalle ya
bir dervise ya da Osmanl efsanelerine gore 1453’te imparatoru diri ele
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gecirmek yerine 6ldiirdiigii icin sultan tarafindan infaz ettirilen Arapis
(veya Azapis) adl bir askere aitti. Baska bir efsaneye goreyse mezar,
sehir surlarina ilk ¢ikan Yenigeri olan Dev Hasan’a aitti. Gergek ne
olursa olsun Vefa Meydanr’'ndaki bu kabrin 19. yiizyila kadar herhan-
gi bir 6nem tagimadig ve bilinmedigi agiktir. Bagka bir halk inanigina
goreyse Konstantinos atalarinin bir¢ogunun ebedi dinlenme yeri olan
ve fetihten sonraki birkag sene patriklik merkezi olarak kullanilan Ha-
variyun Kilisesi’nde gomiilmiigtii. Rum mimar Hristodulos Havariyun
Kilisesi’nin yerine Fatih Camii’ni inga ettiginde imparatorun naasi Ayia
Theodosia Kilisesi’ne (Giil Camii) taginmigt1.53

Son derece bilgili bir tarihg¢i olan Dr. Paspatis, Konstantinopolis’in
Tirkler tarafindan fethi tizerine yazdig1 eserinde Konstantinos’un cese-
dinin ne bulundugunu ne de teshis edildigini, baginin vurulmasinin da
Kievli Isidoros tarafindan uydurulan bir mit oldugunu iddia etmektedir.
Imparator biiyiik ihtimalle silah arkadaslariyla ve diigmanlariyla aym
mezar1 paylagmaktadir; ne var ki asilce can verdigi mahalle 1890°da
kotii kokusundan dolay: girilemez durumdaydi.54 Konu iizerine bun-
dan fazla spekiilasyon yapmanin bir anlami yoktur. 15. yuzyilda ya-
sayan maglup Hiristiyanlar imparatorlarinin nerede gomiili oldugunu
bilselerdi bu sirr1 kesinlikle kendilerinden sonra gelenlerle paylagirlardi.
Kantakuzinos ailesinden gelmekle 6viinen ve Konstantinopolis’i avucu-
nun i¢i gibi bilen Theodoros Spandunes’in dedigi dogrudur. 16. yiizyilda
kimse Konstantinos’un mezarinin yerini bilmiyordu. Asil ve kahraman
Imparator Konstantinos’un 6liimiinii konu alan popiiler Yunanca sarki-
lar bile nerede gomiilii oldugu konusunda suskun kalir.

Tek basina savasarak 6ldi, ak ayakli atinin Ustiinde. On pasa ve altmig yenigeri
oldurdiikten sonra kirldi mizragi, kilici ortadan ikiye ayrildi ve yardimina kosacak
kimse yoktu. Gozlerini semaya kaldirip haykirdi: “Ey Kadirimutlak, ey &lemlerin yara-
ticisi, halkina aci, Konstantinopolis'e aci.” Tirk'iin birinin kafasina indirdigi darbeyle
atindan disen Konstantinos, toz toprak, kan iginde yatiyor yerde. Basini vurup bir
mizragin ucuna taktilar; cesedini de gémdiiler bir defne agacinin dibine.55

Konudaki son s6zii Spandunes’ten elli yil sonra yazan Megas Logot-
hetis Hieraks sarf edecekti: “Imparator Konstantinos’un ve asilzadeleri-
nin mezari, ¢ok sevdikleri vatanlaridir.” 56






6. Boliim

Oliimsiiz Imparator

onstantinos iki kere evlendi. Ilk esi Maddalena-Theodora Tocco

1429°da 6lmiistii. Ikinci esi Caterina Gattilusio ise 1442°de vefat
etti. Her ikisinden de ¢ocugu olmadi. Georgios Sfrantzis ve bagkalarinin
ona tgiincii bir es bulma ¢abalar1 sonugsuz kalacak ve sonug olarak
bekar ve ¢cocuksuz 6lecekti. Bu dogrular giiniimiize ulagan belgeler tara-
findan da teyit edilmektedir. Mora Despotu Thomas’in oglu olan yegeni
Andreas Paleologos Bizans tahti uistiindeki tiium haklarin1 1494’iin Ara-
lik ayinda resmen Fransa Krali VIII. Charles’a devretti. Andreas, kaleme
aldig1 belgede amcasi1 Konstantinos’un ¢ocuksuz ve imparatorluk un-
vanini devralacak herhangi bir halef birakmaksizin 6ldigiini 6zellikle
vurgulayacakt1 (Constantini Palaeologi sui patrui sine liberis defuncti).1
Tum bunlara ragmen Konstantinos’un geride dul bir imparatorige ve
bir ogul veya birkag¢ kiz ¢ocuk biraktig1 efsanesi devam etmekteydi. Bu
soylentinin Nestor Iskender’in giinliigiiniin Slavca versiyonlar1 aracili-
giyla yayilmig olmasi miimkiindiir. Aeneas Sylvius, Papa V. Nicolaus’a
yazdigi Temmuz 1453 tarihli mektupta bundan bahsetmekteydi; Aeneas
ayni konuyu Konstantinopolis’in fethini ele aldigi Cosmographia adli
eserinde de igleyecekti. Burada igkili zafer kutlamalari sirasinda Sultan
Mehmed’in huzuruna gikartilan Imparator Konstantinos’un esi ve kizla-
rinin yani sira sarayin onde gelen kadinlarinin 6nce igfal, sonra da kat-
ledildikleri aktarilmaktadir.2 Aeneas bagka bir yerde de Konstantinos’un
oglunun Pera’ya (Galata) kagtigindan bahsetmektedir.3 1461’de 6len
Matthieu de Coucy adli bir Fransiz vakaniivis, sultanin Konstantinos’un
dul esini Ayia Sofia’da kirlettikten sonra haremine dahil ettigini iddia et-
mektedir. Leo Allatius ise Konstantinos’un evli olarak 6ldigiinii daima
reddetmis, bu konudaki isabetli goriigleri yillar sonra DuCange tarafin-



94 KONSTANTINOS PALEOLOGOS

dan methedilmistir.4 Konstantinos’un hayali esi ve ¢ocuklarinin akibeti-
ni en dramatik ve trajik sekilde aktaransa Megas Logothetis Hieraks’tir;
daha 6nce de belirtildigi tizere bu anlatim ondan, Khronikon ton Tour-
kon Soultanon’a, oradan da Tibingenli 4lim Profesor Martin Crusius’a
gegecekti.

Bu hikdye modern Yunan halk inanigina da ge¢mistir. 1900’ler gibi
geg tarihlere kadar anlatilan bir hikdyeye gore Konstantinos oldiirildii-
giinde var oldugu iddia edilen imparatorige, ondan alti aylik hamileydi.
Sultan Mehmed kuzeyde seferdeyken imparatorige bir oglan doguracak-
t1. Vaftiz ettirdigi ¢ocuga Panagi adini verecekti. Seferden dondiikten
sonra ¢ocugun ismini soran sultana, isminin Han oldugunu soylemis-
ti. Sultan siklikla sefere ¢iktigindan ¢ocugu annesi biiyitecekti. Cocuga
Yunanca egitim verecek alim hocalar ve onu Hiristiyan inancina uygun
olarak vyetistirecek kutsal rahipler bulmustu. Gengliginde diizenli ola-
rak kiliseye giden Han, biiyiidiigiinde camiye gitmeye baglamig, Kuran
Incil’den daha iyi bilir olmugstu. Zamani gelince sultan olacak ve melane-
tinin odagina Hiristiyanligi koyacakti. Bununla birlikte ondan sonraki
sultanlar Hiristiyan soyundan gelmis oluyordu.5 Bagka bir efsaneye gore
Turkler Konstantinopolis’i ele gecirdiginde 6ldiiriilen imparatorun esi
kendisini saraya kapatmigti. Mehmed her ne kadar kapilar1 kirmak igin
ugragsa da basarisiz olmustu. En sonunda imparatorigenin talep ettigi
ti¢ konuda imtiyaz saglamayi kabul etmek durumunda kalmisti. Sehirde
sadece Hellenlerin kullanimina ayrilmig bir sokak olmaliydi; 6len Hiris-
tiyanlarin naaglari Tirk usuliine gore yuizleri kapali degil, acik olarak
cenazelerine gotiirilmeliydi; sultan tarafindan bastirilan tiim sikkelerde
Konstantinos veya Konstantinopolis adi bulunmaliyd..6

Bazi modern tarihgiler Konstantinos’un, fetih sonrasinda sultan ta-
rafindan korkung bir sekilde katledilen Megas Duks Lukas Notaras’in
kizi Anna ile evlenmese de nisanlandigini iddia etmis olsa bile bu iddiay1
destekleyen fazla bir veri bulunmamaktadir. Anna’nin kendisi impara-
torla nisanlandigina dair bir iddiada hi¢bir zaman bulunmamistir. Ken-
disinin evlenmedigi ve 1453’ten 6nce Italya’da yasadig1 kesin olarak
bilinmektedir.7 Son olarak Imparator Konstantinos’un Fransa kralinin
kizlarindan biriyle nisanlanmig oldugu yo6niindeki hikaye bazi Tiirk va-
kaniivislerinin kurgusuna dayanmaktadir. Kizinin sanina layik 600 ge-
milik bir filo donatan kral giiya bu gemileri Afrika ve Suriye kiyilarin
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yagmalamaya gondermisti. Ele gegirdikleri ganimetin bir kismui kizin
drahomasi olacakti. Bu gemilerden yirmisi prensesi Konstantinopolis’e
goturmekle gorevlendirilmis fakat o sirada sehri kusatan Turkler bu ge-
milerin hepsini ele ge¢irmig ve ganimete el koymustu. Fransiz prenses Hi-
ristiyan Imparator Konstantinos’un degil, Osmanli Sultan1 Mehmed’in
karisi, zamani gelince de Sultan II. Bayezid’in annesi olacakti.8

Artik mit ve efsanelerden, hayallerden, naif umutlar ve asilsiz keha-
netlerden olusan bir diinyaya ayak bastigimiz siiphe gotiirmez bir ger-
cektir. Mayis 1453’teki o vahim Sali giinii diinyalar1 baglarina yikilan
Hiristiyanlarin ilk tepkisi imitsizlik ve sok olmustu. Hislerini fethedilen
sehirlerinin matemini tutarak ve ona agitlar yakarak ifade etmiglerdi.
Elden giden azamet ve sagsaanin sembolleri haline gelen Konstantino-
polis ve Biiyiik Kilise Ayia Sofia, adeta sahsi bir talihsizlik yasiyormusg
gibi dogrudan kendilerine hitap eden belagatli bir tarzin nesnesi ola-
caklardi. Bu yeni edebi tarzin ilk 6rneklerinden biri, Ioannis Evgenikos
tarafindan yazilan Monodia’yd1.9 Baglarina gelen felaketi sehir sakinle-
rine ve Ortodoks dininin safliginin menfaat sunaginda kurban edildi-
gi Floransa Ittihadr’na atfeden bir tek o degildi. Havarilerle es tutulan
Biiyiikk Constantinus’un ismini aniyor fakat bir zamanlar saygi duydu-
gu Imparator Konstantinos’u géz ardi ediyordu. Italya’daki Bizans di-
asporasina mensup 6nemli alimlerden biri olan Andronikos Kallistos
(y. 1400-1480) da uzun ve ayrintili bir Monodia kaleme alacakti. “Tim
Hellenlerin ortak ocagi, miisfik anasi, dadisi, siginagi ve hayirli her geyin
kaynagi olan” sehrin yok edilmesinin yasini tutuyor, son derece abartili
retorik bir dille Themistokles’ten daha algili, Nestor’dan daha natuk,
Biiyiik Kiros’tan daha 4lim, Rhadamanthys’den daha adil, Herkiil’den
daha cesur olan Imparator Konstantinos’un éliimiine agit yakiyordu.10

Bu agitlar ge¢mige saplanip kalmistir. Andronikos Kallistos’un ge-
lecege yonelik umudu kalmamugti. Sehir ve imparatorluk olmaksizin
yagamaktansa 6lmeyi tercih ettigini soyliiyordu. Gennadios Sholarios
ve digerleriyse yedinci binyil kapandiginda diinyanin sonunun gelecegi
yoniindeki kehanette marazi de olsa bir avuntu buluyorlardi; ne de olsa
cok beklemeleri gerekmeyecekti.11 Nestor Iskender’in diisiincesine gore
Konstantinopolis’in kurulusu ve kayb: sirasinda Konstantin adli impa-
ratorlarin hiikiim siirmesi sadece olaganistii bir tesadiif degildi. Sehrin
alin yazisinin gerceklesmesiydi. Roma da Romulus tarafindan kurulmus,
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Romulus Augustulus’la sona ermisti. Her sey bitmigti. Bizans’in da va-
desi gelmisti.12 Bagkalariysa kiigiik dusiiriilen Hiristiyanlarin Konstan-
tinopolis’i eski sagaali giinlerine bir kez daha kavusturabilecegini um-
maktaydi. Halkokondiles, Hellen irkina mensup bir imparatorun bir
kez daha tebaasindan geri kalanlarin yasadig: genis topraklara hitkme-
decegi yoniindeki umudunu dile getirmekteydi.13 185. yiizyilda ve sonra-
sinda yasayan daha batil inan¢h Yunanlarsa son imparator Konstanti-
nos Paleologos’un onlari kurtarmak i¢in geri dénecegine inanmaktaydi.
Aslinda 6lmemigti. Sadece uyuyor, cennetten gelecek ¢agriy: bekliyordu.
Insanlar, sehirle ilgili cogu kadim kehanetin gergeklestigini hissediyor,
fakat daha gerceklesmemis kehanetlerin de bulundugu inanciyla kendi-
lerini avutuyorlardi.

Degisik tarzda yazilan agitlardan biri de hatali olarak Rodoslu sair
Emmanuil Georgillas’a atfedilen “Konstantinopolis’e Agit” adi verilen
uzun giirdir. 1453’te kaleme alinan bu siir, konuda kalem oynatan ¢ok
sayida nazim ve nesir ustasi tarafindan yaratilacak, sonrasinda da Yunan
halk inanigina intikal edecek ¢ok sayida monodia’nin” ilkiydi. Sair, bu si-
irde fethedilen ve yok edilen kutsal sehre agit yakmaktadir. Buna ragmen
asil amaci Batili Hiristiyan hitkiimdarlari sehri Turklerin elindeki kole-
liginden kurtarmaya tegvik etmektir. Papay1, Venediklileri, Cenevizlileri,
Fransa kralini, Burgonya diikiinii ve hatta Ingilizleri Konstantinopolis’i
kurtarmak i¢in hagh seferine ¢ikmaya ikna etmeyi amaglamaktadir. Siir,
Mora’da baglayan hiikiimdarhginin ilk giinlerinden beri son Imparator
Konstantinos Dragazes’in pesini hi¢ birakmayan makds talihten matem-
li bir bicimde bahsederek baslar. ilk hatas: kiliseleriyle, manastirlariyla,
arbor’larinin ev ve miilkleriyle birlikte Glarentza’y1 yok etmek olmusgtu.
Bunu yapmasini ona kim tembih etmigse hataliydi; makas kaderi bu
sugtan ileri geliyordu. Mora ve Mistras despotu oldugunda Eksamilion
surlarim otuz giin iginde inga ettirmigti. Ancak bunu yoredeki toprak sa-
hiplerine sikint1 ve cefa gektirerek bagarmug, yol agtig1 tek sey ise sefalet
olmugtu; Tiirkler bu surlar yiktiginda bunun bedelini 6deyen 6nce zen-
gin Korinthos sehri, sonra da Patras olacak, Konstantinos’un basarilari
felaketle son bulacakti.

Agabeyi bilge Imparator Kaloioannis’in [lyi Ioannis-¢.] 6liimiiyle ta-
lihsizligi daha da artacakti. Onun 6ldiigii an Ortodoks Hiristiyanlarin

*  Bir kiginin 6limii hakkinda sairin agzindan yazilan tek sesli mersiye-¢.n.
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mahvolus dniydi. Konstantinopolis’in temelleri sarsilmaya baglamugti.
Konstantinos’un Mora’dan ¢agrilip bu talihsiz sehirdeki tahta oturtulma-
s1kotiiye alametti, zira talihsizlik pegini birakmiyordu. Buna ragmen onu
sehre getirmis, Ayia Sofia’da ona tag giydirmislerdi; 29 Mayis glini, hig¢
dogmamasi gereken o kara giindeyse ..." Tiirkler gehri ele gecirmisti. Do-
gulu ve Batili tiim Hiristiyanlarin giinahlarinin neden oldugu bu olayin
yasi tutulmaliydi. Ancak suglanmasi gereken kigi imparator degildi. Bu,
imparatorun hatasi degildi. O ve halki umutlarini papa ve kardinallerin-
den, Fransa kralindan, Batil diik, kont, prens ve cumhuriyetlerden, Al-
man imparatorundan, Sirplardan, Ruslardan, Macarlardan ve diger Hi-
ristiyan iilkelerden gelecek yardima baglamisti. Imparator, Venedik’ten,
Cenova’dan, Katalanlardan ve tiim Italya’dan gemilerin gelmesini bek-
liyordu. Fakat bu umutlar1 gerceklesmeyecekti; dediklerine gore kendi
kilicinin iistiine diigerek olecekti. Sair daha sonra Konstantinopolis’in
Turkler tarafindan yagma edilmesinin dehsetini tasvir etmekte, Bati-
i hitkkiimdarlari, 6zellikle de papayi bu talihsiz sehri kurtarmalari igin
yureklendirmeye ugrasmakta, oyalamip Turklerin Dogu’da giglerini
pekistirmesine izin vermeleri durumunda Batr’nin da kisa zaman iginde
yutulacagi yoniinde onlar1 uyarmaktadir. Siirin sonlarina dogru talihsiz
Imparator Konstantinos Dragazes’e dogrudan hitap ederek sdyle sor-
maktadir: “Soyle bana, neredesin? Hayatta misin, yoksa kendi kilicinla
mui can verdin? Fatih Sultan Mehmed kesik baslar ve cesetler arasinda
aradi fakat hi¢ bulamadi seni... Tanrr’nin her geye kadir sag elinin altinda
saklandigini s6yleyenler var. Kegke 6lii degil de sag olsan.”14

Sehrin akibetine agit yakan ve 1453’te veya bundan kisa bir siire
sonra yazilmig “Konstantinopolis’e Agit” adli anonim bir siir de bu-
lunmaktadir. Biraz daha halk dilinde yazilan bu siirin yazarn biiyik
ihtimalle Kibrishdir. Sultan Mehmed ve yirtic ...leri* tarafindan can-
Ii ele gegirilmek istemeyen talihsiz Imparator Konstantinos’un Giritli
askerlerine basini kesip Girit’e gotiirmeleri igin yalvarirken 6ldigiini
renkli ve dramatik bir bigcimde anlatmistir. Sair, bir zamanlarin anli gan-
li Konstantinopolisi’nin gelecegi hakkinda umutlu degildir. Sehir artik
“Turkopolis” [Tiirk sehri-¢.] olmustur. Gorevi Ayia Sofia’y1r korumak
olan melek sehri terk etmistir. Halk arasinda bu koruma gérevini devra-

*  Yazarin 6zetledigi o doneme ait giirde burada bir hayvanin ismi yer almaktadir-
yay.n.
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lacagina inanilan gen¢ adamsa bagka bir kilikta gelmigtir: Sehri kuranla-
rin degil, Deccal’in, Mehmed’in ogludur. Melekler ve azizler onlari artik
kollamayacaktir.15

Tarihgi Dukas, sehrin fethini konu aldig eserinde su hikayeyi aktarir:

... [Turkler surlar astiginda] biitiin kadinlar, erkekler, rahip ve rahibeler Blyik
Kilise'’ye dogru hareket etmeye bagladilar. insanlarla tikanmis halde olan o yol gé-
rilecek seydi. Herkesin Biyik Kilise’ye iltica etmesinin sebebi sudur: Cok seneden
beri bazi sahte falcilar sehrin halkina istikbalde sehrin Tirklere teslim olacagini,
Trklerin sehre askeri kuvvetle girecegini, Rumlari keseceklerini ve bu y(riy(glerinin
Biyilk Constantinus Stitunu’'na (Gemberlitas) kadar varacagini séyliyorlardi. O anda
gbkten inen eli kiigh bir melek, bu kilici siitunun yaninda duran ismi cismi bilinme-
yen, yoksul ve gdsterissiz birine verecekmis. Melek ona sunlari séyleyecekmis: “Bu
kilic al ve Tanrimizin halkinin kanini yerde birakma.” Hiristiyanlar tarafindan ko-
valanan ve kagarken kiligtan gegirilen Trkler bozguna ugratilacakmig; Hiristiyanlar
onlar sehirden, dogudan ve batidan atacak, iran sininnda Monodendrion adi verilen
yere kadar siireceklermis... Halk iginde uzun zamandir yaygin olan inanisa gére Hag
(veya Constantinus) Siitunu’nu arkasinda birakanlar giivende olacakt..”

Halkokondiles de Ayia Sofia’ya dogru telasla ilerleyen miiltecilerin
yarattigi bu izdihamdan bahsetmekte, kehanete gore Tirklerin Tauri
Mahallesi’nde bulunan Boga (Meydani) veya Theodosius Forumu adi
verilen meydanda [giiniimiizde Beyazit Meydani-¢.] durdurulacaklarimi
aktarmaktadir.16

Daha sonra ortaya c¢ikan Yunan halk inamigina gore Turkler, Ki-
zil Elma Agaci (Kokkini Milia) veya Monodendrion adi verilen yere
kadar doguya siiriileceklerdi; burasinin Tiirklerin anavatani veya
Muhammed’in dogum yeri olduguna inaniliyordu. Kendisine Hiristiyan
halkini ve gehri kurtarma gorevi verilecek olan, “Sarazenleri” ezecek
ve “sarigin irklar1” ehlilestirecek “yoksul adam” hakkindaki efsaneyse
birka¢ kehanetin birlesmesinden ortaya ¢ikmigtir. Peygamber Daniel’in
Riiyalar1 veya Vahiyleri olarak bilinen kitaplar Ismailogullar’m yok

*  Yazarin segtigi ciimleler, Istanbul’'un Fethi, Dukas Kronigi (1341-1462), gev. V. Mir-
miroglu, Kabalc1 Yayinlari, 2013, s. 197 ve Tarih-Anadolu ve Rumeli (1326-1462),
Mikhael Dukas, ¢ev. Bilge Umar, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, 2008, s. 256-7 ile
karsgilagtirilarak gevrilmistir-e.n.
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edecek ve onlari Monodendrion’a kadar siirecek Ptoholeon adli “yoksul
imparator”dan bahsetmektedir. Hikdyenin diger anlatimlarina goreyse
“o6ldii sanilan imparator” Tirannis veya Tirannos adli bir gehirde giin
isigina ¢ikacak, “sarigin irklarin” kendisine miittefik olarak girigtigi bii-
yiik bir muharebede Ismailogullar’n1 bozguna ugratacakti.17

29 Mayis 1453’te Constantinus Siitunu’nun arkasindaki Ayia Sofia
katedraline dolugan Bizanslilar siitunun yaninda bekleyen “yoksul im-
paratorun” kendilerini kurtaracagi yoniindeki naif inanca amansizca
aldanmiglardi. Buna ragmen kehanetlerin tekrar yorumlanmaya agik ol-
duklar: da siiphe gotiirmeyen bir gergektir. Sonraki kusaklar sehirlerinin
Olen ve tamamen unutulan bir imparator tarafindan yeniden kurulup
eski sanina kavusturulacagina inaniyorlardi. Uzun uykusundan uyanan
imparator, asasini bir kez daha kavrayacakti. Cok sayida farkli anlati-
mi bulunan bu vezinli hikiye Bilge Leo’nun Kehanetleri olarak bilinen
esere dayanmaktadir.18 Bu anlatimlarin bir kisminda efsanevi “yoksul
adam” daha muazzam birinin golgesinde kalmaktadir. Hayata donecek
imparator, Hiristiyan Konstantinopolis’in son giinlerinin kahraman ve
mermere doniigerek Oliimsiizlesmis olan Konstantinos Paleologos’tu.
Mermere donen imparator bu sekilde 6liimsiizlesmisti. Tiirkler tarafin-
dan oldiiriilmek tizereyken Tanrr’nin meleklerinden biri tarafindan kur-
tarilmigti. Melek onu alip goge ¢ikardiktan sonra mermere doniigtiirmiig
ve Altinkapi yakinlarinda yeraltindaki bir magaraya saklamigti. Burada
uyuyan mermer imparator uyanmak i¢in melegin ¢agrisin1 beklemektey-
di. Efsaneye gore Tiirkler bu mucizeden haberdar olsalar da magaray:
heniiz bulamamiglardi. Bu yiizden de sehri kurtarmaya gelen imparato-
run girig yapacagi Altinkapr’nin gevresini duvarlarla 6rmiiglerdi. Tanr
Oyle buyurdugunda melek asag: inecek, imparatoru hayata dondiiriip
son savagta kusandig1 kilici ona geri verecek; canlanan imparator sehre
girecek, Tirkleri Kizil Elma Agaci’na kadar siirecekti.

Dirilig, tahta oturma ve uyuyan imparatorun zaferlerinden olugan
efsane zinciri Giritli ressam Georgios Klontzas’in 1590 tarihli vaka-
yinamesindeki on yedi minyatiirde betimlenmigtir. Bu minyatiirlerden
birinde meleklerin himayesinde kabrinde istirahat eden imparator res-
medilmistir. Imparator bir minyatiirde Ayia Sofia’da tag giyerken, bir
digerinde Konstantinopolis’teki saraya girerken betimlenmigtir. Daha
sonraki alti minyatiir onu Turklerle savag i¢cinde resmeder. Serideki
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diger minyatiirlerde Kapadokya’da bulunan Caesarea’da [giiniimiiz-
de Kayseri-¢c.] dua etmekte, ordusuyla birlikte Filistin’e ilerlemekte,
muzaffer bir sekilde Konstantinopolis’e ve en sonunda da Kudiis’e
girmektedir. Kudiis’te Carmih’y ve tacimi Dirilig Kilisesi’ne gotiirmekte
ve ruhunu Golgota’da Tanrr’ya iade ettikten sonra aym kilisede go-
miilmektedir. Dirilecegi giin gelene kadar mermere doénen yani uyuyan
imparatorun gizlendigi yer ise ge¢migte seferlerden zaferle donen im-
paratorlarin sehre girdigi Altinkap: yakinlariydi. Tiirklerin bu kapinin
cevresine gercekten duvar 6rmeleri, kehaneti daha inanilir kilmaktay-
di; bunu yapmalarinin nedeninin kehanette dogruluk pay: olmasindan
korkmalari oldugu disiiniiliiyordu. Ne de olsa Tiirk inanigina gore
Konstantinos Altinkapr’da oldiiriilmiigtii.19

1625’te Bab-1 Ali’de Britanya elgisi olarak gorev yapan Sir Thomas
Roe, Altinkapi tizerindeki bazi antik heykel ve tag oymalari yerlerinden
sokiip antika koleksiyonuna eklemek iizere Buckingham diikiine gon-
dermek igin izin istemisti. Altinkapr’nin duvarlarla cevrilmig ve gehir
“Yunan Imparatorlarin” elinden ¢iktigindan beri kapali oldugunu géz-
lemlemigti. En sonunda bu heykel ve oymalari elde edememesinin nedeni
resmi mercilerden gelen miidahale degil, bolge sakinlerinin muhalefetiy-
di. Yorede yasayan Tiirkler batil inanglari dogrultusunda Altinkaprdan
ve onunla iligkili her seyden korku duymaktaydi. Sir Thomas’in gevir-
meninin ona aktardig tizere bir kehanete gore Altinkapi tizerindeki hey-
keller efsunluydu, yerlerinden oynatilmalari durumunda “gehrin bagina
biiyiik bir felaket gelecekti. Yeraltinda bir mahzenden bahsediyordu,
fazla anlayamadim; ... neredeyse sehrin o kisminda bir isyan ¢ikardiy-
sam da taglar1 alamadigim dogrudur.”20

Konstantinopolis’teki Britanya elgisinin esi Lady Mary Wortley Mon-
tagu 1717 tarihinde Tirk batil inanglarina dair ilging bir hikiye ak-
tarmaktadir. Bu hikdyenin merkezinde Fransa kralimin Isve¢ Krah XII.
Karl’a [Tiirkiye’de Demirbag Sarl adiyla bilinir-¢.] hediye etmek istedigi
son derece iyi muhafaza edilmig bir Misir mumyasi bulunmaktaydi. “O
[Fransa Krali] bunun igin biiyiik bir meblag 6dedi. Tirklerse (zira yolcu-
luk sirasinda Istanbul’dan gegmesi gerekiyordu) bunun biiyiik projenin
bir pargasi oldugu inancindaydilar. Kafalarindaki kuruntuya gore bu
kimbilir kimin naasiydi ve imparatorluklarinin akibeti gizemli bir bi-
¢imde bunun korunmasina bagliydi. Bu vaka vesilesiyle bazi eski keha-
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netlerin akla gelmesi iizerine mumya Yedikule’de hapsedilmisti; hili da
burada kilit altinda tutulmaktadir.”21 Bu hikdyeyi bir Tiirk’ten duyan
Fransiz gezgini ve sonranin konsolosu Pouqueville’in aktarimina gore
mumyayi tagiyan konvoyun Edirnekapr’da Yenigeriler tarafindan 6ni
kesilmig, mumyaya el koyulmustu. Bunun azizlerden birinden kalma
kutsal emanetler oldugunu digiinen Yenigeriler mumyay: Yedikule’ye
gotiirmiig, burada muhafiz gozetimine koymuslardi. 1799 ila 1801 yil-
lar1 arasinda bizzat orada hapis yatan Pouqueville mumyanin nerede tu-
tuldugunu kegfetmisti. Bunun Tirkler nezdinde sehri koruyan ugurlu bir
tilsim oldugu kendisine soylenmemis, mumyanin dogaustii giiglerine son
derece saygisiz olan Pouqueville ise basini koparmig ve cebine koyarak
disar1 ¢ikarmigt1.22 Yine de Lady Wortley Montagu’nun hikiyesinde bir
dogruluk pay:r olmasi miimkiindiir; en azindan kurtarici imparatorun
efsanevi naaginin Yedikule’de bulunan Altinkapi Mahallesi’ne musallat
olmasi ve bir giin yeniden canlanarak sehrin basina “biiyiik bir felaket”
getirecegi yoniindeki inanig hakkinda.

Uyuyan imparatorun uyanmasinin ilk alametinin bir 6kiiz bogirti-
sii olacagi s6ylenmekteydi. Buna ragmen uykudan uyanacak sahsin ismi
konusunda fikir ayriliklar1 bulunmaktaydi. 9. yiizyilda yasayan Patrik
Tarasios bir iddiaya gore bu uzun uykudan uyanacak imparatorun is-
minin [ harfiyle baglayip —kurtulusu simgeleyen— S harfiyle [cwtnoio/
soteria-¢.] bitecegini 6ngérmiistii, baska bir deyigle bu imparatorun ad:
[oannis olacakti. Bilge Leo’nun da gelecek imparator ve patriklerin bir
listesini gikardigi bilinmekteydi. Bu liste de Ioannis adli bir impara-
torla son bulmaktaydi ki bu biiyiik ihtimalle Konstantinos’un agabeyi
ve selefi VIIL. Ioannis’ti. Leo’nun yildizlar, ruhlar ve bunlarin giigleri
konusundaki bilgisine her zaman hayranlik duymus olan Halkokondi-
les, Leo’nun Konstantinos’u imparatorlar arasinda saymamasinin ne-
deni olarak “imparatorlara yakisan hagmetle 6lmeyip, barbarlar tara-
findan olduriilmesini” gostermigtir. Patrik III. Grigorios’un listede yer
almamasinin nedeniyse gérevinden istifa edip Italya’ya gitmesiydi.23 9.
yuzyilin karanhk golgelerinden gelecege bakan Patrik Tarasios, geligen
olaylar Bilge Leo tarafindan kaydedilen ve Halkokondiles tarafindan
gercek olarak kabul edilen sekliyle 6ngérmiise benzemektedir: VIIL. Io-
annis Konstantinopolis’te geleneklere uygun olarak ta¢ giyen son Bi-
zans imparatoruydu.
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Efsanenin bagka anlatimlarina goreyse Yedikule’deki Altinkapi’da
yatan naag ya loannis Paleologos’a ya da Ortodoks inancina gore Vahiy
Kitabr’n1 yazan ve bu ylizden konuda biiyiik bir otoriteye sahip olan Ha-
vari Yuhanna’ya aitti. Uzun, aksakalli yagh bir adam oldugu s6ylenen
Yuhanna, elinde tuttugu kitaba hem Tiirklerin hem de Hiristiyanlarin
tim giinahlarini yazmaktaydi. Altinkapr’ya giris kesinlikle yasakti. Yine
de yagli adamin yakinina gelebilenler onun goyle soylendigini duymustu:
“Heniiz zaman gelmedi. Canlar o saati ¢calmadi. Giinahlarin affedilecegi
giin hentiz gelmedi.” Tiirk muhafizlarin burada her gece bir kandil yak-
tiklari, cesedi her sene yeniledikleri bir ortiiyle orttiikleri sdyleniyordu.
Konstantinopolis’in bir giin yedi iilke tarafindan kusatilip ele gegirilece-
gi, daha sonra bu iilkelerin sehrin kontrolii i¢in kendi aralarinda sava-
sacag1 kehanet edilmigti. Sokaklardan oluk oluk kan akacak, bu savag
diinyanin baglangicindan beri goriilen en biiyiik felaket olacakti. Bunun
akabinde uzun uykusundan uyanan Imparator loannis veya Havari Yu-
hanna® gehrin ortasinda durarak yedi iilkeye su ¢agriy1 yapacakti: “Du-
run! Yeterince kan dékiildii.” Savas bitecek, loannis (veya Yuhanna)
ahretin saadetine mahzar olarak ii¢ giin ii¢ gece hiikiim siirdiikten sonra
sirra kadem basacakti. Bundan sonra Bizans’ta barig hitkiim siirecekti.24

Hem Tiirkler hem de Rumlar tarafindan bilinen benzer baska bir
halk inanigina gore eski ad1 Ayia Theodosia veya Giiller Bakiresi (Movf)
ths Aylag Oeodoaiag ev tolg AeElorpdtov) Kilisesi olan Giil Camii’nin
mahzenmezarinda [kripta] 1453’ten beri uykuda olan ii¢ kutsal sahis
vardi. Dik bir bi¢imde uyuyan bu sahislarin yanina yaklasan kisi eger
Hiristiyansa agirbash bir sesle giin ve saatin heniiz gelmedigini soyle-
diklerini duyabilirdi. Halkin giinahlari heniiz affedilmemisti. Bu ti¢ kut-
sal sahis ellerinde tuttuklari defterlere Hiristiyanlarin her bir kabahati-
ni [peccadillo] kaydetmekteydi. En azindan 18. yuzyila kadar var olan
bagka bir halk inanigina géreyse “uyuyan imparator” Ayia Sofia’da bir
tabutta yatmaktaydi.25 Bu sirada Bizans kehanet kiilliyat1 Rusgaya da
cevrilmisti. 15. yiizyilda yasayan Nestor Iskender’in beyanatina gore Pa-
tarali Methodios’un ve Bilge Leo’nun Konstantinopolis’in akibeti hak-
kindaki tiim kehanetleri tahakkuk etmis, bu kehanetlerin gerceklesmesi-
ni bekleyenler hakli ¢ikmigt1.26 Bu kihinlerin eserlerinde rastlanan tema-

*  Bu ciimle, kitapta soyledir: “... sleeping John, Evangelist or Emperor...”-e.n.



Oliimsiiz Imparator 103

lardan Rus yorumcularinin goziinde yiiksek 6énem arz edenlerinden biri,
Ismailogullar’n1 yenecek, Yedi Tepeli Sehir’i (yani Konstantinopolis’i)
ve Bizans Imparatorlugu’nu fethedecek, uzun zaman 6énce kaybolan im-
paratorun yaninda ¢arpigsacak “sarigin irkt1”. Daha o6nceleri bu sarigin
irklarin Bizans’in diismani olan Kuzey iilkelerinden gelen halklar veya
Normanlar oldugu diigiiniiliyordu. 18. yizyildaysa bu irkin, merkezi
Konstantinopolis’te olan Ortodoks Hiristiyan Imparatorlugu’nun yeni-
den hayat bulmas! i¢in savagmaya razi, hatta hevesli Ruslar, 6zellikle de
Moskoflar oldugu fikri ortaya ¢ikmigti.27

Sehrinsarisin Rusirki tarafindankurtarilacagy, Biiyitk Constantinus’un
bilimsel gevrelerin dikkatine ilk kez 17. yiizyilda sunulan mezarinin iis-
tiindeki esrarengiz yazit tarafindan teyit edilmese de ongoruliiyordu.
Meali konusundaki yorumlar Patrik Gennadios Sholarios’a atfedilmis-
tir. Bunun daha 6nce kaydedilmemis ve Gennadios’un eserlerinin der-
lendigi 6zetlerde yer almamis olmasi ilgingtir. Gergekte hem bu yazit
hem de hakkindaki yorum 1570’te derlenen ve halk dilinde yazilan va-
kayinamesi ilk kez 1631°de Venedik’te basilan mahir yazar Monemvasi-
ali Pseudo-Dorotheos tarafindan uydurulmustur. Kisa zamanda biiyiik
sitkse yapan kitap bir¢ok kez baskiya girecekti. Bu eserin ayni1 zamanda
Slavca, Romence ve Rusca baskilari1 da bulunmaktadir. Moskova’nin
Ugiincii Roma oldugu, Kutsal Rusya’nin mukaddes gorevinin Tiirkleri
Konstantinopolis’ten siirmek oldugu kibrini beslemekte Bizans kehanet
edebiyatinin payi biiyiiktiir.28

Pseudo-Dorotheos, hem Yunanca hem de bagka dillerde ¢ok sata-
cakti. Buna ragmen, Agathangelos adli birinin gériim ve vahiylerinin
toplandig: bir kitap, 18. yiizyilda halk tarafindan daha fazla tutulmak-
taydi. Iddialara gére 1279’da Messina’da derlenen bu kitap 1555°te
Milano’da basilmig, 1751°de Edirneli bir Rum arsimandrit [Ortodoks-
larda piskoposun asti bagpapaz-¢.] tarafindan Yunancaya ¢evrilmigti.
Metnin, adi Theoklitos Poliidis olan bu ruhbanin elinden ¢iktig1 son de-
rece agiktir. Osmanli Imparatorlugu gerileme dénemine girip, Ruslarin
Konstantinopolis ve Yunanistan iizerindeki ¢ikarlar1 6nem kazanmaya
basgladiginda Agathangelos’'un Gériimleri izlenecek yol konusunda on-
lara adeta kilavuz olacakti. O siralarda Tiirklerden heniiz bagimsizligini
kazanmamig olan Yunanistan’in ilk anayasasini kaleme alan Rigas Fera-
ios saf bir koyli degildi. Agathangelos’u okuduktan sonra 1790°da Vi-
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yanali bir yayinciy: bu kitab1 basmaya ikna etmisti.2® Yunan Bagimsizlik
Savasr’ndan ve 1820’lerde Yunanistan’in bir kisminin bagimsiz hale gel-
mesinden sonra bile kehanet ve yorum piyasasina talep azalmayacakt.
Atina’da basilan ilk kitaplardan biri 1838 yilinda Lefkash [giinimiizde
Lefkada-¢.] Petros Stefanitzis’in topladigi kehanetler derlemesidir. Bu ki-
tapta, kihinlerin agzindan giktig1 iddia edilen bir¢ok kehanet arasinda
Patarali Methodios’un kehanetlerine, Biiyitk Constantinus’un kabrinde
yer aldig1 iddia edilen diizmece yazita, Patrik Tarasios ile Bilge Leo’nun
kehanetlerine ve Agathangelos’un goriimlerine yer verilmistir. Bilgili Dr.
Stefanitzis Yunan anakarasi ve Ege Denizi’ndeki adalarin Tirklerin elin-
den alinmasinin sadece bir baslangi¢ oldugu kelamini yayiyor, bundan
sonra da Konstantinopolis’in geri alinacagi yoniindeki kehanetlerin ger-
ceklesecegi savimi giiglendiren kanitlar ortaya koyuyordu.30 Onun bu
beyanlari, 19. yiizyil boyunca hem politikacilarin hem de daha siradan
Yunanlarin sahip oldugu, Konstantinopolis’teki 6liimsiiz imparatorun
dirilmesinin, merkezinde bu sehir bulunan yeni bir Yunan imparator-
lugunun kurulmasina 6ncii olacagi yoniindeki tehlikeli inanci kamgi-
liyordu. Stefanitzis, Megali Idea, yani Biiyiitk Fikir olarak bilinen bu
inanig1 koriikliyordu. Buna ragmen Stefanitzis saf bir ahmak degildi.
Son derece iyi bir 6gretim goren Stefanitzis tip egitimini tamamlamusg,
Mesolongi’de son giinlerini gegiren Byron’un tedavisine yardimci olmus,
kendisine Byron’un kilic1 hediye edilmisti.31

19. yiizyilin sonlarina dogru uyuyan imparator efsanesi zamanin Yu-
nan sairleri i¢in 6nemli bir tema olusturacakti. Georgios Bizyinos’un
(1849-1896) yazdigi “Son Paleologos” adl siir bir melek tarafindan
uyandirilan ve kilicina geri kavugan imparatorun Tiirkleri Kizil Elma
Agacr’na kadar siirmesiyle son bulmaktadir.32 Georgios Zalokostas
(1805-1858), ilk kez 1854°te basilan “Kili¢ ve Ta¢” adl siirinde Cenne-
tin Efendisi tarafindan muhafaza edilen Konstantinos’un tacinin sarigin
bir imparatora giydirilmek tizere iade edilecegi giinii 6ngormektedir.33
Bu efsane, Hellenlerin Danimarkali krali I. Georgios’un (1863-1913),
ancak kendisinin bilebilecegi nedenlerle, varisi olan oglunu Konstanti-
nos adiyla vaftiz ettirmesiyle daha da anlam kazanacakti. Agathange-
los ve Stefanitzis okurlar iyice cosacak, Athos Dagri’ndaki [Aynaroz-¢.]
kegiglerin kehanetlerinin sayisi tavan yapacakti. Belli ki Yunan tahtinin
varisi dogrudan Bizans’in hem ilk imparatoru Biiyiik I. Constantinus’un
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hem de son imparatoru XI. Konstantinos Paleologos’un dahil oldugu
hanedanlik soyundan gelmekteydi. Konstantinopolis’teki Rumlarin
sehrin son Hiristiyan imparatoruna ait oldugunu iddia ettikleri kilici
geng Konstantinos’a takdim ettiklerine deginmistik. 1913’te Yunanistan
tahtina giktigina tebaasindan birgok kisi onu XII. Konstantinos adiyla
selamlayacakti. 1912-1913 Balkan Savaglar sirasindaki liderlik basari-
lar1 ve Tirklerin Selanik’ten siiriilmesi bir sonraki duragin Kizil Elma
Agaci oldugu yoniindeki fanteziyi koriiklityordu. Bagbakani Eleftherios
Venizelos’la arasinin bozulmasindan dolay: birgok kiginin inancina gore
kutsal gorevi olan icraatlari tamamlayamadan tahttan inmesi talihsiz bir
gelismeydi.34

Megali Idea’nin havasi, Anadolu’daki Yunan iggalinin 1922’de fela-
ketle sonuglanmasiyla sondii. Ayni sene Hellenlerin krali Konstantinos
ikinci kez tahttan inmek zorunda birakildi. Bir yanilsamadan ibaret olan
uyuyan imparator artik huzur icinde istirahat edecekti. Buna ragmen
uyuyan imparatorla ilgili mit, suya sabuna dokunmayan bir efsane, bir
masal olarak hayata tutunacakti. Bu efsanenin modern Yunan edebiya-
tinda belki de en sairane tezahiirii sair Kostis Palamas’in ilk kez 1910’da
basilan uzun siiri “Kralin Flati”diir:

Kralim ben, mermer uykumdan uyanacak,
Kalkacagim esrarengiz kabrimde ayaga,
Tuglalarla kaply Altinkapr’y: agacak,
Giinlerini gosterecegim Halifelere, Carlara.
Onlar: Kizil Elma Agaci’min Gtesinde kovacak,
Ulasacagim yine kadim budutlarima.3s

Efsanenin bilinen son anlatimi 1970’lerde halk arasinda yayginlagan
“Mermer Imparator” isimli sarkida karsimiza gikar:

Efsanedeki Kizil Elma Agaci’na iki kugs yolladim.
Ama biri 6ldiirildii, biri yaralands, geri donmedi.
Mermer imparatordan bir haber, bir s6z duymadim.
Ama nineler ¢cocuklara onun masallarmi séyledi.
Kizil Elma Agaci’na iki kirlangig yolladim,

Ama kaldilar orada birer hayal gibi...36






7. Boliim

Kiillenen Korlar

aleologos hanedaninin kurucusu Imparator VIII. Mihail, onlari

Roma kilisesiyle birlige zorladig: icin hem halk hem de kilise tarafin-
dan zindik ve hain ilan edilmis halde 6lmiigtii. Ortodoks imparatorlarin
geleneksel cenazesinin gagaasindan men edilmigti. Onun soyundan ge-
len Konstantinos Paleologos ise, 6liimiinii gevreleyen gercek durum ne
olursa olsun, Ortodoks kilisesinin goziinde kahramanca can vermisti.
Buna ragmen Floransa Ittihad’ni tamimadigina dair herhangi bir isaret
bulunmamaktadir. Roma kilisesiyle birlik icindeyken, 15. yiizyilda ya-
sayan Alman bir sairin deyimiyle gayretkes bir Katolik iken 6lmiigtii.1
Konstantinos hayattayken ¢ok sayida kisi tarafindan zindiklik ve dine
ihanetle suglamigti. Konstantinos’u kutsal kilacak olan 6limudiir. Pat-
rik Gennadios siikfinetini korumustu. Imparatorun aziz ilan edilmesini
stiphesiz desteklemeyecekti. Hiristiyan usullerine uygun gomiilmesi de
zaten mumkiin degildi. Fakat eski tebaasi, yani Ortodoks Hiristiyanlar,
Konstantinos’a bir martir olarak hiirmet edecekti. Dini sapkinlik iginde
6ldiigiinii ya unutuyorlar ya da gormezden geliyorlardi. Mermere doniig-
miis halde uyuyarak giintiniin gelmesini bekleyen imparator, hayatiyetini
siirdiirmeyi bagsaran Ortodoks inancinin goriinmez bir sembolii haline
gelecektir. 29 Mayis 1453 sabahi acimasizca kesilen Ayia Sofia’daki ko-
miinyon ayinini tamamlamak tizere bir giin geri donecek olan rahip hak-
kinda hikayeler anlatihiyordu. Kilisenin duvarlariyla bir olup kaybolmus-
tu. O da 6lmemig, uyuyor, giniiniin gelmesini bekliyordu.2

Tirkler, Alunkaprnin yakinlarindaki gizemli varliktan korktuklari
gibi bu hikiyenin de gercek olabilecegi konusunda bir tedirginlik ser-
giliyorlardi. Ayia Sofia’nin duvarlarindan birinin en yiiksek yerlerinden
birinde kilitli bir kapi oldugu soyleniyordu. Sultan Mehmed bu kapinin
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zorla ag¢ilmasini emretmigti. Buna ragmen sehirdeki kilit ve tas ustalari-
nin higbiri kapiy1 yerinden oynatamamugti. Sehir yeniden Hiristiyanla-
rin eline gegene kadar bu kapinin kapali kalmasi Tanr’nin takdiriydi.
Kap1 ancak bundan sonra kendi kendine agilacak, kapidan ¢ikan rahip
ayinine kaldigi yerden devam edecekti. Bagka bir hikdyeye gore bir se-
ferinde Osmanl hiikiimeti altindan yapilmis bu kapiy1 maddi gereksi-
nimler dolayisiyla yerinden sokiip eritmeye, yerine bronzdan bir tane
koymaya karar vermisti. Bu is Ingiliz bir teknisyene verilmisti. Fakat
“Ingiliz olmasina ragmen Hiristiyan” olan bu teknisyen durumdan ra-
hatsiz olmustu. Durumu iilkesinin Istanbul’daki elgisine bildirmis, elgi
de sagduyulu bir sekilde Tiirk otoritelerine kapiya dokunmamalarini
salik vermisti. Tirklerin sansina, bu 6nerisi dikkate alinmigt1.3

Fatih Sultan Mehmed’in nezdinde daha gergekgi ve acil olan bir en-
digeyse Bizans taht1 iizerinde hak iddia eden herhangi birinin destekgi
toplayip, sorun ¢ikarmasiydi. Konstantinos Paleologos’un soyundan
gelen kimse bulunmuyordu. Sultan yine de imparatorun ailesine da-
hil tiim erkeklerin dikkatle g6zetim altinda tutuldugundan veya safdi-
s1 birakildigindan emin olmak istiyordu. Bunun yani sira 14. yizyil-
da Bizans tahtinda oturan Imparator VI. loannis’in soyundan geldik-
lerini iddia eden Kantakuzinos ailesinin hayatta kalan mensuplar1 da
vardi. Kantakuzinos’lar zaman iginde ele gegirilip tasfiye edilmiglerdi.
Konstantinopolis’e getirilen ¢ok sayida Kantakuzinos, 1477°de toplu-
ca infaz edilmigti.4 Imparatorluk aristokrasisinin bir kismiysa 1453’te
Tiirklerin elinden kurtulmay: bagarmigti. 29 Mayis’ta miilteci dolu Ce-
nova bayrakl bir geminin yolcu listesi giiniimiize kadar ulagmigtir. Bu
listede Paleologos ailesine dahil alt1 kigi, iki Kantakuzinos, iki Laska-
ris, iki Komninos ve iki Notaras’in yani sira adlar bilinmeyen ailelere
dahil ¢ok sayida bagka miilteci bulunmaktadir. Geminin kaptani Zorzi
Doria bunlardan bir kismin1 Hios’a, bir kisminiysa Venedik kontroliin-
deki Girit’e gotiirmiig, miilteciler daha sonra buradan Mora, Korfu ve
Italya’ya devam etmislerdir.s

Italya’ya ve batiya kaganlar sultanin pengesinden kurtulmustu.
Konstantinos’un kardegleriyse hdli Mora’daydi. Onlardan rahatsizlik
duysa da onlar: tehdit olarak gérmeyen sultan, Mora’da despotluk oy-
namalarina izin veriyordu. Despotluklarim siirgiinde yeni bir Bizans
Imparatorlugu’nun yaratilmasi i¢in toplanma noktasi haline getirme
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umuduna sahip olmalar1 miimkiindiir. Buna ragmen birlikte hareket
etmeyi hi¢bir zaman bagaramayan Dimitrios ile Thomas, Tiirklere kar-
s1 miicadeleye devam etmektense birbirleriyle savagsmaya daha niyet-
lilerdi. 1452°de, Konstantinopolis kusatmasi baglamadan hemen 6nce
Konstantinos, Mora’ya acil bir mesaj gonderip kardeslerinden birinin
sehri miidafaaya gelmesini talep etmis, sultan ise bunu engellemek i¢in
Turahan Bey’i bir kez daha Mora’y: iggal ve tarumar etmeye gonder-
migti.6 Tiirkler kanli icraatlarini bitirip oradan ayrildiklarinda Dimitri-
os ile Thomas’a karg: bir isyan bag gosterecekti. Bu isyani baglatan ve
ona Onderlik eden Mora’ya yerlegen Arnavut go¢menlerdi. Bu go¢men-
ler yoredeki ¢ok sayida Rum toprak sahibinin sikayetlerini de koriikli-
yordu. Manuil Kantakuzinos adli birini kendilerine lider olarak segtiler.
Daha 6nceki yillarda Konstantinos’un hizmetinde olan ve Kalavrita’da
Anconali Ciriaco’yla bulusan Georgios Paleologos Kantakuzinosun
ogluydu. Arnavutlar arasindaki ismiyse Ghin Cantacusino’ydu. Bu
isyan sadece kismen basarili olacakti. Sultan, Mora’nin Arnavutlarin
kontrolii altina gegmesine izin vermek niyetinde degildi. Despot Dimit-
rios ile Thomas, ne kadar zayif ve kavgaci olurlarsa olsunlar onun em-
rindeydiler. 1453’in Aralik ayinda asayisi saglamak i¢in Yunanistan’a
bir ordu daha gonderdi. Buna ragmen isyan ancak bir sonraki senenin
Ekim ayinda, yash Turahan’in birliklerinin bolgeye intikal etmesiyle
bastirilabilecekti. Cesur despotlar otoritelerini saglama almalarina yar-
dim etmesi igin Tirkleri davet etmisti. “Sahte Despot” Manuil Kan-
takuzinos Mora’dan siirtilmiistii. Sultan ise 6diil olarak Dimitrios ile
Thomas’tan hatir1 sayilir biiyiikliikte nakit paradan olusan bir harag
talep edecekti.”

Mora’nin kaosa siiritkklenmesini hicbir sey engelleyemeyecek gibi
goriiniiyordu; Konstantinos’un kardegleri de yonetim konusunda an-
lagmaya ve kaynaklarini birlegtirmeye hi¢bir zaman ikna olmayacak gi-
biydi. Thomas hil4 Batili Hiristiyan liderlerin ve papanin Yunanistan’i
kurtarmak tizere yeni bir hacgh seferi baglatabilecegi yoniinde naif bir
inanca sahipti. Batilh Hiristiyanlardan asla bir gsey beklememis olan Di-
mitrios ise Turk efendilerini memnun etmenin daha iyi olacag: yoniinde
gercekgi bir bakis agisina sahipti. Sultana harag verecek paray: ikisi de
bulamamigti. Sonunda Mehmed’in ikisine de tahammiilii kalmayacak-
t. Mayis 1458°’de Edirne’den kendi ordusunu getirdi. Atina zaten iki
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yil 6nce Tiirklere boyun egmisti. Eksamilion ise bir harabe yiginindan
bagka bir sey degildi. Sultanin iggaline karsi tek ciddi direnis Despot
Dimitrios’un egemenlik alaninda bulunan Korinthos’tan gelmisti. Top-
cularina Akrokorinthos’u [Korinthos sehrinin tepesindeki akropolis-¢.]
kugatip topa tutmalarini emreden sultan, Thomas’in Mora’daki dirligini
fetih ve tarumar etmek tizere ordusunun geri kalaniyla birlikte giineye
dogru hareket etti. Tripolis’e kadar boyle devam ettikten sonra yonle-
rini degistirip Patras’a vardiklarinda gehir teslim olacakti. Buradan ki-
yiy1 izleyerek yeniden Korinthos’a dogru ¢ikan ordunun yolundaki tiim
yerlesimler birer birer teslim olacak ya da teslim olmaya zorlanacakti.
Akrokorinthos’taki miidafiler sonunda 1458’in Agustos ayinda silah bi-
rakmaya ikna edildi.

Sultanin belirledigi teslim kosullar1 Konstantinos’un imparatorlugu-
nun son kalintis1 olan Bizans Mora Despotlugu’ndan geriye sadece ufak
bir parca birakti. Korinthos, Patras ve yarimadanin kuzeybatisi artik
dogrudan Tirklerin kontrolii altindaydi. Turahan’in oglu Umur Bey bu-
raya vali olarak atandi. Dimitrios ile Thomas’in Mistras’s ve Mora’nin
geri kalanini ellerinde tutup bu topraklari ve sorumluluklarini ellerinden
geldigi kadar paylagmalarina, sultana yillik hara¢ 6demeleri koguluyla
lutfedilmisti. Sultan, bu iki kardesin arasinda 6nceden zoraki var olan
barigin daha da daralan bu topraklarda yagamaya mahk{im edildikle-
rinde siirdiirilmesinin imkinsiz bir hal alacagindan siipheleniyordu.
Bu siipheleri kisa zaman iginde hakli ¢ikacakti. Sultan bolgeden ayrilir
ayrilmaz aralarinda kavga etmeye bagladilar. Thomas, takviye birlikler
gondermesi igin papadan bir kez daha ricada bulunacakti. Dimitrios ise
sultani kardegine kargi kendisini desteklemeye davet ediyordu. Her ikisi
de giiya yonetimleri altinda olan halk iizerinde gii¢ sahibi degildi. Yerel
toprak sahipleriyse zaten genel olarak tercih ettikleri iizere ihtilafa ve
kaosa bulagmakta serbest kalmislard:.8

Sultan, IL. Pius adiyla papa olan Aeneas Sylvius’un Despot Thomas’in
cagrilarina ve Kardinal Bessarion’un devamli tegvikine cevaben Mora’nin
kurtarilmasi amaciyla bir hacli seferi diizenleyebileceginden endigeleni-
yor olabilirdi. Papanin 1459°da Mantova’da bir konsey topladigini ve
aralarinda Bessarion’un da bulundugu papalik sefirlerini hach seferi ko-
nusunda vaazlar vermek i¢in Almanya’ya ve bagka iilkelere gonderdigini
suphesiz biliyordu. Heniiz bu denemeler pratik anlamda bir yardimla
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sonu¢lanmamigti. Buna ragmen sultan, papanin Thomas’a yardima
gondermek iizere 300 askerden olusan bir birlik topladiginin siiphesiz
farkindaydi. Bu birlik Ancona’dan ¢ikip Mora’ya intikal etmis, Patras’a
saldiran Thomas’in askerlerine katilmigti. Her ne kadar bu saldir1 basa-
risizlikla sonuglansa da Thomas Kalavrita’yr Tiirklerin elinden kurtar-
may1 bagarmigti. Bu bir hach seferi olmaktan ¢ok uzakti. Kisa zaman
icinde ilgileri dagilamaya baslayan Italyan parali askerler yavas yavag
tilkelerine donmeye baglayacak, Thomas da bir kez daha Dimitrios’la
kavgaya tutusacakti. Papa II. Pius’un hayalleri ve Bessarion’un iyi tani-
dig1 bu iilkeyi kurtarma yoniindeki umutlar1 suya diigmiis, son impara-
tor Konstantinos’un kardegleri arasindaki bir bagka savagin guriiltiisi
arasinda unutulmustu. 1459’un sonlarina dogru sultanin emirleri dog-
rultusunda hareket eden Lakedemonia piskoposu onlar: tekrar bir ara-
ya getirip barigi koruyacaklarina dair yemin ettirdi. Birkag hafta iginde
yeniden savasa tutusacaklardi.9

Sultanin sabri tagmigti. Balkanlar’da ve Anadolu’da ugrasmas: gere-
ken daha acil sorunlar vardi. Yunanistan’daki kaosa bir ¢6ziim bulma-
nin ve Mora’nin Bizans Imparatorlugu’nun hayatta kalan son iki des-
potunun hakimiyeti altinda Osmanlr’ya bagh vasal bir devlet oldugu
yoniindeki yalana son vermenin zamani gelmigti. Fetih ve ilhak tek ¢6-
ziimdii. 1460’1n Nisan ayinda Mehmed bizzat komuta ettigi bir orduy-
la 6nce Korinthos’a, oradan da Argos harabeleri lizerinden Mistras’a
gecti. Despot Dimitrios herhangi bir direnis gostermeksizin teslim oldu.
Halihazirda ailesinin giivenligini saglamak i¢in onlari Monemvasia’daki
asilmaz kayaliklarin istiindeki kaleye gondermigti. 29 Mayis 1460'ta,
Konstantinopolis’in fethinin yedinci yildonimiinde, Mistras Tirkle-
rin eline gececekti. Bessarion ile hocasi1 Plethon’un retoriginde o kadar
onemli bir yere sahip olan Bizans Spartasi’nin bu kadar uysal bir bi¢im-
de teslim olmasi en hayirlisiydi. Diger tiirlii geriye sadece Ovidius’un
dizelerine gore “beg para etmez” olan antik Sparta toprag kalacak, kili-
seler, saraylar, kiitiiphaneler ve sanat eserleri intikam pesindeki Tirkler
tarafindan yok edilecekti. Islam yasasina gore direnig gosteren sehirlerin
yagma ve yok edilmesi caizdi. Konstantinopolis’in akibeti de bu olmus-
tu. Mora’da direnmeye ciiret eden birkag yerlesimin bagina da aynisi gel-
misti. Erkekler katledilmis, kadinlar ve ¢ocuklar esir edilmisti. Sultanin
askerlerine halk: dehgete dugiirmeleri emredilmigti. Miilteciler giineye,
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Venedik kontroliindeki Coron ve Modon limanlarina akin etmekteydi.
Mora Despotlugu’ndaki basarisizliga mahkiim direnisin son mensubu,
bundan 6nce adina hi¢ rastlanmayan Konstantinos Graitzas adli, Pa-
leologos ailesine mensup biriydi. Patras yakinlarindaki Salmeniko’da
1461’in Temmuz ayina kadar tutunacakt.10

Bu sirada has Paleologos’lar, yani son Imparator Konstantinos’un
kardegleri gorev yerlerini terk etmisti bile. Despot Thomas ile ailesi
Temmuz 1450’de 6nce Modon’a, oradan da Venedik mandas: altinda-
ki Korfu’ya kagmugti. Yanlarinda, takriben 1478 yilinda Korfu’da ha-
yata kesis olarak veda edecek olan sadik Georgios Sfrantzis de vardi.
Taht1 yeniden ele gecirmesini saglayacak bir hach seferi baglatma umu-
dunu hicbir zaman yitirmemis olan Thomas, Kasim’da Roma’ya gitti.
Patras’tan beraberinde papaya takdim etmek tizere Havari Andreas’in
bagini getirmisti. Son derece romantik biri olan Papa II. Pius, 1462 yi-
linin Mart ayinda Roma’da Thomas’1 samimi bir sekilde agirlayacakti.
Havarinin bu kutsal yadigar1 papaya Bessarion’un elinden verilecek, bu
takdim sahnesi papanin Sant’ Andrea della Valle Kilisesi’ndeki mezar
anitinda da betimlenecekti. Papa ve kardinalleri, 6diil olarak Thomas’a
payeler verecek, maaglar baglayacakti. Thomas Mayis 1465’te 6ldi-
giinde hali Italya’da davasini savunuyordu.ll Kardesi Dimitrios ise
Mistras’in tesliminden sonra kogeye sikigmigti. Her ne kadar sultanin
nezdinde ayricalikli bir konumda da olsa, sonug itibariyle esir hayati
yagtyordu. Sultan, Dimitrios’a dost¢a davranmis, ona Trakya’da toprak
bahgetme s6zii vermisti. Buna ragmen karisi ve kizint Monemvasia’daki
siginaklarindan geri ¢cagirmakla ve onlari sultanin vicdanina birakmakla
miikellefti. Dimitrios kendisine tahsis edilen Imroz ve Limnos, Samoth-
raki ve Thasos adalarindan elde ettigi gelirle bir siireligine Edirne’de
konforlu bir hayat siirecekti. Fakat takriben 1467°de sultanin goziinden
diistii. Mali miilkii elinden alinarak utang icinde Didimotihon’a siiriil-
dii. 1470°te kesis olarak olecek, soyu da onunla birlikte son bulacakti.
Tek kiz1 Eleni ¢oktan 6lmiistii ve karisi Theodora da kocasindan birkag
hafta sonra hayata veda edecekti.12

Buna ragmen Paleologos hanedaninin soyu heniiz tilkenmemis-
ti. Konstantinos’un kardesi Thomas 1465te olmustii. Fakat esi
Caterina’dan olan dort ¢ocugunun tigii siirgiinde Thomas’in soyunu de-
vam ettirecekti. Cenovali Prens Centurione Zaccaria’mn kizi olan Cate-
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rina 1462 yilinin Agustos ayinda oldiigiinde Korfu’da gomiildii. Biyiik
kiz1 Eleni Palelogina Sirbistan Despotu Corce Brankovi¢’in tiglincii oglu
Lazar’la evlenmigti. Mora’dan ayriip kayinpederinin Tuna Nehri {ize-
rinde inga ettirdigi devasa Semendire Kalesi’ne yerlesmisti. Lazar tam
anlamuyla rezil biriydi. 1458’in Ocak ayinda 6ldigiinde Eleni ¢ kizi-
na tek basina bakmak zorunda kalacakti. Sultan Mehmed bir sonraki
sene Semendire’yi alacak ve Sirp despotluguna son verecekti. Sultan, dul
Eleni’nin iilkeden ayrilmasina izin verecekti. Eleni de bir siire Ragusa’da
kaldiktan sonra annesine katilmak iizere Korfu’ya gecti. 1473’iin Kasim
ayinda rahibe olarak yasadigi Santa Mavra Adasi’nda, yani Lefkas’ta
hayata gozlerini yumacakti. Paleologos adim1 devam ettirecek bir ogul
sahibi olmamugt1.13

Thomas ile Caterina’nin kigiik kizlarinin adiysa Zoi’ydi. Zoi on alt1
yasina geldiginde Papa IV. Sixtus Ruslari Roma Katolik dinine don-
diirme umuduyla onun Moskof Biiyiik Knezi Il Ivan’la evlenmesini
sagladi. Papa, Zoi’nin drahomasini karsilayacak ve onu 1472 yilinda
Roma’da Ivan’la bizzat nisanlayacakti. Buna ragmen Moskova’da ya-
pilan diigiin toreni atalarinin Ortodoks dinine uygun olarak yapilacak-
t1. Ruslar Zoi’ye Sofia adim1 koymustu; kendisine “Moskova’nin yeni
Konstantin’i” adiyla hitap edilmesinden hoglanan Ivan ile son Bizans
imparatorunun yegeninin arasindaki birliktelik, Moskova’min “Ugiincii
Roma” oldugu konusundaki biiyiimekte olan fanteziye biraz temel ka-
zandiriyor gibiydi. Zoi’nin doért oglu olacakti. Cift bagh kartal armasi,
onlara annelerinden miras kalacakti fakat bu armayla anilan Paleolo-
gos ismi icin aymisi soylenemezdi. Korkung lakabiyla taninan IV. Ivan,
Zoi’nin torunuydu.14

Despot Thomas’in hayatta kalan iki oglu, 1453 dogumlu Andreas
ile 1455 dogumlu Manuil’di. italya’da, Kardinal Bessarion’un gozetimi
altinda biiyiimiiglerdi. Onlardan biiyiik icraat bekleyen Bessarion, iki
gencin ezberlemesi i¢in siirekli artan zorlukta risaleler yaziyordu. Baba-
lar1 1465°te oldigiinde Papa II. Pius bu iki gence maas baglatacak fa-
kat onun halefi olan IV. Sixtus aym comertligi gostermeyecekti. Manuil,
1476’da Roma’dan ayrilarak kendisini Sultan Mehmed’in vicdanina
emanet edecek, sultan tarafindan kendisine toprak bahsedilecek ve belli
bir gelir baglanacakti. Evli ve iki ¢ocuk sahibi olan Manuil’in ¢ocuk-
larindan Ioannis geng yasta 6lecek, Andreas ise Miisliiman olacakti.15
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Imparator Konstantinos’un yasca en biiyiik yegeni, Thomas’in biiyiik
oglu Andreas Paleologos, ¢cogunluk tarafindan —ki bunlarin arasinda
Bessarion da vardi— hem Bizans tahtinin hem de Mora Despotlugu’nun
gercek virisi olarak kabul goriityordu. Andreas, papa tarafindan bah-
sedilen despot unvaninin yam sira kendi kendine imperator Constanti-
nopolitanus unvanimi da yakigtirmigti. Andreas, sonunda biiyiik bir ha-
yal kirikligi yaratacakti. Bessarion’un 1472’deki 6liimiinden sonra ona
sorumluluklarini hatirlatacak kimse kalmamigti. Catherine adli Romali
bir hayat kadiniyla evlendi. Bu olaydan sonra papanin bir siire kendisini
maddi ag¢idan desteklemeyi reddetmesi tizerine kiz kardesi Zoi-Sofia’nin
yaninda kalmak tizere iki kez Moskova’ya gidecekti. 1490°dan sonra
Roma’ya donen Andreas, Tirklerin elinde olan Mora’y: yeniden fet-
hetmek tiizere diizenlenecek bir sefere maddi destek saglamaya papay:
ikna etti. Para bulundu, harcamalar yapildi ancak sefer sonugsuz kaldi.
Andreas sonrasinda Fransa Krali VIII. Charles’tan himaye ve destek ta-
lebinde bulunacak, 1494°te onun sarayini ziyareti sirasinda Bizans tahti
tzerindeki tim haklarim1 ve bunun getirdigi tim unvanlari Charles’a
devredecekti. Kendisi Mora Despotu unvaniyla yetiniyordu. Andreas,
VIII. Charles’in 1498’deki 6liimiiyle birlikte hamisiz ve neredeyse mete-
liksiz kalmigti. 1502’nin Nisan ayinda, 6liimiinden hemen 6nce tiim un-
vanlarini Aragon Krali Ferdinand ile Kastilya Kraligesi Isabella’ya miras
birakan vasiyet yazmigti. Aym senenin Haziran ayinda yoksulluk i¢inde
Olecekti. Dul kalan egi kocasinin cenaze masraflarini kargilamak igin pa-
padan yardim dilemek zorunda kalacakti. Bazi iddialara gore ¢ocuksuz
Olmiistii; bazilarina goreyse 1508’de papalik muhafizlarinin komutani
olarak ige alinan Konstantinos adli bir oglu vardi. Rusga bazi kaynak-
lardaysa Andreas’in Batili kaynaklarda adi gegmeyen Maria adli bir kiz1
oldugu iddia edilmektedir; bu kiz daha sonra, halasi Zoi-Sofia’nin ¢aba-
lar1 sonucu Vereiali Prens Vasili Mihailovi¢’le evlendirilmigtir.16
Boylece Paleologos hanedanina dahil, yani son Hiristiyan Imparator
Konstantinos’un soyundan gelen tiim erkeklerin soyu 16. yiizyilin ba-
sinda tiikenmisti. Ancak basit bir bi¢cimde ispatlanabilen bu gercek Bi-
zans imparatorluk unvani iizerinde hak iddia eden sahislarin giiniimiize
kadar Avrupa’nin farkli yerlerinde bas gostermesini engelleyemeyecekti.
Paleologos ailesi Bizans zamaninda bile birgok iilkeye yayilmigti1 ve bu
adi tagtyan herkes imparatorluk tahti tizerinde hak iddia eden hanedana
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dahil degildi. Buna ragmen Paleologos ailesine dahil sahislar, kendileri
ile Romalilarin son imparatoru arasinda bir baglanti kegfetmek ya da
uydurmaktan kendilerini alikoyamiyorlardi. Bizans harabelerinden ka-
¢an miilksiiz bir miilteci, Paleologos adini kullanarak bir prens, papa
veya kardinalden belirli bir gelir elde edebiliyor veya en azindan saygi-
deger bir statii kazanabiliyordu. Bu soyadina sahip bir¢ok sahis Kuzey
Italya’ya, Venedik, Pesaro veya Viterbo gibi sehirlere yerlesecekti. 15.
ve 16. yiizyillarda Venedik ordusunda stradioti, yani hafif siivari olarak
gorev yapan ¢ok sayida Paleologos bulunmaktaydi. Venedik belgelerin-
de bu soyada sahip sahislarin Serenissima’nin hizmetindeki “gayretli”
maharetlerinden siklikla bahsedilmektedir. Yoneticiligi hakkindaki bel-
geler giiniimiize kadar ulasan ve 1532’de 6len Theodore Palaiologos,
biiyiik ihtimalle Mistras’tan geliyordu. Bu isme sahip bagka sahislar ara-
sinda 15. yiizyilin sonlarinda yasayan loannis, 1586°da karsilastigimiz
Annibale ve oglu Leziniano ile 1460’larda yasayan ve sayilar1 hala sasir-
tic1 diizeylerde olan Paleologos ailesine dahil bazi Atinalilarin soylarini
dayandirdiklar1 Andreas Paleologos Graitzas bulunmaktadir.17 16. yiiz-
yilin baglarinda Lucio (veya Livio) Andronico Paleologo adli biri Pesaro
yakinlarinda bulunan Santa Elpidio a Mare’de yagamaktaydi. Roma’da
Dominikan mezhebine gecen ve aymi yuzyilin daha sonraki yillarinda
Avrupa’y1 bagtan baga gezen Hioslu dinbilimci Jacobus Palaeologus da
imparatorluk soyundan gelmekle 6viiniiyor, Andreas’in torunu oldugu-
nu iddia ediyordu. ilahiyat aski onu sonunda Lutherci inancin sahil-
lerine kadar tasiyacak, Papa XIII. Gregorius’un emriyle dini sapkinlik
sugundan 1585°te yakilacakti. Cocuklar1 arasinda, 1603’te Prag’da ya-
sadig1 bilinen Theodore adli bir oglu vardi. Jacobus’la ayni1 dénemde
Viyana’da Panaiotus (veya Panagiotes) Palaeologus adli biri yagamak-
taydi. Cezai bir sug isnadiyla mahkemeye ¢ikarildiginda kendisini has
bir Palaeologus ve “Lakedemonia’nin gercek prensi” olarak tanitmus,
buna ragmen dolandiricilik ve kalpazanlik suglarindan hiikiim giymek-
ten kurtulamamigti.18

Viterbo gehri ile Paleologos ailesi arasinda 6zel bir iliski olduguna
inaniliyordu. Bu durum Latince Vetus verbum’un (=Viterbo) ve Yunanca
Palaios logos’un [eski soz-e.] yaniltic1 bir sekilde etimolojik olarak esit
tutulmasindan kaynaklanmaktaydi. Bu ve bunun gibi bir¢ok miiphem
kanit Paleologos ailesinin koklerinin bu gehirde oldugu savini destekle-
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mek i¢in kullaniliyordu. Ortagaglarin sonlarina dogru kendilerini Kuzey
Italya’da bulan ad: sani bilinmeyen bazi Paleologos’lar igin bu da top-
lumsal bir itibar sagliyordu. Yuzyillardir kesfedilmemis ve gozden kagan
cok sayida dokiiman ve yazit bu jenealojik hak talepleri sayesinde sanki
ilahi bir inayetle agiga ¢ikmigt1.19 Bunlarin yami sira Kuzey Italya’da ai-
lenin daha eski bir dali da bulunmaktaydi. Bu dalin kékii Imparator II.
Andronikos Paleologos’la onun ikinci esi Montferrath Yolande-Irini’dir.
Yolande, sirf kocasina inat olsun diye en biiyiik oglu Theodoros’u baba-
dan ogla gegen bir unvan olan Monferrat Markisi ilan etmis, Cenovali
esiyle birlikte Lombardiya’ya yerlestirmistir. Geride megru bir varis bi-
rakmayan Giangiorgio’nun 1533’teki 6liimiiyle ailenin bu kolu da ku-
rumugtur. Buna ragmen Momferrato-Paleologo soyadi Yunanistan’daki
Kefalonya Adasi’nda 17. yiizyila kadar devam edecekti. Fakat bu soya-
da sahip olan sahislarin son Bizans imparatorunun ailesiyle aralarinda
bir baglanti oldugunu iddia etmeleri miimkiin degildi.20

Siros Adasi’ndaki Paleologos’lar ise 1429°da Konstantinopolis’te
olen ve iki ¢ocugu oldugu soylenen Selanik Despotu Andronikos
Paleologos’un ¢ocuklarindan birinin soyundan geldiklerini iddia ederler.
Ailenin bagka bir daliysa koklerini Mora Despotu ve Konstantinos’un
agabeyi Theodoros iizerinden babalar1 Imparator II. Manuil’e dayandir-
maktadir. Theodoros’un bagka bir yerde adi gegmeyen Emanuel Petrus
adl bir oglu oldugu iddia edilir. Malta ve Fransa’ya yerlesen Paleolo-
gos’larin onun soyundan geldiklerine dair soylentiler bulunmaktadir.
Bunlardan bir tanesi de 1944’te 6len ve damarlarinda akan imparator-
luk kanindan -her ne kadar atalar1i Rumen asilli olsalar da- her daim
onur duymus olan Fransiz diplomat ve yazar Maurice Paléologue’tur.21
Ailenin Rumen kolu Tiirklerin Eflak ve Bogdan’t Rum asilli prenslere
emanet etmeleriyle ortaya ¢ikmugti. Bu prensler, Konstantinopolis’in Fe-
ner [Fanari] Mahallesi’nde bulunan Ortodoks Patrikligi ¢evresinde top-
lanan varlikli ve niifuzlu Rum tiiccar toplulugunun arasindan segilmek-
teydi. Fanaryotlar [Fenerli Rumlar] olarak bilinen bu ailelerin arasinda
Paleologos adini alip imparatorlara dayanan soylariyla bobiirlenenler
de bulunmaktaydi. Bunlardan bazilariyla Tuna Nehri’nin diger tarafin-
da bulunan ve giiniimiizde Romanya sinirlan icinde kalan Fanaryot-
lar arasinda da baglar bulunmaktaydi. Buna ragmen hicbir Paleologos,
giptayla arzu edilen bu kazangh hospodar’lik, yani beylik mevkiine ne
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Eflak’ta ne de Bogdan’da nail olabilmisti. Bu makamlar igin girisilen
yarigta Kantakuzinos ailesine giipheli bir baglanti iddiasinda bulunan
ya da asalet hiyerarsisinde kendilerinden daha alt basamakta yer alan
Argiropulos ve Mavrokordatos ailelerine mensup bagka Fanaryotlar ta-
rafindan geride birakilmiglardi.22

Mora Despotu Theodoros’un soyundan geldigi iddia edilen bir
bagka sahis ise kendisini “Princeps de genere Imperatorum Orientis”
olarak adlandiran ve 1738’de Viyana’da 6len Johannes Antonius An-
gelus Flavius Comnenus Lascaris Palaeologus’tur. Angelus ve Flavius
isimlerini giiya atas1 olan ve 1191°de Konstantinyen Ayios Georgios
Imparatorluk Soévalye Tarikat’ni (Ordo Imperialis Constantinianus
Militaris Sancti Georgii) hayata dondiirdiigiine ve yeniden diizenledi-
gine inanilan Imparator II. Isaakios Angelos’tan (Flavius) aliyordu. Fa-
kat tarikatin bu aileye dahil olan son Biiyiik Ustadr’nin Tesalya Diikii,
Makedonya Prensi ve Drivasto ve Durazzo vs. Kontu olan Giovanni
Andrea Angelo Flavio Comneno Lascaris Paleologo oldugu séyleni-
yordu. Hi¢ ¢ocugu olmayan bu asilzade 1697°de mevkiini ve tarikatini
Parma Diikii I. Francesco Farnese’ye devretmisti.23 Mensuplari, tari-
katin 312 yilinda Biiyiikk Constantinus tarafindan kurulduguna inani-
yordu. Bu tarikatin tamamen fantezi diinyasinda tasarlanan, filizlenen
ve budaklanan tarihi 17. yluzyildan giiniimiize kadar sayisiz kalpazan
ve unvan diigkiinii i¢in ekmek kapisi olmustur. Bunlarin arasinda en
tiretken hayal giicine sahip olanlardan biri Londra’da yasayan, Bri-
tanya vatandashgina gegen ve kendine Imparatorluk Prensi Ekselans-
lar1 Rhodokanakis unvanimi yakigtiran varlikli Yunan tiiccar Hioslu
Dimitrios Rhodokanakis’ti. Bizans tahti ve Konstantinyen Tarikati’nin
Biiyitk Ustad: unvani iizerindeki hak iddiasin1 desteklemek iizere dur
durak bilmeden kanit arayisi ve icadi i¢inde olan Rhodokanakis, iddia-
sin1 kanitlamak ugruna pahali ve ayrintili soyagaglarinin yani sira ¢ok
sayida sahte belge bastirmigti. Maruz kaldig: elestiriler ve iddialarinin
mantik yiriiterek ¢iiriitiilmesiyse onu sadece yaraticihgini daha cilgin-
ca bir gekilde kullanmaya itecekti. Sabun képiigiinden ibaret olan bu
iddiasi Fransiz 4lim Emile Legrand tarafindan toplanan tam teghizath
kanitlarla delinecek olsa da Rhodokanakis o zamana kadar Britanya
Digigleri Bakanligi ile Vatikan’in yani sira birgok Avrupa iilkesinin asa-
let statiisiinii tanimasini saglamigti.24
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Bizansh bir bagka sovalye tarikatinin da 1267°den 1296’ya kadar
Epiros Despotu olan Nikeforos Dukas Komninos Angelos tarafindan
Haziran 1290’da Ioannina’da [Yanya-¢.] kuruldugu iddia ediliyordu.
Konstantinyen Anjeliken Kutsal Bilgelik (Ayia Sofia) Tarikati ad1 verilen
bu kurum Caesareal [giiniimiizde Kayseri-¢.] Ayios Vasilios’un y6neti-
mi altindaydi. Bahsedilmeye deger tek yanlari diizmece belgelerle kanit
sunarak XI. Konstantinos Paleologos’un 1452’de bu tarikatin biiyiik
tistatlarina bazi imtiyazlar tanimig oldugunu iddia etmeleridir. Bunlarin
arasindan dogrudan Epiros despotunun soyundan gelen son kisi oldu-
gunu iddia eden birinin 1860’da Palermo’da 6ldiigii sdylenir. Ioannina
sehri bircok tarihi gariplige sahne olmustur. Konstantinopolis’in son im-
paratoru tarafindan kutsanan govalye tarikati bunlarin arasinda en gari-
bi ve inanilmasi en gii¢ olanidir. Bu tip olusumlara goéniilden inananlara
Batili govalye tarikatlarina ve bunlarin armalarina Bizans diinyasinda
rastlanmadigini anlatmanin bir anlami yoktur.25

“Prens” Rhodokanakis kendisinden bir kusak 6nce imparatorluk
taht1 iizerinde hak iddia eden Irlandali birinin oldugunu ya bilmiyor ya
da bunu umursamiyordu. Wexford’daki [irlanda Cumhuriyeti’nde bir
sehir-¢.] Duke Sokagi’nda ikamet eden Nicholas Macdonald Sarsfield
Cod’d, 1830°’da 6nce Lord Aberdeen’e [zamanin digigleri bakani-¢.],
sonra da Lord Palmerston’a [Aberdeen’den sonraki bakan-¢.] dilekge
vererek yeni kurulan Hellas, yani Yunanistan Krallig1 iizerinde Saxe-Co-
burglu gen¢ Leopold’a 6nerilen hakkin, atadan kalma kendi hakki ol-
dugunu vurgulamigti. Leopold akillica davranarak bu 6neriyi reddede-
cekti. Sarsfield kendisine “Sadakat Tarikati mensubu ve Yunanistan’da
Hiikiim Siiren Son Imparatorlar olan ve Konstantinopolis’te Tiirkler
tarafindan yenilgiye ugratilan Saltanatli Atalari Constantine’lerin [sic]
Viris ve Vekili Sarsfield Kontu” lakabini yakigtirmisti. Bu mektupla
birlikte gonderdigi devasa ve son derece detayl soyagacinda geceresini
bir taraftan Irlanda krali Dermot’a, bir yandan da Paleologos’lara da-
yandirtyordu. Hayal giicii okuma yazmasindan daha kuvvetliydi. Di-
lekce gonderdigi halde kendisine cevap yazmayan Lord Hazretleri’nin
kabaligina sinirlenen Wexford, Duke Sokag: sakini Sarsfield Kontu da-
vasini Fransa Krali X. Charles’a, Rusya imparatoruna, Prusya kralina
ve papaya sunmay1 planlhiyordu. Tiim bunlari belki de gercekten yap-
mugtir. Kral IV. William’a yazdigi mektubun elyazmasi giiniimiize kadar
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ulagmigtir. Buna ragmen bu mektup da cevapsiz kalacakti. Constanti-
ne’lerin taht1 iizerinde hak iddia eden bu Irlandali, Wexford’dan 6teye
gidemeyecekti.26

Rhodokanakis ise Konstantinos Paleologos’un tahti ve unvaniy-
la Ingiltere arasindaki baglantidan haberdard: ve seceresel fantezile-
rine somutluk kazandirmak i¢in bunu kullanmaktan g¢ekinmemigti.
Cornwall’de, Plymouth yakinlarindaki Landulph kasabasindaki kilise-
nin i¢indeki duvarlardan birinde asili olan piring levha, Theodore Pa-
leologus adli bir sahsin 1636°da gerceklesen 6liimiinii kaydetmektedir.
Bircok kez reprodiiksiiyonu yapilan metinde sunlar yazmaktadir:

Burada italye, Pesarolu Theodore Paleologvs’'un naagi yatmaktadir.
Yunanistan'in son Hiristiyan imparatorlarinin saltanath soyundan gelen

o ismin sekizinci sahibi ve Tvrkler tarafindan maglup edilene

kadar Konstantinopolis'te hiikim siren

Constantine Paleologvs'un ikinci kardesi Thomas oglu John

oglu Theodoro oglu Prosper oglu Camilio’nun oglu olup

Sovffolke Hadlyeli Bay William Ball kizi Mary ile evlenmis,

Theodoro, John, Ferdinando, Maria ve Dorothy isminde bes ¢ocugu olmus,
21 Ocak 1636'da Clyfton'da hayata gdzlerini yummustur.

1636’da Clifton’da 6liip Landulph’da goémiilen Theodore Paleolo-
gus, anlagilan dort gobek atasinin son imparator Konstantinos’un kar-
desi Thomas Paleologos’un soyundan geldigine inaniyordu. Bu soyagaci
her ne kadar ilk bakigta inanilir géziikse de Konstantinos’un kardesinin
John [loannis] adli bir oglu oldugundan zamanin kaynaklarinda bahse-
dilmemesi dikkat ¢ekicidir. Konstantinos’un dostu ve ailenin vakaniivisi
Georgios Sfrantzis tiim mensuplarin adlarini ve yasadiklari tarihleri kay-
detmek konusunda ¢ok dikkatliydi. Sfrantzis’in kayitlarinda Thomas’in
Manuil ile Andreas adli iki oglunun adi ge¢mektedir. Bagka ogullardan-
sa bahsedilmez. Thomas’in loannis adli iigiincii bir oglu oldugunu ifade
eden en eski ve giivenilir kaynak, Leo Allatius’un 1648°de kaleme aldig:
eseridir.27 Cornwall’deki Theodore Paleologus anitina kazinan ve ift
bagh kartal motifiyle siislenen soyagacinin daha ilk dalindan itibaren
yanlis oldugu izlenimi ortaya ¢ikmaktadir. Ioannis’in Thomas’in gayri-
mesru oglu oldugu veya adinin Leon oldugu savlari da ortaya atilmistir.
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Her iki sav da ikna edici degildir. Ancak, Theodore’un 15. ve 16. yiiz-
yillarda Italya’nin kuzeyinde bulunan Pesaro bolgesine yerlestigi bilinen
ve daha sonralari1 Bizans imparatorluk hanedaniyla aralarinda akrabalik
bagi bulundugunu iddia eden Paleologos’lardan birinin soyundan geldi-
gi soylenebilir.28

Buna ragmen, Theodore’un gahsi kariyeri ve ailesinin talihinin de ilgi
uyandiran yanlari yok degildir. 1560 civarlarinda dogan Theodore, Le-
onidas ve Scipione Paleologus adli Pesarolu iki beyefendinin yegeniydi.
Her iicii de cinayete tesebbiisten suglu bulunmustu. Italya’dan siirgiin
edilen Theodore’un yolu Ingiltere’ye diistii, burada da parali suikastg
ve asker olarak Lincoln kontunun hizmetine girdi. 1600’de, yazitin da
aktardig: tizere Hadleigh, Suffolklu William Ball’in kiz1 Mary’yle evlen-
di. Diigiin, Yorkshire’de bulunan Cottingham kasabasinda yapildi. Ilk
cocugu Theodore sadece on hafta sonra diinyaya gelecek, fakat heniiz
bebekken 1601’in Eyliil ayinda 6lecekti. Bundan sonra ii¢ oglu ve ii¢
kiz1 daha oldu, tabii yazit sadece ergenlik yasina kadar hayatta kalan ¢o-
cuklarindan bahsetmektedir. 1609’1a 1621 yillar1 arasinda Hollanda’da
askerlik yaptig1 bilinen Theodore, bundan sonra Plymouth’da ikamet
edecek, daha sonralari da Landulph, Cornwall’de bulunan Clifton
Malikanesi’ne yerlesecekti. Exeter Katedrali’'ndeki kayitlar Theodore’un
yazittaki gibi 21 Ocak’ta degil, 20 Kasim 1636’da gomiildiigiinii bildi-
rir. 1795°te kazara agilan mezarda mese agacindan bir tabut bulunacak-
t1. Tabutun kapag acildigindaysa naagin mitkemmel bir sekilde korun-
dugu anlagilmis, Theodore Paleologus’un son derece uzun boylu, kartal
burunlu ve uzun beyaz sakalli oldugunu gérmek miimkiin olmustur.

En biiyiik kiz1 Dorothy, 1656’da Cliftonlu William Arundel adli bir
Cornwallliyle evlenecekti. Nikih defterindeki kayit Dorothy’nin im-
paratorluk soyundan geldigini belli etmektedir (“Dorothea Paleologus
de stirpe imperatorum”) Evlendiginde elli yasinda olan Dorothy’nin
bundan sonra ¢ocugunun olmasi ihtimali digiiktiir. Kendisi 1681, ko-
casi da 1684 tarihinde Landulph’ta gomiilecektir. Theodore’un bityiik
ihtimalle bekar kalan kiigiik kizi Mary 1674’te 6lmiistiir; en kiigtikle-
riyse geng yasta vefat edecektir. U¢ oglundan biri olan John Theodo-
re Paleologus’un 1611’de dogdugunu ve otuz sene sonra Barbados’ta
bulundugunu biliyoruz. 1609’da dogan kiiciik Theodore ise Britanya
ordusunda yiizbagi riitbesine kadar yiikselecek, 1644’te o6ldiigiinde
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Westminster Manastir’nda gomiilecektir. Bunun nedeni imparatorluk
soyundan gelmesi degil, icsavag sirasinda kralcilara karsi parlamento ta-
rafinda savagmasiydi. Geriye kalan son ogulsa 1615 civarlarinda dogan
Ferdinand Paleologus’tu. O da askerligi sececek, fakat i¢savag baglama-
dan 6nce Barbados’a gog edecekti. Anlagilan, Ferdinandile agabeyi John,
anneleri Mary Ball’'un halihazirda Barbados’a yerlegsmis olan akrabalari-
na katilmak iizere oraya gitmiglerdi. 1620’lere kadar koloni haline gel-
meyen adaya giden ilk yerlesimciler arasindaydilar. Kiigiik miktardaki
topragiyla birlikte bir konak sahibi olan Ferdinand, Rebecca Pomfrett’le
evlendi ve ondan Theodorius adli bir oglu oldu. Eyliil 1670 tarihli va-
siyeti guniimiize kadar ulagmistir. 1678’in Kasim ayinda olen Ferdi-
nand, Barbados’ta gomilmiistiir. Orada uzun zaman boyunca “Corn-
wallli Yunan prens” olarak hatirlanacaktir. 1844°te mezar1 a¢ildiginda
Ferdinand’in “Yunan usuliine gore” ayaklar1 doguya doniik bir sekilde
gomiildiigii ve babasi gibi dikkat ¢ekici olgiidde uzun boylu oldugu gorii-
lecekti. 1906°da, Barbados’ta bulunan St. John Kilisesi’nin avlusundaki
anit, tistiindeki yazitin da belirttigi gibi “Yunanistan’in son Hiristiyan
imparatorlarinin saltanatli soyundan gelen Ferdinando Paleologusun”
anisina dikilmigtir. Dedesinin onuruna Yunan usuliine gore Theodorius
yani Theodore ad1 verilen oglu denizci olmus, Ingiltere’ye déndiikten
sonra 1693’te Ispanya’da bulunan Corunna sehrinde 6lmiistiir. Barba-
doslu Martha Bradbury’yle evlenmis, Londra’da bulunan Stepney’de
dogan bir oglu ve biiyiik ihtimalle bir de kizi olmustur.

19. yiizyil kadar geg bir tarihte, Bagimsizlik Savagr’'ndan sonra bagim-
sizligimi kazanan Yunanistan’in gegici hitkiimeti Paleologos’larin soyun-
dan gelen kimsenin kalip kalmadigimi 6grenmek tizere Bati Avrupa’ya
bir delegasyon gonderecekti. italya’yr ve Rum miilteci ailelerin yerlestigi
bilinen bagka yerleri ziyaret eden bu delegasyon zaman i¢inde Cornwall,
Landuph’a da varacakti. Kayip imparatorlarinin yagayan bir emaresini
burada da bulamadilar.29 Konstantinopolis’in son imparatoruyla ara-
larinda akrabalik bagi oldugunu iddia edenler Ingiltere’de o zaman da
vardi, zamanimizda da var olmalari mimkundiir. Kral Otto 1862’de
Yunanistan’dan siiriildiigiinde aslen biiyiik ihtimalle Maltali olan ve
Ingiltere’de yasayan Theodore Palaeologo adli bir sahis Yunanistan tah-
t1 iizerinde hak iddia edecektir. Ismi, Giiney Londra’da bulunan West
Norwood’daki Yunan mezarliginda defnedilen dul eginin mezar tagina
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da iglenmistir: “Theodore Attardo di Cristoforo de Bouillon, Prens Ni-
cephorus Comnenus Palaeologus (Yunan taht1 iizerinde soyu dolayisiyla
iddia sahibi 1863).” 1912°de seksen dokuz yaginda 6lmiistiir. Dul kalan
esi Maltali Nicholas Testaferrata Marchese di Noto’nun kizi Laura’ydy;
anlagilan o da West Norwood’da gomiilii Prenses Eugenie Nicephorus
Comnenus Palaeologus adli, 1849°da dogan ve 1934°te 6len bir bagka
asil kadinla akrabaydi. Mezar taginda “Bizans’in Yunan imparatorlari-
nin soyundan” geldigi belirtilir. 1907’de 6len ve yine Norwood’da go-
miilen Kraliyet Akademisi iiyesi Albay Edmund Hill Wickham’la evlenen
Eugenie’nin dort oglu vardi; bunlarin arasindan 1900°de yirmi yasinday-
ken 6len birinin mezar taginda “Constantine Douglas Prens Palaeologus”
yazmaktadir. Hepsi Britanya ordusunda subaylik yapan erkek kardesle-
rinin mezarlarinin tistiine dikilen anit, kolektif olarak hepsini “Palaeolo-
gus Hanedani Prensleri” olarak kaydetmistir, fakat anlagildigy kadariyla
kardegler “Cristoforo de Bouillon Wickham” adini tercih etmiglerdi.30

Bizans mirasi tizerinde hak iddia edenler arasindan inanilmasi daha
gii¢ olan biriyse 1970’lerde Yunan asilli oldugunu ve Konstantinopolis’in
imparatorluk ailesine mensup oldugunu ilan eden Archie White-Palaeo-
logus adli postaciyd:. Biiyiik dedesi taht tizerindeki hak iddiasini ortaya
koymak tizere 1821°den sonra Yunanistan’a geri donmiis fakat kimse
ona kulak asmamugti. Gergek isminin Prens Robert Wheeler Palaeolo-
gus oldugunu iddia eden Archie, hila Ingiltere’de yasayan ¢ok sayida
Paleologos oldugunu ve zaman zaman imparatorluk ciippelerini takinip,
meclis kurduklarini, bu toplantilar sirasinda birbirlerine prens ve pren-
ses olarak hitap ettiklerini bildiriyordu.31

Konstantinopolis’in son Hiristiyan imparatorunun alev ve sanindan
geriye kalan korlarin dumani tiitmeye devam etmektedir. Onlar1 yeniden
tutusturmak i¢in iifleyen son kisi Wight Adas’nda bulunan Newport’da
ikamet eden ve 1988’in Ocak ayinda altmug bir yasinda 6len Peter Fran-
cis Mill adli bagka bir Ingiliz’di. Uzun bir siire boyunca kendisine Prens
Petros Palaeologos demisti fakat asil olarak “Romalilarin Otokratoru ve
Despotu Saltanath Imparator, Ekselanslar1 I. Petros” diye hitap edilme-
sini tercih ediyordu. Mektup antetlerindeyse Ordo Imperialis Constan-
tinianus Militaris Sancti Georgii Biiyiik Ustadi unvani basiliydi. Miihiir
olarak cift bagh kartal motifini kullaniyordu. Peter/Petros’un kendisinin
de imparatorluk soyundan geldiginden emin olan Kuropalatios’u, yani
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imparatorluk sansélyesi ise Irlanda Cumhuriyeti’nin Donegal eyaletin-
de yer alan Dunkineely’de ikamet etmekteydi. Peter/Petros’un takindigi
unvanlarin kendi icadi oldugu siiphesiz bir gercektir. Bazen kendisine
Mora Diikii dedigi de oluyordu. Buna ragmen Paleologos’larin soyun-
dan geldigi iddiasini biraz daha dikkatli bir bigimde incelemek gerekir.
Babasi her ne kadar Frank Mills adli Ely Adali avam bir bey olsa da
annesi Wight Adasi’ndaki Niton kasabasinda tesisatcilik yapan Samuel
Colenutt’in kizi Bayan Robina Colenutt’ti. Annesine her daim Prenses
Robina Colenutt-Palaeologos olarak hitap eden Petros, Bizans unvanlari
tizerindeki hak iddiasinin buradan kaynaklandigini hep belirtmigti. Pa-
leologos hanedanliginin Kolonet, Colnet, Colnutt veya Colenutt ailele-
riyle baglantili oldugu inanci yeni ortaya ¢ikmamugti.32 Daha 6nceki yil-
larda yagayan secere uzmanlari, 1558’de Viterbo’da 6len Kolnetli John
Laskaris Palaiologos’un Prens Matthew de Kolonet ile Akkoyunlularin
hiikiimdari ve Diyarbakir’in egemeni Uzun Hasan’in kizlarindan biriyle
evliliginin iriinti olan Maria Coleneat Phokas’la evlendigini kanitlamak
i¢in ¢aba sarf etmiglerdi. Maria Coleneat ile John Laskaris Palaiologos
ogullarindan birinin VIII. Henry’nin kuzenlerinden biri olan Sir John
Dauntsey’nin kiz1 Joanna Dauntsey’le Southampton’da evlenen, Wight
Adasr’ndaki Combley’e yerlesen ve burada 1551°de 6len Kolonetli Ric-
hard Komnenos Phokas Palaiologos oldugu s6ylenir.33

Wight Adali Prens Petros’un saltanath atalarini bogu bosuna bu kadar
aragtirmamiz okurun sabrini zorlamig olabilir. Bunu kanitlamasi miim-
kiin olmasa bile annesinin William Colenutt tizerinden Combley’de yer-
lestigi iddia edilen Kolonetli Richard Paleologos’un soyundan geldigine
inaniyordu. Wight Adali Colenett ailesi konusunda ciddi ve bilimsel
bir aragtirma Tugamiral Noel Wright tarafindan 1958’de kaleme alin-
mugtir. Prens Petros lakabiyla bilinen Peter Mills bu aragtirmaya Kont
A. A. Saddington rumuzuyla yazdig Ingiltere’de Imparatorluk Hane-
danma Dabil Paleologos’lar 1400-1965 baghkl bir kitapgikla kargilik
verecektir. Konu hakkindaki son s6z amiralin ¢alismasimi “diiriist bir
aragtirma” olarak tarif eden, Saddington rumuzlu yazarin kargi ham-
lesiniyse “tarihsel sagmalikla” itham eden Wight Adasi Eyalet Arsivcisi
C.D. Webster’in olacaktir. Oyle anlagiliyor ki kendine Prens, Impara-
tor, Despot ve Diik unvanlarimi yakigtiran bu sahis, sadece eksantrik
bir Ingiliz’di. Sikhikla “uzun, omuzlarina dokiilen ak saglariyla, ¢orapsiz
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giydigi sandaletleriyle ve boynunda bir tiir askeri madalyayla” Newport
sokaklarinda dolagirken goriiliirdii. Kendi uydurmalarinin kurbani ol-
dugu agiktir. Cocuklarinin annesi olan ilk esi 197 5’te onu terk edecekti.
On sene sonra evlendigi ikinci egiyse kocasindan kendisine kalan Salta-
nath Imparatorluk Prensesi Hazretleri Patricia Palaeologina, Romalila-
rin Imparatorigesi unvanim sadakat ve iman dolu bir sekilde miidafaaya
devam etmektedir. Debrett’s Peerage™ onu ciddiye almay: reddetti. Buna
ragmen ona aldananlar da olacakti. Petros 2 Ocak 1988’de Ventnor’da
vefat ettiginde, The Times, The Daily Telegraph ve Isle of Wight County
Press gazeteleri Imparator Hazretleri 1. Petros Palaeologos adina vefat
ilan1 bastiracakti. En sonunda kendisini dogruyu soyleyecek kadar 6z-
gir hisseden oglu Nicholas, ailesi igin biiyiik bir utang kaynag olan ba-
basinin ¢ilgin fantezilerini hakli bir yergiyle tasladi. Hem yerel gazetede
hem de The Times’da zevkle ve biraz da kaleminden zehir damlayarak
yazdig1 yazilarinda “Prens”in sanrilarin1 “tamamen ve katiyen uydur-
ma” olmakla suglayacak, “Prens Palaeologus’un hayaletinin” artik son-
suza kadar gomili kalacagini umdugunu belirtecektir.34

Bizans imparatorluk hanedanindan geldiklerini iddia eden bagkalari-
nin da ortaya ¢ikmasi miimkiindiir. Buna ragmen, bu sahislar bu unvan
uzerindeki hak iddialarini en fazla soyagaglarinin ikincil bir yerden bu
hanedana baglayabilmektedir. Son imparator Konstantinos ¢ocuksuz ve
egsiz Olmiigtiir. Bu durum, mutsuz hayati boyunca pesini birakmayan
bircok talihsizlikten sadece biridir. Tiirkler 1397°de Konstantinopolis
kapilarina dayandiklarinda babasi II. Manuil su duay: etmisti: “Efendi-
miz Isa, dinimizin kutsal ve saygideger anitlariyla dolu sehrin imparator
Manuil’in zamaninda kifirlerin eline dugtiigiinii Hiristiyan halkin duy-
masina mahal verme.”35 Romalilarin son imparatoru olan oglu Kons-
tantinos Paleologos’un en biiyiik talihsizligi de buydu. Olacaklar: gor-
mektense 6lmek i¢in dua etmisti. Talihli oldugu tek nokta son duasinin
kabul olmasiydi.
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Andronikos Kantakuzinos hakkinda bkz. Nicol, Byzantine Family Kantakouzenos, no. 68.
Ioannis Kantakuzinos hakkinda bkz. a.g.e., no. 80.

Manuil Kantakuzinos hakkinda bkz. a.g.e., no. 63.

Lukas Notaras hakkinda bkz., PLP, VIII, no. 20730.

Sphrantzes, Chron. minus, s. 84, 90-4.

Doukas, s. 289, Chalkokondyles, II, s. 142; Kritoboulos, Critobuli Imbriotae Historiae, ed.
D.R. Reinsch (CFHB, XXII: Berlin-New York, 1983), s. 18. DR, V, no. 3530.

Nicol, Byzantium and Venice, s. 390-2.

1449, 1450 ve 1451: DR, V, no. 3524a, 3526. Kreki¢, Dubrovnik, s. 59-61, no. 1144, 1174,
1175, 1193, 1195, 1196, 1197, 1198, 1199, 1216, 1217, 1222. Konstantinos'un 1431de
Ragusa’yla pazarliklari hakkinda bkz. yukarida s. 12.
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Dr,V.No. 3529.

Konstantinos’un Ferrara markisine yazdig1 mektubun Latince metni i¢in bkz. Lambros, PP,
IV, s. 26-7. Zakythinos, Despotat, 1, s. 283-4.

Papa V. Nicolaus 27 Eyliil 1451 tarihli mektubu bkz. ed. G. Hofmann, Epistolae Pontificiae
ad Concilium Florentinum spectantes, III (Concilium Florentinum : Documenta et Scriptores,
Series A, I: Roma, 1946), no. 304, s. 130-8; bunun yani sira ed. Lambros, PP, IV, s. 49-63.
DR, V, no. 3532-5. Gill, Council of Florence, s. 376.

Scholarios, I, s. 152-65 (12 Mart 1452).

Belgeler i¢in bkz. A. Sala&, Constantinople et Prague en 1452 (Rospravy Ceskoslovenské
Akademie Ved, Roé&nik 68: Prag, 1958); M. Pavlov4, “UCEmpire byzantin et les Tchéques
avant la chute de Constantinople”, BS, 14 (1953), 158-225.

Doukas, s. 294-5. S. Runciman, The Fall of Constantinople 1453 (Cambridge, 1965), s. 65-6;
F. Babinger, Mehmed the Conqueror and his Time (Princeton, N.J., 1978), s. 72.

4. BOLUM KONSTANTINOPOLIS’IN DUSUSU
(Sayfa 53-71)
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11
12

13

14

15
16

Sphrantzes, Chron. minus, s. 94; Doukas, s. 295-303; Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 18-24;
Chalkokondyles, I, s. 147. DR, V, no. 3542. Runciman, Fall of Constantinople, s. 65-6;
Babinger, Mebhmed, s. 75-9.

The History of Mehmed the Conqueror by Tursun Beg, ceviren ve yayma hazirlayan H. Inal-
cik ve Rhoads Murphey (Minneapolis-Chicago, 1978), s. 34.

Nicol, Byzantium and Venice, s. 393-5.

Phrantzes, Chron. maius, s. 374. DR, V, no. 3545-7. R. Guilland, Ai mog tijv Atowv
énxhnoes Kovotaviivov IA’tod Agaydton npog cwtnoiav Kwvotavuvoundiews, EEBS,
22 (1952), 60-74; R. Guilland, “Les Appels de Constantin XI Paléologue 2 Rome et & Venise
pour sauver Constantinople (1452-1453)”, BS, 14 (1953), 226-44.

E. Gibbon, Decline and Fall of the Roman Empire, ed. J.B. Bury, VII (Londra, 1900), s. 97.
Guilland, “Les Appels”, 237.

Gill, Council of Florence, s. 383; Runciman, Fall of Constantinople, s. 69.

Scholarios, (Euvres complétes ed. Petit et. al., 111, s. 165-6.

Theodoros Agallianos, ed. Schreiner, Chron. brev., 11, s. 635-6, Phrantzes, Chron. maius, s.
318’de agag1 yukari ayni sozlerle durumu anlatmaktadir.

Phrantzes, Chron. maius, s. 471-2. Ismi bilinmeyen bir Rus vakaniivis, 1461-62’yi konu aldi-
g1 eserinde Konstantinopolis’in diigman eline gegmesinden (Kievli) “lanet Isidoros’u” sorum-
lu tutar. A. Pertusi, ed., La Caduta di Constantinopoli, Il (Verona, 1976) s. 252-3 ( Pertusi,
Caduta, I, II olarak alintilanmigtir).

Runciman, Fall of Constantinople, s. 70-1; Nicol, Last Centuries of Byzantium, s. 397-9.
Lukas Notaras hakkinda bkz. PLP, VIII, no. 20730. Kiilah ve kavuk hakkindaki iinlii
goriigleri Dukas tarafindan kaydedilmigtir bkz. s. 329. Bunun yami sira Dukas s. 315’te
Konstantinos’un ittihada baghligindan giiphe duydugundan bahseder.

Scholarios, III, s. 171-4, 177.

Kievli Isidoros’un Papa V. Nicolaus’a yazdig1 15 Haziran 1453 tarihli mektup ed. Pertusi,
Caduta, 1, s. 92, Doukas, s. 317-19. Gill, Council of Florence, s. 386-7.

Sphrantzes, Chron. minus, s. 96; Chalkokondyles, I, s. 148. Zakythinos, Despotat, 1, s. 246.
Nicol, Byzantium and Venice, s. 394-6.
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Guilland, 'Exx\fjoeig, 68-70. DR, V, no. 3548-9, 3551. Nicol, Byzantium and Venice, s.
397-8. 1L Friedrich’in 22 Ocak 1453 tarihli cevabi Jorga’dadir, Notes et Extraits pour servir
a Phistoire des Croisades au XV. siécle, Il (Paris, 1899), s. 481-2.

Doukas, s. 307-9, 321.

Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 40, Phrantzes, Chron. maius, s. 386; Doukas, s. 331; Nicolo Bar-
baro, Giornale dell’ assedio di Constantinopoli 1453, ed. E. Cornet (Viyana, 1856), s. 35. DR,
V, no. 3550. Runciman, Fall of Constantinople, s. 83-4; Nicol, Byzantium and Venice, s. 400.
Runciman, Fall of Constantinople, s. 100-8; Nicol, Byzantium and Venice, s. 400-2.
Doukas, s. 345-7.

Doukas, p. 351; Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 41-2; Chalkokondyles, II, s. 155-7. DR, V, no.
3554. Runciman, Fall of Constantinople, s. 123-4; Babinger, Mehmed, s. 89-90.

Barbaro, Giornale, s. 35.

Phrantzes, Chron. maius, s. 402.

Runciman, Fall of Constantinople, s. 120-32.

Leonardo’nun Konstantinopolis’in II. Mehmed tarafindan fethi hakkinda Papa V. Nicolaus’a
yazdigi mektup igin bkz. MPG, CLIX, siit. 923-44; Konstantinos’un nutku i¢in bkz. siit.
938-9; Pertusi, Caduta, 1, s. 120-71. Ingilizce geviri iin bkz. J.R. Melville Jones, The Siege
of Constantinople 1453. Seven Contemporary Accounts (Amsterdam, 1972), s. 34-5. Kars.
Phrantzes, Chron. maius, s. 414-22; Xgovinov t@v Tolgxwv Zovktdvwv, ed. G.T. Zoras
(Atina, 1958), s. 88-9. Nutuk konusunda Leonardo’nun aktariminin bile uydurma oldu-
gundan siiphelenmektedir. Bkz., Zoras, Ilegi thv GAhwowv tig Kwvotavuvoundleng (Atina,
1959), s. 71-101.

Gibbon, Decline and Fall of the Roman Empire, ed. Bury, VII, s. 188.

Runciman, Fall of Constantinople, s. 133-44. Ayios Romanos Kapisi hakkinda bkz. R. Janin,
Constantinople byzantine, 2. baski (Paris, 1964), s. 280.

Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 80-2; C.T. Riggs cevirisi, History of Mehmed the Conqueror by
Kritovoulos (Princeton, N.J., 1954), s. 81.

F Délger, Facsimiles byzantinischer Kaiserurkunden (Miinih, 1931), no. 67, Tafel XIV (elyaz-
masi) ve XXV (miihiir).

Délger, Facsimiles, no. 58 (Latince metin), Tafel XXII (elyazmasi). Ayrica bkz. Sp. P. Lamb-
ros, Zpayideg tdv tehevtaiwv MMahawordywv, NE, I (1904), 416-32, fig. 2. Zakythinos,
Despotat, 1, s. 240 n. 8.

Leonardo Chiensis, ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 146-7; Barbaro, Giornale, ed. Cornet, s. 66
(Marco Barbaro’nun ek notlariyla).

K'QNCTANTINOCAECITOTHCOITAAEOAOT

OYXAPITIBACIAEYCPOMEON.

Revue Numismatique dergisinde yayimlanacak, Paleologos hanedani dénemine ait bu yeni
buluntular hakkindaki yazisinin hazirlik not ve resimlerini benimle paylagtig: icin Mr. Simon
Bendall’a tesekkiirlerimi sunarim. XI. Konstantinos’un dénemine ait bagka sikkeler igin bkz.
D.R. Sear, Byzantine Coins and their Values (Londra, 1974), s. 410, no. 2260; S. Bendall ve
P.J. Donald, The Later Palaeologan Coinage (Londra, 1979), s. 176. Antike Miinzen, Aukti-
on 50 am 285. April 1990, Ziirih, s. 80, no. 423-5.

Biblioteca Estense, Modena, Cod. a. S. 5, 5 (=Gr. 122), f. 294; ayrica Lambros, NE, I, 239-40
ve levha IV, no. 3; Lambros, Aetr.opa Bufovuvav Avtoxgatdowy (Atina, 1930), levha 91;
Barker, Manuel I, s. 387.

Bkz. Sp. P. Lambros, Ai eixdveg Kwvotavtivov tod [Talawordyov, NE, 3 (1906), 229-42;
Néau eixdveg Kwvortavtivov tod ITalatordyov, NE, 4 (1907), 238-40.

Bu kehanetler iin bkz. agagida 6. Boliim.

Marcianus Cod. CL. VIL. No0.22 (= 1466). A. D. Paliouras, O Lwyeddog I'edoyrog KAdvtLag
(1540-1608) xai ai urgoyeadiar tod Kddirog avtod (Atina, 1977).

Paliouras, s. 217-19, levha: 180, 183, 189, 190.
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Runciman, Fall of Constantinople, s. 154-7.

Scholarios, Buvres complétes, IV, s. 510-12, A. Pertusi, Fine di Bisanzio e fine del mondo
(Roma, 1988), s. 60-1; D.M. Nicol, Church and Society in the Last Centuries of Byzantium
(Cambridge, 1979), s. 104-5.

Barbaro, Giornale, ed. Cornet, s. 61; ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 29-30.

Isidore of Kiev, ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 60.

Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 80.

Schreiner, Chron. brev., 1, 52/4,s. 370, 115/1, s. 684. Anonymi Monodia de capta Constanti-
nopoli, ed. A. Pertusi, Testi inediti e poco noti sulla caduta di Constantinopoli, ed. A. Carile
(Bolonya, 1983), s. 326 (bundan sonra Pertusi-Carile, Testi olarak gegecektir).

Bu kaynaklar Pertusi, Caduta, I, II ve Pertusi-Carile, Testi’de toplanmigtir.

Sphrantzes, Chron. minus, s. 96-8. Esir alinan Sfrantzis birkag ay kélelik yaptiktan sonra 1
Eyliil'de fidye kargilig: serbest birakilmig, Konstantinopolis’ten ayriip Mistras’a yerlegmistir.
Leonardo Chiensis, Letter to Pope Nicholas V, ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 162-4.

Barbaro, Giornale, ed. Pertusi, Caduta,1,s. 35.

Jacopo Tedaldi, ed. Pertusi, Caduta, 1,s. 60, 74-5.

Pertusi-Carile, Testi, s. 4, 25.

Pertusi, Caduta, 11, s. 56; Pertusi-Carile, Testi, s. 51, 54.

Thomas Eparchos ve Joshua Diplovatatzes (?), Account of the capture of Constantinople, ed.
Pertusi, Caduta, 1, s. 237.

John de Lastic, ed. N. Jorga, Notes et Extraits, 11, s. 520.

Aeneas Sylvius Piccolomini, ed. Pertusi, Caduta, I1s. 44, 50-2.

Sirp birligi tizerine bkz. Sphrantzes, Chron. minus.,s. 102. Kars. Pertusi, Caduta, 1, s. x1.
Constantine Mihailovi¢, ed. Pertusi, Caduta, 1,s. 259. 1. Duj€ev, “La Conquéte turque et la
prise de Constantinople dans la littérature slave de I'’époque”, Medioevo bizantino-slavo, Il
icinde (Roma, 1971), s. 478-87.

Tursun Beg, The History of Mehmed the Conqueror, ed. ve gev. H. Inalcik ve R. Murphey
(Minneapolis-Chicago, 1978), s. 36-7; ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 324-6 (italyanca gevirisi).
Ibn Kemal, ed. Pertusi, Caduta, 1, s. 463-5 (not=59) (Italyanca gevirisi).

Mehmed Neshri, ed. Pertusi, Caduta, I1. s. 265; Ashik Pasha-Zade, ed. Pertusi-Carile, Testi,
s. 241 (Italyanca gevirisi); Sa’ad Ed-Din, Ingilizce gevirisi i¢in bkz. E.].W. Gibb, The Capture
of Constantinople (Glasgow, 1879), s. 31; Pertusi, Caduta, 11, s. 287-8 (Italyanca cevirisi).
Pertusi-Carile, Testi, s. 118.

Pertusi-Carile, Testi, s. 141, 176. Dolfin’in yazdiklar1 J.R. Melville Jones tarafindan kismen
Ingilizceye cevrilmistir bkz. The Siege of Constantinople 1453 (Amsterdam, 1972), s. 125-
30.

Pertusi, Caduta, 11, s. 86.

Sagundino, ed. Pertusi, Caduta, II, s. 134-6.

Ubertini Pasculi Brixiensis Constantinopoleos Libri IV, ed. A. Ellissen, Analekten der mittel-
und neugriechischen Literatur, lll, Anhang (Leipzig, 1857), s. 81.

Jan Dlugosz, Historiae Polonicae, lib. XII, ed. Pertusi-Carile, Testi, s. 234.

Samile, ed. Pertusi, Caduta, I, s. 231 (Italyanca gevirisi).

Abraham of Ankara, ed. Pertusi, Caduta, I1. s. 414 (italyanca gevirisi); ed. M.B. Krikorian ve
W. Seibt, Die Eroberung Konstantinopels im Jahre 1453 aus Armenischer Sicht (Byzantinisc-
he Geschichtsschreiber, XIII; Graz-Viyana-Koln, 1981) (Almanca gevirisi).



30
31

32

33
34
35
36
37
38

39

40
41

42

43

Notlar: 5. Bolim sayfa 73-91 145§

Nicola della Tuccia, Cronaca di Viterbo, ed. Pertusi-Carile, Testi, s. 97.

Aeneas Sylvius Piccolomini, Cosmographia. Historia de Europa, VII (Opera quae extant
omnia [Basel, 1571]), s. 400-2. Daha once Pii II pontificis maximi de captione urbis Constan-
tinopolitanae tractatulus adiyla basilmigtir (Roma: Steph. Plannck, y. 1470): “Imperator non
ut regem decuit pugnando sed fugiens: in ipsis porte angustiis cum cecidisset oppressus: calca-
tusque obiit.” Ufak degisikliklerle P.A. Déthier tarafindan Monumenta Hungariae Historica,
XXI, I’de basilmigtir (Pera, 1875), s. 678, 682. Aeneas Sylvius’un raporu Andrea Cambini
tarafindan Italyanca’ya gevrilmistir: Commentario di Andrea Cambini fiorentino della origi-
ne de Turchi et imperio della casa Ottomana. Bu eser 1538’de Venedik’te basilmigtir.
Christophorus Richerius ad Franciscum Gallorum Regem Christianiss. Libri quinque, De Re-
bus Turcorum (Paris, 1540), s. 96-7; Francesco Sansovino, Historia Universale dell’Origine,
Guerre, et Imperio de Turchi (Venedik, 1654), s. 270-1. Sansovino’nun versiyonunun Ingiliz-
ce gevirisi i¢in bkz. J.R. Melville Jones, Siege of Constantinople 1453, s. 122 (ve s. x). Burada
bu siiriim, ¢agdag bir aktarim gibi “Cristoforo Riccherio” adiyla kitaba dahil edilmigtir. 1.
Frangois’nin bagmabeyincisi olan Christophore Richer, Stockholm’de ve Kopenhag’da Fran-
si1z elgisi olarak gorev yapmugtir. Aeneas Sylvius’tan isim vermeden yaptig1 alintilar igin bkz.
B. Unbegaun, “Les relations vieux-russes de la prise de Constantinople”, Revue des études
slaves, 9 (1929), 32-3.

Bkz. agagida s. 86-7.

Schreiner, Chron. brev., 1. 69/5, s. 529.

Schreiner, Chron. brev., 1. 69/39, s. 535.

Schreiner, Chron. brev., 1. 14/107,s. 155; 34/21,s. 271-2; §1,1V/17, s. 369 (= Pertusi-Carile,
Testi, no. I, IV, V, 5. 31-2, 34-6, 38).

Doukas, s. 361, 377. Harisios Kapisi1 Ayios Romanos Kapis’nin biraz daha kuzeyindedir. R.
Janin, Constantine byzantine, 2. basky, s. 281 (Edirnekapi).

Kritoboulos, ed. Reinsch, s. 70-1, 81-2. Kritovulos Taribi, 1451-1467, gev. Ari Cokona, He-
yamola Yayinlari, 2012, s. 261.

Chalkokondyles, I, s. 159, 163. Sphrantzes, Chron. minus., s. 98’de “dort yil, dort ay ve
yirmi dort giin” olarak verilen Konstantinos’un hiikiim siiresi ve “kirk dokuz yil, ii¢ ay,
yirmi giin” olarak verilen yagi daha isabetlidir. [Dogum tarihi 1405 verildigi igin kirk dokuz
olmali-e.] Oliim sekli veya yeri konusundaysa higbir bilgi saglamamakta, kutsanmg efendisi
ve imparatorunun 6ldiiriildiigiinii ve kendisinin bu sirada orada olmadigini belirtmekle yetin-
mektedir.

Phrantzes, Chron. maius, s. 428-30, 432.

Anonimo russo, Cargrad’in (Konstantinopolis) fethine dair bu yazi i¢in bkz. ed. Pertusi, Ca-
duta, 11, s. 406 (italyanca gevirisi). "Ex0golg Xgovixf, ed. Sp. P. Lambros, Ecthesis Chronica
and Chronicon Athenarum (Londra, 1902), s. 16. Bkz. G.T. Zoras, Ai tehevtaiot owypai tod
Kwvotavtivov tob ITohawordyov xal Mwdaped tol xatoxtnrod, Zoras, ITegl tv Ghworv
i Kwvotavuvivooundlewg (Atina, 1959), s. 132-3. Mamalis (Laskaris?) iizerine bkz. PLP,
VII, no. 16554.

Hierax, Threnos, ed. C.N. Sathas, Mecawwwvixi] Bhobxn, I (Venedik, 1872), s. 266;
ed. Déthier, Mon. Hung. Hist., XXI, I, s. 387; XXI, 2, s. 418. Xgovxov tav Tolgrwv
ZovAtavwv, ed. G.T. Zoras (Atina, 1958), s. 81; Elizabeth A. Zachariadou, T6 Xgovx0
t@v Toborwv Zovktdvev... xai 10 Trahnd tol ngdtumo (Selanik, 1960), s. 62-3. Martinus
Crusius, Turco-Graeciae libri octo... (Basel, 1584), Lib. I, s. 96. Bkz. G. Kournoutos, AdytoL
tiig Tovoroxrgatiag, I (Baowxi) Bilobfxn: Atina, 1956), s. 178.

Nestor Iskender’in Konstantinopolis’in fethi hakkindaki raporu igin bkz. ed. Pertusi, Caduta,
I, s. 292-8 (Italyanca geviri). Kars. B. Unbegaun, “Les relations vieux-russes”, 13-38; Dujcev,
Medioevo bizantino-slavo, 11, s. 412-52; U.M. Braun ve A.M. Schneider, Bericht iiber die
Eroberung Konstantinopels nach der Nikon-Chronik tibersetzt und erliutert (Leipzig, 1943).



146

44
45
46

47

48
49
50

51
52

53

54
55

56

Notlar: 6. Boliim sayfa 93-105

Rumence versiyonu V. Grecu tarafindan Fransizcaya gevrilmigtir bkz. “La Chute de Constan-
tinople dans la littérature populaire roumaine”, BS, 14 (1953), 55-81.

“Princeps immortalitate dignus”: Sagundino, ed. Pertusi, Caduta, I1, s. 136.

Anonymi Monodia, ed. Lambros, Movpdior xol 6pfivo. €ml tfi dAA®OEL Tiig
Kwvotavuvoundrews, NE, 5 (1908), 245.

A.g.e., 248-50; ed. Pertusi-Carile, Testi, s. 326-31. Aym hikiyeden Aziz loannis’in Patmos’ta
bulunan manastirindaki bir vakayinamede de bahsedilmektedir. N.B. Tomadakis, “'H év t®
TTotuoxd Kdduw 287 Mixod Xpovoypadia,” EEBS, 25 (1955), 28-37.

V. Langlois, “Notice sur le sabre de Constantin XIV, dernier empereur de Constantinople,
conservé 4 U Armeria Reale de Turin”, Revue archéologique, 14,1(1857),292-4 (Nea Pando-
ra, 8 [1858] 302-3 ¢izimle birlikte Yunancaya gevrilmigtir.); Langlois, “Mémoire sur le sabre
de Constantin XIV Dracoses, dernier empereur grec de Constantinople”, Revue de I’Orient
et de I’ Algérie et des Colonies (Paris, 1858), 153-65. A.G. Paspatis, ITahogxia xai Ghwotg
s Kwvotavuvoumdrews, 1md 1idv OBwpavdv év Eter 1453 (Atina, 1890), s. 94-5. Onun
iddiasina gére kilin iistiine iglenmis yazi1 6yledir:

20 Baoired aftinte Aoye Oeoi TTavtavag,

Nixng Boofelo ddonoov xatd tdv Toleplwy,

Td Nyepdviral motw avbévin Kovotaviive,

“Qomnep mote @ Paothel peydro Kwvotovive,

Turin’deki kilig hakkinda son yaz igin bkz. G.A. Sotiriou Kipwtdg (Mayis-Haziran 1953),
no. 17-18, s. 240. Bu sayida ¢izim diginda bagka bir bilgi bulunmamaktadir.

‘Aotv ikinci sene, no. 64 (Atina, 7 Aralik 1886), s. 2 ve no. 65 (14 Arahk 1886), s. 6-8; Del-
tion tis Estias, no. 520 (14 Arahk 1886), s. 3.

H. Carnoy ve J. Nicolaides, Folklore de Constantinople (Paris, 1894), s. 74-5.

Spandounes (Theodoro Spandugnino), De la origine deli Imperatori Ottomani..., ed. C.N.
Sathas, Mvnpeta... Documents inédits relatifs a I’bistoire de la Gréce au moyen dge, 1X (Pa-
ris, 1890), s. 154.

Phrantzes, Chron. maius, s. 432.

Evliya Chelebi, ingilizce gevirisi icin bkz. J. Von Hammer, Narrative of Travels in Europe,
Asia, and Africa in the Seventeenth Century by Evliya Efendi (Londra, 1846), s. 44. H.
Turkovd, “La Prise de Constantinople d’aprés le Seyahatname d’Evliya elebi”, BS, 30 (1969),
47-72, ozellikle 61.

Konstantinos’un kabri ve kilici iizerine ¢ok sayida aktarim igin bkz. X.A. Siderides,
Kovotavtivov ITalawoldyov, Bavatog, Tdgog xai omddn, ‘H Mehétn (Ocak-Aralik, 1908),
65-78, 129-46. Ayrica bkz. N.G. Politis, Paradoseis,Mehétal ntepi tod flov xai thg yAdoong
100 ‘EMnvinod Aaod. [Tagaddoers. BihoBfxn Magaod, 2 cilt (Atina, 1904), 11, s. 658-74;
E. Pears, The Destruction of the Greek Empire and the Story of the capture of Constanti-
nople by the Turks (Londra, 1903), s. 354-5; H.J. Magoulias, Doukas. Decline and Fall of
Byzantiam to the Ottoman Turks (Detroit, 1975), s. 314-15, not 289; EW. Hasluck, Christi-
anity and Islam under the Sultans (Oxford, 1929), 1, s. 40-1; I, s. 731. Imparatorun kabrinin
Ayia Theodosia Kilisesi’nde oldugu iddias: igin bkz. A. Van Millingen, Byzantine Churches in
Constantinople (Londra, 1912), s. 173-8.

Paspatis, Poliorkia, s. 192.

'O @davatog tob Kwvotavtivou Agdyalm, bkz. E. Legrand, Recueil de chansons populaires
grecques (Collection de monuments pour servir a ’étude e la langue néo-hellénique, n.s., I:
Paris, 1874), no. 48, s. 74-6.

Hierax, ed. Sathas, Mecarwwxt) BufhoB7xn, I, 685-6 numaral dizeler, s. 267; ed. Déthier,
Mon. Hung. Hist., XXI, I, s. 388.
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Bkz. yukarida s. 77.

Lambros, NE, 4, 447. Leo Allatius, De ecclesiae occidentalis atque orientalis perpetua con-
sensione (Coloniae Agrippinae, 1648), siit. 955-6; C. DuFresne DuCange, Historia Byzantina
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Politis, Paradoseis, 1, s. 26-7.

A.ge., 11, s. 689-90.

Lambros, NE, 4, 454-66. S. Runciman, “The Marriages of the Sons of the Emperor Manuel
II”, Rivista di Studi Bizantini e Slavi, 1 (1980), 273-72, 6zellikle 281; Nicol, Byzantine Family
of Kantakouzenos, s. 230-1.

Evliya Chelebi, Narrative of Travels, s.38-9; Turkova, “La Prise de Constantinople”, 50-5;
Politis, Paradoseis, 11, s. 690.

John Eugenikos, Monodia, ed. Lambros, Movgdiow xal 6pfivol, 109-269, ozellikle 219-26.
Bkz. Duj&ev, Medioevo bizantino-slavo, 111, s. 408-12.

Andronikos Kallistos, Monodia, ed. Lambros, Movpdiow xai 8gfijvor, 203-18; ed. Pertusi,
Caduta, 11, s. 353-63 (kismen).

Scholarios, (Euvres compleétes, ed. Petit et al., IV, s. 511-12. Bkz. yukarida s. 74.

Bkz. Dujeev, Medioevo bizantino-slavo, 111, s. 423.

Chalkokondyles, I,s. 2.

Pseudo-Georgillas, Threnos, ed. A. Ellissen, Analekten]Il (Leipzig, 1857), s. 106-249; W.
Wagner, Medieval Greek Texts (London, 1876), s. 141-70; E. Legrand, Bibliothéque grecque
vulgaire, I (Paris, 1880), s. 169-202.

Avaxdinpa tic Kovotavuvoimohng, ed. E. Kriaras (Selanik, 1965).

Doukas, s. 363-5; Chalkokondyles, II, s. 161. Imparatorun heykeli 12. yiizyilda bir hagla
degistirildiginden Constantinus Siitunu [Cemberlitag Siitunu-¢.] aymi zamanda Hag Siitunu
olarak da biliniyordu. R. Janin, Constantinople byzantine, 2. baski (Paris, 1964), s. 77-80.
Bu kehanetlere toplu bir bakig igin bkz. Politis, Paradoseis, II, s. 658-74. Daniel’in kehanetleri
icin bkz. A. Vassiliev, Anecdota graeco-byzantina, I (Moskova, 1893), s. 33-47. Bkz. ozellikle
Pertusi, “Les ‘Visones Danielis’”, Fine di Bisanzio, s. 35-127. Yaziya dékiilen kehanetlerin
kokeni hakkinda bkz. P.J. Alexander, The Byzantine Apocalyptic Tradition (Berkeley-Los
Angeles-Londra, 1985). Kizil Elma’ya dair kehanetin Tiirk inanigina yansimasi igin bkz. Has-
luck, Christianity and Islam, 11, s. 736-40.

Bkz. C. Mango, “The Legend of Leo the Wise”, Zbornik Radova Vizantoloskog Instituta, 6
(Belgrad, 1960), 59-93

Klontzas, ed. Paliouras (bkz. yukarida s. 71, not 37), gorsel 324-31, s. 246-7. Politis, Pa-
radoseis, 1, s. 22, no. 33; II, s. 688-74. N.A. Bees, “Ilegl Tod iotognuévou xenoporoyiov
Tiig ®eamxiic Puprodxng Tod Begorivov (Codex Graecus fol. 62-297) xai tod 6pvhov tod
“Moaopagwpévou Bacthd”, BNJ, 13 (1937), 203-44. N.G. Politis, “Croyances populaires
sur le rétablissement de la nation hellénique”, La Revue de Gréce,1: 1(1918), 151-70.

The Negotiations of Sir Thomas Roe, in his Embassy to the Ottoman Porte from the Year
1621 to 1628 Inclusive (Londra, 1740), s. 387, 512.



148

21

22
23
24
25
26
27

28

29

30
31
32
33
34

35

36

Notlar: 7. Boliim sayfa 107-124

R. Halsband, ed., The Complete Letters of Lady Mary Wortley Montagu, 1 (Oxford, 1965),
s. 364-5 (Haziran 1717); EW. Hasluck, “Constantinopolitana”, Journal of Hellenic Studies,
43 (1923), 162-7; Hasluck, Christianity and Islam, 1, s. 353-4.

FEC.H.L. Pouqueville, Travels in Greece and Turkey, 2. baski (Londra, 1820), s. 256-7.
Chalkokondyles, II, s. 169.

Carroy ve Nicolaides, Folklore de Constantinople, s. 79-80; Hasluck, Christianity and Islam,
I s. 354.

Politis, Paradoseis, I, s. 673.

Nestor Iskinder, ed. Pertusi, Caduta, 1,s. 296-9.

“Sarigin” irklar hakkinda Yunanca, Latince ve Slavca kehanet edebiyati i¢in bkz. Pertusi, Fine
di Bisanzio, s. 40-77; Mango, “Legend of Leo the Wise”, 85-6.

Pseudo-Dorotheos hakkinda bkz. D.B. Oikonomides, “Xgovoypddov” tol AwpoBéou td
Aaoyoadund, Laographia, 18 (1959), 113-243; 19 (1960), 3-95. B. Knos, Histoire de la
littérature néo-grecque (Uppsala, 1962), s. 408-9. Constantinus’un kabrinin iistiinde oldugu
iddia edilen uydurma yazt ilk kez Ztvoyrg diapdowv iotoouiv adli eserinde Kibrish Matt-
haios Tzigalas (Venedik, 1637), daha sonra da Imperium Orientale sive Antiquitates Cons-
tantinopolitane, (Paris, 1711), 1, lib. VII, s. 185, A. Banduri tarafindan basilmigtir.
Agathangelos ve Poliidis hakkinda bkz. Knés, Histoire,s. 461; A. Politis, 'H pooygadpopévn
otov Phya mpdtn éxdoam tod Ayabayyéhov, Laographia, 7 (1969), 173-92; N. Politis,
“Croyances populaires”, 165-8; D. Doikos, ‘O Ayafdyyehog ()G TQOPNTUKOV ATORAAVTTUKROV
£oyov xal TO pivupd tod, Mvipun 1821 (Selanik, 1971), s. 93-126.

P.D. Stefanitzis Lefkadios, Z0Moyog duadpdpwv mgogeficewv (Atina: A. Angelidou, 1838). Bu
eserde taci bir melek tarafindan tutulan uyuyan imparatoru bile resmetmigtir (s. 143).
Stefanitzis hakkinda bkz. D.A. Lignadis, Néov A@nvaiov, 2 (1957), 55-70; Th. Fatouros,
PuLaguog 'Exxhnoiactxi Zxolt 1844-1969 (Mavnyveirdg Topog eml Ty 125 étneid avtiic:
Atina 1969), s. 187-202.

George Bizyinos, ed. .M. Panagiotopoulos, (Baouxt BifAoB7xn: Atina, 1954) s. 52-5.
George Th. Zalokostas, Ta éavra (Atina, 1873), s. 193-207.

Bkz. G.B. Tzokopoulos, O Baagilevg Kwvotavtivog IB’, ed. E. Papapavlou (Atina, tarihi
bilinmemektedir); E. Driault, Constantin XII. Le Héro et Martyr Basileus (Paris, 1936).
Kostes Palamas, The King’s Flute, Yunanca metni ve Ingilizce gevirisi igin bkz. TP. Stefanides
ve G.C. Katsimbalis (Atina, 1982), Canto XI, s. 320-I. Ceviri yazar tarafindan degistirilmigtir.
S6z ve miizik igin bkz. P. Bien, J. Rassias, C. Yiannakou-Bien ve C. Alexiou, Demotic Greek,
II: 'O Trrapevog Odhapog (University Press of New England: Hanover and Londra, 1982) s.
81-3.
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Anonimo Tedesco, Carmen de desolacione civitatis Constantinopolitanae, ed. Pertusi-Carile,
Testi, s. 254.

Politis, Paradoseis, 1, s. 23; 11, s. 678-9.

Carnoy ve Nicolaides, Folklore de Constantinople, s. 34-5; Politis, Paradoseis, 11, s. 679.
Nicol, Byzantine Family of Kantakouzenos, s. 226-8.

A.g.e. s. 194; A.E. Vacalopoulos, Origins of the Greek Nation, 1204-1461 (New Brunswick,
N.J, 1970), 201-2.

Bkz. yukarida 4. Boliim, s. 60.
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Nicol, Byzantine Family of Kantakouzenos, no. 67, 83; Babinger, Mehmed the Conqueror, s.
125-6.

Zakythinos, Despotat, 1, s. 265-60.

Zakythinos, Despotat, 1., s. 262-6.

Zakythinos, Despotat, 1., s. 266-74; Vacalopoulos, Origins of the Greek Nation, s. 211-16;
Babinger, Mebmed the Conqueror, s. 175-7. Konstantinos Graitzas hakkinda bkz. PLP, IX,
no. 21497.

Thomas Paleologos’un hayatinin son yillar1 hakkinda bkz. PLP, IX, no. 21470; Zakythinos,
Despotat, 1, s. 287-90; Runciman, Fall of Constantinople, s. 182-4; Setton, Papacy and the
Levant, 11, s. 228-30. Aziz Andreas’in kutsal yadigarinin takdimi sirasindaki kutlamalar Papa
II. Pius tarafindan bizzat aktarilmigtir. Memoirs of a Renaissance Pope. The Commentaries
of Pius II, cev. Florence A. Gragg, ed. Leona Gabel (Londra, 1960), C. VIII, s. 241-59. Eyliil
1964°te ekiimenik dostlugun bir isareti olarak Papa VI. Paul, Aziz Andreas’in bagim Pat-
ras’taki Ayios Andreas Kilisesi’ne iade etmistir.

Zakythinos, Despotat, 1, s. 285-7; Runciman, Fall of Constantinople, s. 181-2; PLP, IX, no.
21454.

Nicol, Byzantine Family o f Kantakouzenos, no. 96; PLP, IX, no. 21364.

G. Vernadsky, A History of Russia, IV (New Haven ve Londra, 1959), s. 17-26; Setton, Pa-
pacy and the Levant, 11, s. 318-20.

Manuil hakkinda bkz. Zakythinos, Despotat, I, s. 291-2. Oglu Andreas’in, 1480°’deki
Rodos’a kargi basarisiz Tiirk saldirisinda yer alan askerden biri olan Mesih Paga oldugu
yo6niindeki iddialar hatalidir. Mesih Paga’nin babasi Thomas Paleologos Gidos’tur. M.L. Bi-
erbrier, “Modern Descendants of Byzantine Families”, Genealogists’ Magazine, 20: 3 (1980),
93; PLP,1X, no. 21472.

Andreas hakkinda bkz. Zakythinos, Despotat,1,s. 292-5; Runciman, Fall of Constantinople,
s. 183-4; Vernadsky, History of Russia, IV, s. 122-30; PLP, IX, no. 21426.

C.N. Sathas, Documents inédits relatifs a I'bistoire de la Gréce, VII-IX: Documenta feudato-
rios Graecos, strathiotas dictos, illustrantia (Paris 1888-90). Marianna Kolybas, 6e66wgog
IMahowordyos, Thesaurismata, 10 (1973) 138-62. Graitzas ve Atina’daki Paleologos’larla
ilgili bkz. D.G. Kambouroglou, Mvnueia tfig Totopiag tdv ABnvaiwv, III (Atina 1892), s.
251-6. A. Th. Papadopulos, Versuch einer Genealogie der Palaiologen (Miinih, 1938), no.
180-2.

R. Dostélova-JeniStova, “Jakob Palaeologus”, Byzantinische Beitrdge, ed. J . Irmscher (Berlin,
1964), 153-75; P. Mallat, “Byzantinische ‘Kaiserenkel’ in Wien”, Adler. Zeitschrift fiir Gene-
alogie und Heraldik, 11 (1982), 279-81.

Viterbo’nun Paleologos ailesinin yurdu oldugu 1584’te Martin Crusius tarafindan aktarilmis-
tir, bkz. Turcograecia, Lib. 111, s. 344. Bkz. J.-F. Vannier, “Les Premiers Paléologues.” Etude
généalogique et prosopographique, J.-C. Cheynet ve J.—F. Vannier, Etudes prosopographi-
ques (Paris, 1986), s. 123-87, ozellikle 129-31; A. Guillou, “Faux byzantins des archives
italiennes”, Studi in onore di Riccardo Filangieri, I (Napoli, 1960), s. 130-43.

A.E. Laiou, “A Byzantine Prince Latinized: Theodore Palaeologus, Marquis of Montferrat”,
B, 38 (1968), 386- 410. PLP, 1X, no. 21465. P. Mallat “Die Palaiologen nach 1453”, Ak-
ten XVI Internationaler Byzantinistenkongresses (=]JOB, 32: 6 (Viyana, 1982)), 9-18; M.-D.
Sturdza, “Paléologue de Montferrat”, Dictionnaire historique et généaologique des grandes
familles de Gréce d’Albanie et de Constantinople (Paris, 1983), s. 543-6.

Andronikos Paleologos ve onun soyundan geldiklerini iddia edenler igin bkz. PLP, IX, no.
21427; A. Sideras, “Neue Quellen zu Andronikos Palaiologos”, BZ, 80 (1987), s. 3-15; Mallat,
“Die Palaiologen”, 12-13. C.A. Gauci ve P. Mallat, The Palaeologos Family. A Genealogical
Review (Malta, 1985), tablo 15. Emanuel Petrus ve onun soyundan geldigi iddia edilen sahislar
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hakkinda bkz. Mallat, “Byzantinische ‘Kaiserenkel’”, 282-4. Bunlarin arasinda soylarii Im-
parator Nero’ya kadar takip ettiklerini iddia eden De Vigo Aleramico Lascaris Paleologo’nun
ailesinin iki kolu da bulunmaktadir. Gauci ve Mallat, The Palaeologos Family, tablo 17 ve
18. Bunun yam sira Yunanistan ve Tiirkiye’de yagamaya devam eden ve Despot Thomas’in
oglu Andreas gibi Miisliiman olan Paleologos’lar da bulunmaktaydi. Bkz. N. Beldiceanu, “Un
Paléologue inconnu de la région de Serrés”, B, 41 (1971), 5-17; Sturdza, Dictionnaire, s. 374.
N. lorga, Byzance aprés Byzance (Biikres, 1935): A.E. Vakalopoulos, Totogia tod
NeoeAAnviopod, II, 2. bask: (Selanik, 1976), s. 418-23; C. Mango, “The Phanariots and the
Byzantine Tradition”, R. Clogg ed., The Struggle for Greek Independence (Londra, 1973), s.
41-66.

Konstantinyen Tarikati’nin tarih ve torenleriyle ilgili 17. yiizyildan giiniimiize ¢ok sayida
eser ulagsmigtir. Mesela bkz. E. Legrand, Bibliographie hellénique ou Description raisonnée
des ouvrages publiés par des Grecs au dix-septiéme siécle, V (Paris, 1903), no. 34, 49, 50,
53, 54,121,133, 134,152, 164, 234, 252. E Schizzi, Sulla Milizia Constantiniana Memoria
Storica del Conte Folchino Schizzi (Milano, 1828); Sturdza, Dictionnaire, s. 546; Mallat,
“Byzantinische ‘Kaiserenkel’”, 281-4; A. Pippidi, “Fables, bagatelles, et impertinences”. Au-
tour de certaines généalogies byzantines des X VI.-XVIILI. siécles, Etudes byzantines et post-
byzantines, 1, (Biikreg, 1979), 269-305.

H.I.H. Prince Rhodocanakis, The Imperial Constantinian Order of St. George. A Revi-
ew of Modern Impostures and a Sketch of its True History (Londra, 1870). Rhodocana-
kis, Reply to a Criticism in the Saturday Review on the Imperial House of Rhodocanakis
(Westminster, 1870), s. 20; Genealogia della Imperiale Casa Rhodocanakis di Scio (Dért
Adet Soy Agacy, tarihsiz); I Principi Rhodocanakis di Chio e I'Imperiale Ordine Constan-
tiniano di S. Giorgio, Giornale Araldico-genealogico, Anno IX. N. 12 (Pisa, 1882), 1-18.
Rhodocanakis’in iddialar1 1895’te E. Legrand’in ortaya siirdiigii ¢ok sayida kayitla ¢oker-
tilmistir bkz. Dossier Rhodocanakis. Etude critique de bibliographie et d’bistoire littéraire
(Paris, 1895), s. 206.

Bkz. mesela Tommaso li Pira, Breve istoria della Despotal Casa Angelo, o de Angelis, di Epiro
(Palermo, 1939).

A.C.E Beales, “The Irish King of Greece”, Journal of Hellenic Studies, 51 (1931), 101-5.
Leo Allatius, De ecclesiae occidentalis atque orientalis perpetua consensione, kol. 956: “...
Andrea, Manuele et Ioanne Thomae Palaeologi Despotae filiis...”

Bu yazt ilk Vyvyan Jago (daha sonra da Arundel) tarafindan yayimlanmugtir, “Some Obser-
vations on a Monumental Inscription in the Parish Church of Landulph, Cornwall”, Arc-
haeologia, or Miscellaneous Tracts relating to Antiquities, 18 (1817), 83-96. Ayrica bkz.
J.T. Towson, “A Visit to the Tomb of Theodore Palaeologus”, Transactions of the Historic
Society (Liverpool, 1857), 213-23. Bunu takip eden olaylarin ¢ogunluguysa yazitin ve The-
odore Palaeologus’un ailesini ¢ok daha etraflica inceleyen Rahip J.H. Adams’dan alinmstir,
Journal of the Royal Institution of Cornwall, n.s., 6:2, (Truro, 1970), 95-120. Ayrica bkz. E.
Legrand, “Les Paléologues anglais”, Dossier Rhodocanakis, s. 69-80; Gauci ve Mallat, The
Palaeologos Family, tablo 6.

B. Burke, Vicissitudes of Families, and Other Essays, Sir Bernard Burke, 2. baski (Londra,
1859), s. 198-201.

Soylarim1 Di Cristoforo, Attardo de Bouillon ve Testaferrata aileleri iizerinden takip eden
Maltal taliplerin bu iddialar1 Gauci ve Mallat tarafindan kismen agiklanmgtir. Bkz. The
Palaeologos Family, tablo 19 ve 21.

Bkz. B. Tsimpidaros, Oi "EAAnveg otijv AyyAia (Atina, 1974),s. 18-19. “de stirpe imperatorum”
unvanl bir Thomas Palaeologus 1828’de dogmus, 5 Temmuz 1873’te 6lmiistiir ve Hampshire’da
bulunan Selborne yakinlarindaki Newton Valence’daki kilisenin bahgesinde gémiiliidiir.
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Gauci ve Mallat, The Palaeologos Family, tablo 6 ve 10. Kolonet ya da Colnet isminin
Anadolu’da bir Bizans themast yani eyaleti olan Kolonia’dan [giiniimiizde $ebinkarahisar-¢.]
geldigi soylenir.

Yukarida bahsedilen gergekler ve kurgular merhum “Prens” Petros Palaeologos’la, Luccali
Dr. ES. Stych’le, Romali Cesare Sabatucci Marquis Flavi’yle, Viyanali Profesor P. Mallat’la ve
Leedsli Bay G. Colenett’le sahsi yazigmalarimdan derlenmigtir. Prensin fantezileri en sonunda
C.D. Webster tarafindan tarumar edilmigtir bkz. “The Palaeologus Legend”, The Genealo-
gists’ Magazine, 22:10 (Haziran, 1988), 367-70. Wight Adasr’ndaki Paleologos’larin gizemi
hakkindaki aragtirmalarinin meyvelerini comertge benimle paylastig icin Profesér A.A.M.
Bryer’a 6zellikler minnettar oldugumu burada belirtmek isterim.

The Isle of Wight County Press, 15 Ocak 1988; The Times, 23 Ocak 1988. Paleologos ismini
tagtyan segkin Yunanlarin yararl bir listesi igin bkz. MeydAn ‘EAAqwvxt ‘Eyxuxhomnaidera,
XIX (Atina, 1932), s. 416-29 ve Eki, IV (Atina, 1963), s. 93.

Doukas, s. 85. Nicol, Last Centuries of Byzantium, s. 320.
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alar ve oneriler 32, 35, 43, 44,45, 47, 86, 94
Eksamilion’u Yeniden Inga Etmesi 23-5, 96
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Eksamilion’un savunmasi 30-2
ikinci evliligi 17-18, 93
kilic1 97, 98, 99
kiliselerin ittihadi hakkindaki gériigleri 15,
16, 38, 41-2, 107
Konstantinopolis’i
60-3
Konstantinopolis’te son gece 67
kétii alametler 65, 97
Mermer imparator 99-100, 105, 107
Patras’ tekrar Imparatorluk topraklarina
dahil etmesi 9-11
tag giymesi 38
tagsiz imparator 38, 39-40,43,57,69, 82-
3, 88
talihsizligi 75, 84, 88, 97,124
Tiirklerle ategkes antlagmasi imzalamasi
41,47

XILI. Karl (Isveg Krali) 100

XIII Gregorius (papa) 115

savunma hazirhklan

Acciaiuoli ailesi 18, 28

Acciaiuoli, Antonio (Atina Diikii) 28

Aeneas Sylvius (bkz. Papa II. Pius)

Agallianos, Theodoros (avukat) 57

Agapios (kesig) 89

Agathangelos 103-4

Ahmed (Turahan Bey’in oglu) 60

Akhaia Prensligi 3, 11, 21

Akrokorinthos 110

Allatius, Leo (Allacci, Vatikan kiitiiphanecisi)
93,119

Alunkap1 79, 82, 83, 86-7, 99-102, 105, 107

Amisos 44

Anadolu 1, 2, 51, 52, 53, 54, 78, 105

Anadolu Hisar1 53, 54

Ancona 111

Andrea della Valle Kilisesi (Roma) 112

Andreas (Havari) 112

Ankaral Abraham (sair) 81

Anna (Savoylu) §

Anna (VIIL Ioannis Paleologos’un ilk esi) 5

Anna (Lukas Notaras’in kiz1) 94

Apostolis, Mihail (4lim) 40

Arapis (Azapis, Osmanlh askeri) 91

Argiropulos ailesi 117

Argiropulos, Ioannis (ilim) 39, 40

Argos 11, 111

Argirobulla 27

Aristoteles 42

Arnavut(lar) 22, 29, 32, 60, 109

KONSTANTINOS PALEOLOGOS

Asan, Matthaios 60

Agikpagazade (Osmanh tarihgi) 79

Athos Dag1 104

Atina 3, 5, 18, 28, 29-30, 33, 89, 104, 109, 115

Attika 28, 29

Aydin 78

Ayia Theodosia Kilisesi (Giil Camii) 90-91, 102

Ayios Andreas Katedrali 10, 11

Ayios Romanos Kapis1 63, 68, 76, 82-3, 84-5,
86-7

Balikli 90

Ball, Mary (Theodore Paleologus’unesi) 119, 121

Barbados 120, 121

Barbaro, Francesco (Aziz Markos Kilisesi’nin
vekili) 79

Barbaro, Nicolo (Venedikli ruzname yazari) 70,
74,76, 87

Beatrice 43

Benvenuto (konsolos) 77

Bessarion (Nikea Piskoposu ve kardinal) 12,
14, 21, 25-7,28, 32, 40, 46, 56,76, 110-1,
112,113-4

Bizans 2, 3, 8, 11, 12-3, 15-6, 18, 21, 39, 42,
43, 51, 71, 74, 89, 93, 95, 96, 102, 103,
104, 108, 110, 111, 114-5, 117, 118, 120,
122-3, 124

Bizans Imparatorlugu 1, 2, 10, 41, 42, 49, 70,
71,103, 111

Bizans Imparatorw/Imparatorlar 1, 64, 70, 71,
87, 88, 90, 101, 113, 116

Bizansli(lar) 3, 5-6, 11, 22, 41, 44, 50, 56, 57,
70, 76, 83, 87, 99, 118

Bizyinos, Georgios (sair) 104

Blahernai 67

Bogaz 52, 53-4, 55, 59, 60, 63, 66

Bogazkesen (bkz. Rumeli Hisari)

Bogdan 116-7

Borso d’Este (Ferrara Markisi) 49,69

Bradbury, Martha 121

Brandenburg 77

Brankovig, Corce (Sirp Despotu) 25, 44-5, 46,
77,113

Brankovig, Lazar (Corce Brankovi¢’in oglu) 45,
113

Buckingham Diikii 100

Bulgaristan 2, §

Bulgarlar 22

Burgonya 25, 29, 32, 96

Bursa 52



Dizin

Caesarea(l1) 100, 118

Cantacusino, Ghin (bkz. Kantakuzinos, Manu-
il)

Carlotta (Kibris Krali Lusignanl II. Jean’in kizi)
43

Cesarini, Giuliano (kardinal) 25, 28-9

Ciriaco (Cyriacus, seyyah) 24, 33-4, 109

Clifton 119, 120

Cod’d, Nicholas Macdonald Sarsfield 118

Colenutt-Palaeologos ailesi 123

Condulmer, Marco (Venedikli ruhban) 14

Constantinus (“Biiyiik”) 39, 64, 66,70, 71, 73-
5,95, 103, 104, 117

Constantinus Siitunu 98, 99

Constantius Chlorus (Roma Imparatoru) 71

Cornwall 119, 120, 121

Coron (bkz. Koroni)

Cottingham 120

Coucy, Matthieu de (Fransiz vakaniivis) 93

Crusius, Martin (16. yiizyil 4limi) 85, 94

Daniel Peygamber 71, 98

Dauntsey, Joanna 123

Delfi 24

Demirbag $arl (bkz. XII. Karl)

Derkos 6

Dermot (Irlanda Krali) 118

Didimotihon 38,112

Diedo, Antonio (Kandiye Diikii) 41

Dishipatos, Manuil 43

Diyarbakir 123

Dlugosz, Jan (tarihgi) 81

Dokianos, loannis (ilim) 39

Dolfin, Zorzi (vakaniivis) 79

Doria, Zorzi (kaptan) 108

Dorotheos (bkz.Pseudo-Dorotheos)

Dotti, Paolo (Paduali hukukgu) 77

Dragag, Konstantin (XI. Konstantinos’in bii-
yiikbabasi) 4, 45

Dubrovnik (bkz. Ragusa)

DuCange 93

Dukas (Bizansh tarihgi) 38, 54, 58, 59, 76, 83,
98

Dunkineely (irlanda) 123

Edirne(li) 44, 52, 53, 62, 63,76,103, 109, 112
Edirnekap: (bkz. Harisios Kapisi)
Eflak 117
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Ehinades Takimadalar: 8

Eksamilion Surlan 23- 25, 27, 28, 30-2, 33, 34,
60, 62, 96, 110

Ekthesis Khronike 84

Elis 8, 12

Epiros 7-8, 118

Epivatai 54

Evboia 14, 80

Evdemonoioannis, Sofianos 27

Evdokia (Konstantin Dragag’in egi) 45

Evgenikos, Markos (piskopos) 14, 16,42, 57

Evgenikos, loannis (ilim) 7, 12, 39-40, 41-2,
58,95

Evliya Celebi 90

Exeter Katedrali 120

Fanaryotlar 116-7

Ferdinand (Aragon Krali) 114

Ferrara 13-4, 49, 69

Ferrara Konsili (bkz. Floransa Konsili ve Itti-
hadi)

Filippo da Rimini (Venedikli) 79

Filistin 100

Flavius ailesi 117

Floransa 33, 40

Floransa Konsili ve Ittihad1 (1439) 15, 16, 18-
9,21-2,25, 28,37, 38-9, 41, 42, 46, 49-50,
56, 57, 58, 59, 73, 74, 80, 95, 107

Fokis 29, 30

Foscari, Francesco (Venedik Dogu) 32, 48

Fransa 116

Fransisken tarikat1 77

Galaksidi 30

Galata (Pera) 50, 62, 63, 66, 77, 86, 93

Gattilusio ailesi (Cenovali) 5, 17

Gattilusio, Caterina (bkz. XI. Konstantinos’un
ikinci egi)

Gennadios 42, 46, 50-1, 56-7, 59, 73-4, 95,
103, 107

Georgillas, Emmanuil (Sair) 96

Giangiorgio (Montferrath) 116

Girit 14, 41, 49, 76, 77, 81, 97, 108

Githion 34

Giustiniani Longo, Giovanni (Cenovali komu-
tan) 68, 76, 77, 80, 82, 84, 86

Glarentza 8-10, 11, 12, 32, 96

Giil Camii 90-91, 102

Giircistan (Iberia) 35, 43-S
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Hag Siitunu (bkz. Constantinus Siitunu)

Hagh Seferi 13, 15, 25, 28, 48-9, 96, 109, 110-
1,112

Hagli(lar) 3, 25, 28, 29, 61

Hali¢ 62-64, 68

Halil (Orhan Bey’in oglu) 5

Halil Paga (II. Mehmed’in veziri) 52

Halkokondiles, Georgios 31, 33

Halkokondiles, Laonikos (tarihgi) 31, 33, 76,
84, 85, 96, 98, 101

Harisios Kapis1 83, 101

Hasan (“Uzun”) 123

Hasan (Ulubatlh) 91

Havariyun Kilisesi 91

Heksamilion Surlari [bkz. Eksamilion Surlari)

Helena (Biiyiik Constantinus’un annesi) 71, 73,
74,75

Hellenler, Hellenizm ix, xi, xii, 22, 28, 40, 89,
94, 95, 96, 104, 105

Herkiil 95

Hermanstat (Sibiu) 81

Hieraks (vakaniivis) 85, 91, 94

Hios 55, 56, 108

Hipomoni [bkz. Ipomoni)

Hlumutsi 10

Hoca Saadeddin Efendi (Osmanl tarihgi) 79

Hrisobulla 27

Hristodulos (mimar) 91

Hunyadi, Yanos 25, 55

Hus(gu) 50, 51

Hyperpyron [bkz. Iperpiron)

lagaris, Andronikos (elgi) 41

Iagros, Manuil Paleologos (elgi) 38

Iberia (bkz. Giircistan)

Ibni Kemal (tarihgi) 79, 82, 87

Imroz 112

Ingiliz(ler) 96

Ingiltere 119, 120, 121-2, 123

Ioannina (Yanya) 11, 118

Iperpiron 70

Ipomoni (bkz. Paleologina, Eleni Dragazes)

Irlanda(lh) 118, 119, 123

Isa (Peygamber) 11, 40, 64, 66, 69, 70, 74, 87,
124

Isabella (Kastilya Kraligesi) 114

Isidoros (Kiev Piskoposu ve kardinal) 14, 51,
56-8,59,61,67,74,76,77,80, 88,91

Iskender, Nestor (vakaniivis) 82,85, 86,93, 95,
102

KONSTANTINOS PALEOLOGOS

Istanbul 6, 100, 108
Isthmia 24
Tustinus Kapist 83

Kalamata 9

Kalavrita 9, 11, 12, 109, 111

Kallipolis 1, 2

Kallistos, Andronikos (ilim) 95

Kaloioannis (bkz. VIIL Ioannis Paleologos)

Kandiye 41

Kantakuzene, Irini (Corce Brankovi¢’in esi) 45

Kantakuzinopolis 30

Kantakuzinos ailesi 3, 45, 62, 91, 108, 117

Kantakuzinos, Andronikos (Megas Domesti-
kos) 45, 46

Kantakuzinos, Dimitrios Paleologos (XL
Konstantinos’un kuzeni) 14, 84

Kantakuzinos, Georgios Paleologos 109

Kantakuzinos, Konstantinos (Vostitsa Valisi)
29, 30

Kantakuzinos, Manuil (Ghin, sahte Mora Des-
potu) 109

Kantakuzinos, Manuil (Mora Despotu, 1349-
80) 3

Kantakuzinos, Manuil (Protostrator) 47

Kantakuzinos, Ioannis (Korinthos
27,34, 47

Karadeniz 6, 9, 17, 25, 28, 29, 53, 5§

Karistos 14

Katadukinos, Dimitrios (Katablattas) 40

Katalan(lar) 11, 30, 97

Kefalonya 7, 116

Kenkhreai 31

Kerkoporta 68,83

Khalkokondyles, Georgios [bkz. Halkokondi-
les, Georgios)

Khalkokondyles, Laonikos [bkz. Halkokondi-
les, Laonikos)

Kharisios Kapisi [bkz. Harisios Kapisi)

Khios [bkz. Hios]

Khlumutsi [bkz. Hlumutsi]

Khristodulos [bkz. Hristodulos)

Kbhrysobulla [bkz. Hrisobulla]

Kibris 43

Kiev 14, 51, 56, 57

Kilikya 38

Kizil Elma Agaci (Kokkini Milia) 98- 9, 104-5

Klontzas, Georgios (ressam) 71, 99

Valisi)



Dizin

Kokkini Milia (bkz. Kizil Elma Agaci)

Komninos (bkz. IV. Aleksios Komninos ve IV.
Ioannis Komninos)

Konstantinos (Yunanistan Krali) xii, 89, 104,
105

Konstantinopolis 1, 2, 4-7, 8-9, 13-8,21-2, 27,
32, 34, 35, 37-9, 40-1, 42-3, 44-5, 47-52,
53-7, 58, 59-63, 64-5, 70, 73-5, 77-8, 80,
81-2, 85, 86, 87, 88-91, 93, 94-7, 99-100,
101, 102-5, 108, 109, 111, 116, 118, 119,
121,122, 124

Konstantinopolis’e Agit 96-7

Konstantinyen Anjeliken Kutsal Bilgelik (Ayia
Sofia) Tarikat1 118

Konstantinyen Ayios Georgios Imparatorluk
Sovalye Tarikat1 117

Konstantios (Konstantinopolis Patrigi) 90

Korfu 79, 108, 112, 113

Korint Kistag1 7,12, 22, 23-5, 27-8, 29

Korinthos 27, 33-4, 47, 60, 96, 110-11

Koroni 11, 18, 34,112

Kosova 55

Kritovulos (tarihgi) 68,75, 83

Kudiis 14, 77, 100

Ladislas (III., Lehistan ve Macaristan Kral) 25,
28-9

Ladislas (V.) 61

Lakedemonia 34, 111, 115

Lakonia 9

Landulph (Cornwall) 119-120

Langlois, Victor (Fransiz tarihgi) 88-9

Languschi, Giacomo (Italyan vakaniivis) 79

Laskaris, Aleksios (Patras Valisi) 27

Laskaris, Aleksios Filanthropenos 37-8

Laskaris, Konstantinos (ilim) 40

Lefkas Adasi (Santa Mavra) 113

Legrand, Emile (Fransiz 4lim) 117

Lehistan 78

Lemokopia (bkz. Rumeli Hisari)

Leonardo (Lesvos Bagpiskoposu) 56, 65-6, 70,
76, 85, 87

Leondari 33

Leontaris, Andronikos Briennios (elgi) 49, 69

Lesbos (bkz. Lesvos)

Lesvos 17-18, 56, 58, 65

Lidoriki 29, 30

Limnos 18, 55, 112

Lincoln Kontu 120
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Lombardiya 55, 116
Lord Byron 104
Loredano, Alvise (amiral) 28

Macaristan 6, 25, 28

Macar(lar) 28, 52, 61, 62, 97

Makedonya 2

Malatesta, Carlo (Rimini Kontu) §

Malatesta, Cleope 5, 7, 9, 21

Malta 116

Mamalis (arhon) 85

Mantova 110

Maria (Trabzon Prensesi) 5, 44

Maria [Mara) Brankovig (II. Murad’in esi) 44-7

Marmara Denizi 1, 18, 54

Mavrokordatos ailesi 117

Megali Idea (Biiyiik Fikir) 104-§

Melissinos, Makarios (tarihgi) 66, 84, 90

Mesemvria 6, 7, 55

Mesolongi 104

Messenia 9, 18, 34, 60

Messina 103

Methodios (piskopos) 71, 102, 104

Methoni 11, 18, 28, 32, 41, 112

Mihail (II. Manuil’in élen oglu) 3

Mihailovig, Konstantinos (asker) 78

Mihailovig, Vasili (prens) 114

Milano 103

Mills, Peter (bkz. Palaeologus, Petros)

Minotto, Girolamo (Venedik balyosu) 61

Misir 81

Mistras 3, 5, 7-9, 12-3, 18, 21-3, 25, 27, 31-
2, 33-4, 37, 38, 40, 42, 43, 60, 96, 110,
111-2, 115

Mitilini (Lesvos) 17

Modena 70-71

Modon (bkz. Methoni)

Momferrato-Paleologo ailesi 116

Monemvasia 111,112

Monodendrion 98-9

Montagu, Lady Mary Wortley 100

Mora (bkz. Peloponnisos)

Moskova (Ugiincii Roma) 103, 113

Nafpaktos 11, 30, 31

Nafplion 11, 34

Napoli 30, 43, 49, 55, 56, 57, 80
Negroponte (bkz. Evboia)

Negri, Mehmed (tarihgi) 79
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Nestor (bkz. Iskender, Nestor)

Nestor (Pylos Krali) 34

Nikeforos (Dukas Komninos Angelos, Epiros
Despotu) 118

Nikolaus von Kues (filozof) 77

Normanlar 103

Notaras, Lukas (Megas Duks) 14, 17, 47, 57,
58,62, 83,94

Oitilon (bkz. Vitilo)

Oksi 31

Orhan (“Celebi”) 51-2

Orhan Bey (“Gazi”) 1,2

Orsini, Isabella 35

Osman Bey (“Gazi”) 1

Osmanh Imparatorlugu 103

Osmanli Sultani/Sultanlan 2, 5, 28, 37,44, 47,
64,95

Osmanl(lar) 1, 2, 10, 21, 42, 51, 53, 68, 79,
90, 108, 111

Otto (Yunanistan Krah) 121

Padua(li) 40, 77

Paleologo, Giovanni Andrea Angelo Flavio
Comneno Lascaris 117

Palaiologos, Theodore 115

Palaeologo, Theodore 121

Palaeologos, Petros 122-124

Palaeologus, Constantine Douglas 122

Palaeologus, Jacobus (dinbilimci) 115

Palaeologus, Johannes Antonius Angelus Flavi-
us Comnenus Lascaris 117

Palaeologus, Panaiotus [Panagiotes] 115

Palaeologus, Theodoro 115

Palamas, Kostis (sair) 105

Paleokastro (Limnos) 18

Paleologina, Eleni (Despot Thomas’in kiz1)
112, 113

Paleologina, Eleni Dragazes (XI. Konstan-
tinos’un annesi) 4, 14, 23, 35, 37, 46, 71,
73,74,75

Paleologina, Irini (XI. Konstantinos’un halasi)
S

Paleologina, Zoi-Sofia 113-4

Paleologo, Lucio [Livio] Andronico 115

Paleologos Andreas (Despot Thomas’in oglu)
35,93, 113-4, 119

Paleologos, Andreas Graitzas 115

Paleologos, Andronikos (Selanik Despotu) 4,
5,116

KONSTANTINOS PALEOLOGOS

Paleologos, Annibale 115

Paleologos, Andreas (Manuil Paleologos’un
oglu) 113

Paleologos, Catherine (Andreas Paleologos’un
esi) 114

Paleologos, Dimitrios (Mora Despotu) 4, 14-5,
17-8, 21, 34, 35, 37, 60, 109-112

Paleologos, Emanuel Petrus 116

Paleologos, Ioannis (Manuil Paleologos’un
oglu) 113

Paleologos, Konstantinos (Andreas Paleolo-
gos’un oglu) 114

Paleologos, Konstantinos Graitzas 112

Paleologos, Leziniano 115

Paleologos, Manuil (Thomas Paleologos’un kii-
citk oglu) 35,113, 119

Paleologos, Maria (Andreas Paleologos’un kizi)
114

Paleologos, I. Theodoros (Mora Despotu, XI.
Konstantinos’un amcasi) 5, 22

Paleologos, II. Theodoros (Mora Despotu, XI.
Konstantinos’un agabeyi ) 3-4, 5, 7-9, 13,
17, 18, 21-2, 23, 29, 33, 34, 35, 46, 116,
117

Paleologos, Theodoros (Montferrat Markisi)
116

Paleologos, Thomas (Mora Despotu, XI.
Konstantinos’un kardesi,) 4, 8, 9, 11, 12,
13,17, 21, 23, 30, 31, 33, 35, 37-8, 45, 60,
93,109-114, 119

Paleologos, Ioannis (Vitilo Valisi) 27, 34

Paleologos, foannis (Leon) 119

Paléologue, Maurice 116

Paleologus, Dorothy 119, 120

Paleologus, Ferdinand 119, 121

Paleologus, Leonidas 120

Paleologus, Scipione 120

Paleologus, Theodore 119-120

Palmerston, Lord 118

Panagi (XI. Konstantinos’un sdzde oglu) 94

Parma 117

Paspatis, Aleksandros (Yunan tarihgi) 88,91

Patras 8, 9-11, 12, 14, 18,27, 31-2, 34, 39, 47,
96,110-1, 112

Peloponnisos (Mora) 2, 3-4, 5, 7-9, 10, 11, 12-
3, 17-9, 21-3, 25-6, 27-8, 29-30, 31, 32-4,
41, 55, 60, 64, 86, 93, 96-7, 108-12, 113,
114, 116-7, 123

Penelope 46

Perivleptos Manastir1 (Sulu Manastir) 90



Dizin

Pesaro 11, 115, 119

pilon (Imparatorluk baghg) 38-9

Platris, Konstantin (Husgu Kilise elgisi) 50-1

Plethon, Georgios Gemistos (filozof) 14, 21-3,
25-6, 32, 33, 40, 46, 111

Plymouth 119, 120

Poliidis, Theoklitos 103

Pomfrett, Rebecca 121

porfirogennitos (unvan) 4,27, 34

Portekiz 30, 43

Pouqueville (Fransiz gezgin) 101

Prag 50-51, 115

Prusya 118

Pseudo-Dorotheos (tarihgi) 85, 103

Ptoholeon 99

Pusculo, Ubertino (sair) 81

Pylos 34

Pythia 24

Ragusa (Dubrovnik) 12, 48, 55, 69, 113

Rhadamanthys 95

Rhodokanakis, Dimitrios 117-118, 119

Richerius (Richer), Christophorus (Fransiz ta-
rihgi) 82

Rigas Feraios 103

Rimini(li) 5, 7, 79

Rodos 81

Rodos Sovalyeleri (St. Jean) 77

Roe, Sir Thomas (elgi) 100

Roma 16, 22, 25, 34, 49, 74, 81, 95, 112, 113-
4,115

Roma Imparatorw/Imparatorlar xi, 37, 38, 40,
67,70, 71, 73, 76, 115

Roma Imparatorlugu 2, 3, 66, 87

Roma Kilisesi 6,13,15, 19, 40, 41, 42, 50, 56,
58,67,107

Romaioi [Romali] ix, xi, xii, 5

Romanya 116

Romulus 95

Romulus Augustulus (Bati Roma Imparatoru)
96

Rumeli Hisar1 54, 55, 59, 61-2

Ruslar 97, 103, 113

Rusya 103, 118

Sagundino, Nicola (Secundinus) 80, 87
Salmeniko 112

Samile (Samuil, Rum piskopos) 81
Samothraki 112
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Sansovino, Francesco (tarihgi) 82, 85

Santa Elpidio a Mare (Pesaro) 115

Saravali Kalesi 10

Sarielles (Yenigeri) 78

“Sarigin irklar” 98-9, 103

Saron Korfezi 24

Segedin 28

Selanik 4, 5, 6,11-2, 105, 116

Selimvria 6, 18, 35, 37, 5§

Semendire (Kalesi) 15, 113

Sfrantzis, Georgios (Bizansh tarih¢i ve devlet
adam) 4, 8, 9-11, 13, 15, 16, 17-8, 27, 28,
29, 35, 37,43-5, 46-8, 57,66,75,84, 93,
112,119

Sholarios, Georgios (bkz. Gennadios)

Sikyon 31

Sinaksis (Ittihat kargit1 sinod) 41-2, 49, 50-1,
57,58, 59

Sirbistan 2, 25,44,77,113

Siros Adas1 116

Soemern, Heinrich 79

Sophia (Montferrath) 5

Spandunes (tarihgi) 89-90, 91

Sparta 3, 27, 33, 34, 111

Stameron (Elis) 12

Stavraton (sikke) 70

Stefanitzis, Petros (doktor ve yazar) 104

Stepney 121

Stradioti 115

Suffolk 120

“Sultanin kavugunu yeglerim” 58, 59

Siileyman (peygamber) 89

Siileyman (Emir) 51

Siileyman (Gazi) 1-2

Sulu Manastir (bkz. Perivleptos Manastiri)

Suriye 94

Taranto Prensi 3§

Tarasios (patrik) 101, 104

Taygetos Dag 3, 33

Tecco (italyan elgisi) 88

Tedaldi, Jacopo (Floransal tiiccar) 76
Tenaron Burnu 27, 34

Tesalya 2, 10, 12, 29, 117

Thasos Adas1 112

Thebai 28-29, 30

Themistokles 29, 39, 95

Theodora (Dimitrios Paleologos’un egi) 112
Theodora (VIII. Mihail’in egi) 39
Theosodius Forumu (Boga Meydani) 98
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Tignosi da Foligno, Niccolo (vakaniivis) 79

Tirannis (Tirannos, efsanevi gehir) 99

Tocco, Maddalena-Theodora (bkz. XI. Konstan-
tinos’un birinci evliligi)

Torino 88, 89

Trabzon [Rum] imparatorlugu S, 35, 43-6

Trakya 1, 38, 52, 112

Transilvanya 81

Tripolis 110

Tuccia, Nicola della (vakaniivis) 81
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Son Bizans imparatoru XI. Konstantinos Paleologos’un (1405-1453),
“Romalilarin Gergek imparatoru ve Otokrati” seklindeki azametli emperyal
elkaba sahip oldugunda devraldigi Konstantinopolis, yani bir zamanlarin
Yeni Roma’si, bu ihtisami yansitmaktan hayli uzakti. Y1l 1449’du. Tarihin
0 doneminde ve dlnyanin o pargasinda yukselen gii¢ olan Osmanlilar,
hakimiyetlerini yayarken etrafindan gelip gectikleri kadim imparatorluklarin
bu aciz bakiyesine gosterdikleri tahammulin sinirina varmiglardi. Sehri
dort yandan kusatan ve karadan ikmal yollarini kesen Turklere karsi
Kontantinos’'un denizden yardim alabilecegi tek yer olan Hiristiyan Bati
ise Kiliselerin birligi adi altinda kendi Katolik inancini ve hiyerarsisini
dayatmaktaydi. En muhtac olduklari anda buyuk bir dinsel kargasa ve
bélinme yasayan Konstantinopolis’in Ortodoks sakinlerinin elinde kalan
yegane koruyucu, tarihi boyunca sehrin taliplerini durdurmayi basarmis olan
gucla surlariydi. Nitekim surlarda gedik agildiginda sehir de dusecekti.

Dénemin kaynaklarina gore iyi egitim almig, becerikli, sabirl, vizyon sahibi
ve insanlari idare etmesini bilen bir hukimdar olan Xl. Konstantinos, hentz
vakti varken kacip kurtulmasi yonundeki telkinlere tenezzul etmemis, sayi
ve askeri teknoloji agisindan kat be kat Gstin Osmanlilara kargi sehri
savunanlarin lideri olarak elinden gelen her seyi yapmistir. O giin muzaffer
olan geng ve atilgan sultan Il. Mehmed, “Fatih” namiyla ytcelirken, elinde
kiliciyla can veren Konstantinos da halki arasinda efsane mertebesine
yUkselmis, aslinda 6imedigi, mermere déniserek uyudugu ve ginin birinde
uyanip sehrini kurtaracagi inancina kaynaklik etmistir.

Bizans uzmani Donald M. Nicol’'un Atina’daki Gennadion Kitiphanesi
mudura olarak ¢alistigr donemde yazdigi elinizdeki biyografi, kisa ve talihsiz
iktidari doneminde buyik caresizlik iginde kivranan, bu durumdan kendini ve
sehrini kurtarmak icin var guciyle ¢cabalayan ve sonunun geldigini anlayinca
da bunu mertge karsilayan bir hukimdar portresi ¢izmektedir.

9'786053"'608523" YN

KDV dahil fiyati
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